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Bowe nie pꝛoſto dle Ereto pochodza / dla 
go tes dꝛzewo gawile bywa / y nie pꝛoſto 
zraſta. A goy takowe żyły pꝛoſto wzrofłe 
ſtanawiaͤla sie o diugie po przeł idace / tes 
te y on pok arm ktoty sie imi tiagnie By 
a zaſtaͤnowion / zkabje wiec dzialcia Bie 
Pf p wyraſtata gateßt popzzecjne, 


Bóiegi, <Ą 54. * 
| Kota ac 


80 & * pe ż 2 Gy 


7 » wi 
dnd pod dꝛiuge naraſta. Czaſem też żyły x zwierzchii Sie Page, 
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§ Też pages Buli Oye 


‘tua neiak ie cjysciente dꝛzewa od plugówóś 


sci zbytgich. Ja bie też wychodza 5 noſa ge 
wierzeces / a to Syma dla mocy ciepiego wia⸗ 
tru ktoi fie w dꝛjen in poꝛußqiac dyni cakes 
we wycjystienie, Jeff tego pewne źnónie/ 
i wßelkie mtode deze wa gy wyraſtate / sda 
whe bien mate bielßy y wilgotnieyßy / kto⸗ 


Takowe tedy bzogi Eroze tu żyłami zo⸗ ry dernieley twarośiele ody one ku fłdrodci 
ſlemp / Golem podsodse od Borzenia wzgo⸗ TO pꝛzychodza. Bowiem w miodycdh wierßy 
ak obyflenſſe Albo Erefy nietak ie Czaſem ces bywa takdwy zbyrek wilgotności, 
dꝛzenig wychodse w Erdie dꝛzewa / iar os Ss teß dꝛzewa y Sota niel toꝛe bůenic 
ę Erefy exo ftpice ze arzodku kola wymie” pꝛawie pelne⸗ tdk i mato Bywa cidta ſame⸗ 
tone twotragomi:a ten iefi ſpoſob zyt na ⸗ go dizewa. Jak o ieſt bez / kaling / y inße: mie⸗ 
ientonkch, Den zósie wdzzewie dy krotymi też winna mdcicó/ wfiatog we 
18le idtoby tut albo możg wtośćiachóbo dy nie tak ozjenifia, Tdtowe dꝛzewa & że 
acter ach zwierzecych⸗ pezez ktoꝛy wiet⸗ dꝛzenid jyw nose bierza / pꝛzeto też cjefte z⸗ 
uche abo widery rußai ace sie pochodz o  fidrwy y ſocßki miewala. J Dingle te” 
“WI Bermnchswiscey niż inßymt żyłóć Fiota nóyduiemy wnatrz pꝛaͤwie puſte /! 
tech to wlatrach zależy wßytka 20 fa zdobta zytne / takież trzemma. Przeto. 
Set en w Dzzewie. Do ind tura tak co ſpꝛawita / ij tak owe potrze 
epi wa inz od koꝛzenla daͤleko wiele paͤry wnerrzney ku ſwey zywnol 
bigyby ozywtane byẽ / ani die tak aby die ond wolno mogła rozchod 
ien cose dꝛzewa. Przeto też one wzgote podnośić/ potrzeba pufło. 
do boezewiech podatek maia beztwom we wnetrznego / a tar iu: 
MOD dizenia / ktoꝛy leſt id? — Bye obaciom ſpoſob dꝛßentowy⸗ JS S 
fick koꝛzentow / pokarm on co is albs luby na dꝛze wach tak die mais ia 
bier ze wßyek le mu dꝛzewu roże ze dłbo lu pie je nó ſwierzetach / eye 
Hidamybes gby die dez ers Bsc tak prsyraftdie ku dꝛzewam tóto, 
tbnier'3/ tedy rozpdblina albo zo kote. A idto roza 3 bydledid odar 
pollef Fylko de dizena Bywa/ raſta bes blizny anal omitey / tar t 
ary Moser geſto widamy Be na dꝛzewie / (ddtoli na podtuż for! 
2 b Hizftwd ooſtawa fra okrogto⸗ mode gie zrose) yowßem deze. v 
5 Przemó one Ecoze zytami pzzecja poſycha / goy okoto wfytkiego | © 
I jenia jytoność hierzu / pojpolićie bywa odaͤrta / dlbo obcieta/ dze”! 
j trig, water my ce ktoꝛe mata zy | bzzewd, Stora też dizewon £ 
a płoffo wzroſte / yowßem w na mie ieſt ta z zytek tent ich (p> 
Wach pioſtych gdy royfofo wzro⸗ ſkoꝛa $wierzeca, Bowiem whyt 
/ ae dywa zunge dien id, Przeto te — (Pozy bzzemwidney choć zielney⸗ sfi 
* ktoꝛe (IREO wyßen namlenlono) 40 materyey ziemie / ktoia ze drz00? 
„ pod ffoza cidto deze bawalmics wierzch bhywa wyttocjona/ gd 
A orgies näraſtalac / tab G gelſna naſubtelnieyßa zoſtate mate 
ij teg móty bywa znab brogi dienio⸗ g Jeſt cej dwoia na drze 
A eſſ ro pobobna pvaynd ces dna wierzchnia a grubaf 
ikowe drzewa rychley Gucjnfeie mee my. Druga ſpodnia Proza 
r3. Sowiem przez baͤkowe tj tanienie / ſem też biala / q te zom le 
v dizeniu Bedacy Frozyby miat dꝛzewo L, Lo. 
dey zadußon bywa wierzchnia twdra SESEBESES 
© pꝛe⸗ 
pete, 
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i brzewó.  Diseto Drzewa dwieŻe od 
§ wiec podynate hne niet / gdyż ſuche Fo 
* Pe zwierz⸗ 
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i Ako w cidtach zwierzecych mieſo dla 
bo y to co miaſto miefd Bywa: w⸗ 
ßyſtko die sſtawa 3 zylek rozpietych 

y rożeftych po Ciele: (a te zowie Nekarze / 

ceśći wꝛodzone iteż nieſklaͤdne) tak bez sie 

diele y w dꝛzewach / gdziez wiec z ich poź 
kaͤrmu / ktoꝛy 3 ziemney wilgoty bierza / roz⸗ 
chodza sie / y rozpinaia po dꝛzewie / niekto⸗ 
re zylki iak oby weina / z ktoꝛych gdy sie zro⸗ 
fio a nicidto zgeſtna / sfiawa sie miażgó/ 
potym gdy ona ſtwaͤrdnie / obꝛaca Bie w cide 
to dzzerwó. Takei też ieſt ſpoſob w Gafttach 
Ziot/ ktoꝛe gdy sie rozchodza przez doſtatelk 


gdy Bie ona maͤterya vmnieyßa / tedy tez rze⸗ 
czy tar owe wiedna y poſychaia. 

Izeby sie Cidto wßech rzeciy 3 rose la⸗ 

gnienia takowych zytek mno3yło : może Być 

do doznanie / gdyby Eco poſpolitym obyczae 

itari albo tamat konopie choć wielk ie po: 

wy / albo też len / a to wmoczyroßy ie pier⸗ 

tak (3 ona woda zdgnoj w rzecjach tds 

wßytke maͤterya ktoꝛa iefi ich cidło/ poe 

Że ono znißcheie: gdy tak ie rzecjy zas by⸗ 

a vſußone / tak iz gdy lepak ie lamia / tes 

vßytka materya cidtd bywa wytrsedios 

tylbo ſame zylki zoſtawaia dlugie q Bias 

elne / dla ich wilgo set wꝛodzoney / 3 

e nici bywala / zk ad znóć iz gie 3 też 

kak ich rzeciysſtawa. § Tego też 

Ali ſtaͤrzy Filozofi oni wiſklaͤdnoget 

(owiecjego/ a to pꝛzywiezuac trupa 

pꝛadu wody cickacey/ kroꝛa goy pod 

iato y co mietcjeyfe wpytto oglo⸗ 

yptokata /tylko wiec zoſta way zylki 

śEoby siatka po wßytk im ciele rose 

tade oni £ temu pꝛzychadzali / ize 

i caſtki one pꝛzednie q nieſklad⸗ 

«b sie sſtawa mieſo albo Cito, 


dy ieſt tego dowod w Fonopiad 40 


te/ bez chyby tak sie też ma we 

ch iteż dꝛzewach: tylko 63 w 

pladne od nieſkladnych tru⸗ 

«w oddlelone y rozeznaͤne / 
albo we lnie. ete. 

w kadey rzeczy te zowie⸗ 

fo ag diace / ale 3 pier⸗ 

one: takowe ſa⸗ 

w dꝛzewie! te 


ꝛoſtych a nie⸗ o obꝛona iteż zaflona owocu. 
ſktaͤd⸗ N 
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pożywienia / tedy sie ich iſtnose mnoży. Zas 


ee, 


Só | 


ſkladnych / iak o ieſt pok arm ʒiemneywilgodẽt 
y żytli one ktoꝛe die po wßytk im dꝛzewku roz⸗ 
ciagdia, . Roꝛzeñ v dꝛzewa ma ſpoſob 
vſt bydleeych / ktoꝛy sie rozchodzi ßeroko / aby 
dꝛzewu dlbo zielu pokarmu dofiawat, A tak 
wßelk ie dꝛʒewo dwoiaͤko sie krzewi: na dole 
dla przyczyny namienioney. Na wierzchu też 
krzewia ste gatazki / ktoꝛego krzewienia ſa 
dwie przyczynie: Jedna / doſtaͤtek ywnosel y 
10 materyey ktoꝛa od koꝛzenia pochobśi, Diss 
ga / ſpꝛawa ctepta fionecjnego/Erę zewßad 
dotykaiac dꝛzewa zwierzechn / wyr «di ſok ze 
wnatrza na wierzch/z ktoꝛego więc gatazki 
wyraſtaia: a te nawiecey sie ßer za / gdy w 
pizeſtwoꝛnosẽi eda: zdgie w cieśni wzgoꝛs 
pꝛoſto rofie-y ſubtelnieyße bywaia Ina tee 
go w tym widamy / i dꝛzewa wel ynu albo 
w ciedni iak iey bedace miedzy inßyn i dꝛzewy 
(iat o w lediech ẽiemnych albo geſt ch) Góra 
20 ziey nd wzwyß roſta nij na mie ße / też finda 
gie $ywdie niewiele giłeść v doty miewa⸗ 
tac. Dla tego / je moe ech be oneness 
nie może 3 nich ſoku wym o dꝛzenig na 
wierzch ſkoꝛy / ale wiecey „, at płobny 38 
nia Clepto cam wꝛodzon / v „ Belt. 
re taͤm zaͤmknlone Bedac acerione 
dem ok oto obſtapionym / nie rozßer 
podnosi ku goꝛze wßytek on pokarm wi 
tny / ktoꝛy geiby die chelnt rozchodziẽ y 
30 rzebzóć po dꝛzewie / ley deazong bywe 
pꝛzekaͤzy zimna paͤnuiaced na miescu or 
chlodnym gdsie flonce ne dochodzt ea 


degewo wzwyßa roście q nie na mia 
aby sie pień rozraſtal, | SB 
eee 
G rodzaͤiu liócia (wiatlo 
y owocow / albo też o ich ſpoſobie y 
5 o pꝛʒzyrodzenin. 
Kadym nie tylbo dꝛzewie dle tes 
ö y zielu / materya liścia ieſt wilgo⸗ 
5 tnodć wodna mie dobꝛze wyrra⸗ 
wiona od fuchości ziemney / y owßem 3 gia 
kowa grubościa ſucha zmießaͤna / aby byig 
ku rozèiagnieniu albo też ku rozwlecßeniu 
ſpꝛawnieyßa. Tymze też wzgledem natu⸗ 
ra lidcie gjyni na dꝛzewach / aby ono byto 
§ Fe teß 
ig natura 
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natura Dżet potrzebnie zawße 3 Giebie put: 


Zowanla wilgotności zbytnich. Przetoż os 
nA ideo Barso opatrzna w ſpꝛaͤwach ſwych 
tatotwe purgowanie / to ieſt wycdjydcidnie/ 
czyni przez liddia wywodzenie / wilgotnosẽ 
one w liscie obꝛacatac / dztolwiet ie teꝭ da⸗ 
wa dla owocowey zafłony, J Materya 


*lepaf 3 Erozey die rodsi eat liscie ia o y owoc 


HG kadym dzzewie iteß zielu ieſt para: da 


le ij para ieſt dwolaka / iedna wilgotna ts 30 tość nlelara sſtawa na wzraz flegmy ſtod⸗ 


też wodna / dꝛuga ieſt wietrzna y ſucha: te 
obole achkolwie gie ſchadzaia w kdjda rzecz 
wfótoż widy iedna wiecey pinuie niz dꝛu⸗ 
ga / a ta maͤterya owocu ieff paͤra wilgo⸗ 
tna/ q wlisciu para wietrzna J Jednak 


w owocu dawa sie Gud wietrznosé nies > 


lara / ide y wlise in wilgotność” pizeto Leb ds 
te wßelk i owoc mienia bye wietrzney natu⸗ 
ty dmódymójacy. J Acitolwick tedy lidéie 


ka ochtode owocowi y zafłone od palenia 
ſtonecinegot wßakoz (3 widy owoc też pos 
tezebuie takowego palenia” ktoꝛeby w min 
Pzzepietóto/ d trawito zbytnia tego wod⸗ 
ność, Pꝛzeto natura idło opótrzna poſta⸗ 
Nawia liſt od owocu opodal aby on tako⸗ 
mu floticd pꝛzepalaniu / ku ſtrawieniu 
y wilgoty nie zawadzat. | 

ia móterya ieſt też wilgotność 


kiótegi. 53°. 


1 wey od Ciepłd roztapia y rospuficia. Ale 
13 wżoy tam Bywa obfita / pꝛzeto die też roz⸗ 


ßerza na wzraz liścia, Takowa też iże 
ieſt dobꝛze wytrawiona y wytrybowana od 
ſtonca / przeto też wonność wdziecjna dae 
wa / czego fama wilgotnosẽ cjynić nie moe 
ze / iak o y ſuchose ziemna / aze bedzie od cles 
pid dobꝛze ſpꝛawiona. Pꝛzeto fuchość ziem⸗ 
na ktoꝛa Bywa wtwiećiu/ barzo ſubtelna 


lo ieſt/aʒ wilgota wodna baͤrzo zmießana. 


Ale gdyż owoc welts Ciako wyßey mie 
mientono) pochodzi 3 pary wietrzney z ſu⸗ 
choscie ziemna zmießaney / tedy ono co ieſt 
w takowey parse ſubtelnieyßego / q niema z⸗ 
bytniey grubości, y opens wilgotność kto⸗ 


ra nie tak rychto może zgeſtnae od cieptó 
tra wiacego / tak owa móterya iz Bywa ſub⸗ 


telnieyßa / nad wßyſtkie inße wilgotnoset 
dꝛzewa / pꝛzeto też wzgoꝛe Bie pobnosi / y wy⸗ 


20 mika na onym mieścu/ goßie sie zaſadzi pas 


kowie. A to co Bie napꝛzod od ciepla ſto⸗ 
necinego rozpußcda / pꝛzemienia Glew Protas 
tek. Żeby to cdl byto / ieſt tego pewny 
znak / (3 na kwiatku Bywa roſa nieiaka / 3 
ktoꝛey miod ites woſk pochodʒi / a zwiaßcda 
tim Bywa w glebokosei kwiatka. J Gdyz 
tedy natura tam fpzówuie niciate fubtelne 
wilgote / kroꝛey Bywa pꝛzymießana grubosẽ 
ziemna whalos ſubtelna / pizeco gie tam lipa 


kiey giowiecjey/ albo zwierzee ia ktoꝛego/ 
ztad pewna rzec left ij wßytka iſtnose a mda 
terya Ewiecia pochodst 3 wodnosel y 3 $tenie 
ności ſubtelney / dla Erozey ſubtelnosei piers 
wey die obꝛaca w fpofob kwiatka miż wowo⸗ 
cu miażpość/ a im wietßa fubtelnosć bedzie 
takiey mareryey / tym pꝛecey ſkoꝛo na wio⸗ 


ſne tat owe Ewiatki wychodzo/ a rychley tes 
od mrozu [Fase Guia niz Bie liście albo owoe 
wilgotnodéia wa ives cieniem Gynt nicide 40 zdwiaże, Baͤrßiey też wonldia ć to dla ſub⸗ 


telności wilgoty ſwey / z fuchościa ziemle 32 
mießaney / ktoꝛa w nich w duch Bie obꝛaca⸗ 
ioc wychodzi. Ale wilgotnosẽ lis ela grubßa 
ieſt / dla wodności nie tak wytrybowaney⸗ 


Tat ie owocowa wilgotnosẽ / napꝛzod kier⸗ 


pia bywa a geſta / potrzebuiac wiele wytry⸗ 
bowania / pꝛzeto też nierychlo sie doſtawa 
d posledzey niż Ewiećie albo liście. 

Dokad też owoc bywa na dꝛzewie / teby 


ag baͤrzo / ktoꝛa sie napier⸗ Fo nasienie albo . tego bierza fobie po⸗ 
1 


karm 3 


b, 


I © myygo 


a 


Pari 3 materyey onego owocu / ale iat ſto⸗ 
ro owoc od bꝛzewa vpadnie / ius daley nie⸗ 
rosie / ani tej nasienie ono Bierze połkarmu 
od ẽtata owocowego” ale sie fimo doſtawa / 
y tus cej ſwa moce ciagnie fobie pokarm 3 
$iemie, Czego snd ieſt / bo widamy i na⸗ 
Śienie ólbo pecki tak owe lepiey wyraſtala⸗ 
gdy fame Beda w ziemie wstane / nisi gdyby 
ie ſpotem wſaͤdzit nie okroiwßy olala owo⸗ 
cowego. VO pelt 
1 0 tóto (Foro die módienie w nim dofłoj/ 
wiem natura oney wilgotnośći owoco⸗ 


Wßelki też owoc pociyna Lo ond materya gruba wylutruie. 


JI 1 


1 ko wyßey powiedziano / pꝛzeto tak ie dꝛze wo 
9 bed 
też w dꝛzewie bywala foki grube a maße / 


Emitnie wiele / a mato rodzi. 


ktoꝛe dla ſwey głuboścći nie moga fie ku gorse 


tak wiele podnosić” aby day doſtatek mate⸗ 


ryey ku zaͤwiazaniu owocu / tylko materya 


ſubtelna / ktoꝛa wzgoꝛe wſchodzi wwiar 


Gie obꝛaca / a tak dꝛzewo mie rodzi rychło ae 
ciwartego roku / choć clefto kwitnie / dze gie 
8 Czas 
ſem też co Gynt twaͤrdosẽ koꝛzenia / ktoꝛe dla 
ſwey grubosct nie może w fie clagnac doſtar⸗ 


wey / ni dla czego nie wymyslita / tylko aby zy⸗ Eumateryey tu owocowi / tylko co ku kwiatu 


wność dawótó ndsieniu/poti sie nie doſtoj⸗ 


potym aby die sepforodtd zgniwßy. Pꝛzeto 
gdy bak owe ndétente ſpotem z owocem Byś 
wa wſadzone / tedy ono CIAŁO owocowe Hye 


zalezy: pꝛzetoz ta ie dꝛzewo nie rychto rodzi 
dje sie tak zmocni/ ij bedzie midto doſta⸗ 
tet wilgotney materyey ku zawlazamu owo⸗ 
cu. 9 Moe tej Być pꝛzekaza zawiaza⸗ 


ni iak oby nagnoienie ziemie okolo nasienia nia owocu zimno albo mroz kwiatki zara⸗ 


y dawa iemu wilgotnosẽ i doſtarek tak ij rye 


zalacy / a to w śimnych krainach. Wßak os 


chley wſchodzi. Tak też dynie win arze aͤlbo 20 W ollwnym rodzdiu ktoꝛy wiele wilgoty pos 


ogrodnicy / goy ches aby im dꝛze wa ich do⸗ 


beze obzodśiły obktadala mat ice lis imy gro⸗ 
naͤmi / 3 ktoꝛych inż wino wyttocia/ aby tal 


one rzeczy zógnoiwfy sie wiecey dodawaly 


dużemu wilgoty / ku obfirßemu obꝛod zentu. 
G Ale nie we wßyrkich owocach ta die 
ma/y owfem natura (ktoꝛa 1489 w pótrzeź 


bnych rzeczach nie ćierpi niedoſtatku caf die 


te} nie kocha w niepotrzebnych) tak to ſpꝛaͤ⸗ 
witó/i3 one diemiond ktoꝛe Bes Ciata owo⸗ 
cu lepiey ſamy wyrafidia albo zdsie wſcho⸗ 


za / pofpolicie gdy die iuʒ doſta walla / tam 


wiec mierodia nieiakie rospabliny abo dziur⸗ 


Pim owocu ſwym / kroꝛymi wyſkäruia preci y 


verzaſdia gie. Gdyż dꝛugie nie vpadala / ale 


Zoſtawata wſwym owocu. 


A tak one ſa⸗ 
my wypaddtace rychley też roſta (ame. 

Gdyß nie wypaddiace rychley 3d6ie vſcho⸗ 
dza gdy 3 owocem Bywóio wſadzone a Ło 


30 


trzebuie ku owocowi ſwemu / iteż doſtate⸗ 
cznego clepta ku wytrybowóniu a doſtalo⸗ 
get: pꝛzeto pierwße trzy pzzycjyny cieńciey 


gie w nim pꝛaygadzaia / 13 one dg kwitna / 


wßako owocu india zawaͤde. 
ESE EEE EE SES 
G sfacjóniu itez oddʒiela⸗ 
niu latoꝛosli albo dꝛzewa. 
7 Eſt ieden obyday złecjdnia Dꝛze⸗ 
wa / ktoꝛy pꝛzez fciepienie bywa⸗ 
gdzie sie dꝛzewo z dꝛzewem slacia/ 
Jary pntak 3 koꝛzeniem / albo też gatozka 
ze pnlem / a zraſtaia gie tał / ij pꝛawie be⸗ 
da iedno dꝛzewo iednym pokaͤrmem sie Żyć 
wiace: chociaby też byiy różnego rodzaiu / 
albo iednego. A galazka ona zwierzchu 
rozßcjepiona tak wiele Bierze y wyciaga Jye 


1 


dia potrzeby wilgoty a zagnoienia okoto ich 40 whose: od pniaka w Eroży ie wſadza / He 


ofpolicie też widamy / ij dꝛzewa nie ⸗ 


ktoꝛe choc ia dobꝛze kwitna / wßaͤk o mato o⸗ 


bꝛadzaia / to Bywa Ola iedney przyczyny 3 tych 


trzech, Abowien⸗ miekieby dꝛzewo bedac 
Buyne / wiele wilgoty potrzebuie / ku ſwey 
Bywnośći/ pꝛzeto one wßytke materya zkto⸗ 
reyby die owoc miat zawiezaͤe / obꝛaca w 
ſwe kidio / tat 13 nic ku owocowi nie zoſta⸗ 


wa; Ale i$ w mat erya Ewiecia nie wiele poź 


też on ſpodni pniak nie może pupgad nic 
3 siebie / tylto die w Eozzeniu kocha / dle wa 
zgoꝛe jadney gatazki nie puficia ani lico 


rosli / chyba iz sie rzadko pꝛzyda / dle wßy⸗ 


tek on ſok bywa trawion y ſpꝛaͤwuie sie wee 
dlug pꝛzyrodzenia onego dꝛzewa / Frorege 
laͤtoꝛosl tam ieſt wßeßepiona / a nie ones 
pniaka wEtoży wßcßepia. J Stadt 

zem baciyẽ 13 dwoiakie Bywa trar 


trzeba wilgoty/y owßem barzo mae , go bo trybowónie ſoku wir ewi⸗⸗ 
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a) VALE SIA 

u 
nie barzo fobie rożne, Jedno sſtawa sie w 
Pozzeniu/ dꝛugie sie dzieie w pniatuy w gas 
tazkach. Pꝛzeto pewna rzecz leſt / ij lepßy Gye 


wyſok o: q im nizey tym też bar; iey Bie (mak 
tey plonki trybuie y mieni ktoꝛy w plonce 
wa cierpki/ A im wyżfy pniak bywa tym 
te} wiecey go w nim zoſtawa / a tak nie ry: 
chio die mieni. Bowiem trudnieyße bywa 
zmienienie wiela niz mata / wßyck lego niż 
cjesci. (4 A co iefcie dziwnieyßego / ie 
ſmak owocu zarwße sie pezypodoba onemu 
ꝛotoꝛemu trawieniu ſoku ktoꝛy Bywa w pnia 
ku ólbo w gółoztach/ a nie temu Ecoże w 
 Bo:zemiu., Sadie (mat iadꝛka albo peſtei za⸗ 
wße fie pꝛzyrownawa pꝛzyrodzenil mocy ko⸗ 
ra eniowey. Ta ieſt tego pꝛzyczyna / ij mate: 
rya albo mieſo owocu/ pochodzi 3 bliſkieo ſo⸗ 
ku ktoꝛy w gate lach ieſt / ale iadꝛo nie może 
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1 żywność nieiaka albo też dite, q to iże Gie. 


rozrywa ono ſpoienie zyt / ktoꝛe k niemu poź 
chodzito od zotadka / albo od inßych ctone 
kow żywność podawalacych. J Wßak os 
w takowym oddzielaniu ciedét dꝛzewa / ry⸗ 
chley sie zraſtaia one ktoꝛe bywala rozdaͤr⸗ 
te / niz kroꝛe beda ode iete chyba Żeby barzo 
rzadkiey natury byiy / iak a ieſt wierzba y mas 
cicd winna / ktoꝛey gałeśi chociaż odetete / 


Lo wzdy sie pꝛzyymuia w ziemie wfddzone, Aa 


bowiem w roz0drcey albo odchosnioney ga⸗ 
teżi/ zoſtawala zyik i cate’ ktoꝛymi pꝛoſto 
wilgotnose wzgoꝛe pochodzi / a tak oz może 
bye żywnodć dꝛzewaß a tal ſkoꝛo one zylkt abo 
dꝛogi pꝛoſte zywnosel doſtana / hnetki ia w 
sie ctagnac wyßey podawaia. Ale 
gdy gatas bywa odcieta/ tedy też one zytki 
albo dꝛeogt pꝛoſte pꝛzerwa sie y zaſtanowia / 
yowßem beda zatwierozone tiuchenim nas 


5 bliſka pochodz e iedno zgleboka / iako 3,02 20 Bymia rabaiacego / a pꝛzeto Żywności wz⸗ 


Mey cjeśći dꝛzewa Leora leſt miaſto ſerca / d 


doe leſt koꝛzen 3 ktoꝛego Bity wßelk ie dꝛʒzewo 
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lerze moc roſnaca. ¶ Jako tedy moc nde 


Bienia ite} iadꝛła pochodzi / a wypływa 3 
korzenia fmwego/ tak też y ndótenia plemieꝰ 
nia świerzecia wßelkiego wielka dese pocho 


s: od mozgu/ y rozpływa die po wfyttim 
icles aby ono Bite y moc od niego bꝛato. 
Mogtoby tu Być pytanie / Gemu w dzzeż 


Gore nie podaͤia / ale Bie wßyſtkie zeyda w 
kupe przy onym veinku / albo pꝛzy ranie gozie 
tat owa gataß bywa geleta / dla tego poſpo⸗ 
licte dꝛʒzewa sciete vſychqia / krom móćice 


weinney a wierzby, Wßak oz wzdy nie tar ßko⸗ 


dzi sciecie dꝛzewu / goy gatezi na podtuż albo 
na vkos beda odciece a niepꝛawie popꝛzeci 
Albo wkoto/ a to iż widy tam zoſtawa nieco 
zyt Albo dꝛog pꝛoſtych / ktoꝛe fot wzgoꝛe pode 


| wach cjeść od Gesct oddzielona albo odia⸗ 30 noßa / q tal poſpoliète fie tam wiec nowe gda 


mina zasie sie zraſta / gdyż w zwierzetach 


„ Homel od citonka oDćiecy pꝛawie y oddzie⸗ 


lony / nig dy nie pizyraſta. Na to ieſt odpo⸗ 


wiedß: Bowiem wiorzewach ieſt iednakie 


podobietjſtwo / niedzy wßytkimi cjesciami 
tego” q Edzba ma wjobie wlaſne lakoby v⸗ 


ſta / ktoꝛymi w die elaguie ywisoge. Ngee g, 
E/ weto⸗ * 


ra da w fobie wiaſny lakoby zoladel 


tazki pußch ala. J Jeſt też znat tego / gdy 
tto ſtarego dꝛzewaã koꝛzenie rozpoꝛze w pos 
dluzki / tedy ono odnowi gie ylepiey rodsi, 
Bowiem roßyrka ona dꝛoga rozdarta bie⸗ 
rde wsie koꝛzeñ Żywność kroꝛey wzgoꝛe wy⸗ 
Y 15 dodawa pniakowj / ale gdyby pope 
ae vc iat / nie pomoʒe dꝛezewu y owßem 
„BadEooj, N Druga tego pizycjynó ieſt / 


rym trawi y trybule wßelka wilgote ke ſwey Be rozdśicienie dꝛzewa w podłużei nie przez 


Jywnodći przeto dcjkolwieć Bie oOcjoziiie 
galastó, albo Bywa odozielona CIAŁO wida⸗ 
my w ßeſepieniu) może die żrość gdy tylko za 
Swieżd Bedgie dobꝛze opatrzona. Ale 
w clontach cjtowieczych albo $wierzecydy/ 
Acjolwiet też ieſt podobienſtwo Cidta/ wfóz 
“of kaßdy cjtonek ma ſwa wlaſna ſpꝛawe⸗ 
eylko iedne vſta wßytkie mates y ieden 
ktoꝛymi jywnosẽ y site bierza. Pꝛze⸗ 

dy chloe Bywa oddzielon inj nie 


moey aby mogł w die Clagnad Fo dei w fobie zaͤdzierzawa. 
u ONE" to 1c C tty. 
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40 rywa żywności iego wzgoꝛe pochodzacey/ 
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©3b$ietenie po pꝛzek / czyni to pꝛzerywa⸗ 
eto rozdzieranie dlbo pꝛocie 
beiße mienia poßtaͤwy iego / ant 
owego gdy cie zalecjy / wßakoß 
go by Bylo rozdarcie dꝛzewu ae przez dꝛzeñ⸗ 
tam po zdrodnieniy/ mieni die owocy (mae 
iego/ a to dla rozozielenia zywnoset w (pos 
ieniu dꝛʒenia / gdyz gie tam nieiaki ſek oſta⸗ 
wa wonym zrosnienin / ktoꝛy wiele zywno⸗ 
§ Drzewd reż 
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lako o tym nijey powiem § 
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na pꝛʒeki a ö 
fob ßezepienia/dle nie dzielenie w podtlußki⸗ 

Beige nad 
to / pizychadza dizewu odmladzaͤnie vſta⸗ 
wiejne / dlbo pꝛzez odẽinanie gaͤtezi / albo 
pizez wßchepowanie nowych laͤtoꝛosli, Chae 
fem też to bywa / ze niel toꝛe dꝛzewo acßkol⸗ 
wiek firóći koꝛzeñ / d w HALOS ze pniaka pus 
gda sie inßy / Erozy Dawa żywność dꝛzewu 


rozdzlelanie ma wo ſobie nieiaͤk i ſpo 1 ólbo 


bꝛzezina / y inße podłe dꝛzewa. Pꝛzychy⸗ 
na tego ieſt / ij koꝛzenie dꝛzewa ſtarego iuß 
Bywa zaͤpiekle y twaͤrde / pozy maͤiac zaͤwar⸗ 
te / pꝛzeto nie puta 3 dᷣtebie odꝛosli ani że 
pnia gdy dꝛzewo bedzie geieto / dle wiec gnie 
ie y pꝛochnieie / wßakoß ćieptość omg wꝛo⸗ 
dzona z niego wynikatlaca wyćlaga 34 [04 
ba wilgotność; y ſpꝛawia materya ku ſpo⸗ 
ſobu dizer inßego na mieócu bliſkim / kto⸗ 


onemu / y tego gat azk am / daſem wßytk im / 10 ra iz nie ieſt tar ie a ióka Bytó w pierwa 


ód nic wõdy niektoꝛym:aͤlbo z ones koꝛzenia 
wyraſta potym inße dꝛzewo y galeßie. Tas 
Bie} die trafia / ij niekiedy koꝛzeñ dizewo y 
gółeśi vtraca / a wßaͤk o die 346 na dꝛugie 
Zdobywa, ktoꝛe 3 niego wyraſtaͤia albo whys 
ſtk ie / albo ac nic niekroꝛe 
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i Eſt ieden obycjay odmiaWY dꝛz ew / 
iz gdy gay wyrabdie debowy Albo 
tak ich dꝛzew twaͤrdych y wielk ich / 
rzadkeo gie to pꝛʒydawa aby na oney pores 
bie zdsfe wyrofly dꝛzewa ta owego ſpoſo⸗ 
bu ia ie Byty pierwey / chyba i3by mtode dꝛze⸗ 
wo wyrabano byto: ale tam pofpolicie wy⸗ 
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ßym Eozzentu/ pzzeto Ble pꝛzemienia to [poz 
fob dezewaͤ podleyßego. Czaſem też y dꝛzewo 
zadne nie wyraſta / tylko 3 oney materyey wy 
rafidia bediki / grzyby / aͤlbo chwaſt nieiaki. 
Ss teß y inße obycidie rozmaite / pꝛze⸗ 
twarzania iednego dꝛzewa w dꝛugie / iako to 
dobꝛze wiedza oni ktoꝛzy sie z tym obierdia. 
Abowiem gdyby dꝛzewo niektoꝛe owoc ros 
dzace gc iat pꝛʒy lemi/a zasie tam wficjepit 


20 gółazte albo latorosl onegos dꝛzewa / tedy 
0 


WOE wtóży ktoꝛy potym ono dꝛzewo bedzte 
da walo / daleko die zmieni y roznego ſmaku 
bywa od pierwßego. J Goy tes bywala 


1 pp Póepione lótozegli sliwowe / albo wióniga 
, tw 


e (albo y dꝛzew inßych Etozych owoce w for 
bie koſtki nidia) w dꝛzewo wierzbowe / tedy 
on owoc bedzie gie rodzil bez koſtek. J Tas 


kieß gdyby Peo wfciepił winne mócice w 


öl i we dbo w trzesnie cboć w grupowe dꝛze⸗ 


30 wo: Jagody one winne / beda przyfiawaty 


w ten czas keoꝛego cófu trzesnie albo slimy 
bywala albo grußki: takowey odmiany owo⸗ 


cow barzo di wney Gefto doznawala / Feo? 


rzykoßtuia vpꝛzeymie ficiepienia rozmaͤlteo. 


zę: 9 Ta rzecz też ieſt dos wiadeſona / ie gdy 


latoꝛosli bꝛzoſkiniowe bywala ßeepione / w 


“Kor leb oboyga dꝛzewa w owocu: abowiem ztad 
pochodza owoce ktoꝛe zowa efculę, a bywa⸗ 
40 io daleło wietße y lepße niz 3 fimego wtas 


Bless śliwy albo wisnics tedy sie mieni ſpo⸗ 


ſnego dezewa. Tym obycdtens 
Bie to w dꝛzewach sſtawa / iak o gie też ymiea 
03y zwierzety pꝛzygadza: abowiem goy sie 
zmießa kon 3 oslica albo zasie / tędy też inßy 
rodzay z tego pochodzi / tao fa mutowie / y 
burdowie / mata rożnóść od Font maiace⸗ 
ido też y bꝛoſkinia / nie daleko ieſt od oli · 
Pꝛzeto gdyż obofe dꝛzewo ieſt miekkie 

ſobu y natur / tedy sraftdiac Sie * 


raſta wiec dꝛzewo podleyße / ióko w FO gieniu ſwey mocy vżycjazą ta 
albo 
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tego wiec znienagla pochodsi owoc rozny / 
od pierwßego oboyga / tak w poſtawie idto 
y w ſmaku. 
Jeſt ießcze okrom tego dzugi obyczay od⸗ 
miany dꝛzew / tak iz 3 leśnego dlbo ptonne® 
dꝛzewa / moze Być domowe albo ſwoyſkie: za⸗ 


ie 3 domowego albo 3 ſwoyſkies może byẽ le⸗ 


dne albo plonne / ktoꝛey rzecy przyczyne go⸗ 


. 


dzi die wiedsieć. Bowiem to ieſt rzecz do⸗ 
swiadczona / iz wßelkie dꝛzewo domowe z⸗ 
plonieie / gdy ok olo niego nie bedzie praca o⸗ 
pꝛawiania y opatrzónia/ a wßelkie tez dꝛze⸗ 
wo lesne / obꝛaca sie w domowe za dobꝛa 
fprówo, § Xeóne też wßelkie dꝛzewo / 
lepiey obꝛadza y wiecey owocu miewa / niz 
3li domowe / wßaͤkoß owoc dawa dꝛobny / 


ite cierpłi: gdyż domowe dꝛzewo acßkolwiek 
mniey owocu dawa / wßak oz wierßy Bywa 


wdziechnieyßego fmótu. 
tedy / ktoꝛym domowe dꝛzewo obꝛac die 
w lese / ieſt ten / gdy nie bywa okolo niego 
płaca y opꝛawiaͤnie / tótiej pꝛzez zapiechenie 


y wyſchnienie $iemie okolo niego / żwiafód — 


gdy ona ziemia pꝛzedtym puchlna Gedac w 


piaſeł sie pꝛʒemienia / bowiem ona iey twar⸗ 


„dość nie oopufdja wilgoty do koꝛzenia / zkad 
by dꝛzewo miqto zywnosẽ Doftarecina a tak 
fuchosé ziemie zaͤbꝛoni zywnosel dꝛzewu: 


z łto- x ffonecjnych. 


G Obychay 20 Żiemti wyraſtalace. 
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„ § OEoto Siemie ta ma Gye 
baͤcjnoßẽ / aby byta dobꝛze ttufia wyrowna⸗ 


na y vlegta / wßak oz nie tak barzo twarda / 1 
O tym piße Wielki Woydiech..—. Zeby taͤm ddzewnica nie mogta wsiakóć: ?! 


abowiem gdyby wßytko seek alo / a nic die 
tam nie miato zoſtac / tedyby tez koꝛzenie Zaś 


dney ochlody nie mogło mieć qaſu deße a 
od wody ktoꝛa w Żiemie walaka / y obꝛaca 


Bie ku Żywności dꝛzewa. Pꝛzeto trzeba tak o⸗ 


LO we miesce / gozie fad cheeß poſtaͤnowiẽ piers 


wey wyrownść nawozenim żiemie takowey 
ktoꝛaby w sie tatwie wode wpufiddtd / y z⸗ 
gadzaͤta sie 3 pꝛʒyrodzenim dꝛzewa / iemu 
gie pꝛzypodobaiac: wßakoz nie ma bye tal 
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rʒzadka aby 34 woda miata poſtepowaẽ dle 


trzeba Żeby vlegta Bytó y geſta. 


Okoto dezewaͤ ta ma być pꝛaca / Zeby - 


o byto obꝛzazowano odtarnia kolacego⸗ 
y od gatazek zbytnich / ia o fa wilki ite; od⸗ 
Bywa też dezewo 
nãpꝛawiano / dlbo pizez wcjepowónie nos 


wych latoꝛosli wgatezi awieze / albo pꝛzez 


wpufdódnie oliwy ku iego odmiekcdeniu / tae 


kiez pꝛzez rozrzynanie ſkoꝛy na podluz / aby 


Sie tak dꝛzewo na ßerza rozraſtato. 


Cheeßli tedy plonke vtrocić/ dw domo⸗ 
we dezewo obzócie pꝛzeſadzenim: maß la⸗ 


torosl teyje ptonłki wfcjepić w iey pniat dbo 


laͤtorosl inßego dzzewó leśnego” albo rey 


Zasie z piaftu ticno wßelka wilgosẽé wymie 30 inak a/ abo iedna nie nie 3rzyndiac roßeſeß 


leina / pꝛzeto dzielt na mate y na diobne des 


knie / tak ize gie przy korzeniu nie bebzie mo⸗ 


one plonke wpósrzodku troche w podlußki 


„ gić zaſtanowie / dla tego tóm gdleśizćieńa . Ge przez dezen / potym zawiñ dobꝛze / aby 
Geile ites obꝛoſta tarnim pchdiacym. i 


mnoſtwo eeje owocu w ledtych dize⸗ 
wach pochodʒi z ich zbytniey ſuchosẽi⸗ gdyż 
Hoses ieſt przyczyna ośtelenia rzecję/ w, 
mnofiwo licjby y w mótośćz albo m Otobs 
ode. Bowiem wilgoed ona ich 3ywnodci 
zewßad bywa rościagdna/ ſuchose la oko⸗ 
| BCE 9. Cierptość ces onego owocu albo 
'"wófnodć stad pochodzt / ij ona wilgota Leos 
46 drzewo zywie / nie ieſt edb powolna ile 
Wwawiacey widꝛzewie leśnym iako w domo⸗ 
wm G to dla tego grubość. J Ack ol⸗ 
ek ceje iefl rozmaity obycßay / ſkracania 
w płomnychz y odmieniaͤnia w domo⸗ 

aß pofpolicie we trzech rzecjach ʒa⸗ 

et d bobzści ziemie / w pꝛzyro⸗ 


żdrofło. Bomiem w tdtowym rozdaͤrẽlu / 
vc yni sie ſek abo za wiazanie twaͤrde / wekto⸗ 
rym sie diugo zaͤſtanawia ciepto przyrodzo⸗ 


ne onego dꝛzewa. Bowiem wibamy iz rze⸗ 


dy mio ße a twarde Ciao ieſt kamien) diu⸗ 
zey w fobie €iepto 34 iia bedac rozpad 
lone / gdyż rzadkie rz 


fi olujey gie zaſtanawia / a to 
wego zatwierdzenia / pꝛzeto też les 
pley die tam trybuie / a tat olvoce ſmaciniey⸗ 
ße bywala y wodśiednieyje/ a ten ieſt ciyſty 
a rychly obycjay odmieniaẽ pionti ku pozyt⸗ 
ku domowemu. § Trzecia a pilna ma 
Być Bdidność ok olo fłońcó ites Ciemió wee 
dlug pꝛzyrodzenia ziela dlbo dꝛiewa. Boe 


albo zaw 


wiem niektoꝛe raduia die cieniowi/idt fa Bas 


wo dochobgeniu promient Fo nie: niektoꝛe zddie na ſfoncu goracym lepiap 
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Bie kochala / iar o wino: a ta 
pꝛzyrodzenie / ktoꝛe potrze 


ugma 


pocinie w gie Ciaginać 


nac: teby on 
5 4 mi w oney rożpadlia 


zywnośći wiecey 


die omtadzäé y rożrafłać, 5) 
rych też drzewach ieſt roznos 
miedzy mimi fa jaͤmey y ſaͤmice. 


ͤtaͤk te 
tore tak 


e ſamiec zaͤwße pierwey lift 


ufcja na wioſne nizli ſamicd: a to dla cies 


i pid wietßego / btoꝛe wnotrz bedac wilgość 
rychley poꝛußa: zagie lepat lidcte ſa me owe 


mnieyße y weiße bywa / a to dla wierßey ſu⸗ 
choi iemu pꝛzyrodzoney. A 


"RL 
TE J 


> fzptug rożności rodzalu dꝛzew / po⸗ 
trzebą też Gdcjyć rożność ich od⸗ 


kami / bedzie zbytnia wilgotność wyciekóć! 


3 kliſem / ktoꝛy wiec potym wychodzi onymi 
bźiurdmi, Tym tes obyczdiem ydꝛzewa ktoꝛe 
cierwimwy owóc dawala / bywaͤia vlegones 


wßakod ogrodnicy tylko iedne Ośinre w diz ⸗ 


wie tak owym ciynia / aͤby zbytniey wile 
z niego vbyto / ktoꝛa gdy wynidzie / ter 
tek co w dꝛzewie zoſtanie / rycbler 

bute od cieptd wnetrznego. U 


Oe 
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fiwem y plone leśne/ moga Być w ogrodne 1 netvy// a tar dꝛzewo ani 3 ſtrony ſamego sień: 


odmieniony / a to gdy wilgotność gruba be⸗ 
die z nich wyttociona: zasie opꝛawianim 
de beym / ich ſpoſob bywa odmienion iaͤk oby 
lekarſtwem. Bowiem ideo Lekarz może w 
ciele c towiecjym odmienić iedne wilgot⸗ 
nos wedꝛuga / zta w dobꝛa / iedney vymu⸗ 
. yee dꝛuga posildiac pok army j lełkarſtwy / cy: 
nac krew dobꝛa: to też y wdizewnym ciele 
może dobꝛa ſpꝛawa veiynick. 4 U 
_ też y doweipna ſpꝛawa ziemie / niemalo pos 
maga ku tak owey dꝛzew odmienności zwia 
$54 maiac 6ddność na Gas lata / kroꝛego⸗ 
by miato Być ßchepienie tte} pꝛzeſadzanie. 
albowiem niektoꝛe dezewa nie odmienia ia 


Sie choc ia pꝛʒ eſadgone / ae peses ficjepienie: 


A Gas nalepßy ficjepienta ieft wioſna / goy 
nawiecfa dita bywa w ptonce/d w ten Gas 
narychley fie pꝛʒyymie: bowiem tedy iuz w fie 


bie / ani też 3 ſtrony ʒiemie / podpoꝛy nie może 
„mieć q cdl Gie nie pꝛzyymuie. J Tab ies y 
lecie pofpolicie bywa zie ßedepienie / dla go⸗ 
racosct ſlonecney ktoꝛa wyſußa wßytki nale 
gocne dily w dzzewie/ a zżwłapźd gdy Torta 
ce bywa w niebieſkich Inamionach / Etoze 
Rae ite Lew zo wia. Bowiem na ten cas 
wſchodzi z fiońcem gwiazda ktoꝛa zowia Caz 


ieśce 10 nicula, to ieſt (ued albo psicła:ta ma piʒy⸗ 


rodzenie goꝛace y wyfufdiace siły wietrze 
ne / pꝛzeto cide też on Bywa barzo gorecy y 
ſuchy / dla czego dꝛzewa nieiaͤo wiedna / iz 
moc ich bywa zemdlona / a to gdy im nie do⸗ 
ſtawa Żywności wilgotney. J Wßakoß w 
Erdinach nie toꝛych gdite nie bywa takowa 
goꝛacosẽ / może Byc ßeßepienie ciafow pꝛze⸗ 
rzecſonych. Jak ie (a miesca miedzy go⸗ 
rami / gdzie flotice dla ich otolicjności nie 


nabierze wilgodci/ y ćieptó nabywa / z kto⸗ 20 moje takiey gozacośći dawacẽ / tak ie; y w 


tych dwu rzeczy wzroſt pochodzi. Y chtod- 
nose tez Gaju tego wiele pomaga: geiſkatac 


diz ewo aby ond wiltość z cieplosdia nie tuż 


dieß wynikneta / co gdyby die sſtato musia⸗ 
„oby vfchnać dizewo. g Moga też plon⸗ 
ki Być ſadzone na zime / a lepiey tar owe ro⸗ 
fie niß ktoꝛe na wioſue ſadza. Bowiem Fiz 
mie wßytka cieptość pꝛzyrodzona zamknio⸗ 
na Bywa w koꝛzeniu albo w nósteniu dꝛze⸗ 
wa dlbo fiela q tak nikedy nie wychadza⸗ 
Cdtież ciepto ktoꝛe bywa / we wnetrz nobel 
Nemie zämknione / pizyciaga wilgotność 
ſubtelna do koꝛzenia / ktoꝛy Bywa w Cieptosći 
ziemney zaͤmk nion / a tak dꝛzewo lepiey sic 
Pozyyniuie y lepiey roscte. Goyz glebokosei 

Ub wnetrznogel lemne Ciepieyfie bywala zi⸗ 
mie goy ie mroz zwierzchu z amk nie / niz kto⸗ 
tego inßego czifu w roku. Gdyż tedy na on 
GAS dizewie Bywa napelniono / y naͤpoiono 


ziemiach ktoꝛe die haͤrzo ku putnocney kra⸗ 
inte ówióta se tagaia. 
G rośności rodzenia dꝛzew / 
według odmienności cjafu. 
% niektoꝛe dꝛzewa / co iednego tyla 


o ko roku rodza / a dꝛugiego zaͤcie zy⸗ 


mwnosci nabywatas takich poſpoli⸗ 
cie doſyè ſeſt / zwlaßeja miedzy dꝛzewy wiel⸗ 
kimi: lako fa iabtonie / grußki / figowe y o⸗ 
liwne dzzermod : ktoꝛe acſkolwiek gatzki y 
liście pupigdie cżófem też y łwiatki / wßa⸗ 
ko tylko pꝛzez roki owoc dawaila / dla tes 
go ij onych gatazek pꝛzyraſtaiacych mno⸗ 
fiwo Ciegnie ku ſwey Żywności wilgotność 
wßyſtke 3 ktoꝛeyby miał owoc Być/ a taͤkoz 


wilgotnogeta rluſta / tak gdy wiec ciepto, 40 nie dopufica sie iemu mnoßyè aże roku we 


onecine naͤdchadza / ona 3 dizewa pꝛze⸗ 


toꝛego / gdy die zas zamnoy wiele ſoku w 


mitdiac/ czyni dizewu ópiefine wzraſtanie. dizewie. Jako też to możemy obac ye mies 


Pozero ta tet pꝛzyejyna / cien ficiep/ albo 
gew wßelkte gteboto m $iemie wſadz one 
CLG Ces na zime / dobꝛze dle pꝛzyymuie y 
ele rodćie. g Na iedień rzadko Bywa 
ßezepientie. Bowiem na ren ds tuż 

“Ade dez ewna wyſchnela / y $iemid też 

eng / a iakoby wpopiot obꝛo⸗ 


dzy zwierzety / i wielkie zawße mniey plos 
du miewdia niżli male / tal ze też y miedzy 
dizewy. J Niektoꝛe też dꝛzewa q ku ſta⸗ 
rości rodza / 3 mlodu plonne bedac: dle ztad 
to pꝛʒzychadza / ze w mlodym dzzewie dla ies 
buynosi wßytek ſok obꝛaca die w Cidto dꝛze⸗ 
wa: potym gdy ius pꝛzeſtawa rose / tedy Bia 


t lata nie dawno pꝛzemi⸗ Fo imuie rodsics ij on [OE lus die w rozmnoe⸗ 


netey/ 


4 


nich w zimno / y w fuchote/ aͤ taͤm napꝛzod 
vſtawaia w rodzeniu potym naͤk oniec vſy⸗ 
chaia / wfóło3 pofpoliciey sie to pꝛzydawa 
migdatom / y bꝛoſkiniam / nil grußk am. 


eee 
Czego wſßzelakie dꝛzewo póz 


R: a bywa pꝛzyymowan 
trzebuie ku ſwey bytnose i / a kroꝛe rzeczy po⸗ 20 giey / pꝛzeto te pe ſpodnia ma w fobie wile 


magaia ku rośniemiu dꝛzewa / ites 
ku obꝛadzaniu. 


Szelk ie dꝛzewo / tak ideo też y Byś 
dle / Gterzech rzeczy potrzebuie ku 
zachowaͤniu ſwey bytności, Na⸗ 

pꝛzod wilgoty naͤsienney w fobie zgroma⸗ 
dzoney. Wtoꝛe miesca ſlußnego. Urze⸗ 
cie wilgotnosci opcey a wodney / ku ſwey 
ochtodzie y podawaniu pokarmu. Czwar⸗ 
te powietrza fobie pꝛzywoltego. 
Gy wßytki gdy Gedśie midto dꝛzewo doſta⸗ 
tegne a zgodne / rożmnoży sie dobꝛze: dle 
gody tam iedney z mich nie doſtaͤnie / mnożea 
nie y owoc dꝛzewa onego bedzie też vſtaͤ⸗ 
wac. Tdtież ku pomoch wzroſtu y owocu 


wßelk ie dꝛzewa y ziola y owßem wßelk ie rze⸗ 


Gy koꝛzenie w fiemi maiace / potrzebnie nie⸗ 
ktoꝛych rzeczy 3 tych pieci/ naͤsienia / zaͤgno⸗ 


Cbociać woda (amd 3 siebie ieſt rzecj sli ⸗ 
fka y roʒplywaiaca / wßak os pokarm w cja 


tonti pꝛzywiedziony tam zaͤſtaͤnawia y pꝛzy⸗ 
paia / aby sie potym w ciało dꝛzewne dlbo 
zielne pꝛzemienit. § Sdepienie toć Sys 
wa pꝛzez wſadzenie iedney roß eki w dꝛuga / 


aby dꝛzewo tym rychley owoc dawato / tam 


ie iedney roßeiki ku dꝛu⸗ 


gotnosć zagnita / y roztopiona moca {lots 


có/ ktoꝛa wagoꝛe podawa dꝛugiey wie w⸗ 


ſaͤdzoney / choćby też byla rożnego rodzaiu / 
by tylko swieza⸗ JA tak trzy rze⸗ 
gy fluia ku rodzeniu y ku ſpoſobu dꝛzewa 
dlbo ziela / d dwie ku tego wzroſtu y mnoze⸗ 
niu, Au rodzeniu fiuży nasiente zaͤgnoione 
ypóepienie. Bowiem wfelta rzecż z ktoꝛey 
ma co wyraſtac / aͤlbo mno ye sie / must w 


Te rze⸗ 30 ſobie mieć moc ſpꝛawuiaca / y pꝛzywodza⸗ 


ca ku kſtaltu ſwoiego rodzaͤlu / & ta moc 
wlasnie zaͤmyka Bie wndsieniu tato w gile 
ſpodniey. “Jako moc y sita zaͤgnitosei pos 
chodst z zwierzchniey siły niebieſkiey / ktoꝛa 
ieſt moc poſpolna: a tat te dwie mocy zaleje 
ku tobzeniu wßelk iey rzetiy wyraſtalacey. 


G Tr3ecia tej rzech / tato ßeſepienie latoꝛo⸗ 
is! . Sli w pniat Eu temu pizyſtußa / ale tylko co 
ienia iego / wilgoty / wody / igepienta, kto⸗ 


Bie tycße odbmienidnia ſpoſobu dꝛzewa y ie⸗ 


re tu zowiemy / iedney roßeßki w buga wſa⸗ 40 go rodzaiu wpótoż ku ifiności tego mato 


dzenie. J Ztßch piaci rzeczy pier⸗ 
wa iiEo naͤsienie ma w fobie moc ſpꝛaͤwu⸗ 


iaca łſtattu dꝛzewka albo ziolka / tal ize w 


nósieńiu leſt y Móterya pꝛʒednia iego / itez 
moc ſpꝛaͤwulaca. Wtoꝛa rzec iako 
zagnoienie ma też wiſobie moc wyk ſtatto⸗ 
wóńia roſnacych rzeciy / dle one bierze od 
mocy clepta okregu niebieſkiego / iako od 
gwiazd y od ſlonca⸗ J 3 wilgotności zas 
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dyni. Tab ies ku Jywności a zachowóa 
niu dꝛzewia dwie rzeczy fiuża, Pierwßa ieſt 
wiltgtocność pꝛzyrodzona ktoꝛa dawa sys 
ność. Wodaͤ też dawa roztopienie pokaͤr⸗ 
muy rożnafa iſſwa sliſkoscia po ci tonł ac 


Sa też ießcſe y dꝛugie rzeczy barzo r 


mocne ku wzroſtowi y ku mnożnośćł 
wa ktoꝛe też wyßey fa namienione 
mieśce ſlußne y powietrze p23" 


ktoꝛa ieſt ze zmießania zywiolow / pocho⸗ Fo rodzone / ale te nic nie ©” 
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1 ſtoncu nafdośić dizem albo mdćtce winney⸗ 
ktoꝛa ma Być roʒpieta aby chtod ciynila sie⸗ 
dzacym / tak ze y drzewka tat owe wiecey maia 
bye dla Cienia niz dla pożytku. pꝛzeto ich nie 
trzeba ok opowaẽ ani gnoiem opꝛawia By die 
darnv nie zepſowaty. 
G Crzeba ceż mieć bacinos aby dꝛzewa w 
cdfim Wiridarzu nie byly miażfe dni barzo 
geſte. Bowiem zbycni eien y nie pꝛzewiewa⸗ 
nie powietrʒa / zdꝛowiu barzo ßkodzi. pꝛzeto 
10 Wiridarz wolnosẽi powietrza potrzebnie” 
goyś zbytek eien a nie mocy wciele mnoży. Ta 
£ież nie mala tom Być dzzewód iadowite / iako 
ieſt Ciſowe dbo Wtofk ego oꝛzecha. Ale ſadziẽ 
dize wa roſkoßne / ſtodkiey woniey / ykwiatu 
wdßziecjnego / iako bobkowe dizewo / winne / 
cypꝛes tes / laͤblon / grußki / y inße. 
Pꝛzy tychto darniech maia by naͤſaͤdzo⸗ 
ne ziota rozlicine ktoꝛeby nie tylko wonno⸗ 
ście ale też j wiatł am lubosẽ cjynuiy/ mie dʒy 
| 20 ktoꝛymt ma też Być tu yowdzie Ruta / Proza 
legtey/dby tej3 niey $iele ſubtelne aͤrzewiſte nie tylko ij ieſt wsiecina dla $ieloności vſta⸗ 
bo kepiaſte wynikato / wzrotowi lubość Gye wiceiney ale tej goꝛzkosẽ ta pꝛzyrodz one wßel⸗ 
niace [wa $ielonodcia. Bie iadowite gaoy 3 ogrodu wygania, 
Pꝛzeto miedce ku Wiridarzom potrzeb g Miedzy darnim nie mala bye dizewka (da 
„ tym obyddiem ſpꝛawiae: Napꝛzod wyko⸗ dzone / tylko miesce wolne ma bye ku pꝛze⸗ 
“PAE a wydjyśćić dobꝛze 3 niego koꝛzenie fot y chodzeniu ludsiom y ku pꝛzewiewantu wide 
wafłu wielk ies / potym zie mie eye ie vgia ⸗ trom / gbyż cake powietrze zdꝛowße bywa. 
dßie/goßie; potrsebd ziemie wfieby polać wa⸗ Tak ieʒ aby pdlecjymy ct toꝛe poſpoltèie 3 diʒe⸗ 
rem goꝛacym / aby Byty popórzone ofłacki wa gie 3wiepdia) ludſtom pꝛzechodzocym w 
koꝛzenia w ziemi zoſtatego / iżby wiecey die 30 twarz nie zawadzaͤty: a Bedsteli to można 
nie wypußej ato, Tamze on wfiytet plac polo- rzeci tżeby Camo pꝛzez pogrzodek fita taba 
Je Darnim ſubtelney trawy. fłofutac a pzys  rzecitć albo potot wody dyſtey⸗ go tak owa 
i tuldiac Byscie ieden darn ku dꝛugie / y pꝛzy⸗ czyni lubość y oczom zdzowie, 
deptać cjydćte trawe tak izby iey malo znae: 9 ua też bye Wiridarz otwoꝛzeſty / a nie 
bowiem CAE puóći fie geſta trawka ktoꝛa we zaſtontony dꝛzewy od wſchodu ſtonica / tabu 
fytte ſiemie idEoby ſuk nem zielonß pezyk riſe. y od putnocy/ a to dla cierftwocći Cr 


8. Ez tes Być miedce Wiridarza na citerzy Crore 3 tychto ſtron pochobzu. Ale cb ulus 
rogi tak wielkie ae o kto chce mieć/dboileby dnia y od zachodn ma bye 3a¢morzaly albo 
potrzeba ku przyleciu imo$tgośleż w okolicy  dzzewem zdfdbzony gdvi ztychtę firóm wide 
mata Być nafaozone glotda roftofite y won⸗ 40 try bywaia pochmurne y ne zdꝛeome 259 deja 
ne / lako Maioꝛan Basylia Szatwija / Ru⸗  Eolwieputnocny miar owocowi we ho wd 
ta /y inße. Takte ola e witnace / iat o Fis di / hal OF deonym obycjdtem duch w cies 
lolki / Gwoidziki /a / Roa / Roßaciec/y le cſerſtwe ciyn y zbr9wsie zachowytva. Jed 
inße. Pꝛzy krorych ma Gyć pꝛzygrodka pods dna Wiridarze wal: > wiecey dla lubo⸗ 
nigólona 3 darnowm gamona ku giedzeniu set siedzenia hywalg Dhidtiner ain bla poe 
ludjiom weyle tey pogrowki pꝛarvie preci  ytłuowom | 50 
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O wielfośći mietca Fu Wiridarzowi/ jtez ktoꝛym obyczaͤ⸗ 


iem dꝛzewaͤ y siedzenia w nim mate być. 
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vymterzono mediug doſtatku 
berſony goſpodarza / na Owote 


o krochce ktoꝛe ma Być of os 
Pane pꝛzet opem/ v płocem dobtem ogrodzo⸗ 
ne. Goes pezy ptocte potrzeba naſadzié 
rzeczy Polacydy/ iabo ieſt ćiernie/ roża pols 
na. A iefcje lepiey możeli taki płot Być 3 
naſaͤdzenſa pomagranow / a to w ćteptych 
A! e: gdys 348 w $imnych może naſadziẽ 
tarnek, oliw / pig wow / yinfiego bꝛzewa to: 
lacego / z frotego widy może Gyć nieiak i pos 
yt ek / iaro o tym wyßey wypiſano. 


Tatze ogrodzone ono miesce ma byè w⸗ 
fedy gorano am onda styPdmi. Gośteż 


śynić zuamie / aby dꝛzewa 
ſadzane / kaͤjdy rodzay 


wiec powꝛozem; 
moſtymerzedem 6: 
wy rzedſie / Peozeż to rzedy m na (Fac od 
Hie ble na trayd neter flop albo na citerośiedći a 
"| Seeofua mole; panſbley. Tak ie j na Eońcach 20 bośći/ A to tyi 
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V Wiridarzowi miedce bywa 1 


ilbo ceż ni cjmozo fłdidnie/ ida | 
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tychto rzedow mais bre fad3dne diz ewa wy⸗ 
ſok ie nd dwadrie tze ia flop od siebie à mate we 
drzobdłu na dꝛiegiact/tat o (a te / wino / sliwy⸗ 


pigwy / bꝛzoſtinie / migdaly / moꝛule / y inße teß 


coby lubosc 3 pożyttiem ciyniły. 
Mais też Być okopowane madice y dꝛze⸗ 
wa ſkraynie aby die le piey kochaly / a miedzy 
onemi rzeddmi dꝛzew wßytko miedce darny 
adfdo$ć ytu trawie zaͤpuseie Leora też dwa 
Proc piʒeʒ lato trzeba pogiekać aby tym wbźie 
C44 nieteozych teg miese ach 
mara Być chłodnice y pzzechabzti zdpufdjone 
winem dbo inßymi dꝛze wki aby tat byta pꝛze⸗ 
chadzba ideo pod poklatem dbo pod Bienidmt 
domowymi a inße dez ewa tar mata Być ſpꝛaͤ⸗ 
wiane / iakoꝭ o tym pierwey ius dana naura. 
§ Ale II Krolowig y infte pizewaine perſony 
moga miec na to net ſy doſtatek / a ta y w 
wir darzach lepßy nhośe bre ſtarek / przeto też 


moga wieter dn a wyrydlać ku ſwey lug 


zam: Wybꝛawßy mie” 
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rowne nie bagniſte ani zadußone tak wiel 1 
lat teo chee / obmurowacẽ ie albo iednatk 
rk anem dobꝛß y watem obtocjyć came z 

y puinocney najadśić gay dizew roślicja. 
ch / wktoꝛymby die mogiy chowatẽ rozmai⸗ 
de wierzeta lesne: a z ſtrony potudnid zbudo⸗ 
WAC palac dliciny w ł toꝛymby pan abo pani 
iego mogli pizemießk awac /gdyby dételi tto: 
potow zbyć j myslenia wielk iego / pocießaiac 
duße weſelim y lubose ta. Bowiem też palac 
ta owy 3 oney ſtrony bedñie dawal ſwym cies 
niem chiod wiridarzowi ciófu goracego, Taz 
kiez ok na male bye ku gaiowi onemu na put: 
noey albo ku wſchodowi / aby tak nie Byt blaſt 
Pótrzyć s onego patacu na dizewa y śtotć ros 

oßne. A pzy tym to patacu na niektoꝛey 
fironie ma Być vdziatan wiridarz vpꝛzechadz 
Edin} wypiſana. § Moga ceż Być w tyme 
Że ogrodzeniu ſadzawice y rybmii ku chowa⸗ 
niu ryb rozmaitych, A miedzy dꝛzewa napu⸗ 
heide zalacow / krolik ow / ſarn / ielonkow / y in 20 
Byd zwierzat nie dꝛapie jnych. Take} y na 
niektoꝛych dizewach przy pałacu mogo bye 
Elacti ; pꝛacia iat oby iabie Dombi pezykryte w 
keoꝛe nafaosic peatow roślicznychióFo flomot 
kow lab / deoz dow / koſow y inych ku pie wa 
Wu, Tak ieʒ w dꝛugie kuropatw pꝛzepioꝛek 66 
antow / 3 ktoꝛych prakow patrzanta moga 
Udfie mieć lubowanie g Wßak oz tat owy 
wiridarz nie ma być v paͤlaca pꝛawie pꝛzeciw 
gatowi namienionemu: dle niechay bedzie 30 
ua iedney ſtronte domu / aby nie pꝛzeßkadzat 
ku góiowi wygle dat nd jwierzeta ktoꝛeby sie 
tam chowaty, Tak ieꝭ y pałac tak owy ma Być 
z kominamiy 3 komnacami zbudowan gdzie⸗ 
by pan pant y inßa też jela0$ tego mogli [Fo 
nienie mieć cjafu deficiu wiatru y niepogody. _ 
Albo iednak mieć chłodnice a lecnie Siedzenie 
tote latwie może zbubomóć tym obyczdlena: 
Maſgozie wierzb/ wie zow (Abo wßes latiego 
dꝛzewa ktoꝛeby rychlo rofło) na citerzyf oty 4) 
wymier zywßy tot wielfa midta Byé/d mid 


10 


* 


g ni / olim / pigw / albo inßych de e eb 
wiójac te aby geſto roſtyen s onych toy” 
ſtraynich puge lc piatmy f miozdnie y 
nd ktoꝛe dachen przytryć © 

se atest u gie 

senile Było Ahoy’ 


45 


giy zatrymwadć wßytek wierzch chlodnice. 
Maß wotedsted 13 wital im wiridarzu bywa 
niemata 3 te? lubość gdy na iednym dizewie 
byw ala fciepione gdłazł i rożnego owoc ida 
ko o tym suger powiem, Feige też wiedz / ij 
wßelk ie rodz ale Drzew Albo ziol maia Być od 
siebie rozdsiclone tak la oby iedno drugiemu — 
nie pꝛzekazato. Ale w takowym ogro⸗ 
dzie krol abo pan wielk i nie ma ſobie zawße lu 
bowac / tylko niek iedy cjaſow pewnych / zwla⸗ 


ßeia gdy dofyć vczyni ſpꝛawom Ecozepowia 


nien pełnić 3 vrzedu ſtanu (wei aby tal po pꝛa 
cey a trudnosctach ciaſem odpociynet chwa⸗ 
lac Boga nawyjfe” edz ieſt poejatek jſpꝛaw 
€d whelkiey lubośći y roſłoßy. Bowiem take 
piße Tullius nie vrodzilichmy fie na igry abo 
na krotochwile roſkoßne / ale wiecey ku pꝛacej 
a ku ſpꝛawom ſtatecinym / wßakoz tej nie was 
Dfi niek iedy krotochwile pożywać gdy vrzedo⸗ 
wi ſwemu dofyć voynipy. bej : 


© Rosen, 55 


495> 


diugidomowy/3 biatey rożey tak domowey id 


Fo ylegney $ywate mocne płoty, bowiem o⸗ 


ma mieiße gatazkimiewa ytarnie oſtte /a tat 
mocne 13 tei bobzze boDźlerży/ ktoby che at 


„pzez nie les / ale cjerwona ſubtelnieyße mie⸗ 


wa cat rozfcifr tao y Carnie, 5 
Moe Bye roża rozmnożona tat ſadzenim 
zożożeć miodych 3 kotzenim (APO nasienia/ 


. €toze piermey pꝛrzygrodk ach diela/ potym 
goy cam wzroście indie ie pꝛʒeſadzaia /a nde go $imn'cy 3 cpi, woda dawany. 


sienie doftate potym poznać gdy iuß iagody 
rożey of witłey pocina dómidde Bre a miettie 
mw Jesieni / ktote przed tym cierwone byty a 
twarde. g potrzeba tei roża ołkopowac od 
chwaſtu pꝛozn go / tat iej obꝛzazowace 3 niey 
gatazkiſuche aby s e tym rvchley odna wida. 
A gdyby Erze iey rzadk ie byte / może ie zage⸗ 


„ pdać pꝛʒyſadzaiac mtodych lat dosli. Lepiey 


Bie tei k ocha gdy tie pie nie dotyk a pꝛzeto do⸗ 


rozgi ſtaty zie mie die nie dotyfdiac, 


bi3¢ ob wie zo wa tey Frze od Dotu aby (polem 20 


@ Roja ie{ htodna w fłopniu pierwßem /a 


ſucha we wtorym⸗/ gods: cre tu lekarſtwu tak 
wieda iat oy ſucha / dtd gov ta troche pꝛze⸗ 
ſußy mó ſtoncu / tedy może trwas do trzech 


lat w mocy / xy owfiem w lekarſtwo z iwße ſu⸗ 


cha wchodzi a ty ola tat wieyßego filucienia, 
3 rożey d eey cjynia A peek ar ze miod roza⸗ 
ny / cub ier rożanw elełktuarʒ z ſoku rożaneqgo, 


3 Siodme 


na /d oboiey dwoiabi iefł rodz ay / ieden polny 1 dy mtożyć cicery funty rożey ówieżev moi 


to wyſtawian 


u 


496. 


ſrrazaney / a tak diugo wdrzyć az onfot me 
wie / y owfem tym lepiey goy dłużey bedzieß 


na ogniu trzymat/ ale poki wie pamietayv⸗ 


fiawicinie miefdć/ potym ſchoway w lat ie 
naciynie gliniane / ten miod 3 woda zimno 
poiywany potwierdza y zapieka jywot / zas le 
3 ciepta wyciyśćia a może yć da wan tak ra⸗ 
no lat o y w potudnie. Tymze też obyciarend 
bywa miod fijolk owy ktoꝛy pomaga p:zecim 


Cutkier rogżany cak ośratdia / liſtłow roe 
zey awiezey nótlutfiy 3 cuk rem 3miepóic / d 
afforice w oklenicy pꝛzez trzy⸗ 
dete dni / kao y dzien wzrußatae aby Bie doe 
bzze zmießalo / pod ta miara ij w Gterzech 
funciech cutru ma bye funt rogers a moe to 
bre w moce zachowone do erzech lat. Je” mos 
teft zapek ac v podilac pꝛʒeto pomaga od bie⸗ 
gunkiwßelk ey Prova pochods: 3 motodci mos 
cy zatrzymawdiacey w żymociezpomaga też 
na wꝛacanie krwia / takiej przećimw motoscé 
ferdeciney y Bozdidce gov pochodst 3 zardjea 
nia duchom / cedy ma bye dawan 3 rożdna 
wodka zmießa wßy. ad 
Elektuarz 3 ſoku rogdnego tak ogidtads 
YDeśmi. cutru / fofu rożdnego rowna ieden 
funcy vncie cieersy; Sandal / wßyek ich rows 


no dꝛagm Best: Spody diagm trzy: Diagria | 


dij diagin owdńascie! Cam botu dꝛagmt tes 


Moodek rożany tak ſpꝛawuss / odßymo⸗ 30 dne to wßytko roztwoꝛz iako elektuarz ſyro⸗ 


mwawfiy miod pꝛzecedz a/ potem nat tada weń 
Ewiactow rozey dꝛobno 3 Biekanych odzzućiw 
By ßyputk i / y powarza (potem troche / ktoꝛe⸗ 


go vwarzema znamie to ieſt gdy ono pus 3, 


siebie wonia a farbe żotta / ale tat a mira 
ma bye aby wealedmi funtach mioou bet tes 


dmi lat / ktoꝛa moc ieſt oc” 
miodu / posilad a to 3 ſtro 
p drfiwo bye dawano fl. 
ites meldntolitom we 
Foylećte/cyniac prdy 


*dto 3firony 


"1 fiawfiy. Pomaga 


a ęgoślmnych or 
* 


den func rożey może to chowa⸗ w moe do bie 


pem veiynionym 3 cut ru 4 3 ſołu rożanego/ 
A ma bre dawan clef to 3 winem albo 3 woda 


wzaran / tak wiele tato oizech kaßtanowyciy 


get to kolere cjerwona / tat ieĩ y tem pomaga 


ktoꝛzy powſtaia 3 cerctdny ciysc iac te Bez cies 


ßeosci /a zbyck i ziych wilgosel w nich zoſtate 
mocnie wewodzac. 

Sfrrop roidny tak bftdłóć : Jedni warza 
roa w mobfie / potym ocutrówamfy cys 


o nia ſyrop. Dꝛudzy makidda rożey w nacipnie 


coby na wierzchu byto wafkie iar o bank a/d 

‘dlewale nd nić wody goracey/y dadza tak 

Ugo fad ake woda beo tie cierBona 3 tego 

Ę jets we Wy też 2. — rosa 

a ſof z ner wyttacjata z tego ſyrop eiy 

«Bywa nalepßv. g Gośież miedz. 

Wey wie ey eiynion e napꝛzod Ide 

votym zapiek a ale z rożeyfuchty 
e ndptzodtu ako y potym. 
widcdniu goꝛzkie mu 1 


evr 


7325 Kriegt. 


Se 
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rieciy roſngeych cilfo fu zachowaniu ich 
abo ple pomoc czynią nafieniu zagniloſcig / 

y wilgothnofcia mieſtheza abo powietrza 
Frora wßelliemu nafieniu potrzebna ieſt. 

¶ Zafież powietrze ono ktoꝛe pomoc czy 
ni wzroſtowj dꝛꝛewnemu mießa fic zwilgo⸗ 
tą naſienng w tafowcy zagniloſeſ / a tak 
wehodzi w pofarm ſnig ſpolem dawaige 
pomoc ku wzroſtowi jakoß fic też to dzieie y 


w zwier Keim rodzeniu. ¶ Dꝛzewie tez jo | 


iafo y ziola gdy bywa czafu kieplego nawie 
cey roſta w chfodsie nocznym / gdyß zaſie 
moleig a wiedng od gorgeżofci (koncza klo 
ra znich wilgote wywodżąc wyſußa. 

GL Bvmie tej gdy fic dꝛꝛewa zwirz chu od 
zymna ſeiſna yz ſiedg tedy wnatrz bywa⸗ 
ig fofu pelne foty fic tam zchadza wieczey 
niz lecie. Jeſt eek dꝛuga rzecz pꝛzipadla 
ku roſnieniu dꝛzewa barzo potidebna / ieſt 


Pomoc ſpꝛawiania czfowieczcgo ofofo zie⸗ 20 . 
po 1 | U 
ſam pꝛoſti zywiol nie thuezy) ale muſy być 
nieczo ſlozonego a zmießanego niemoze te 
żaden pokarm być teygnocy ktoꝛy by fant 


mie frote ig też może odmienit / Bowiem 
dꝛdewa fg gej rżeczy żywiące a iafoby świe 
Foeta W pirwfym flopniw a mają wfobie 
Wiele materiey zywiolow / pꝛzeto iafo wy⸗ 
chowanie w wierzetach odmienia pꝛziro⸗ 
dzenſe ich tak też ſpꝛawa ziemie abo ro ley 
czyni miemalg pomoc ku ich wzroſtu y rose 


— 


mnoßeniu. 


ofe wilgorncy ku pofarmu dꝛzewa. 
C tolwie fama natura ieſt poź 
wp) czatkiem wßech rzeczy ktoꝛe fie 
rodzg / wfiafoż wiych rzeczach 
7 Wftote maig ſpoſob odmienny . 
nauka opꝛawiania wielfg pomoc czyni fu 
odmiennofcj tiehleſßey fu lepßemu abo ku go 
gorbemu. (L Baczac eedi na to bedziem 
tu po wiadae o ſpꝛawiani rol / ogrodow y 
też ſadow / bowiem talg ſpꝛawg tżecjy o⸗ 
pꝛaw ane Mogą bye odmienione z plon⸗ 
noſciſwey ku pozyeku domowemu. Gdzief 
eiter zy rzeczy MAIS być na pieczy, ololo feo 
tych fie ogrodnicy poſpolicie obieraig y o⸗ 
rache rato ieſt polarm / oꝛanie / lub kopanie 


ſtanie / y też fczepienie / Pirwßa pracsa ieſt 
aby tafowe rec tofnące miafy też ſwoy go 


7% 
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farm ktoꝛy niemoże byẽ nic pꝛoſte (bo wiẽ 


pꝛzez fie mogk w choDzyć w czfoni rzeezy 
roſngeych / pꝛʒeto potrzebuie wilgothnoſci / 
ktoꝛa tat pomaga fuęego rozehodzemu y 
pofibepowaniw iafo picie w zwierzetach 
ſpꝛawuje pokarm ku rychleißemu ſtrawie⸗ 
niu y rożejciu po cztonfach a taf pofarm 
rzecjy roſngeych muſy być niec zo zwilgotg 
zmießany. IT. Wßakoz y takowy po⸗ 
farm wilgothny choc in zmießany poli ieſt 
wſwey czaloſci y zupelnoſei / tefcże nie mo⸗ 
ze być tafowy aby fic mogl pzemienić w 
dialo ono Ftore tuch aße piewcy muſy (wey 
ſſtoti y xtalthu odftapic a meiato ſie naru⸗ 
yć abo ſkazyẽ a to bywa przez zagmeie 
lego / Prieto w zwierz etach ſa zolgdki w 
fote pofarm wchodzi a tam bucznieige 
pſuie fic zktoꝛegoß nieczo bywa wyciggnioz 
no czym fie zwierze wßelkie thuezy / a tho 
zowg lekarze wilgota thuczącza, a tal ono 
wyciąganie wilgoty pokarmowey kloꝛa tu 
czy Crater ieſt ſkazenie polar mu / kloꝛy pꝛzeß 
zezwanie bywa do zolgdka w pußczan. 
[L Bowiem wfelfie ſkazenie obyejaiem 
zzirodzonym tak fie dzieie / j wilgotha bys 
wa wyciagniona y zoſta wa fama ſuͤchoſẽ 
Fora ſie ſypie / y obꝛacza w proch / Jako to 
' widamy 


midcznyjto może bye dobꝛze obackono po 
dꝛzewach leſnych ktoꝛe pz Fywnole maig 
ſuchg 4 ziemney gruboſci bez wßellies gno⸗ 


e AJ NĄ S 
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ze bye iedna ; ziemnoſeig barzo moczno 
ſpoiona / ¶ Safowa nawiecey mnoży 
owoce y tez ich roznoſei a pomaga bare 
zo ku won rozlieney abo ſmalow odmien 
noſci. Pꝛz eto mifirz Palladius nauczał 
miebać miedzi talo wy gnoy laina pla⸗ 
fow ale nie wodnych / a zwlaſcza golebie / 
Bowiem to laino ieſt barzo goꝛace ſamo 
wſobie / pꝛzeto trawi zbythnig wilgote wor 
oną gdybedzie w gnoj pꝛzimießano / a tak gi 
cjyni ſpꝛawnieißy ku podawanin zywnoſci 
owoc dom Dla tego też ogrodnici mie ßaiq 
na powozenie gnoie konſkie / oſle / oweze / y 
lo zie / yy tho wßythlo bydlo puſcza ſuche 
layna frre według do wodow namienio⸗ 
nych wiecey ſlujg ku zywnoſei y kochamu 
dꝛzew d dla tey teg pꝛziezyny madꝛzi kaza 
fie wiarować gnoiu|winiego ktoꝛy tal fant 
3 ſiebie qato p 3 pꝛipadku y nie ieft ſuchy 

eo dꝛzewam barzo ſkodzi. QL Tak 
ze tedy pofpolicie gnoy ma być ſpꝛawian / 
nie yß by miaf byt pꝛawie wyſchly a zbucz⸗ 
nialy abo fak zethlaly / aby fic ing wpopiol 
lub w proch ziemny mial obtwcyć ſtracyw⸗ 
fy [wą thluſtoſẽ y też Ceplofé wlaſng / bo⸗ 
wiem tali gnoj iuz nież nie pomocen bywa / 


ale ma być tafi czo by dopiro prawie poczye 


nal rozgniwac fie y buczniec / a taki nalepßy 


do 


iu / Pꝛzeto też owoc ich bywa fuchy twardy . 


y bielßy ktemu wonnieißy niz ogꝛodnych 
dꝛzew Flore gnoiem wodnem barzo kochaig. 
Jeſcze nad to fioi piſano w xiegach 
philo zophow / yz wfelfi owoc zawiezuie ſie 


From zagnoiwßy fie poczyna fwą wilgofć 
pꝛzyrodzong iafoby poth nawirzech vlazo⸗ 
wać Bowiem wilgotha ona tal dlugo tae 
wa żywnofć fozzeniu dꝛzewa poki do niego 
pockadsa. AT pżeto ani gnoy nowy ku 
dꝛʒzewam fie godzi A ni reż barzo ſtary a 
z buczniafpyelfo czo by trzy cziwietcóy roku 
abo nadaley od roku lejal tali oracze pow 
wiadaią być nagodmieißy / Bowiem iako no 
wy gnoy ma wßobie zbythnig wilgolhnoſt 
tak zaſie ſtary y kieploſe wlaſng y wilgote 
pꝛawie traci pꝛʒeto pozythku zadnego czyź 
nie niemoże tilko ſrzedni gnoy. ¶ Dla 
tey też pꝛziezyny madꝛʒilekarze roſkazuig 
ludsiem ſuchoty <irpigcim abo wyſchlego 
Giafa miewać mieß kame choć y leganie w 
gnoiu takowym / Bowiem wilgofć iego 
fwa Fursawe <iepfg odtwarzając por pre 
chodzi kiala wyſchle y odmielcza ie wiele 
pꝛziczyniaige cialu materiey Temu te do⸗ 
wod czynią Alchimiſtowie w fwym miſter⸗ 


3 wilgofbnofci lipkiey ktoꝛa inaczey niemo⸗ go ſtwie kloꝛzi czo na ſubtilnieyße AOR 
a abo wy⸗ 


R WEISZ 
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abo wypfawy roſka 
gnoiu abo w piecziku 3 gnoin / a zowg y 
Balneum Marie bowiem wtakowym cies 
ple wilgothnofć ſubtilna ku gnoiowi bywa 
wdwabiona, ¶Suchym ee} gnoiem a 
nie dobꝛze vgmilym drzewa obffadanc / 32 
wlaſcza fcżepie y też ziola / wiedng y fehng 
poſpolicie / chyba tego yzby wodą chfodna 
byky edeſto pokrapiane / Bowiem para [ue 
cha z tafowego gnoin pochodząca zapala 
fie pꝛzy koꝛz eniu ktoꝛy dꝛzewo lub ziele ozy⸗ 
wia ã tak ij ſußy pꝛʒipalaige / ſezego wßytel 
wirzch wiednie. ¶ Sthych tedy wywo⸗ 
dowy pꝛzyezyn pꝛzerzeczonych może być 
obaczono yy wedlug ſpꝛawy gnoiu może 
ecz być ſpoſob dꝛʒzewa y ſmak owoc zu ode 
mienion / y owßem ma moe odmieniania. 
wdꝛzewie wiethfig nizli pa karm odmienia 
£iafo zwierdece kloꝛego poßywa / Gdyß że 

wierze wßellie dalekz ma rożnojć ala 
ſwego od karmiey flora zywie / a tal pꝛzez 
wiecey odmſennoſci y pꝛzetribowanie roże 
maithße ku ſpoſobu €iafa pꝛzychodz i / yꝛzelo 
Me tak rychlo w €icie może odmioͤnnoſei ve 
Gdnie/ ale wilgoſe gnoiowa gdy pꝛoſto w 
forzeñ wnifa/ ſegd zaſie pꝛoſto w drdewo 
wſtepuie bez żadnego tribowania / thym też 
rychley ono odmienia. GI" Nad to pire 
wey też namienſono ieſt yz żiemia duzewu 


zuig czynić wtakowym | 


— 


Łe 


ieft wmiaſto bꝛzucha / wkloꝛg napꝛzod on 3 


pofatmi gnoiowy wſt epuie y odmienia ig a 
ona zaſie oomiennofć czyni dꝛzewam / Bo 
wem dꝛzewa klub ziola wßythke moe y fa 
ſnoſe bierza z ziemie a wedlug iey odmie⸗ 
niania mußg fie tez one mienić ale nież 
maß zadnego ſlußneiß ego obye zaia kloꝛym 
by fie ziemia odmicniac mogla iafo pꝛzez 
nagnoienie / pero też y drzewa abo fcżepie 
Tub ziola tako wa (prawą bywaig odmienio 
ne. 
dꝛz ewach nie ieſt tak ro maite pꝛʒzelutrowa⸗ 
nie ani pꝛzetribowanſe pokarmu ku obꝛoce⸗ 
niu w ſpoſob ciala / iafo ieſt w z wierz etach / 
bowiem withych pofarm ict barzo rozm / 
a tak tc} Daley fie mußy odmieniac / ale por 
Farm dꝛzewia ieſt emu podobnieyß / pry cto 
richley fie w ich ſpoſob może mienté a dla 
tey rychfey odmiany widamy yz wpelfie 
dꝛzewa abo ziola od pokarmu ſwego nie til 


5 — oy 2 


o 
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Juzeßmp pirwwey namienili yß w go 


fu ich / ale też widamy pźicoen rodzay moż” 
fie przemienić w dugi pꝛzez dobie ſpꝛawia⸗ 


Fladjone® gnoin para fie nie nee pod 
j pf abo 


dy owoc nie tillo fi tafie liſcie abo y o woe 


em 5 
4L Safowa para abo 


fo ſie mienia wfwych owoczach abo w fina go odsucycaby ſmrodem żagnifofci [iweb gr 
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D 


ją tab info ówierzeta pꝛʒeto mußg mie ia 
inßa wilgothnoſẽ dla potrzeby namienio⸗ 
ney / a ta jeſt woda fafużna abo moczydla / 
fora w gnolu pꝛzimießana dawa iemu wil 


gothnoſe tafe y pufarm gnoiowy może fie 
rozchodziẽ rozeiekaige po czfonfach y wßyt 
lich czefciach dꝛʒem abo ziol. ¶ Nie ieft 
ted to pꝛʒecuv temu czo widamy gdy oꝛacze 
mektoꝛzi chcąc rolą wypꝛa wic zapalaig na 
nicy ſcierniſka chocia pyrżinie abo pożary 
nalglach / dꝛudzi też vpiz eimie palą chroſt 
abo y dꝛwa aby tal diem ja plodmieyßa byla 
tak naroly iafoy mfadsiech ale to czynią 
nie dla bżew ani dla inßych rofigench rze⸗ 
ci tylfo chcąc vſkromie y vfrocye dwoialg 
nieſpꝛawnoſe ziemie / Fora gdy barzo pꝛzed 
abym zazichnie tedy ſtawa fie plonna / Pꝛze 
to palenim tafowym niciafo fie zaſik za⸗ 
gizewa ã tal lepien z ſiebie nafienie abo też 
inße ziola wypufcza. ¶ Latics ziemia 
barzo wilgothna tafowym wypalanim ſta 
wa fie ſuzßa / Bowiem gdj ziemia zwirzchu 
spopieleie tam fie woda nie zaſtana wia / 
Pz eto zeſchnie mierng ſuchoſcia / a taf by 
wa godnieißa ku wypufczeniu plodu. i 

QL A cat finch wßythkich rzeczy przepowie 
doͤanych pewna rzecz ieſt yñ gnoj czyni wiel 
ba odmiennoſe y napiawienie wßythlim 
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zecham roſtgeym / taliez y lefnedrżewa abo go d chwaftowj rofć niedopufcza/ale ef 
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e obꝛoeyẽ w fwoifFie abo ogro 
dowe / abowiem pfonnofć dꝛzewa y też zly 
ſmat owoc zu nizkad nie pꝛzichodzi iedno 
$ nie opiawiania abo $ nieopatrʒ ania ftoe 
tego wßella rzecz roſtgeza powżchnie, 

dL Cakieʒ ſwolſkie Z Domowe d25 ewo zo⸗ 
wiemy ftoie dla pꝛzeſez epiemia abo dla pꝛa⸗ 
cen y opꝛawy rafy lepßy owoc Dawaig ku 
pozy(hiu czfowieczemu a to nicjym fic ine 
Bom nie Dziele tilto nagnoienim a dobum pe 
pꝛawianim / dowod tego ieſt finch rzeezy kto⸗ 
re widamy pꝛzj zwierzelach / abowiem dow 
mo we zawße bywaia cieliſtße y ſythnieiße 
niz dzilie q to dla doſtathlu karnney wielh 
ßego / Bywaig też farby rozney od dzilich / 
ato dla rozmaſtoſei pokarmow / Takiez 
(mat ich mieſa inalßy ieſt nizli dzikich zwie 
rzath / Gdyz to tak ieſt miedzi nimiieft podo 
ba yz fie też tal żachowawa p miedzi rze⸗ 
czami noſtacimi ziemi 4 rosmaitego do 
dawania pofarmu ku z ywnoſci w ich rodza 
iuiafo piße wielfy ABoyciech. ¶ Pallas 
dius też powieba yz gnoiewiſka tafowe ma 
IG być Dźisfane na micfihesach wilgoth⸗ 
nych iafo w padolech gDzie by zawße woda 
dẽiekala / Tillo aby niebyly na oczu ludziem 
pꝛz echodzacim dla ſmrodu y bꝛzychkoſci. 
Wodnoſẽ gnoiewiſka też to vczyni yz gdy 
by fie wmirzwie zawadzalo cho grubego 
iafo ieſt kyrnie / oſeth / abo naſienie iakie (for 
dliwe / tedy ono wßythko tam zgnije tak yz 
pothym nie wiroſcie / też na rolą wywiezio 
ne., ¶ God i fie ce} to wiedzieć pź mice 
dat wßemi gnoim / Gnoj oſlowy na lepßy 
ieſt / zwlaſcza fu rzeczam ogrodnym / Joe 
thym owezy / Vonim kozy / a zathym gnoj in 
Beso bydla / olrom ſ win kloꝛyeh gnoj ni nae 
co fie niegodz j. ¶ E Miedzi piafiymi 
fainy aczfolwie wfielfi gnoj ieſt dobꝛy chyba 
ptafow wodnych / wßakoz gofebi nalepßy 
bowiem nagoꝛeczßy a tal wßythkie sbyche 
nie wilgoty tal w ziemi jako y w inßym 
gnoiu wyſußa. ¶ Caſſius też niektoꝛy 


medꝛzec ſtary piße (iakoß to wſpomina 

Varro Rzimianin) Iz miedzi gnoim / go⸗ 

kebi ieſt nalepßy / Vonim czlowieczy / zanim 

kozy / yothym owczy ytez inßych zwierzath / 

foriffi ano) tilko na laky nalepßy. 

¶ Whelfi gnoj do roku e ieſt 
bli by 
luzey 


dfużcy (haf niczemu ſie niegodzi / wpafoż 
na fafiy nowy gnoj dobry ieſt / pź on trawe 
mnoży Jako to widamy yz prsj krowich 
ſuinach abo y pꝛzj inßych trawa lepiey whe 
i aſta y y bywaig ſezawiu abo ziela ine 
ego. I Pipe też tak Varro yz pri fol 
śbarfit nalepiey mieć dwa gnoinifi abo gno 
iewiffa abo iednak ieden na dwoie rozdzie⸗ 
hony / Pirwßy w kloꝛym by fie gnoj nowy 
dagnijal / y doſtawal dobꝛze / a dugi 3 ktoꝛe⸗ 
o by ſtary wywo yl narolg niz fie on noe 
vy dole zy / Pike też yz lepßy ten gnoinik ieſt 
koꝛy bywa weiß / wyſokim plotem obgro⸗ 
Jony / abo dꝛzewy obſadzony / żeby ich ieñ 
Bonifa od wypalania ffoneczne bowie nie 
80051 fie aby miafa wyfychać zniego ona 
hluſtoſe ftora ma w Ziemie w fiqfa Prse 
to madꝛzi rathaie tak ſpꝛawulg gnoimifi 
aby fie tam woda stiefata kloꝛa thluſtoſẽ 
gnoiowa od wyſchnienia zacho nuwa. 
¶ Gnoiu tez roſkladanie zawße mießey 
ma być po goꝛnych rolach niż w ro wm abo 
w polu / gdzie ma być gnoj rꝛedz ey roztrzg⸗ 
ſan / a ma być gnoj rozerzaſan po roli gty 
luz bedzie rine na ſehodzie / Czego gdy tio 
Gdzie ſtrzegk v wiaruie fie wiele ch waſtu 
wroli iafo Palladius pipes Columella też 
powieda yz na ieden Dziaf roley abo na plo 
fechocia na dzienne fiaianie (iafo gdzie zo⸗ 
wg) doſyẽ ieſt wywiejć ezter zi y dwadie⸗ 
fóia wozow gnoju a gddie bedzie w rowni 
tam doſyẽ oſmnaſcie / Wßakoz madꝛi oꝛa⸗ 
Cie wożą mniey abo wiecey wedlug dpſtath 
ku abo też iafo gożie pola noßg / Takieß tle 
Fup abo gromad gnoiu naraz maß rożmio 
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1 wżebiie niż ſucha / ale ieſthliby gnoiu nie⸗ 
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hac czo by za ieden dzien mogl zaoꝛac aby 


gnoj leżąc dluzey rozrzuczany nie wyſch⸗ 
nat a taf by fnadż pozyrhku nie czynić wil 
goty w fobie niemaige. ¶ Moe być 
8noj wywozon kazdego czafu zymie a ſeſtli 
by Wy niemogf dofiarczycaa rolg / lat 
y by fie fianu mie ſkalo / a rola nebyla by 
nagnolona / tam wiec och gnoin bybfrce? 
( iafo ko ziego abo owcżego etc. może byẽ 
ref, “* in roſtrza fan iafoby rozſewaigc / 
tai e chyſcie za 


voc zyc WŁ yy * pak ieżaf. 
¶ Nie ieſt wwielfi poßytek ra; arzo ro⸗ 
g nagnoiẽ lepiey po troße & 5. Rola 


66 wilgothna abo mokra wie 
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noiu pos go 


mogf być doſtatel tedy na piafcjefich mieſt 
cach abo rolach gline abo krethe ro woziẽ 
iafo zaſie na rolach gliniaſtich a barzo lipe 
lich grubego piaſku nawożenie miaſto 
gnoiu tobra ſpꝛawe roley ejyni / ã nie tilfo 
to czyni pożycef we zbozu / ale też y wynnice 
gliniafie od nawożenia tafowego piaffu ro 
ſkoßnieiße bywaig / Bowiem gnoj czeftofroć 
pfuie ſmak w iagodach winnych. 

¶ Zafież miaſto nagnoienia dobꝛze fiat 
po roli aty w winnogrodziech ſloneczny 
groch chocia bub rieżycza Kwielhnia y ma 
ja / abo też wfirpniu na iefieńva gdy iuz WS 


sofcie iafo ma bye fu ſwey mierśc: tedy 


zaſie y zaoꝛat / a tak to bedzie miaſto nam 
gnoiema dobre roley lubo winnice napꝛa⸗ 
wienie / ale tafowego gnoiu thluſtoſẽ tilfo 
do dwu lath erwa. I Poſpolita to we 
wloſkley ziemi yj zwyczaim nace dla naa 
gnoienia ziemie ſieig bob kiedy y rzepe / na 
rolliuʒ ſpꝛawioney fu ſianiu / abo zaoꝛuige 
ſeierniſko koß lubo też tego to nafienia we 
fypuig ziemia pꝛzilriwaña / olhym w fire 
pniu vie yezu motikamy podfopuią a zaſie 
4 oꝛawßh plugiem tan e zyto ſieig na zy⸗ 
me / a na pꝛzißle latho zbieraig zboze obo 
kwicẽie / dꝛugdzie wewl ꝛßech dla tafowe naa 
gnoienia ſieig naſienie ktoꝛe tam zowa Ka 
wicia miqßa abo też Gꝛalega A taf pꝛʒzio⸗ 
ruig. ( Diugddie lepak zyemie ktoꝛa 
dla chudoſei (wey malo obꝛadda abo niez 
pꝛziwodza ku ple Inoſci od wilßanim ziemie 
thym obyczajem, gdy ‘uj zbier za (pola shoe 
ze / tedy pꝛzi wodza bꝛozdami miedzi zago⸗ 
ny wode ze zrodk abo ze ſtokow pꝛzipꝛawa⸗ 
mi na to zgoto wanymi / A lepiey gdy woda 
methna abo mulowata tam bywa pꝛziwo⸗ 
dzona kloꝛa by iafonową ziemig puim u⸗ 
lila tafowg rola a zwlaſcza gdzie ieſt zie⸗ 
mia opoczyfia lub wapienna / aby fie talo⸗ 
wym mulem nagnoila / wßakoz ieſtliby zie⸗ 
mia byla rzadka Dofić ieſt tam Evita WODE 
pꝛzipuſezaẽ / A nawieccy pomaga gdy tafo 
we roley zamaczanie bywa zlatha / aby 
tham woda ſtala pofi ieſeße ſlonko bywa 
gorące Bowiem thym obyezalem rola pow 
ſpolicie barzo fie chfufg. ¶ Powiaowe 
tę wlochowie y tego fie dzierzg yz g hie 
ma być len rod ſiewan pirwey tam nafiev 
D ij bobn ab 


choć bedzie podroſly choć by tez dopiro w⸗ 
ſchedl / a thym barzo gnoig ziemie / ä ieſcze 
wieceh gdy by takowy bob abo gꝛoch ſlo⸗ 
neczny byl wymaczan / tak yz by Dobe Fly 
wypuſczyl / pothym y rele rozſiewa y por 
oꝛac᷑ abo powloczyẽ / tedy barzo czyni plod⸗ 
ną ziemiẽ Tho tez powiadaig o popielie az 
by mial tafowg moc pꝛzeto gnoj palą a 
popiok refg po rol} rozſiewaig / pothym za⸗ 
oꝛuig gdy chedg len ſiac abo iafie inße naz 
ſienie. ¶ Czas tże wywofnia y roz⸗ 
trzaſania gnoiu ieſt od por ſathku xitzyc za 
wrzeſnia prey inße wßythlie viejyce az do 
maia /y czafu wielfiego mrozu zimie może 
y po żbożu tuż wroſkym roztrzeſac. Talicz 
y inßego czafu może być po roli Aue 
wlaſc a tego Dnia fiedy by mogi być pꝛzi⸗ 
dan abo pꝛzikrith tak w winiczach iafo na 
rolach gdy bdzie gnoj ſwieſy. ¶ Moz 
de thes gnoj być vdzialanz famey ſkomy 
abo mirzwy abo z plew / ato gdzie bydla nie 
maß doſtathku / thym obyeßalem / nafeiclac 
mirz wy choć plew na dꝛogi blothne po dwo 
ru abo w dolech blotnych / © gdy ſie luż ono 
wſkapie abo vdepe® pꝛzez piethnaſcie din / 
abo te deſeßem choc wodg omofnie / Na 
fupe wiclf (lożyć zoſtawywßy powirzehu 
fyrofo a dof ſweſrzopku ear aby fic tam 
deſeß abo inßa wilgothnoſẽ saftanawiata y 
wſyalala / wen a gdy ſie iu tam pes wßyt 
ko lato leży y vgnije ſamo wſobie / pothym 
na JE wywożpć czaſom wyßey namiemo 
nych. e. 
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C= 
Jaka woda fu gnoinikom 
ſluzy abo ku zywnoſei dꝛzewa. 

N Oda bagniſta dobrze ſpꝛawu⸗ 
ie gnoj ku vgniczu zktoꝛes wßyt 
N fi rzeczy roſtace pofarm bierz q 

ale woda Ciefgcza niedobꝛze 
gnoiu ſpꝛawia ani fic fe} god3i ku polarmo 
wi tilko ku pofrapianiu z wirzehu (czepia 
lub ziela / Bowiem takowg chfodnofcig ſwo 
ia ieſeʒe wiecey deiſka yz ſeigga poy gno⸗ 
iowe aby zniego pꝛzirodzong <iepfojć y 


wilgota niewychadzala na wirzeh / Taließ go pri gnoiniku ku z bieganiu y zaſtanowianiu 
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ALAM , Cenk 


ta woda koꝛz eme we pow symne (WYM za⸗ 
myla niedopuſczaiacun odtwarzania ku zy 
wnofciy owßem ieſcze opfofuige oddala od 
loꝛzema i 7 the ktoꝛa fie pꝛʒinim zgro⸗ 


madza / Ola tego pi rzeczach byſtrych y 
tej phi wodach gwaltem plyngcich barzo 
rzadlo focha fie plodne dizewo / abowiem 
wßylhka lipfofć ziemna od koꝛzenia bywa 
wypfofana y oddalona / tilfo fam kamieñ 
twardy zoſta wa / z ktoꝛego dꝛzewo niemoze 
pofarmu brat p25 eto też ani roſẽ może. . - 

¶ Ale woda ſtoigeza moczno wſie pꝛzij⸗ 
mune promień floneczny ktoꝛym zagꝛzewa 


ige fle zagꝛz ewa też gnoj / y pomaga mu ku 


vgniloſe / w koꝛzemu też czyni odtwarzanie 
y ſpꝛawia naſieme ku weßciu 3 diemie / a 
zwlaſc a woda takowa kloꝛa zdeſeßem abo 
zroſg zwirzehu ſpada / bowiem ta ieſt cies 
pla fama z ſiebie y part rychley wypuſcza 
ftoꝛg czyni gnoiowy oddech nielat / czyni 
tej y porukenie poꝛow w koꝛzemu w chow 
dzac w NC a dawaige dꝛzewu podnaßanie 


wzgoꝛe/ y rozraſtanie w czfonfi abo w gaz 


fasfir ere ſpꝛawuie para ſubtilna z gnoinie 
fu wycdodzgeza / Vz eto dobꝛze pꝛzi gnoim⸗ 
loch mii wac moczydka choc ru dwody 
pꝛzerzeczotzej. ¶ A ieftliby fu ſpꝛawie gioj 


ney cheial Dobawać wody ſtudzienney lin 


ſtolowey a to gożie by dolu niemogl micć 


AV 


WOO) OZOBOWEW (EDY takowa ſtudzienna lu J loſeig A swlafeya wody ktoꝛe fic ściefaią $ 


bo ſtokowa woda/pirwey niż ig w gnoiewie 
flo dopuſcziß / ma poſtat pod gotdcim (Fone 
cem / A gdy by cheiat ing gnoj abo mirzwe 
miotać wnie tedy trz eba ig pirwey czo na 
moczniey zamießac / tak yz by fie wypienila 
dla richleißego zakurz enia tam do piroig ku 
fine a pꝛzipuſcick. U Woda tez 

niezna abo zgradu ieſthli teze dlugo nice 
poſtoy na ſlonczu niż bedzie bopufcjona w 
gnoj abo ku koꝛzeniu dꝛzewia / tedy zymno⸗ 
fcia ſwa barzo iemu ßlodzi / Bowiem iey 
chtod zbythni barzo marchwj koꝛz eñ y wil 
gothnoſẽ gnoio wg mrozi y tez zadiabia/llo⸗ 
każ to awada trudno pothym bywa odda⸗ 
lona / “eft tego pewny znal yz ziemia gdzie 
dlugo (nieg lega malo trawy 3 ſiebie wy⸗ 
pufcża/ a wyroſcieli iey nieezo tedy nigdy 
ku zraloſci nie dochodz i / a chocia by fie tex 


talowa woda pothym od ſlonezaͤ zaͤgrzalg 


wzdy ona pirwßa zawada / icy zymnem ve 
eyniona / trudno iuz ma być oddalona, boa 
wiem ono zymno martwigce bylo. Jakoß 
to widamy na polach lub na ralach gdzie 
grad zbiwßy dlugo pothym lezy / Takowe 
ledwo trzeciego rolu lu ſwey plodnoſci pir⸗ 
whey pꝛzichodza. (L Ale oźożewnieża 
choca tei zymna bywa wfafoż nie taf zbyt 
mel y owßem ma wſobie ciepfofć taiemng / 


— 


Fiorg bierze zpowietrza abo z oblola wio 3 


re bẽdacego / kloꝛego ona z ſtepuſe / Roſſa 
te fama ſiebie ieſt €iepfa y wilgolhna 
zwlaſeza (forts dla koꝛeh rzeczy laczny w 
ſtepuie ä wſigka w drzewo. i WHat fos 


kaluza abo moczydfo o froym ku mowemy 


ku gnoiowi ffużące niema być blizu le epla 

abo blizu (adw Bowiem dꝛzewa Fore [9 

Pri mokradini w owoczu ſwym micwaig 

bizeßkodzenie / ako mierna wugottnoſc 

dꝛdewu barzo pomoczna ieſt. ¶ Takieß gno 

le dobize poffabać na wyßym mieſthezu o⸗ 

gꝛoda abo roley aby tak thluſtoſe y wilkoſ 

gnoio wa mogla zplywaẽ ku koꝛzeniu dꝛz ⸗ 
dy by ſpadk deſez / ktoꝛa wiec koꝛzeñ ej 

fig wlaſna w fie weigga / ato gdy o 

ſtoncda zagꝛzana pare fing pufcże 

inu. Stad luz jawna ie? 

ceni wody ciyſteh byſtro © 

Dna czynią siemieja safe" 

prue abo ſtoiace CZÓMA ic 


w ong 


o 


0 


deſeza <iepfego a pothym z onego mieſteza 
wychodzą na role abo miedzi dꝛʒewa. Jako 
pißg lud zie biegi yj Nilus rzeka w Egipcie 


Dwafroć do roku wzbieꝛa od deſczu wiclfie? - 


A cieplee fa wßythke ziemie polawßy czy 
ni ia barzo plodng. ¶ Ale wody inße iafo 
rzeczne lub ſtudzienne gdyż nie fa taf lipkie 
(chocia by tez y od gnojowiſka wytiefafy) 
pret: q ciefie richley odchodza od ko⸗ 
rzenia 3 flepuige od niego ih fie ofofo nice 
go zagr zeig abo safuiriaia tak wieceh z ym⸗ 
noſcig zaßkodz Phi; wilgolhnoſeig pożytha 
fu c yniq.¶ Woda texe bagi 15 abo (tora 
ca ſpꝛawia fic fu ſhemu pozych 

nym (Conca zagrzewanim / tak y ziele abo 
koꝛ; onli wfellie na dnie tam bedgce zagno 
ione od muku vſtawiednego obꝛacz ala ie 
wnafute gnoiowg / dla tego y ſamo here 


$ tafowych wod hagniſtych na rolg wywo⸗ ; 
zone zyniia plodng / bowiem ono ma wſo⸗ 


Fit vſtapieß 


bie wßhtek (futef gnoiowy / A zaiſte nop 


pofarm wßeltiemu dꝛzewiu jeſt gnoi > 
4 gnoiu miernie wilgolßnego / to ier 
bywa mierne zmiepaniefajch z 
dla picjyn wyßey wyfłjanyce 
Voda (fona ze whee 

Peto fic trzeba firsedigr~” 

nie mießala ab diser 

wiem ona ieſt barz⸗ 

lacza / pꝛzeto wßel! 

wna / chocia też 

ros wodniemia 

Gicpfofć (for . 

pir wßa oſt⸗ 

vpꝛzeimie 
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reg abo tez cieß koſei wſiaka w żiemiezpweto mu 
ód, SOP JĄC fy 10 55 me 1705 da Dwie 1 na 
i YA trzi ſtopy zawße thluſtßa bywa nizli na 
88 pozythkach oꝛama abo 40 wiezchu dla tego treba ig oꝛanim abo wr 
wanim podnoſyẽ aby ſpodek ziemie byl na 
— wirzchu / a wirzch ſpodnia ziemig byf pꝛzi⸗ 
kriwan / a gdy bedsie taf ziemia zrownana 
tedj też iey moczj ſyla iednako fie poꝛowna / 
y vezyni plodnieiße koꝛz enie abo ich dꝛꝛewa. 
Jeßcze też potrzeba tego dla pozythku sae 
grzewania pꝛomieniow ſloneeznych / ktoꝛe 
gdy wsiemie niemogg wnidz dla icy wierz⸗ 
chnicy ſpiekloſci / tedy tam a ego pozyth⸗ 
20 fu nie czynią a taf plodnoſc ziemie ktoꝛa by 
mogla bye fama wſobie wngtrz zoſtanie / 
ale wice fie to odmieni gdy bedzie takowe zie 
mie poꝛownanie. ¶ Zmießanie te} zie⸗ 
mie bare ieſt potrz ebne / ktoꝛey ieſtli jedna 
cree ʒ dꝛugg fic niepomießa tedi tafa dive 
mia niemoze być wlaſnym mieſtheem ku 
pomnozeniu r5cczy roſtgcich / Bowiem ſeze 
pie lub ziola kloꝛe maig moc wſobie zmie⸗ 
ßang / potrzebuig ecz mieficya zmießan ego 
: 30 5 fi 1 05 bali anie JA 7 05 0 
. KB ym obyczaiem być pomießana żeby byla 
Ye Bi) 1 7 jednato wilgothna lubo fuchaviednafo cice 
on ie yy e gema Plat simna/ tlfo wśriwanim abo oras 
| Wioty 10 ind hak nim. GD Lamanie tez y zdꝛobienie zie⸗ 
| hy bywa zmchane de potżcbne ieft aby fie fata puchina y 
57 opie aH ſubtilna / bowiem niebedgieli tala / niemo ze 
RANG Porrodiond. ez tam być ffufina żywnofć rzeczam ros 
e ieſt barzo pe e ſtacim / Pꝛʒ eto Palladius oczony oꝛacz tae 
4 wfie zi di / aby ziemia nie byla oranagdy mofra 
| Jo ieſt / bowiem ween czas nie może być dobꝛze 
„  gdtobiona a ialoby w piaſ ek obꝛoczona / Ta 
ließ ſucha chwila nie dobꝛa ku oranin zie⸗ 
mie bowiem ween czas ziemia fie ſpeeze a 
tal ſuche gruzky nie mogą fie zdꝛobit / ale 
nalepßy czas oꝛania ict gdy bywa Ziemia 
oczds pꝛzemolla / a niema tal sbythnicy 
. goty żeby fiefliby mogli asimac / wten 
*nalepiey fic ziemia dꝛobi A ſtawa fie 
tna y ſubtilna / tal godna Fu pꝛůijceiu 
opa erna. il Dla tey tedy 
j piej ya 
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pꝛzicjyny vpatrzni oꝛacze rola furowe rae 
dzg trzi abo czeleśi froć pꝛʒeoꝛawac / po wia 
daigc yy zakazdym oꝛanim pricjinia fie 
ieden pożytef ku plennoſei / tak yj dla pire 
wßego oꝛania tile zboza wßchodzi ple bywa 
poſiano / dla wtoꝛego tile dwoie / Za irzetim 
tile troie fie pꝛꝛimnaza / a tal y śacjwareym 
tile c woꝛo / Daley też niepoſt epuig worae 
niu / bowiem za ez wartim raz em ziemia ing 
doſtatecznie bywa ſpꝛawlona ku doſkona⸗ 
ley ſubtilnoſci / dla tey tek pꝛziezyny oꝛacße 
dobꝛzi / ſkiby lub bꝛyly wiellie zwykl j fasye 
abo mlothy rosbijac bowiem inaczey nie 
mogą być role ſpꝛawne ku rodzainoſci. 

£0 też czo ieſt namieniono o tr oim a⸗ 
bo oc worm oꝛaniu ma być rozumiano we 
dlug ſpoſobu ziemie iafo gdzie noſy dzie⸗ 
dzina / Bowiem ziemia lipka abo ylowa⸗ 
la abo też chwaſtem żaro(ća trudno ma 
bye wypꝛawiona pte; zmiekezond fu ſub⸗ 
tilnoſci aße za ezwartim oꝛanim / Gdyß 
zaſie ziemia rzadka a niezarofka dwu ra⸗ 
dow nawikcey trzech potrzebuſe / Przeto 
1 pꝛzikazuie napirwey oͤbac zyẽ [po 


SS og NE 
y ku ſubtilnoſei pꝛziwiedziona aby taf pꝛzez 
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ob ziemie / bo ieſtliby naniey wiethßa pꝛa⸗ 


cza byla niż pozytel lepiey tafowcy dać pos 
floh / ale gdzie fie pꝛacza dobꝛze oplacza tam 
nie zal roboty ¶ Saeed ziemie dꝛugie 
Fiore nieoranim ale wirimanim lepiey fra 


wowac ä to frote thluſtoſe wa wgleby 30 


maig gosie lemieß plugowy doſigdz nie⸗ 
moze tafowey muſy dobywaẽ ridlem naz 
tho ſpꝛawionym / ftory by mogl glebiey we 
ziemie weh odd yẽ niz żelaża plugowe a od⸗ 
fpobef na wyr ich wywraczac. 

1 Jeſt też to rzecz doznana od oꝛaezow 
pz wilgothnoſẽ dd zewmice nie daley wzie⸗ 
mie wſtepuie tilko na dzieſieẽ for nagfee 
biej, chfuftofé wirschnig 6 ſobg zanoßge 
Pꝛzeto też y thluſtoſẽ ziemie nie ma byẽ nie 


acztwa lub zwierzeta kloꝛe fie gleboko w 
giemi chowaig naiadowithße bywaig / abo⸗ 
wiem takowe wychowaig fie w parach ide 
dowithych diemnych tam gdzie (ener nie⸗ 
pꝛöenikaigce iadowitoſci żadnep ſtrawiẽ 
niemoze / Ween ze też obyezay y ziemia Fro 
ra barzo glebofo bywa wybierana zla ieft 
b iadowita bowiem ieſt mioka y zaziebiona 


40 
*) dobywana. Bowiem iafo wßellie ro⸗ 


aże by pothym byla od (fc d wypalona go 


nie mogly pꝛzechadzac duchy ſubtilnt / na⸗ 
ſienie abo y forsenie wßellie ozywiaigce ku 
dobꝛey rodzainofci owoczu. Godzi fie 
też wiedzieẽ pz nie wßelka żiemia bywa o⸗ 
rana abo ſpĩawo wana / pꝛzeto ludzie w Ee 
gipcie (gdzie napꝛzod stanie y ſianie wy⸗ 
myſlono y granice rolne wymierzono) sive 
mie plodng lub rola czworafo rozdzielaly / 
„jedne ku ofiewaniw dugg ku oſadzaniu 
abo ſeßepienu / trzetig ku paſtwyſkam bye 
dleeim / Czwartg ku odlogom abo vgoꝛom 
BEG cjwoa rodzaia ziemie / dwoy cilfo 
ſpꝛawiali oꝛz ge abo wstywaiąc lubo kopa⸗ 
igc / Jako pole oſie wne y odlogowe. 

q_ Ofiewnim polan abo rolg to zwall 
gdzie rol porofu rfławicznie ofiewaige abo 
też dwa froć do roku pozythli bꝛali / Zaſie 
odlogiem to zwall gdzie abo pꝛzez rofy abo 
też we trzi lubo pꝛzez eztirz/ lata cilfo o⸗ 
rzge po zythki zbierall / a tho folguige nieplo⸗ 
dnoſci ziemie aż by ſie odlezala / ale paſte⸗ 
wnifow abo ſadowych diem oꝛanim nie ti⸗ 
fal / ilko nagnaianim a opꝛawianim. 

GT Paftewnifami na: wali pola nie tilfo 
gdzie fie bydlo paſie ale też fąfi abo fegi 
gdzie fiana zbieraig. Rafie ſady abo ogro⸗ 
dy winne nazwali gdziẽ dDidewa mieſwowol 
nie wyraſtaly dle byly ſabzone chocia [cze 
pione aby czyniły owoc ku pozythku ludſkie 
mu / Tak ze paſtewnikow nigdi rußac nie 
trzeba oꝛanim / ani też ſadow / chyba tego 
gdy by ofofo dꝛʒew potrzeba nieczo odfopać 
abo troche wsrupyć ziemie pꝛzi koꝛzemu / 
dla wſigkania wilgoty / oczym niżcy bedzie 
powiedziano / tilko pola oſiewne vgoꝛy oda 
logiy też nowiny potrz eba oꝛanim ſpꝛa⸗ 
wiat / bo inacz ey pozythlu by żadnego zna⸗ 
bestia nie bylo dla pꝛziejyn wyßey wypiſa⸗ 
nych. 0 
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O ſpꝛawianiu oſiewnego 

pola. : 
Ole oſiewne y też odfogowe ro 
znego fprawiania potrżebuig 
abowiem oſiewna kloꝛa rol od 
tofu rodzi bez odmiany / ma 1 0 
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bie ſyle wielka ku vfawicinemu rodzemu 
y p kodnoſc obfitg / tak yß gdy by icy lazdego 
tofu niewyſußat oſiewaigentedi fama 3 fice 
bie bedsic rodziẽ ch waft rozmaiti dla thlu⸗ 
on zbythniej tal z zaroſnawßy z trudno 
cią polhym bywa wypꝛa wiona abo iednal 
fwą wilgothnoſcig zbythnig zaduſy mocz 
naſienia fore tam bywa wfiano. 
4 Preto gdy tak plodnaͤ ziemia bywa 
yz ſie naniey mnoſtwo ch waſtu [yh gdy pro 
zno lezy / potrzeba ig fozdy rok oſiewac / y oe 
wßem dingdsie bwa krpẽ do rolu / ialo to 
bywa w ćiepfych Arainach adsic ziemia ieſt 
wilgothna y tiepla / adzie też ſlkonee mier nie 
pali / iako w kraginach na poldnie eam pꝛo⸗ 
mieñ ſloneczny lethno z ſtepuigei dla mier⸗ 
nofci nocj ze dniem zagrz ewa ziemie we⸗ 
dnie / q zaſie chlodzi wnocy / eynige ia ſpꝛa 
“gong ku lacznemu wypujczaniu zboza / Boa 
wiem pꝛomieñ ffoneczny micha moc wirz⸗ 
chnig to ieſt niebieſka z moczą ziemna ku 
rożmnożeniu r3ecży roſtaeych. GI Prze⸗ 
to gdy floncze zagꝛzawßy a prawie odtwo⸗ 
rziwßy ziemie wywodzi zniey na wierzch 
(tto ieſt fuchy ) thluſtg wilgote tedy siem 
na z ſtawa fie ciepla y wilgothna / y bywa 
ola takowa zawße puchlna / dobꝛego [poź 
ſohu / ſnadna ku fprawianiwa $a malg ro⸗ 
bothą czyni pozytek wiel, Gd zie sae 
ie pꝛomieñ (foneciny taf bar zo palj y o⸗ 
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wiecey frawi y fe} wy 
fic piafeżyfta/ffona y plonna / ktoꝛa im wie 
cey bywa oꝛanim pꝛzewraczana tim wiecej 
wyſyeha y obꝛacʒa fic wpfonine abo w {Cow 
niawy choć w bfonie puſte / gdzie zadne nae 
ſienie ani dꝛzewo pożyteczne mie może fie 
fochac. Bed zieli teß gosie promień 
ſkoneczny taf barzo mafo zagrzewalacy Nx 
zadney wilgoty thluſtey niemoże z ziemie 
na wir zch wyciggnac/ ale ziemia vſtawicz 
nie bywa 5 ſiadla v,fciffa dla zymna mro⸗ 
zac ego / Na tafowcy rolj choć by też byla 
ſpꝛawiana trudno fie ma zboże fochać abo 
jczepie domowe / y owßem richicy tam wzra 
fia dꝛzewie leſne leda ialie / Bowiem dꝛze⸗ 
wo glebiey koꝛz eñ w ziemit wpufezaige Doe 
bywa tam ſobie wilgothy y eiepla kloꝛe bye 
wa wgleboloſei ziemie żamfnione/fu kloꝛey 
afebofofci niemoże pꝛz ad; żadne naczynie 
oꝛama abo y wzrywania / a tak y nafienie 
nie moze MIEC rozmnozemia / Preto tafor 
wa Żieniezową puſtimam / Bowie wßyth 
lie rzeczy 3 iemie wyrafiaiące pochodza z 
pary wilgothney kloꝛg ffoncże 5 glibley na 
wierzch wywodzi. L A tak rola oſie⸗ 
wna nalepßa bywa gdzie wilgothnoſẽ nic” 
wypalona ob (foncża na wirzehu ziemie 
zoſtawa / tak yß bedzie kiepla y wilgothna 
puchlna / ku oꝛamu barzo laczna / talowa 
ieft plodna dawaige naſiemu pomnożenie 
Jaloz to możemy pobacjyć po mywaniu 
wla zm / Gdꝛie ieſtli feo bedzie w miern ey go 
raczoſci ſiedzial ktoꝛa tilfo poꝛußy z ciala 
wilgothnoſc nie trawigt icy ani wyſußaige 
tedy tafowy cztowieć rad thije / owßem po 
takowey fazni Ciafo sda fie thluſtße prue 
mienße / abowiẽ wilgothnofć potarmu zeie⸗ 
plem zmießana rozehodzi fic po Cele ezy⸗ 
niac ie zupelne / Zaſie klo fie mywa w fajni 
barzo goꝛgeey tedy cieplo z bythmie wyſußa 
zelala tego nie tilko wilgothe pokarmowg 
ale też y pꝛzirodzong pꝛzeto kazi cialo y ſu⸗ 
By ezlowiekg. ¶ Dla tego naucza Pal⸗ 
ladius y takowa rola ma być obierana na 
kloꝛey by ziemia byla thluſta a wilgothna / 
wßakoz nie tal wodna yz by fie ziemia roz⸗ 
kiſala iafo bloto / ale pzby tilko fie trzimal a 
Pothym na 

ucza tenże 
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ucza tenże y też ziemia thluſta a lipfa weo 
re ma mieſtheze / Wowiem chocia tafowa 
ieſt barzo geſta / whafos oꝛanim może być 
tal ſpꝛawiona p; bedzie rʒadka y ſublilna / 
a tak ku pomnożeniu naſienia pozyteczna / 
chocia tes 3 piaczą bywa oꝛana dla ſwey 
thluſtey lipfofci/ wßakoz fie tafa pracza ora 
czowi dobꝛze oplacza. ¶ Gdyż tedy tae 
fowe bwa ſpoſoby ziemie / to ieſt rzadfofć 
y geftofć nawiecey maig być obaczone / po⸗ 
irzeba wiedziec yz ku zamnozenin winnice 
ziemia rzadka lepßa ieſt / Bowiem dꝛz ewo 
winne yz ieſt barzo rzadkie yſubtilne p23 cto 
też tafowey ziemie potrzebuie / a na geficy 
ziemi abo twardey nie tak ſie kocha. 

Chee też mieć winne dꝛzewo doſtatek 
dlepla y wilgoty thluſtey przeto nie lubi die⸗ 
mie geſtey a ſuchey fio:a cieplu do koꝛzenia 
pꝛzenikar niedopuſcza y wilgolhnoſe zwirz 
thnig wypija / ihkuſta też ziem a Y barzo 
lipfa y geſta wiecey na żytha lub na 3bożo 
pożyteczna ieſt / ktoꝛe dla fucho'ei y zpoienia 
zarna barziey lubia geſig zie mit, Zaſie zie⸗ 
mia barzo chuda ſuchey @ zamity natury 
ani lu winu ani ku sbożu ieſt pozyteczna / 
gdyz w tafowcy ziemi wßythka wilgothnoſẽ 
na glibig zſttyuie fota rzadlo wzgort wre 
nifa cilfo cʒaſem ku późywieniu dꝛʒew Fore 
gleboko wpuſczaig koꝛzenie wfafoz owoce 
dꝛzew na takowey ziemy roſtacich abe nie 
fmacjne bywaig abo iednak ku zrzaloſci 
nie pꝛʒzichodza dla zimna ziemie pꝛz elo poe 
fpolicie pfonfam y leſnym dꝛꝛewam ficeo* 
wnaig. (L. Ale ziemia fiora bywa ſucha 
dla wielfiego palenia ſkoncza ieſt nad wßyt 
Fic goꝛßa / gdyz ona tak wngtrz ialo y z wier 
chu zadney wilgoty niema / pꝛz elo takowa 
ʒzowa puſtinig abo plomng yz ieſtopuſcdo⸗ 
na gdy nic tam niebywa ti lo piaſek a (toz 
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Woia pꝛziczyna ieft nieplodno 
ſci ziemie ktdꝛa ſpꝛawianim toe 
brim może bye napꝛawiona / tal 
O yz potbymeona, ziemia bedzie 
dobize rodziẽ / The pic yny ſa zimnoſẽ zie⸗ 
mie y też zbythnia wilgofć abo mokroſt. 


( Gdy siemia ieſt barzo zymna tak yz 
wſobie zadney kieploſei thluſtey niema tal 


niawy / chyba yz by tam roffo mieiakie zielle 40 


ſuche abo trawa drobna / y lo nie wßedy ae 
bo nie zawße iedno na nizßych mieſthezach 
abo czafow wilgothnych. 15 preto Pale 
ladius oꝛac; wybomy powiada yz takowa 
ziemia bywa nagoꝛßa kloꝛa ieſt ſucha a gru 
ba lub migßa chuda też y zymna iafo gdzie 
ieſt piaſek kamieniſti bowiem tam cieplo y 
wilgorhnofć nie moze fie zachować. 


O napꝛawianiu abo lekowa⸗ 


co  wyfify 


icy może być pomve dzialana / na woꝛywßy 
na talg rola gliny tmiegać poſpolu / Bo⸗ 
wiem glina fama 3 ficbic ieſt ſucha y kiepka 
a ma wſobie wfafinofć meza abo ſameza 
ziemia zaſie zymna bywa też wilgothna / 
gdyß zimno wßellie wilgoſe ezyni ataf ma 
wlaſnoſ t ſamiee / Tedy gdy bywa zmießanie 
kiepkey ſuchoſci z syntng wilgotg tedy ona 
ziemia ſtawa ſie pfodna tak dlugo poi ſie 
glina zniey deſeßem nie wyploeße / Na tae 
ficy ziemi Focha fic zboze / y ſezepie tc} od⸗ 


„mienia fies plonnoſci w dobꝛoe owoczu tak 


wedlug wielfofci iako wedlug ſmaku. | 
¶ Ale siemia (ucha y gotsta to iefi (Cone 
żadną miarą nierwże bye vlecßona / Bowiẽ 
czoßkolwie bywa wtafową ziemie wfożono 
abo pꝛʒimießano / wßythlo fpali ona ſkouoſẽ 
ktorg rzecz Poetowie w (wych. 
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daidzie / aby tal zboße ono wzroſko dobꝛze 


4 wzielo moc pr cd zymg / Bowiem bedsice 
; vf 
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ie byly obwarowane groblami nieia⸗ 7 


ofofo/ Zwlaſcza ſtey ſtrony (fgd by a 
fa woda opeza priichodsge one sales Ą 
Maig też bye dialane prsefopy y bꝛoz N 
ſelkje pꝛʒeene ieſtuby mogly byẽ / yeby a 
Ibyehnia lub deſchow pzibywaiąe * 
noafa być ſpuſe ana. ¶ Ale ziemia * 
ay obwygożafofci plonna żadnym j 
atem Ciafo piewcy namieniono ) nie 8 
' być naprawiona, bowiem wniey jaz jo | 
ie mofrojć nie zachowa dla jey rzadko PZA | 
py Gnoienic też by nawiebfefirawi ſw a 
ſuchoſcia Goꝛzkoſe tes abo ſlonoſẽ tey pꝛzi | 
godżona pfwie eżeczy roſtace gdy im Jywno 
fei niedodawa, GIL Wßakoj prsy moꝛiu | 
naybuig tafowe (Coniawy abo mieſteza ſu | 
che dobije rodzaine / ale gdy ona fuchofć by | 
wa przimulona miaßo y pꝛzikrytha z wiers 
chu mute thfuftim wody moꝛſkiey / tedy 
po bfugim vlezeniu y zagmloſci oney dice 20 Fagg | 
mie mość ſie tam ziele rodziẽ / abowiem rze 2 Sy, i 
Fi w morze wpadaigce igang z fobs wiele 19950 gdyż wirzchy gor ſuche bywaia na 
Siemie foig vrywalg $ mieſtes dobꝛych A si ge wżecjy roſtace nie mogą fic dobꝛze 
‘godsainnch/ theż Ziemie porhym wyrzucza chac. Preto mady goſpodarze 
Howse na bꝛzegi ſwe gdy fic wzburz j / gdzież roſkazug tatowe role ozać po prct a me 
ona zoſtawßy agdy tego czeftobywanapia ne podluß fu dolu aby tak ona wilkvſe y 
wia one plonne piaffi yz pothym bar zo toe ehfuftofć mogla fie zaſtanowiẽ wbꝛozdach 
‘Deaine bpwaig/ zwlaſcza ku tafowym ree — POP ecznych ffoża by richley schadsafa gdy 
am abo ziolam ftore nie gfebofo wpufcża by podluzne byly. ¶ Dꝛuddi też czynia 
dą For} enia w ziemie Bowiem tafowe co 3° na fończu roley gꝛoble male / abo widy de „aj 
glebofo koꝛzeñ pufezaią tak y by ono na Wert . vilgofć fie zaſtanawiala po | 
anulenie dobꝛey ziemie prsefiggaty:nic moe gozaniu roley / ale dꝛudzi chytrs ey fie wthym 
99 fic tam mnożyć gdyż (fonofc piaſku w ſpꝛawuigc/ pred oranim rozſiewaig zboże 
glebl bedge pofaży wßythlo / Prseto dꝛzewa na talowey roley goꝛney kloꝛe wiec saoruige 
nicnioga tam roſẽ ani fie fochać wyigwßy diemig pꝛzikriwaig / Nie dg iey tez tillo rag 
barzo male y to rzadlo / ieft tego anak pee pat ani thlukg naniey (fib abo grużeć | 
| ny pź moża one Feore prócz ieden dzien “ig fich/ Bowiem gdy by tako wa ziema by | 
y noc dwa froć wibieraig y ſpadaig zaſie⸗ a oꝛanim wiclfim barzo zdꝛobiona tedy 4 
gafowe pola abo role pꝛzi ſwych bsegach facjno by nadol zplynela gdi by priiffa nae — 
P miewają cz ego nic bywa na brzegu żadnym 4° walne? defcju woda/ą tak by gineto whyte 
gdzie ieſt morse fipigce. z, lo nafienie, ¶ Bvto też abo 5bozena ta 
O fólsianii”vólc gołe / fe gon an 
a j ° zeſcig dla tego ys tafowa rola niemoze 
P wianlu roley gomey być ſpꝛawiona czefim dꝛanim dla Pape 
9 też padolowey⸗ ny wopifancy Czeſcig też dla tego pź zada 


AE ney thluſtoſei ani wilgofci w fobie mie za⸗ 
Hfefiorena wirzchu go bywa cho wa gdyf wßyehla fu a 5 Pa 
ig poſpolicie ſa chude y ſuche / eo fie zboße tam kochaẽ niemo e. 
abowiem wßyehka ich ehluſtoſe N gnoiu też na gomych rolach ziemig 
i piowa ku doku prseto padole niepzifriwaiąj ale gi zoſtawiaig na wirz⸗ 
pod nim dawßhe bywa ihluſtße y wiigoche go chu aby ziemia od nie lipfa ża dex fu 
f D 


ofu mie 


wuigcemu. 


DĄ 
ee 


cey trzeba flafe ſkad fGiefa iafo zwirzehu 
goyz na Dole fie wßytko zoſtawa / pꝛzeto też. 
tam mniey trzeba gnoit gdyß fie tam ſamo 
nagnoj tim czo zwirzchu zpkywa / a tal gdy 
tam wikcey nakladzie gdzie obywa iafo 
nawirzchu / a tam mniey gdzie pꝛzibywa ia 
fo ku dolu / tedy bedzie mierne poꝛownanie 
gdy deſcʒ pijdsie abo jafa ina miegoć. 

¶ Wßakoß owoc a zboze na wirschu lee 


phe bywa niż ku dolowʒ / Bowiem na wirz⸗ 


chu moczmeiße ieſt odrażanie pꝛomieniow 
ſkonecnych / Tate? wilgothnofe mierna 
ktoꝛa tham bywa ) richley może bye wy⸗ 
tribo wana od ſloucza niż niemierna kloꝛa 
ieſt pꝛzi padole / Taließ zwirzehu wiethge 
pary pochodzą z ziemie frote te czynią por 
mot niemafą Fit deplu doſtaloſe zboza ſpꝛa 
nu. Stad że mamy baczyć 
y ktoꝛekolwie dꝛʒewa lub ziola mie waig Gie 
ple / ſuche / woniające owoce / takowym wie 
cey lubią gone mieſtheza niż podolne / pꝛze⸗ 
to też tam maigibyé fiane abo fadjone dla 
kiepla y ſuchoſei mieſtheza / Zaſie kloꝛe Dają 
o woce z ſiadle a wilgothne lepiey fie kocha⸗ 
ig w padolu niz nagoꝛach / Dla tey pꝛziczy⸗ 
ny wina rozynliy inße rzeezy womaigee 
wiecey goꝛam ſluzg / a miedzi zbozym o⸗ 
wies lepßy bywa na goꝛach ni pßennicza 
abo Rez / Jeczmieñ też y inße zytha thako⸗ 
we lepiey zawße pod goꝛamj rofta 
Na roli też podgoꝛney trzeba mieć w pofe 
rzodku wielka bꝛozde abo iafg pꝛzekope ku 
Feorey by fie dꝛugie mnieiße zehadzaly / aby 
taf mogla ſciekac nawafnofć wody 5 goꝛ 
ſpadaſgezey aby też naſienie tam mewy⸗ 
mafafo goi by fie woda zaſtanawiala / a gdi 
safrola bedzie ſpꝛawiana tedy wßythlim 
riecjam roſtgeim doba zywnoſci y z plo⸗ 


NEGO dez ewa może być rod zayne gdy pres. | 


piawe bedzie fu mier no ſci pꝛziwodzona⸗ 
L Gdyzei ziemia ieſt iafoby bꝛzuchem y 
mathia wßythlieh rzeczy roſtgeich pewna 
Bice} ieſt yz wedlug iey odmiennoſci mienią 
ſie tez wßythli rzeejy wnie wſiane abo we 
ſadzone Bowiem ona trawj wſobie polar 
my meczy tafowych czynige ie na wzraz 


ficóm) abo folery abo też y krwie ſwym o⸗ go | 
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miaćce famiczey ydzie ku karmiey y ku zy⸗ 
wnofci plodu pofi ieſt wżywocie 4 tal kia lo 
fic ſpꝛawuie wedlug ſpꝛawy macyce ale w 
ziemi abo wroli iefcze ta ſpꝛawa y odmien⸗ 
at c wlaſtmey bywa / bowiem tam niemaß 
zaͤdnego rozeznama poglowia tillo ſpꝛawa 
oboia tat ſamcza jalo y famice wſiamey fie 
śiemi zampla/ q pꝛzeto moc ſamey ziemie 
wedlug iey ſpꝛawy daie ifinoferseckam ro⸗ 
ſtgeim odmieniaige ze zloſẽi w dobꝛoc abo 
spfonnofd w rodsainofe, 


14 


po ex ZW 
(CD ſpawianmu nowiny y 


tez odlogow. 


też odpoczynienia/ a swfajcza po tafowym 
śbożu kloꝛeby zniey bylo zkoꝛzemm wyry⸗ 
wano / Bowiem gdy fic vymuie thluſtoſc z 
ziemie / tedy te y mociiey vbywa / Pero 


muſy tal ey Dać poloy do roku abo dwu / aß 40 


. zafie nabedzie pirwßey fify rodzenia moe 
Gg Clepla (fonecjnego od fiotego vgoꝛe. 
45 Dla tego też role na vgoꝛ zoſtawiaig / 
Bo wiem z boze abo y dꝛzewie nycjym nie 
„ kofcie iedno duchem ozywiaigeym / y wilgo⸗ 
tą w ziemi zamkniong / ktoꝛy duch ped cze 
ſte rodzenje vmnieyßa ſie / age fie wiec zaſit 
zbiera mocza ſkonee ing w3iemi/ gdy tola 
ſpokoiem polezy / Jalo y ſila rodiacza w 


d wierzetach w porod5 emit vmnieißona / nie go 


ASS 
3 ANY 


czafem fie 


L Mota lepak rola nie tillo yz wody ieſt 
wigs nalita vſtawicz nie / ale też ieſcze 
pried wiellg czefć roku bywa woda pꝛzikri⸗ 
ta y zalewana / abo pre} ezalg zime / lub na 
wioſne gdy ma wſchodziẽ nafienielubo też 
na iefień gdy ma być oſiewanie / taf vi fie 
napije wilgofci grubych ã zimnych / Talo⸗ 
wą rolą Esipfci ludzie Ftorsi napirwey oꝛa⸗ 


nie wynaleziy nie z wall nowinę ani też o⸗ 


ſiewng rola ale blothng abo muliſta / abo⸗ 
wiem po powodzi ono wirzehnie blotho z 
poimilenia wody fiafej pada fie po wits 
chu feżena/iaf ſkoꝛo woda wyſchnie od 
goꝛacoſci ſtoneeſney / pꝛzeto na cafiey ziemi 


nie moga fic fochać zboza ani ziola zadne / 
A iecſti drzewa micktoꝛe wyrofig polpolicie 


plonne bywaig / fmafu kwaſnego A nie lite 
begoſ to dla gruboſei ziemie y daziebiema / 
tez dla ſurowey wilgoty w fozenie abo w 
nafienie wehodzacey / gdyz nafienia y owo⸗ 
ce wfelfie z wilgoty ſubtiney pochodsa. 

¶ Jeſeſe też y rola namiemona eilfo leje 
pꝛawie oſycha / a lato wiecey ma moe wy⸗ 
ſußae y doſtale czynić wfielfie owoce niżly 
wótafiać/ Preto rola tafowa niegodzi fie ků 
oſiewanin / a tak oꝛache madꝛzi tadzą ig lee 
piey opuſeyẽ gdiz na niey am zbo ze moze fie 
dobꝛze rodziẽ ani też ſez ep dadny odmienion 
E jj bye nie 


ZN NA 4 
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n N 


czeżwaly zolowing o Frorey tal powiadaig 
yz nie może nigdi piʒiſdz ku plodnoſei by na 
lepiey ſpꝛawiana / Bowiem tafowa vſta⸗ 
wieznie bywa wßythka pꝛa wie ſucha nie ſu 
choſcig piaſczyſta ale pochową abo popio⸗ 
fową w kloꝛey yz jedna czefć ziemie nie 
dzierzy fie Drugie / ale fic ſypie tafo pꝛoch / 
weto fic tam zadna rzecz nie może wloꝛze⸗ 
nić ani też kwithnac ani ku doſtakoſei pꝛzi⸗ 
chodzit Gdyż wßella rzecz roſtacza z zie⸗ 
mie potrz ebuie mieſteza ſpolonego y vleßa⸗ 
lego w ktoꝛym by fie fozżeń moat nie tillo 
pꝛzijgc / ale y moczno trzimak. ¶ Talo⸗ 
wa też ziemia zolowata hz ieſt rzadka tillo 
ſpꝛochu zebꝛana pꝛz eto whey wilgothnoſẽ 
z wierzchu wneth wypija ona tez wilgota 
kloꝛa wngtrz wnidzie natichmiaſt zaſie pa 
rg wzgoꝛe wynidzie od ẽiepla ſlonecznego / 
A nie zoſtogi fie nie na wirzehu czym by fie 
ziemia ſpoic mogla / aby fie tam cho moglo 
wloꝛzenie y wigore wyroſẽ fu pozythku. 
¶Gdyß tedy ziemia talowa ſeßepia nie 
zachowa / pꝛzeto też żadnym kopaniem ant 
ſpꝛawianim nie może być naprawiona ku 
plodnoſci / a dla tego leyiey Daciey pokoy / 
abo ig na ßadzawki lubo na moczydla ge 
bꝛocyẽ / Ta ieſt powieſe wielkiego Woieic⸗ 
cha o talowey ziemi. ¶ Dꝛuga ziemia ieſt 
ktoꝛq zowg oparziſtha poſpolicie ktoꝛey wile 
gothnoſe ieſt prawie wrodzona d nigdy 
ſie nie oddziela odchodzac / Powiadaig taf 
niektoꝛzi yz oparzyſko ieſt wilgothnoſt ziemi 
wlaſtna q pꝛzirodzona / ktoꝛa zmiey nigdy 
nie odchodzi iafo wlaſtna d nie oddzielna 
pꝛzipadloſc / e ego też pofwiadcza Palladius 
mowiąc o ziemi takowey / yß gdy bywa pße⸗ 
nicza oſiewana po trzikroc:tedy za trzeeim 


razem pßennieza odmienia ſie w Feż/ ktoꝛa 4 


odmiana wiecey pochod zi świlfofa zbyth⸗ 
niey wnetrzney niz od ſuchoſci / To ſie tez 
nie wß edy pꝛzidawa ale na niektoꝛych mieſt 
czach tilko / y Badza fic te z Palladiuſem 
na the rzecz / Miſtrz Varro y inßy Fort o 


ſpꝛawach rolnych nieczo pifaly. 
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Oda rkfufia afucha w fragie 
YARO nach cieplych ytez ſuchych mieſ⸗ 
Ą JA (© czach może być oꝛana pirwßy 
8/4700 ra; rieżyca Luthes y w marczu / 
foty raz weyrwezu y wlipczu / Tꝛzeci FAB 
rieżycza wrzeſma / ale rola wilgothna na 
mieſthez ach miernieißych A wilgothnych / 
rie yea kwiethnia y maia ma być pirwßy 
rat oꝛana / gdy tuż ziemia Na w mide 
re miedzi (uchem y wilgotha to ieſt gdy iuz 
zbythnia wilgoſẽ bedzie vmnieißona / wtho⸗ 
ry ras xiyeda ſyrpnia / Trzeey rag wrzo⸗ 
ſnia abo liſtopada. ¶ Rola thfufta klo⸗ 
ra wfobie dlugo wobe trzima wekwſethniu 
lub w main ma być ſpꝛawowana pirwßy 
raz / whoꝛy raz gdy ing wßythkie ziofa lubo 
ch waſti wznidg naniey / wßaloz tak poli fie 
ieſcze naſienie nie doſtoy w nich Trzecy rad 
też rieżycza wrz ejnia pofi mokra nie zaida / 
aczfolwie roku mokrego y pꝛzed thym cza⸗ 
fom może być trzeey raz ſpꝛawiana / Tegoz 
tez czafu role wilgothne wrowni lezgee abo 
y w Dolinie gdi tilko nie ſa barzo buine mos 


O 


o 


ga być oꝛane pirwßy raz y za razem oſie⸗ 


wane / Jako to wyßey namie niono a ma⸗ 
dry acz może fie (ain lepiey domyflac wes 


go dfug doſwiadezenia ziemie ktoꝛey ſpoſob 


dobꝛze 


qo gaſtech y obycza och 


oꝛania y chwaſtu pꝛoznego wyfożeniania 


z 


a 


dobꝛze znay pofożemie. IE 
dania lepiey wiezac za ßyie niz za roai/ftor 
tomi oꝛacz ma das niecdo wydchnąć y odr 


pocjynąć gdy pꝛzijdg ku vwroto wi / a larz⸗ 


ma troche zmieſeza zrußyẽ aby ſyia ochlo⸗ 
dla. ¶ Zagon też iednego oꝛania (iafo Pal 
ladius piße) nie ma bye dluzßy iedno (to y 
dwadzieſeia fiop/wfafoś wedlug swyegain 
inßych krain zwlaſcza wloſkich ſeigga fie 
na dwieſcie ſtop ydaley. ¶ Ziemia ſu⸗ 
cha abo biala lub kreto wata glebiey ma 
być mana gdyż ziemia mieffay puchlna 
ateboficgo nie potrz ebuie orania. 

¶ Tego fie ma firseds oꝛacß aby ożgc die 
mie czafep nic niezoſta wial na zagonie / y 
owßem / byfaliby tam iala ſkiba lubo bꝛyla 
wielka tedy ma być motylg lub radlem abo 
bꝛong rozkrußona / bowiem potrzeba żeby 
diemia byla zrownana aby tal ze wßab na 
ſieme ogarnela / ktoꝛey rownojć taf nari⸗ 
chley poznaẽ 2 radlem po pꝛzeki pꝛzeoꝛa 
na bedzie. Tez fie tego trʒeba chro⸗ 
nić aby blothna rola nie byla oꝛana / Ani 
te talowa kloꝛg by Dopiro deſez poźemoczyć 
po dlugiey ſuchoſe / Bowiem ziemia kloꝛg 
blothno oꝛza tedy pꝛzez czaly rol nie może 
być dobꝛze ſpꝛawiona jalo madꝛzi mienig / 
Bafie ona kloꝛg defe} wir zehu troche prócz 
moczy a wngtrz wßythla ſucha zoſtaie gdy 


wren czs bywa oranda tedy powiadaig yz 30 


pꝛöcz trzi lata nie bedzie rodzayna / Prhcto 
trzeba wihym ofrojnym być aby ziemi 
dal pofoy do kad ieſt bar zo blothna / hte rox 
ley ſucheh gdy dopiro bedzie Dejczem zmo⸗ 
gona. ¶ Ale whelfa rola tedy ma być 
ſpꝛawiana gdy bywa mierna / yz am barzo 
wilgothna ani też barzo ſucha / A gdsie fie 
pagoꝛek trafi popꝛzeczuy na roli tedy pobocż 
me ma bye orany/ a dwlaſeßa tedp ady luz 


ima być ofiewanie q to dla pꝛziezyny wyßey 40 


wypifancy. (L Gry by chciał no wink 
DY CC abo kopaẽ napꝛzod maß obacyẽ ieſtli 
tam ieſt wilgochna / abo chwafiem iakim lu⸗ 
bo charpctia dez ewia zaroſka / Wilgothn 

rolg mußyß oſußye pꝛzekopami zewßad yo 
czynionymi abo bꝛozdami wielk miku Peek 
mu wody. Takowe d ſtoli lubo ſpuſti 
odtwoꝛzone iafo maig byẽ cjynione fażdy 
prac; to dobꝛze wie / wſaloß mogg być inate 


fe ſpuſti wodam lu oſußanu rol zakryte a ga nien 


— 


AT ZWofyczafu 3 pożytecjne thym obyczajem, nacżynić 


0 
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fies ſwego koꝛzema. 
V FAN SG 2 = 8 e Wilt: 
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nes 
wßythke rolg bꝛozd glebo lich na trzi ſtopy 


abo afebicy iafoby plugiem dofigds nice 


mogf pothym oꝛzac / Wßakoß iedne bꝛozde 
nagkabßg ku nizinie idacza ku ktoꝛey by fic 
koñcze wßythlich infiych bꝛozd zbiegaly / Po 
thym bꝛozdy one naffafć famienim dꝛo⸗ 
bnym abo piaſkiem kamieniſtym do polo⸗ 
wice wz wyß / y pꝛzikric Ziemią A tal (pode 
fiem woda bedaie zehadzala miedzi kamie⸗ 
nie abo miedzi piaſek / a zwirzehu oꝛaniu 
miefeże fie niezapꝛozny / Nie bedzieli doſta⸗ 
tek kamienia lub piaſku takowego / może 
miaſto tego na flac brozdy lub ſpuſti ſlomg 
chroſtem lubo iafa charpecig hi by widh 
ziemia fie nie legala / drafowa robota ma 
być cziniona Maia choć inßieh ezaſow gdy 
by tilko zbythnia wilfofć fopaniu nie pꝛzeß⸗ 
kadzala / ¶ L Bedzieli lepak rola zaroſka 
du ewim tedy abo wßythlo wyfopać abo ica 
dnak rzachko ie zofiawić miedzi ktoꝛym by 
mat. ¶ Bedzieli kamieniſta może być 
wycjyfciona vſta wie znym zbieranym fae 
mienia na kuph abo gromady / Tra wa ſi⸗ 


to wie lubo chwaft inßy ez eſtym oꝛanim 


ſam zniſczeie / papꝛot Fey może być wyniſczo 
na bob tam q lſto ſieige abo ſkoneczny gꝛoch 
ktoꝛy ig wyſußa / abo icdnaf motilami wy⸗ 
fopuiąc gdy wzehodzi rychlo ig wygladziß⸗ 
¶ A na richley papwey inßa charpec mo 
ze być wyfozzeniona wezyrwezu abo we 
pſie dni gdy bywa nawielhßa goꝛgczoſẽ A 
ſtoneze wsnamieniu Nafomynia ego; teß 
cżafu gdy riezyć bedzie w fosorożczu (1afo 


+ mowia gwiazdozoꝛcy ) Trawa gdy bywa 


wyfożżeniona nigdy pothym nie wypufcże 


Ofianiu nauta poſpolita. 
V wyßey wypiſano o pritods¢ 

niu y teß mocy nafienia teraz be 
Dzie powieſẽ o thym iafo naſie⸗ 
nie wfelfie bierze rozmnozenie 
TA Pa gdzież ma to bye obaczono pz fie 
wiam dwie rzeczy wſobie zamyka / Pir 


wha ſeſt / mot wytwoꝛzema lubo xtaltu cine 
{org ono bierze od nieba pofpofu 4 
E ij ćepfem 


> ZAZIE 
17 . ŻJ, Uf 
tiepfem y też 4 parg / feozcz the Dwie rzeczy 
amaig fie fu tafowemu wyxtaltowaniu ia⸗ 
koby naczynieabowiem Giepfofć wßella tra 
wi y lez rozdzielnoſẽ ezyni / para lepal moc 
y ſile roznaßa a wzgoꝛe podnoſi. 


¶Duuga rzecz ieſt wfiemieniu wpelfim 


atoli materia chocia ifinof€ pꝛzijmmuigcda 
ono wyrtaltowanie / ku koꝛey gdy bywa że 
mießana wilgothnoſt tedy ona forma lubo 


Kealth wytwarza czfonfi abo latoroſſiy ga 30 


lazlirzeczy wyraftaiacey. ¶ Dla tego 
prt thym trzeba pilno baczyẽ aby ween 
cjas ſiemiona byly rozſiewane gdy mogą 


miec pomoc nawiethßg od nicba/a to bywa 


tedy gdy ffonce y vieżyc cieplem ſwym / wil⸗ 
goſcia tej y promieniem ożywiaiącim iemu 
pomagaig fu wyraſtamu. ¶ Bowiem 
rieyẽ gop; left gwiaʒda ziemi nablißßa rzą 
Dół a ſpꝛaſwuie wßytkie recs 3 ziemie po⸗ 


chodgce / ſpꝛawuigc ich wynikanie / bowiem 40 


on miernoſcig ſwiathla ktore od ſloncza 
bier ze poꝛußg tafowe rz ee zy / Maciem ries 
żyć ſwiathloſe mierng gdyz w ſlonczu ieſt 
śbytbnia z ſuchoſeig zmießana dla czego 
priipala y wyſußa wilgothnoſt wnaſiemu 
¶Pꝛzeto madꝛzi ogrodnicy żioffa mdle y 
fubfilne cjaſem zaſlamatg od pꝛomienj flo 
necznych aby nie po wiedly / ale w riegżychu 
acjkolwie też jeſt ſwiathloſe ſkoneezna wha 
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ni to pꝛzez ieden miefiąc (to iefi prpes trzi⸗ 
dzieſei Oni) ezo ſlonce dziala pꝛzez czaly 
rol / lo ieſt wioſne latho ieſieñ y zyme / abo⸗ 
wiem od naſtania viejycha aż do pirwßey 


cz wier ei jego ſwiathla / ma ſpoſob wioſny / 


Gd); ween cżas bywa eieply a wilgothny ia 
fo czas wioſny / Daley od tey ez wierey aże 
do pelniey ieft eieply A ſuchh iafo ieſt (poe 
fob latha / Od pelniey lepaf aż do chwiereh 
oſtathniey ieft zymny a wilgothny wilgo⸗ 
cha flegmiſtg a ſkazong a ten ieſt ſpoſob ice 
ſien / Daley wiec az ku oſtalhku ſchodu (we 
b fwiathfa ieft ſuchy a zymny ã to ieſt 
poſob zymy. (I Pz eto gdy bywa ſia⸗ 


Foz 3 wilgotg (facżona y z chlodem zymna go nie tegoczafu gdy ieſt rieżyc Giepfy a ſuchy 
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fow im fagańcem boginiey Diany Gy dzien czyniąceam iuß ro ce y me voftg po 
nie nee / Gdyß oni Diane nie in ſpolikie ale ſie doſtawaig. 2 %e60 aby 
Bea amieh jedno ſwiathloſt a pꝛʒez⸗· tzecy ſiane byly doftatecsne poer zeba za⸗ 


podnaßaly fife fg ku ſpꝛawam im pie zy fie w Fwiathfach ku czynieniu owoczu. 
rodzonym czego fwiathfof flonecina cine A swlafeza naſienie iar zin Fiore wten 


frzimawa a wnglrz zagꝛzewa pod miarg / h też czyni wynifanie ziolam 3 WA 
b 0 


ſie en  mwożny a zwarzaigci) chlodem ſwym fete 
taf zbythnie rożtapiać abo rozchadzaẽ zeby ffa y ſpaia nafienie aby nie zbuczniafo a⸗ 


fcża bär zo ſie to pzioawa mw dzżewie lub ſieto przidawa Yy jedno naſienie wieccy 
w zielu gdꝛie Alf ieft ſpꝛawa pꝛzirodzona ſobie Aggie wilgoty niz dꝛugie / a tal iebno 


yni pꝛͤenagaba 
E iiij nie ro- 
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nie rodzainoſẽi tedy też oboie zalſßeie. 

¶ Jeſt tego pewny znak bo widamy yz 
ziele ktorejfolwie lub ſczepie pasi ktoꝛym toe 
fnie czemierzieza/czatne ziele / abo ane 
nea / tedy ono bierze wſie wlaſtnoſe thych 
zol / Kalol też pßeniczy barzo pꝛzeßlaͤdza 
ku plennofch tho też czyni leſczyna y kapu⸗ 
fia gdy rofnie pi winie y wiele ieſt infych 
rzeczy Feore polpolicie fobie ßkodza / ſkadze 
możem baczyć bes wachpienia yz roznoſe 
zboza pi ſobie gdy bedzie rozſtana (we 
moczg (cz rozng rozrywa ſubtilng wilgote 
na iedney rolj tal yß weiednym abo też y w 
oboigu poſytek vmmieißy fic. ¶ Jako tez 
b miedzi bydleti ieſt gdy fie zeidg ſamiec 3 
ſamicza inßego rodzaju tedy ro znoſẽ ich 
oboia plemienia choć fie ſlaczy wßakoz tru 
dno ma pꝛziſe ku temu aby fie ſtad czo po⸗ 


cyelo / bowiem fic fast oboie plemie w maz 


cien / a dla tey paziczyny trzeba fic tez chro⸗ 
mẽ fiania rożnego zboza pꝛzi ſobie. 

4 Wfatoż sdofwiadegenia ktemu pꝛzicho 
dog ogrodnicy yz nieltoꝛe ziola nie ſkodza 
ſobie ale y weſpolel ſiane ſpolem teß wſcho 
dza roſta / y pozytek czynią iedno podꝛugim 
czafow ſwyeh / zwlaſcza gdy beddie ich fide 
me czafu ſkuß nego na thluſtey ziemi / Jako 
fa loboda / ewikla/hpinak / piotrußka / lop la 
ctufa/cząbyy kapuſta / Miedzi Foymi rze⸗ 
1 napirwey bywa wyr ywana fu wae 
r eniu koboda / pothym ßpinak / pothym fae 
puſta ku rosfadzaniu acifoly nieftotą też 
zoſtawiaig ofopuige yz by dlußey tam ro⸗ 
(fa mocno ſtoige iafo cjarng kapuſte / Zo⸗ 
ſtawaig też y ozugie aʒe dozraig dla naficz 
tia. ¶ Mofße te iednym razem fiae we 


dle ficbic iet mien y oꝛliß / tafież pꝛoſo ber y 


fi groch kloꝛy fafcoli page SA też 
Prt iecjmieniu może fine QI" Yejeżetcż 
OY na roly chudey nafienie beste geſto 
bar zo rosficwario tedy wʒroſcie zboße Ciene 
fica ie Ffonneate gdy bee rola cfictnda 
na wedlug miary iafo ieft (hfufta abo chu⸗ 
da tedy też nafienie moje fie koꝛzeni mos 
Gro whrallacn pozytek owoczu czynić oꝛa⸗ 
ow The wßychli rseczy aby pilno byly o⸗ 
aczanc radzi na tho y dowod pꝛzirodzenia 
d tez rozmaite bofwiadczanieoiacjow 
> Dfofo nafienia też ma być bacznofć 
aby nie bylo żachechfe lubo satajone Pꝛze⸗ 
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ſian / iafo y zboże R ſunhet at 30 
bar: aficz 


(Ra mofradlniach ceże (ub wniżinach y 
b zpmnych mieſtezach abo elemnych gdzie 
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dg a froch® stroją 
czapejadzalucafowe też mieſtheza polrze 
bute ſpꝛawy dobꝛey iafo wyßey napiſano 


y nomen jako Warro piße. Jefiliże tafowe 


poźejaDy lub zagrodki bywaig wiymnych 
fironach wltoꝛych by rzeczy ſubtilney natu⸗ 
ry byfy fiany lub ſadzone / tedi potrzeba ie 
na zime pꝛzitrzaſacy pifriwać mirzwa 
abo paſdzierzim / a bedgli deſez e abo gdi by 
tam woda znielgd pꝛzichodzila / tego irz eba 
ſtrzedz aby fie tam nie zaſtanawiala. Boz 
wiem w ziemi zakritey zwirzchu loꝛzenie fie 
focha wngtrz / ale gdy tam wodą podmaka 
frora od mrozu wneth marza / tedy też y 
loꝛſenie ono mrozi / a tagże zwirzehu roſcie 
odſpod marz nie / pꝛzeto fu pozythku nie pie 
chodzi. ¶ Diby to taf bylo doka zuin tee 
go dꝛzewa leſne ofofo ktoꝛych niebywa za⸗ 
dna ſpꝛawa » UM rufanie pł ziemia 
zwirzchu ieſt vlegla a prawie pꝛzikritha dla 
vlhloczenia / pꝛzeto też koꝛzeme tafowych 

wew wilcey fie w siemi frócwi nizli domo 
wych / a nie roſtg one ani fie mnożą dlußey 


Kxiegi, 
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zaſie ie na inße mieſth⸗ 1 


icdno pofi ſlonce wzgoꝛe poſt pie. 


NT Gddieß ſkußa wiedzieć yz dwoia ka ieſt 
RAK rozraſtania koꝛzenia / Jedna ieſt 

ſtrony dꝛzewa / powiem iebno dꝛzewo z nar 
fury ſwey dlußße koꝛzenie miewa niz deu⸗ 
gie / Druga ieſt 3 ſtrony ziemis bowiem ice 
dna ziemia buinieißa bywa niż dꝛuga la tat 
w buiney koꝛzeñ lepiey fie mo ze ßyrzie r, 
witwardey. Jeſtli tedi takowa zagro⸗ 
da bywa zaſadzona rozſadg ziela lub dꝛze⸗ 
wia ſubtilnego iafo ieſt oliwa abo figi tedi 
potrzeba ge tdy lubo lechy zaſkome deſka⸗ 
mi obiwßyz obu dwu ſtron aby tal woda 
ſeiekala a koꝛzenie nie podmoc zone eby nie 
ziebnelo / a tak aby fie ono ziele lub dezewie 
lepiey w Forsenin rosroffo, Safics 3 wirz⸗ 
chu pꝛzilriwac na zyme iako wyßey namie⸗ 
mono. ¶ Piße tes. Catho rzimianm bz 
na tafich psearodach ma być ziemia tata 
iafiey ono żielęlub dꝛz ewie potrʒzehuuie / a na 
frorey ſie na lepiey kocha / Też roſe zi niema 
ig wyficy wzraſtae egterzech paler nad zie⸗ 
mie a ich wierzehi na zyme gnoiem krowim 
maig być okladane ele. 
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być fczepienie/ abo jako mieſteza y latoroſli 
ku feżepieniu maig bye obierane. 
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niektoꝛe [9 cʒo owoc dawaig w⸗ 
ltoꝛego poſrzodku naſienie bye 


E wa zamknione / Dꝛugie lepak 


dꝛzewa aczfoli owoc miewaig wßakoß w 
o nim żadnego naſiema nie bywa z ktoꝛego 

by mogfo być Dewa onego rozmnozenie / 

diugie iefcże ſa dꝛzewa kloꝛe ani owoczu 

ani nafienia żadnego nie Dawaig. 

Gi, DYewa one pirwße naſienie w owo” 

ci miewaiące Jedne ſa ktoꝛe dawaia nae 


ſienie barzo mofed ſublilne / Dꝛugie tepal 


moczne w twardey lupinie zamknione / a 
the ktoꝛe daig nafienie ſubtilne / matą teg 
moc rodzenia y mnożnojci ſwey tak W nae 


go ſieniu jako y w gala kach pricto tez 3 oboje 


w 


ga mogą fie mnożyć aczfolwie ich mnoße⸗ 
nie z nafienia nie CAF bywa doſtatecjne y 


na dalßy czas pꝛzedluſa oczefanie pozyehku 


y owßem znaſienia poſpolieie pfonfa fie ro⸗ 


dzi a nie dꝛzewo domowe. QI Ale mno⸗ 
zenje z galgzek (to ieſt fczepienie doſtatecz⸗ 
niaße ieſt y richley fie ponim owoc du docze⸗ 


fa. Zniego też ſtawa ſit owoc DOMOWY a 


nie leſny / zwlaſcza gdy 5 Domowego dꝛzewa 


BD co latorofl bdzie wfezepiona ſiego robaiu fg 


Jablta / 
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aſtany / oꝛz echy 
wß ellie. Ale dꝛzewa cho ani owoczu 
ani naſienia nie daig / mocz wßythke mno⸗ 
ghia [wego maig po galezach wßitkich roz 
pufczong/gdiż natura nie dala im mieſteda 
oſobnego na ktoꝛym by fie zbierala mocz 
naſienna y mnożącza. Preto niektoꝛe znich 
pꝛzimuig fied forsenim wſadzone / drugich 
gala zli od macice oderwane / dꝛugich też le⸗ 
dagalgzli by iedno byly dee lacno fie 
pꝛzijmuig a zwlaſcza the dꝛzewa fg ktoꝛe 
miekklie a maig pow otwoꝛziſte ktoꝛimiby fie 
laczno ciggnela wnie wilgotha z stemic ku 
ich pofarmu. ¶ Chezeßli tedi fad zalozyẽ / 
chocia ʒ peſteł lub znaſienia / (cxepige abo 
nafadźaiąc. Napꝛzod maß obaczyć mieſtee 
talowe ieſtli ieſt Jamknione / ogꝛodzone / y od 
pꝛzechodzenia bydla abo inßych niemoth 
ſkodzacich obwarowane Bowiem (ad ma 
byẽ ogrodzony / wßaloß tak aby Cień ploto⸗ 
wa dꝛzewu nie zaſkaniala / ale aby ſlonczu 


y wiatru wolne bylo pꝛzechodzenie. Ma tez 30 


być ziemia puchlna / thluſta / ſlodka / y nieia⸗ 
fo gnoiona / a zwlaſcha motifami dobꝛze wy 
fopana y od ſpodku nawierzch wywroczo 
na. ¶ Jaſtli peczfi abo pfonfi male fae 
bziß na zagrodzie aby fie tam pirwey roſko 
chafy niż ie do ſadu pꝛzenieſieß / pamittay 


aby kazda peczle lub iadrko ſadzil oſobno 


na dwie ſtopie od ſiebie / a tho ieſtli one bedg 
znaſienia mocz nes iafo ſa migdalowe / pecz 


fi/bꝛzoſkinie abo oꝛzechy / Ale bedgli ſubtilne 40 


go nafienia ( iafo gtuffuiablfa y inße) ta⸗ 
lowych może ſadziẽ tesi abo eztyrʒiſpolem / 
aby mofa fifa jedney / byfa podpirana od 
dꝛugiey mocznieißey. ¶ Tam też ma być 
miedzi peezkami czefte chwaſtu wypelcie as 
bo wyfopanie abp też miedzi mmi Jadneia 


rziny ani ogrodne rzeezy niebyfy ſiane / — 


maią być czeſto pofrapiane zwlaſcza (ue 
chego czafu goi deſez nie pꝛzechadza. 
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o wapienna tedi poteścha wnie dobꝛze ig 
4 kopawßy namiegać gnoiu (pia ſkiem faz 
mieniſtim / zaſie bedzieli piafcżyfia ziema te⸗ 
di wnie namiefać gnoiu z gling abo z żice 
mig lipfy/ wßakoz tal aby wchubą żiemie 
wikczey gnoiu bylo kladziono A wihluſtg 
mniey / a nawiecd ey ſtrzedz fle aby ta gnoy 
ſwini niebyt kladzion ale inß ego bydla y to 
ma być dobꝛze ognify. ¶ A adi by chcial 
nieftoże dꝛzewo prefadsat leſne lub domo⸗ 
we trzeba pilno obaczyć y nażnaczyć ſobie 
foig ſtꝛong ono ſtogi ku poldniu abo ku wie 


¶ Woda tez ktoꝛa kropiß aczfoli mabye go chodowi/ by fie pꝛzeſadzamgc nieomylil ale 


aby ie 


w Pazdzierniku afogdy wilgothna ieſt ie⸗ 
ſieñ poli ieſeze nie zeidzie do koꝛzenia naz 
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wooſus lub lecie, 


eat, 
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maia ciaſne y żenie male ialo ieft burbam 


ßawinay im podobne / takowem ſnadz po⸗ 
żytecżniep bywa gdy by rofeżepif miez ßy fo 
niet galezi Flor by mia wſadzon byẽ a 


włożyć famyf w one ſkale aby tal tym (naa 


dniey tam wehodzila wilgota ziemna w po 


ry odtwoꝛzone / ã tak poſtepuige wzgoꝛe aby 
dawala zywnoſe du ewu y richleiße ezy⸗ 


nige pꝛzijtcie. ¶ Teß foniee ſpodni ku 
w pufczeniu wziemie naͤgotowany nie ma 


być veynan rowno abo pꝛoſto ale ſlozem a 
w podluzki / abo iednal ſadzic galgz oddar 


phy od lor zenia lubo odezoſngwßy od dizewa 
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niczq y othlocz ye we grubie ofofo dꝛꝛewa w 


bowiem tak wpodfusfi galgz sraniona mie 


wa pozy wiecz ey odt woꝛzone ku pꝛʒicigga⸗ 


nit y pꝛʒijmowaniu wſie pofarmu 3 diemie 
¶ Pifażbym też takowym ſadzeniu kto⸗ 
re bywa po zimie wiuchich a ſcieplych mieſt 
czach pozyteczno ieſt zmießawßy diemie z 
trochg gnoiu abo iednak moczyć iq gnoi⸗ 


fadsonego/ wßakoß nie barzo przihfacjać 
by tak ziemia zoſtala rzadla ku prótjmotwa 
iu w fie wilgoty did zo wey kloꝛa bywa na 
CL Dobe też dꝛꝛewa 
wſadzonego wyſolo nie obfipować ale w 
ofof iafoby doleß zoſtawic aby fie tam dj2 
daͤewnicza mogla e ace u ſwego y do 
fożcnia wſtepowae wfatoż ofofo caficgo 
dꝛzewa kloꝛe na sim bywa ſadzono lepied 
ieſt naſep vezyniẽ ku gorse 3 ziemie y Dobe 
obt hloczye 


Gaby tam deiekala y nie ſtEyowa⸗ 
fa zbythnia wilgothnoſe ezaſu zymy zara⸗ 
zaigcʒa y pſuigeza lutrowanie polar mu w 
onym dꝛzewie. ¶ L Galezi ecg ku ſadze⸗ 
niu wiecżep maig być obierany Dwie lethnie 


czafu zimy Giepfo pꝛzirodzone z dꝛꝛewa z go niż mlodße / bowiem tafie ius ſilnieiße be 


dac ri⸗ 


w ZG 


U 
> SOS SVs 
) i SAS 
ASI DYR 3 TSS ~ 
R j MR 


3 


; 
i 
, 
J 
} 
| 
11 
; 


dae rich ley fie pꝛzijmuia / 


pienia kto 


D wie ſcze 


3 line ptonfi odmieniaig ſie w osrodne 2s dea reatihu Drżetfa lubo sela felt if 


€żfolwiefczępienie bywa roz⸗ Ale ady rohne due wa bywaig sfacjoe 

maitim obhezaiem / wßakoß to nettam trudno ma byt dobu owoc dla ro⸗ 

ftore ieſt napozytecznieiße ku od Inego pofarmufrori woboim dꝛzewie nak 

+s mienianin plonnoſci Hebe paz . 0 te 197 

bo y ku dawaniu owoczu / tal ma bye ¶ Aegtolwie też czafem ſie rodzenie pie 
rowne en ſobi ret ne bylo kip "f A ha 

no wedſug rodzain / aczkolwie nie wedlug dꝛzewoꝛto ieſt pniak / ma moch doſtatee ng 

sfebwio seh arta wer ffeiabfontż ku dawaniu jywnoſei oney latoroſli / wßa⸗ 

wablon / n e Dhige chośia fobfa ro fiode go foj wsby nalepiey fietocha fcżep gdi pnialk 
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# 3 latoroſla iednego bedą fpofobu iafom pir } ſob dꝛze wa. C Ltoroſſi też ku icżehie \ 
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rodzaju glaby wßezepione. ¶ Jeßeze tez cz whjßey namiemone. ( Potrzeba teß AX 


w ficpsiymiieżyfi pizyrodzone latoꝛoſſi Wßa fog fona ene na poſpolichßa ieſt 2 / 

wmiarsoney/ a to dla zaſchloſci ſwey. Taz naula / zeby pniak byl rofczepion po pref y aż 

fieżj latovofli ſtare A miaße z trudnoſeig fie latoroſl ter z inßego Drzewa w podfuż ab 
pizijmuia dla teże pꝛziezyny / Dz eto klo chee / byla obrzar zana gze do pofowice dꝛzenia / 

fożepić ma FnFac latorofli mlodich / mafych pochym wſtawiwßy salepic dobꝛze woſkiem 

i ſwicſyeh wßakoz nieiafo tegich kloꝛeby we abo gling one tany aby tam niezachodzik 

joy mogly 3 trzimac bez żgniecienia mocse deſcß abo inßa wilgoſe ßlodliwa. Trzeba teg 

ne obwig zanie / y zaſie mlode maig BYĆ aby do dobꝛze obwieżać aby fie rany nie odeworsify pens 

abo latoroſl fie nie wychowirafa od wiatru 8 
nego A tak w puſczaly zylli ſwe w pniak to trzeba dobꝛze ob war owac / a taf ſkoꝛo ra | 
fwoy ſpodm frovimi by eiggnely zywnoſe; na ona zaroſcie korg dob ze tedy wirżchnia 
niego tuż pezetribowang richley mz by eig latoroſl bedzie Dawać owoc maku dobꝛego / 
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d ta pzicżyna ieſt czemu latorofh wfeżepio fa prsetribuie fie) bedzie ſie zawße lutro⸗ 
ne richley wzraſtaia niz dꝛzewo $ ziemie bo wać w onym [eft abo ſtawie gdzie by ſie ze 
wiem ona zywnoſe keoꝛg one z ziemie pꝛo⸗  soffy latoꝛoſliꝭ pmakiem / a tak feseprerinne 
ſto bierze ieſt ieſche ſurowa ã tak nierichlo cafowym plonka mieni fie w lny ſpoſob z 
fie tribule / ale lathoroſli ſezepione bier a 3 plonnoſei w Domowe dꝛzewo. l. N 
priate zywnoſe iuß pꝛzetribowang y ſubtil gi obyczap ſezepienia ieft gdy laloroſl Dżem. N 
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wßy ono wßythlo rozdzielie abo rożfczepać 


prs kaßdey ſtuez ce bylo nice o koꝛʒ enia kto⸗ go wny⸗ 


wirzbowy pz nawierciawßy dz iurek aße do 
dꝛjenia malych / natikal weit latoꝛoſkel fee 
dnoſtaynych z ſkrobawßy troche ſkoꝛy abo 
é rzezawßy aby fie ſkoꝛa latoꝛoſli zro wna⸗ 
fa z ſkoꝛg floczowa / oblepil pothim woſkiem 
dobꝛze latoroſl kazdg y zakopal flocs w zie⸗ 
mie wipodlußki na cztirzi palce glebolo w 
ziemi wilgothney tak nic wzbi klocd ka onego 
niebyfo nić widac tilfo ſamych lathoroſli 
wirzehy nad ziemig JONEM gdy fie white 
fo prsijefo wrol wylopal a rod Lia wßy klocz 
na ſtuli rozſadzal y pꝛzijelo fie dobre white 
fo. ¶ Columeila też pie dꝛugi obyczay 
fczepienia zwlaſcza wina w bꝛzoſt abo w 
wiqz / Jwier tja wßy gi berartiem age do daze 
nia nie pꝛoſto ale pochylo / wytrz gfnąc piecz 
one trokiny / amze pꝛzir nge gala ke wine 
ng lub macice wedlug wielloſei Dury kthoꝛa 
by byla od ſolu wilgothna / ezo by tez miala 
ieden abo dwa pgezki na ſobie / y wſtawiẽ 
tiaſno w one dure q obwarowat dobꝛze gli 
ng p mchem potym safopat. Thym oby⸗ 
cʒaiem / powiada / może Wino wiezem roz⸗ 
mnozʒyẽ / a the dwa obyczaje ſezepienia nae 
mienione mogą być na oſtathku Luthe⸗ 
go pcz wßythek Marzec y na pꝛzodku 
Kwlethnia gdy nowy fof inj fie rozpuſcza 
po (Forse zagrzany moczą kiepla ſkoneczne 
go. QL Jeſe e dꝛugiego obyczaju ſezepie⸗ 
nia naucza Varro o kthorm powiada ng 
za iego czafu jeſt wynalezion / Tak ma bye 
ſpꝛawowan / Gop by dwie dꝛz ewie ſtaly bli 
zu ſiebie a cheialby iedno w drugie pzzejcje 
pić tedi pꝛʒiciagnge wiersch galg li abo la⸗ 
toroſli iednego ku dꝛugiemu tedi nagotowa 
why pniaf lub gala zerznawßy temu w 
ktoꝛe maß ſezepiẽ / za Fone; tede wier zch of 
ney lathoroſli iafo fu fczepieniu ſkußa / por 
tim gdi wſadziß on koniecz obwaruy dobꝛze 
obwig awßy iafo ma być q day tal ſtac o⸗ 
nemu oblakowi age fie pꝛʒijmie / iedno 10306 
tat pꝛʒipꝛaw aby ona galgzla w feżcpiona 
miata fie ku pꝛoſthoſci odepnia / j gdy oba⸗ 
ciyß dꝛugiego roku yz fie iuż pure tedy 
rożerzni on oblak a napraw aby profto (czej 
fiaf iafo ma być vzrziß potym OWOC Dzie 
¶ Sich obyedaiow fczepienia 

F üß może 
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piey fie pꝛʒijmuie gdy bywa ſcgepienie dꝛꝛe⸗ karmu wilgotnego a thkuſtego / kthoꝛp nie 


wa w pniaf iemu podobny / wßaloz teñ y ro dopuſcza fieojtszić diepłu w nim pizirodzo 


zne dꝛhewa czeſtolrot fie porownawaig nemu ale roztwarza je / Mie e tej 
i 


pisiimuigea ſtad pochodsg dziwne Grose  fuchofci ziemney zgromadzar fie w fupe 

maite owoce lakoß tego do znawaig oni kto ale ig ros wodnia aby fie rozpliwala po zy⸗ 

ri fie wthym czwiezg p obieraig. fach y po czfonfoch dꝛzewa. Zalież 
= e tej obfwito(£ pyersecioney wilgoty rożpfye 


N77 waige fie Dzieli fiena wielhße czefciy czyni 
: REF s wiechße liſcie abo y owocena brżewie domo 
CdO pziczinach noſei wym ' ale yy wilgorhnofć dꝛzetw le nych ieſt 
p teżciepfofci owoczu dꝛz ew leſnych reafież barzo ſubtilna a rzadfa dla niedoſtatku ich 
© piicipnie ktoꝛa ie mojeodmienica wſwor dpwnoſci safie Domowych deze tafowa 
od ciepla rożniefiona y na wiele czefciroże 

wiem fubtitna wilgothnoſẽ nie tat wie ſie za 


(fic abo domowe obꝛo kit. wilgotnoſe ieſt geſta lipfa na wzraz flegmy 
dziclona / Pꝛzeto owoc leſny dꝛobmieyßy by⸗ 
technic / y ted porp ich abo z yl li Forint [cf 4 


N e pps d to dla doftatfu nagnole nia. Wßelka też 
N 
7 wa y geſtßy na demic anie taf cjyrwiwy 


(piecz rzadla a fubeilna lalhwie może byt 
20 ale zdꝛowy poſpolieie y dlugo wwaiący/bow 


zathykaig / ã zwraſeda gdiz wierze wulgoth⸗ 
noſci zachowawa fie dieploſt onemu dꝛze⸗ 
wu wrodzona iafo wewlaſnym mieſthezu⸗ 

¶ Ale abythnia wilgoſẽ fosa ieſt geſta a 
lipfay miążfo fie też schodki na iedno mieſt 

cze a trudna ieſt ku ſtrawieniu abo fu wy⸗ 

30 tribowaniu / gdyż cieploſẽ wniey nie ieſt tal 
oſtra y moczna pꝛzeto snicy bywa owocz 
wicifi/ wßakoß me tal geſti tafo 3 ſubtilney 
wilgofci y też z ciepla oſtrego. To też Ciew 
— = „8 plo niedofiateczne dopufcza fieżamyfacy 
Rzeciy wg hey wypifanych wice  śatyfać porom abo żyfam wdrewie pero 
my dobꝛze yz dꝛzewa leſne kolgcge wich owoczu dla zatechnienia wilgofci da 
fg» kierniſte (fore theß miewaig ¶ lagaig fie robaci/y wiele owoczu opada niż 
chropawa / liſcie drobne Aowocy ¶ ſie doſtogi / Ale fefi abo zawiloſci ktoꝛe fie 


tez dꝛobny ale geftifużfy y eirpereißy niż o⸗ 40 cZynig na mieſtezu feżepienia:ehe ſa w ko⸗ 


wocz domowych dꝛzew / a nie ieſt warhpie ⸗ rych fie saftanawidige ſol tribuie dobꝛze / 
nie pz to wßylhko przidawa fie dꝛzewam § ten wite wehodzi w owocz y napꝛawig gi 
ich pokarmu ktoꝛy bierza z ziemie / abo wiem pꝛziwodzac fu fmafu wdziecznemu / a tal 
whelfie dꝛzewo bread odomieniono wſpoſo⸗ ſczepienie leſt prdicjyna odmiany y też vfro 


bie ſwym y © rod noſẽ owoczu wedlug por | cenia plonnoſci leſney. ¶ Raficz one rze 
larmowey wilgoty fora bywa napꝛawio⸗ czy ogrodne fore śnafienia pochodzą y też 
na dobzą ſpꝛawa siemie, ¶ Oſtreſe te⸗ nac maig / bierzg odmiennof€y naprawiee 
ze dierniſta niſkad nie pochodzi iedno z o⸗ nie pꝛzez (amo fprawowanie ziemie ſkad 
firofci wilgothnego pokarmu dꝛzew fora za one bierza pofarm y $ywnofćbobig, tal y 
whe Ciągnie fie na wierzeh od dꝛzenia / y ich ſmak h wikofć nie bywa tak bar zo gorz 
foiicjy fie woffroſẽ / Talowe Drzewo może go ka abo tispfa iafo ziol polnych y bywaig 


mithe 


może fajby obacjyć nz acjfolwie fcżep (ce 2 być obmieniono gdy mu Doda doſtatek pow / 


DWA W owoc pochodzi nie tal fathwie fie” 


jA 


Y Dy mieſteze bar zo pomaga fu 
zachowaniu rzeczy nanim beda 
cey / pꝛz eto dꝛzewa y wpelfic rz e⸗ 
cjy 3 ziemie roſtace nie alfo pos 
trzebuig materiey z kthoꝛey roſtg y bier za 
pomnożeniezale tej potrsebuig mieſteza gow 
dnego ku ſwemu zachowaniu / BOWIE mae 


Kriegt, 
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fireiafopole J bar zo dlugo: nie i 
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I godna aby fie nante⸗ 
(eżepy abo żiofa kochaly / Bowiem tego do 
śnawamy yz ſnieg nie ma wſobie żabneg 
miernoſci d to dla zymna zbythniego kloꝛe 
wnim ieſt moczne y vmarzalgce. żę * 
¶ Whako§ (lufa tu wiedzeẽ yj gdy mieſt 
cze niektoꝛe abo ziemia ieſih ſama wſobie 
mierna / A gdy zimie bidzie (niegiem czeftho 
pꝛzikrita / by też y pꝛzez czalg zyme / tala [ta 
wa ſie barzo plodna / ato dla trzech pꝛziez in 
Pir wßa ieſt tha / yñ rodza cza fifa kloꝛa; zie 
mie wychodzi na wierzeh:zaſie wssaża fie 
wnie od ſniegu gdp naniey led / prżifeiwa 
iac ſeiſka ig zwierzchu. ¶ Druga prsie 
cżyna HE Ciepfof€ ziemi wrodzona gdy od 
zymna wierzchniego bedzie w ziemie wpe⸗ 
dzona / dodawa ſkußney jywnoſel wilgoth⸗ 
ney a tiepley ku rodzeniu r3eczy roſtgeich / 
ktoꝛa wiec znienagla nawiersch ziemie wy 


20 chodzgt: wlewo mocz rodzainoſei vfidwicz 


ney wfishfm rzeczam. ¶ Tr zecia pꝛzi⸗ 
cyna yz (nieg mocsg zymna [wego lio im 
siemie ogarnia à ſciſta / zadzierza wniej fife 
one kthoꝛa ieft poczgtel iffothny wßelkiego 
rodzenia aby nie wywietr zala. Takiez sate 
ffa wierzch ziemie aby ona nie wypuſeila 
ð fiebie pary zebꝛaney / ktoꝛa potym rozcho⸗ 
dzge fie czafu (wego powierzehu ziemie w⸗ 
chodzi wfozżenie da waige iemu zywnoſẽ / 


30 pfodnofć/ y ſpꝛawowanſe materie ſktoꝛey 


pochodzą odzbla abo rośgi rzeczy rofiącich 
AT Aiafofmy powiedzieli bł gosic (nieg 
vſtawno lezy / kam też muſy być zymno ofia 
wiepne / prseto mieſtce tafowe nie godsi fie 
fu mnozeniu fczepow ani też ziol / tym te 
obyczajem na ſkonia wach y ſuch ych mieſ⸗ 
czach nie mogą fie kochat / a to yx w mieſt⸗ 
czach tych niemaß zadney mier noſei / Boe 
wiem (fone mieſteza maig wſobie fuchofé 


teria ma fie na wzraz mathfi a mieſtheze 40 zbychnig kloꝛey zawße zymnoſẽ naflanuie 


ma fieiafo otiecz / a iafo matla bierze plod 
p rozmnożenie z mega lub 3 ſamcza / takiez y 
niepfodnojć z famcza nieplodnego choć by 
they fama plodna byla / thal y ziemia bie⸗ 
rie psefaze ku plodnoſei 3 fEonofci mieſt⸗ 
cza / Bowiem wyſußa wilgothe wloꝛz enio⸗ 
na w fazden rżecjy roſtgeey / Jeſt tego śnać 
pewny yz ziemia (fora abo iednak z ſolg 
zmießana:cjyni siemie plonng / Takiej zie⸗ 


mia na kthoiey ſnieg vſtawicznie lcży abo go rodzić. 


gdyż tam <iepfo niemoże wziąc fify dla nie 
doſtathku wilgott w frorey fie cieplb zacho” 
wawa y wniey fit focha zwlaſcza w micra 
ney / acżby tez na mieſthezu namienonym 
byfa nielaka Ciepfofć tedi ona wieczey bre 
psie fparzalącza y pꝛzijegaige za: nißli zda 
grzewaigcza / kthoia nie oſtawa ſie tam ale 
wneth wynika zoſtawiaige po fobie zymno 
y zmoꝛzenie rec y ktoꝛe by ſie tam mialy 
¶ Znamie tego icſt y ziemie tie 

F ui kowe 


fEaig padaige fie dla fuchofci a zymna / gdiz 
ſtradaig wilgothy a ciepla kthoꝛe buinof¢ 
y puchlnoſẽ czyni a iafo by podnoſy ziemie 
w Frorey ieſt. Przeto ziemia ſkodla ktoꝛa ma 
doſtatek ciepfa rozpufczaiącego hwilgothy 
wynikaigcey czefibofroć na fobie miewa y 
podnoſy pagorfi abo y gow ezaſem / Gdyß 
ftoniawy pofpolicie niſkie bywaig y pado⸗ 
iy miewaia. ¶ A tak na mieſtczach mier 
nych gdzie ieſt ſlkußna materia (czepom abo 
żiofam tam fietcż one nawiecey kochaig / 
Bowiem na taließ ieſt wilgochnofć wody 
ſkodliey dobꝛze pꝛzetribowana / ktoꝛg z gle⸗ 
bofofci mieſtheza miernego kieploſt wywo⸗ 
Dat na wierzeh / a thak fie od ciepfa wierz e 
chniego wibnie/ potim id zie ku zywnoſci re 
cam tofiąciny Bowiem cepfo mierne a 
nie pripalaigce czyni tribowanie wßelkiey 
wilgotnoſci / Ale yz na takowych mieſtez ac 
bywa ciepla doſtatel / tile dla kieploſci ich ze 
wnetrzney jafo tez dla zagrzewama pꝛo⸗ 
mieni ffonecznych fthore fie tam dzieie od 
nieialie wżrażania tich pꝛomiem / a tak Ge 
ploſẽ mieſteza lub ziemie ma fie iakoby nae 
ciynic / q cieploſẽ ſkoneczna ma ſie ialo ten 
flo ſpꝛawuie niecjo pozywa d ſtich ze tho 
pꝛzieyn bywa tham vſtawiejne mnożenie 
rzeczy roſtacich. [Latics y powietrde 
mießa fietam 3 wilgothą mieſteza onego / 
frote też wiele pomaga ku wywodzeniu wie 
gore wilgochy z ziemie y ku wchodzeniu iey 
w <Giafa rzecqy tofiącich aby taf mnożenie 
bꝛaly. ¶ Gow też na tafowych bedace 
pz wnatrz pofpolicie bywaig R) abo ma 
ig wſobie kluchti y teß iamy wiclfie pełne 
pary y wilgoty / ktoꝛa wiec ciggnie fie y wy⸗ 
chodzi na witch ku zywnoſci (czepom lub 
ziolam / iafoż tho widamy yz gdy deſeß ma 
być tedy goꝛy pirwey prz Ory kurza fe 

ga też Feemu ciepfof€ promieni (Fonecznych 
frore ſie barzo gdrażaią od gompch bofow 
pofożyfiśch prseciwfo ſkonezu. Pꝛzeto tam 
predfo fie lutruie y tribuie wilgotnojć wßel 
fa / a zwlaſcja gdy bywa ſlonce w poldnie 
vyꝛzeimie pꝛomienim wͤgoꝛe bijąc. | 

6 Dla teye prsicziny owoce y zboża wßel 
Fic richley y lepiey doſtawaia fie y dodrewa⸗ 
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dla 40 
pary y wilgo iy znich pochodzgeey / a poma 


Fowe ſkone pofpolicie fie 3 ſychaia y ſci⸗ j wa / abowiem wilgothnofć ona ftforey fie 


wierzehy gone napoig / ofiawno żchadża 
ku doku dla pochodziſtoſei gow, ã taf to ezo 
iey na wierdchu zoſtawa ci yfcie fie tribute 
a trawi/abowiẽ ciepfofć richley zmoze wile 
gothnoſẽ gdzie zbythku iey niemaß a Zafie 
na wirzchu nie moze być zbythnia ſuchoſe 
abowiem wilgotha ford ieſt w puſtiniach 
wnetrznych vſtawno wychadza na wir zh 
Takieʒ gow wyſolle bywaig czeftofroć ode 
wilßzone dla pizemaczgnia deſezow y roſy 
ktoꝛa czejciey na goꝛach bywa. ¶ Sean 
tz iawna ieſt pieżyna czemu na pofożya 
fiofci gow fu wieżchowi focha ſie wino ſma 
czne y dobꝛey woniey / taließ y wßytkie zio⸗ 
lay też koꝛzenie barziey doniające a nieia⸗ 
fo ſuche bywaig / gdyż safiena dole tychz 

go: wina y wßellie owoce bywaig toilgorke 
nieyße y nie tak fmacjne/tafież 1 ro 
fig grubße y mieße a to dla zbythku wilgoly 
ktoꝛa vftawno 3 wirzehu ku dolu kiagnie fie 
aż ſplywa. ¶ Dtugie thez mieficza tal 
goꝛne iafo y wrowni / wiecznie bywaig nice 
plodne / a the ploninami abo ſlonia wami 
zowa / bowiem tako we ſlone a piaſczyſte by 
waią tak yz wnich |uchofć pꝛzewyßa y wy⸗ 
ſußa wßythke wilgothe Diafef tez na talo⸗ 
wych mieſthezach yz bywa barzo rsadfi a 
miaffiiafo popiol / tał yż iedna czefć dꝛugiey 
fie nie trzima / pꝛꝛeto zadna wilgothnoſt᷑ nie 
może fie wnim zachowaẽ gdy wneth ig wy 
ciggnie cieplo ſloneczne / a tal dꝛʒ ewie żade 
ne am ziele niemoge fie (a $achować Chyba 
tich ktoꝛe fa barzo mdle abo dꝛobne ialo ieſt 
ſaxifraga ziele / to ieſt kamikamieñ / abo trae 
wa mala / abowiem gdzie zie mia ieſt piaſczi 
ſta anie zlegla ale ſipka dla fpalenia iafo 
popiol: niepodobno aby fie tam wilgotnoſe 
miala zaſtanowiẽ powiem wieć wyniknie 
wzgoꝛe abo na dof wſigknie / tak y nić na 
wierzehu nieżofianie gezego by miala być 
materia rz ee am roſtacim / Ale blotho abo 
wilgothnofć lipfa y ſubtilna niemaiac wſo 


bie zbythniey gruboſci a e da⸗ 


wa weßeie y rożmnożenie wßelliemu Dex 
wu kloꝛe miewa owoc ſniedny / Pꝛzeto też 
dꝛzewo lub ziele ktoꝛe roſcie na twardey o⸗ 
poce/dla niedoſtathlu tafowcy wilgothy tys 
chfo vficha y niedługo trwa / bowiem wßel⸗ 


ig na goꝛach zwlaſcza gdzie ſnieg zymie by go ka rzecz roſtacza pott zebuie ziemie⸗ W 
| dł y Giepfego 
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29 — dg PO | 
Jemia ieft ieden zywiol że czice 
) mip die sy A piʒiwoiti wßyth 
f om oN im vsecżam roſigeim / Ta też 
śininofcią (wą siemie ſeiſka y powierhrze KO dąc wpofrzodku a 
zunne zin pꝛzeto niemożć tam zadna rsecs ddemna ſeſt ſtoigcza y fpofopna/y otbf; cm gde 
roſtacza pꝛzidz fu prawen pofiafofci ani tu gey niektoꝛa cjedćbywa poꝛußona abo pode 
meat daa nene de e fief dołu. fu pofriote 
N N e sala . , owi zpꝛzirodz enia te ziemia 31 

rych mieſte zach / eyni też prsenagabanie po 30 ſurhaz natu fier) renee odd 
fa ; CI 1 Ry od rceży 
gab bawi ; opeich. Jey też iſthnoſẽ a ſpoſob dawa p 
cieplo prsirodjone tham fie roschadsa po ae infin pźecjam ż nicy 15 fitte 
wierzchu mieſteza tafowego vfpuiacy pa⸗ walemu omocnieniu j fu wylwotzemu tat 


3 + tu. ¶ Sto tedy chee pożnać rodzayn 
śe oddechy ziemne kak iafo bytoaig data „nie iafo Paladins naucſa ma pace 


ne wsiemi twardey A ſpiekley / Pꝛzeto aczby ktoꝛaby nie byla biafa po wier ichu / abo na | 


as A ga / to ieſt: bez trawy / aby nfe byf fam ßei 
dꝛzewam / “2 ee 

dee ee egen „ para i 

a 40 aby Corie be ee 

: est ie też rola być kamieniſta bar zo ani ffona ani 

fachen pon 0 wielfoſei dla med. bagnſſta lub oparzyſta. Nie ma też być w 

hu pozywienia. nizinach 9 Ie ma 

ag ae — być ziemia puchlna: iakmierz czarna free 

4 (Cae! (((|5: SO nes by fie 3 wierzchu trawg zakryla aż liplo⸗ 

AE ZN NEC CAŁ, AU ſeig glinną nieiafo zmießana byla / baczyć 

tez ieſthli tho czo naniey rodzi fie nie roſcie 


f ; chropawe krzywe abo parßywe / ale gibfie a 
C O ziemi UL poznaniu mickkie od wilgoty fofowey. ¶ Ale iz 


[e] 


icy plodnoſei y też pfonnofcie , go inaffcy siemie potrsebuic zboze / inalßey za 
fiewin 
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fie winnieza. Pꝛzeto potrzeba wiedziec iż 
kala ziemia 5 pꝛzyrodzenia ieſt zbozu p zy⸗ 
tu wßelkiemu pꝛzywoita ktoꝛa Dobrowolnie 
rodzi chebd / ſito wie / rawe migſßg / konilo⸗ 
wie / rzepik / lopian / ſlaz / rzep wielgi / ſtr zal 
li / ſwinia weß / ßeñaw / y inße chwaſty tym 


podobnce / zwlaßcza te ziola kloꝛe ßyrokoſcig 


pełufiofcią liſtu y glabia ſwego dobꝛa zie⸗ 
mie buyna y rodzayng vkazuig. Bowiem 
nie tak ma być wielkie dbanie o barwe sieć 
mie abo pofiawe iako o tluſtoſt / buynofé A 
ſkodloſe. Pꝛzeto tluſta ziemia chat ma być 


poznawana. Bryla ziemie ſuchey zmoczo 


na trochg wody ſkodliey / icſtli fie nie roſipie 
ale fic ſpolem trzyma choc odwilgnic: nae 
ij ieſt cluſta. Talſe wylopay dol abo grube 
malg / zafie po chwili ia zaſip tha ziemig 
Ftorgs wylopal / jeſli ziemie zbedd ie a Wónie 
fic fie mogila / znać w tym ziemie tluſta / ie 
fili niedoſtanie jeſt ziemia zlay chuda. Pry 
Dsich też zafie w miare tedi też ziemie mier 
ney to znak ict. ¶ Stodla a me (long 
ślemie tak poznaß / wſypaw y icy w ‘gare 
net iali naley nanie podj a zmießay dobꝛze 
citi ziemia (fona ieſt tedy też woda bedzie 
ſlona gdy fie podſtoi / a that ſmakowanim 
pobac ſyß. ) Sey. 

Z emia też ltoꝛa winniczam ffuży tal 
moe byẽ poznana / gdy ieſt materiey rzad⸗ 


ficy q nie ſpiekley / ieſtli też naniey roſcie / yꝛa 30 


cie ſmagke / gladlie y zielone / nie krzywe am 
fetowateni też kloꝛeby fie zwießalo / j zwla 
heja gdzie by dobꝛowolnie wyraſtaly leſne 
grußli abo ſliwy chocia inße dꝛʒewa plodne 
leſt tam pewny znaf zie mie dobꝛey ku ßeze⸗ 
PIC win nice abo ſadu. A to na kroteze 
niechay teraz bedzie doſiẽ o mieſteʒ ach win 
nici ſtußnych / bowiem o tym ßyr zey bedzie 
howieſẽ ady o ſpꝛawie winney pifać bedzie 


my. Ale ij rodzay ziemie rozmaity 40 


ef bowiem: ſa ziemie nieltoꝛe tluſte dꝛugie 
chude / rzadlie abo geſte / ſuche y wilgotne, 
almenne / goꝛne / rowne / padolowe / piaßci 

CHE bfofne/ tafie mają być obieranc ve 
dlug ialiey Fore nafienie potrzebuie / wßa⸗ 
koz w pofpolitofci mowiącna wßellg rae} 
nalepßa ziemia ieſt tluſta a puchlna / na klo 
rimze kolwie miiſtezu bedʒie / bowiem tafa 
ſpꝛawiania mmieyß ego potrzebuie y roboty 


A pozytek wielli czym / wtoꝛe po niey mieſt⸗ go. 


9. Wore, 
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ce ma ziemia tluſta a geſta. Ta the; acje 
folwie pracsg zadawa wier hßa / wßaloz fie 


pꝛacza oddawa. Ale ona ziemia nagoꝛßa 
bywa: ftora ſucha y twarda, Chuda they 
y zimna / taliey = wiarować zafoby iafiego 
żdrażenia.( Ale role abo pola fg roma 
te ku rosmaitym poxptfom pꝛzywoite. Ja⸗ 
foż piße Varro / ij Catho madꝛy rzymma⸗ 
nin ziemie plodng na Dziewieć toDzalom 


po rozdzielit / y miedzy pożyttami też Dłiewieć 
ſtopniow vez ynil. Powiada iz napirwßi ro 


dzay ziemie a nalepßy ma być obieran win 
niczam gdzieby cheial mieć mnoſtwo wina 
dobꝛegoy też trwalego. Wtoꝛy gie moze 
być ogrod wilgotny, Trzeci gdꝛieby wirdba 
roſta. Ciwartygdzie oliwa, Pig ty gdꝛie 
la fa. Szoſte ieſt pole na ktoꝛym zyto albo 
zboże bywa. 1 gdzie las ezerꝛowy. 
Oſmy gożie chroſt. Ozlewig ty gozie Oge 


20 bꝛo wa. Aczkolwie niektoꝛzy dawaig pire 
wße mieſtee ziemi na kloꝛey iti ſa / bowiem 
talowa mniey nakladu y prace potrzebuic. 
Zaſie w winnie dach pꝛacza czefio fic me od 
Dawa y pozytek nakladu nie wynoſi. 
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pꝛzyſkußa rolam dla ich plodnoſci. 
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BIWW: 


CZAR ELI. 


q pfodną / nie ma byẽ tal rowe 

a dne aby woda mie miata ſciekaẽ / 
ani fie żafianawiać nie ma też być tal bar 
30 przyfre zeby wßitko z diemie ſplywalo a 
nic fie wiłfofcinie żafłanowifo/ nie ma te 
byẽ kak barzo niſkle aby miala whitfa rola 
leżeć w padole tal zeby fic na nicy wßithka 
mofrofć zofławafazani goꝛz yſtha aby ien 
zbytnie wiatri nie ßkodzily abo też goꝛacoſẽ 
¶ Ale mied zy tym wßitkim miara ieſt na 
pozytecz nieyßa kloꝛa tez ma by ẽ obieran a⸗ 
to ieſt / aby pole bylo pochodziſte troche ku 
bofowi abo goꝛle w poſr zodku maigcz a po 
ſojyſte bol fu dolu / abo iednal wa dol Foe 
ryby widy nazbych niſki nie byl/ a kthemu 
gdzieby też zadny zaduch niebyl / ale powie⸗ 


3 Palladiuſa / gdzie cheeß mieć ro 


trze iafne pꝛzewiewaigec. Abo te iz by by⸗ 


fa goꝛa ktoꝛaby dꝛugg miala wielke nad 
ſobg / czoby ig bꝛonila od zbytniey nawal⸗ 
noſci wiatrow tal izby rola na goꝛze mniey 
bey: byla wolna za pomoczą dꝛugiey Mo⸗ 
że Fez byẽ rola na Gorse pꝛzykrey gdzieby ie⸗ 
Dno byy gaie y ziela wyſo lego doſit. 


Nad to gdyby chciaf obierat rolg wha 


ime zimney / cata ma być bofiem polozyſta 
pꝛzeciw ſkone za wſchodu / abo ku pofoniw 
taf iżby ſtich ſtron żabna zaſkona ßlodza ca 
(Coficsa ofwieczaniu niebyla / lako goꝛa abo 
co takowel dla czego by takowa rola zawße 
zimna bywala. Zaſie w kraynach barzo go 
racich lepiey talg wybierać rolą ktoꝛa iefth 
ku zapadu abo fu pofnoci polozyſta dla vz 
chowania (foneczjnego pałenia bowiem ta 
fowa zdꝛowßa bedzie / wdz ier jnieyßa y poży 
tecjnieyßa. (L Nad to Varro naucza 
ij okrom tego eztyrzy iefcze ſa rzeczy pow 
ſtronne olrom ziemſe: Fore maig bye oba⸗ 
czone pꝛůy wybieraniu role: dla ktoꝛich ona 
ſtawa fie żpóna abo theß nie pożyteczna, 
Pirwßa e3ecz ieſt: aby ona ziemia nie mie 
ata nagabania y naiazdow poſtronnych 
niepꝛzijaciol. Bowiem by the ziemia byla 
narodzayniejß a:nic potim gdy nie pꝛzijaciel 
Gfodsi ceſto. Wtoꝛe aby byla bliſko w ſaſie 
cztwie ziemia lub miaſto tafowe goziedy ty 
mogl pꝛzedaẽ czoby v ciebie nazhyth bylo. 
A gddieby też katwie fupić mogł czegoby v 
ciebie w domu nie doftawalo. Tr zeeie gdy 
by rola twa abo folwark tak dalefo byt od 
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Zfożenie ziemie wedlug naufi- 1 tafowego mieſteza ſkadby trudno mogk na 


być abo Dofiać potrzeby wdom / lalowa ro 
la ieſt nie pożyteczna. Czwarthe aby tam 
folwark twoy byl poſtanowion gdzieby byl 
pꝛijazd latwi y zehodzenie dꝛog ro maitich 
ktoꝛymi by mogl woʒie wozmi abo tezy fo 
dziami po wodzie aby fie tez dowiadowae 
mogl rzeczy potrsebnych od ludzi pꝛʒemi⸗ 
iaigeich. E Jeſt cez rzecz barzo potrze 
bna ku pożytfowi obaczyć ia ſpoſob maig 
go role fafiadow twych micdsy ktoꝛymi chcz ej 
goſpodarſtwo pofianowić. Bowiem ieſili 
by ſaſiad twoy bliżu ciebie miaf dąbiówe 
abo iafi las debowy: wiedź iż tam blisu nie 
mozeß ßezepie lubo ſadziẽ oliwnego dꝛzeua 
Bowie y miedz y dꝛꝛewy naydsie pźcciw 
ng nature tal i iedno zdꝛugim weſpolek fie 
nie ciepi / y owßem iedno od dꝛugiego sda 
fie iafoby odchylac na inßg ſtrone / a that 
granicza ſaſiedſka czini tej czafiem niepfo 
20 dnoſe dziedzmy / zwlaßcza w oliwie/w vinie 
y w niektoꝛych rzeczach roſtgeich. 
O grodzey abo obꝛonie wine 


nich y ogrodow abo y rol inßych. 


40 


Innicz ogrodow abo y tol dros 
dze lub obꝛony rozmaicie bywa⸗ 
Jo. Bowiemiedni ie pꝛzekopam 
WNolopuig / dꝛudzi pfotmi z lola y 

$ chroſtu vplecionymi. Nieltoꝛdy zaſie oſa⸗ 

go dzaig 


— 
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Dzaia tarnim abo iafim inßym dꝛzewim. 1 
¶ Olopanie rowem lub pꝛoͤckopem to har 
$0 boni od pꝛzelaz enia ludzſkicgo yt ⸗ 
ßych swiersge dꝛapie znyeh / tallez od pee 
lazy wody feoraby 4, inßych pol zeickaigcz 
mogla pꝛzeßladzac / a z wlaßcza ieſtli bꝛzegi 
tam bedą wyſolie na wzraz grobley. Pomo 
cone też takowe pcfopy winniezam / ogro 
dom y rolam wilgotnym / tafiż 5 nich mo⸗ 
ze w tafowe pr5cfopy żciefać wßelka wilgot 
nofé wodna, lloꝛaby na roley bedacz 3boże 
kazila w koſtrzewe abo w kakol ie odmienia 
igc. Tafież y w winnie zach czyniąc naga⸗ 
banie trawieniu y aybowaniu wilgoty w 
lagodach / i fie nie doſtawaig y kwaſnt by 
waig / a tdf pꝛʒelopy lub rowy talo we ma⸗ 
ig być dzialane male abo wielgie wedlug 
iafo woda ßkodzacza mala bywa abo wiel 
ga / abo ile też trzeba obꝛony maley albo 
wielgiey od ludzi abo od zwierzach a nice 
mot ßlodliwych. Nafnadniey tez bywaig 
dzialane te pꝛzekopy lecie Ady woda wyſch⸗ 
nie w ziemi lub (w rowiech / ktoꝛaby mogla 
temu fo fopanin pꝛzeßlod zit iafo Friezycza 
Sirpnia / Wrzeſnia p Paz dziernika / gdy 
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20 


¶ Stowe pꝛzekopy ialo maig bye 10 
ciqg⸗ 
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Zeki cheſtofrot ſwa nawalng 

pꝛedkoſcig podꝛywaig bꝛzegi rol 

ne abo ogrodne y einig wielgg 

LOM Hfode vrywaige ziemie. Cza⸗ 
ſem też gdy woͤbier za tedy Ong diemig wre 
wang mieſtcza niże bliſko bedace zamula⸗ 
ia y puyfwywaią. A prseto gdzie fie ziemia 
rwie trzeba za czafu vcżynić moczne podpo 
ry a zaſlony z ſkal abo kamienia wielliego 
pꝛzymießa wailgcez gnoiu / mirz wy / y iemie / 
tak izby ſie ona zaſkona wyzßey podnioſka 
niżli biz egi. A ma tafowa podpoꝛa lub jae 
(fona być wielga h moczna wedlug naglo⸗ 
ci pꝛadu oney rzenl. ¶ Abo maig być 
G (vezynio⸗ 


I PZŁ 
Hi 4 St , 
erg cd 


Ja Ws 


vez 


0 


ſkrzynie lubo koße z chroſtu vple 
cione / gdzie ma być pelno kamienia / a v 
obu koñczu maią być tam pꝛzypꝛa wione 
of efi ktoꝛymi by fie one ſkrzynie lubo koße 
siemie trzymaky / aby tal ono bylo dobꝛze 
wazno j o diemis fie tej dobꝛze oparlo zobu 
dwu ſtron. Gdie zaſie woda wyle⸗ 
wa pꝛzykrywaigez y zamulaige pole / tak ij 
czefio pfody cjyni zbozu zafrywaigcz ie pia 
ſkiem / tam mufibyć grobla dobꝛa y wiele 
ga veżyniona frora by wodt odpierala. Je 
ſtliz eby ſie na fromm mieficzu grobla ona 
fażifa abo ingla byla / tam Go narichley 
trzeba dꝛuga wedle niey pobfypać pofi fie 
ſtara nie przerwie abo nie wrußy / y owe 
ßem ona ſtara ma byt zagrodzona na nice 
ficlfo mieſtezach aby ludzie y bydlo muſilo 
po nowey chodsic lub tej y wożmi iczDzić 
dla iey vtlocz emma. A pꝛzytym iuz fonięch 
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SĄ, Kriegach wehowch dana J dniforwi ob zdꝛadi / lubo zlodzieyſtwa ſaſied 
Re A ieft naufa poſpolita o ſpꝛa (Fiego. A Boiowiſko ( iafo Palladius⸗ l 
NY Y wianiu rol polnych lubo og ca) ma bye tafie/ aby bylo pofożone gla⸗ 

8) JA | rodowych, Ale w tych frie zem rownym / abo famienim z gory wyfopa 
42 ach erz eeich bidzie dawa⸗ | NYM. A gdzie tego doſtatku nie maß: tedy 
na oſobliwa o pozytku nae ma być pirwey dobꝛze vtloe zone y vdepta⸗ 

ſienia y che} owoczow na tafowych rolach ne nogam bydlecimi polewaige woda / aby 
roſtac zych / iafa ku ktoꝛemu ziemia ſkuzy / al fie ziemia zlegla. Potym wiec czo nalepiey 


bo iafo też one fiemiona maig byćopatriae poꝛownak. A pry boiowiftu ma theg być 
ne. A napiżob powiem o gumniech y o boio⸗ 1 iedno troche wyzße a gladkie iafoby 
wilkach / potym o ſtodolach po ſchowanlu / J0 gotta nieiafa/ abo Pietko nie barzo wofohe 
iafie ktoꝛemu nafieniu ieftpońzebneyposye gdꝛie by sbożebyfo kladziono ku ochfodzeć 
leine. nit piewcy niżby mite bye do c 
15 Ą va dzione / abowiem takowe od wiatru oehlo⸗ 

O gumniech 9 0 boiowisku. dzenie barzo pomaga ku trwaloſel zboza 

po ee na dlugie chowanie. ¶ Ma teß bye prst 
boio wiſku ßopa nie iaka abo iednak ſtodola 
blifko / gdzie by wiec mogło zboze 9 znoßo 
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1 mi wfoffiey ) Wßaloz whet boiowiſko ! CIEJE 
r ma bye nagorce niejafi 0 widi tak ſpꝛa dlugiemm e AM eee byka 
IK wione jafobyie wiact moat przewiewać, Bac le z ſtodoly Dać mu pażefchnąć na wie⸗ 
b Ale nie ma być miedzy ſady abo winnitza (rde pres kilko din potym ie chowac. Cos 
it mi. Bowiem gnoy y plewy iafo pomagaig lumella lepat nie faze rußac zboza / zwlaß⸗ 


ii} 10 dꝛzew / tal zaſiẽ wada gafeżiu / 5 
| 0 , 4 . * 5 5 o 
iy gdyz fie odnich gafezie pꝛzitrʒaſmione pfuie 3 Dany fie tar richley zalcgg robaci toczafiyny 


iW Y pꝛochnieie abo bucznicie, tam i | | 

hi | s bꝛogu / gdy fie tam ich z wiatrem namiefa. 
O ſtodolach / Spizarntach e gdy bꝛogu nie rußa / kedy acz fie Aa 
—5 abo o Szpiklerzach. chu zboße narußy na pigdz nadaley / thedy 


Jedliſko ſtodol zawße ma by widy glebieyczalo wfiitfo zoſtanie iakoby 
na goꝛce jakley opodal od gno⸗ pod nielakg ſkoꝛg / a bedzie dlugo rwać. A 
iu od ſtaien jod wßelliego chwa z wlaßcza wiatru z poldnia nawilcey trze⸗ 
ſtu / tal izby bylo tam mieſce ſu ba ſie wiarowa w kaßdym gumnie / abo 
i ż che / zimne/ a wiatrom czafem odtwoꝛzyſte / fEfabsieżboża. ¶ Jefcjeteż irzeba fie 
LM abo iednal gdzieby wiatry zawße obwiewa go ſtrzedz / aby tfo na Frore zyto ial e ma być 
tt fy ¶ Zafież fpiflerze abo ſoly/gdzie jyta ¶ ſypano ku chowaniu nie bylo micffie abo 

$f bpuia/goy bedg zbudowane / tedy frany wilgolne / ale ma być czyfcie ſuche / warde / 
6 dobꝛze poma zo waẽ glingz bꝛudem abo fu⸗ 
if ſem olſwnym lub olelowym smichang/put ¶mieſce ku zależeniu w burach naczynionich 
Ni amiefiawfy ſuchego lifcia ol wnego w mia⸗ Nad to ieficze irzeba mieć bacfnoſẽ aby ta 
Nd) ſto plew / potym gdy ono pꝛzeſchnie / tam do fowe fchowanie nie bylo na mieſiczu bare 
| piro zbofe maß chować / bowiem ty rzeczy zo zimnym ani też barzo goꝛq eim / bowiem 
1h | ſa barzo pꝛzeciwne robacgtwu / ktoꝛe fie w oboia ta rzecz wßell emu ſythu bar zo ßko⸗ 
sbożu leże / jako czyr wie pandꝛowie / y myßy dz trawige y fażac w nimfifeiemu pꝛziro 
tH Abo y dꝛugie rzecjy GfODliwe 3bożu, go dzona. (L Nicktoꝛzi tez czynią w ziemi 
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A) ioe Nestiatome/feorey ziarno miedzi in 
CUPP, ve Gfowiecey ieft nawiecen pi 
woite / gdyß czyni ſkußne tucjenie ciafa dla 
zgodney complexiey fnim. ¶ Spoſoby 
ten rodzaia fa tożmaite, Abo wiem iedna 
ieft ſeßorocinia / abo iednak nowa / a ta bar 
zo tuczy ciafo elo wiecze / y ta tej ma być 
rola oſiewana. Dꝛuga / ktoꝛa ſtarßa bywa: 
fa nie tak dobꝛze tuczy ezlowieka / taliez j na 
nafienie nic ſluzy / bowiem rzadlo fie obro⸗ 
dz / abo iednak chor. A kloꝛey pßennice side 
no ieſt podlugowate / choc biale abo ruma⸗ 
ne / by tylko na nim (Forfa byla ſubtylna a 
ſamo mages ma czyſte / tak ij fie mali bia⸗ 
fofć vlaße tozgmotßy je tafowa ieſt nale⸗ 


pßa. Ale ktoꝛey ziarno ieſt okragle a miaſſze 


choć biafe abo rumiane / lalowa ieſt podley 
ha / bow em ciaſto 3 talley nie bywa liplie / 


je 


A Szenniecza ieſt zyto kazdemu 


fm zythem abo zbozym / natu 


40 


w zimnych Fala 
pnia 
pipóly 


pre} Liſtopad. Ale wm ernych frainach 
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pooꝛac abo radly / lubo bꝛonami ſliby a ru ie też ono iedno długie bedzie wgoꝛe na 
| afy dobꝛze ſkrußhẽ aby fie ziarno safryfo. 20 wozek popychafo: Takze taczaląc y żafia 
| 2 tym pooꝛanim wioꝛym bꝛozdy dobꝛze nawraczaiac barzo richlo pożnie. Wßaloz 
| wyprauictaf poofużne male / ialo poprzee | mabyć wol powolny a poganiacz teg ro⸗ 
ne wielgie / aby woda mogla bez sawadpia ;¶ſtropny / ktouby vmial prodefs zebami pod 
Ficy (ciefać fu dolu ieftliby potrzeba byfa. nieſẽ abo zmizyẽ podlug wyfofofci abo theż 
Abowiem ieſtli woda bedzie na roliſtala w niſkoſci zyta. Ale tafowe żecie nie może bye 
ten czas gdy ziarno już bedzie iafoby mille tyllo wrownym polu a tam gdꝛie (fomy nie 
| czyfie poczynając puficzać tedy wßitko wys potrzebuig. Potym ono kloſie otargane be 
| MOE popſuie fie ¶ Potym wimar dg godzin abotrży zafem też czafy dzien 
czu abo kwierniu po zimie / gdy lu; ſie vkag ¶ ſußyẽ na ſlonezu a zwia zawßyie chowaig 
eityr zy liſtti na zbozu / tam pßennieza ma 30 A gdy bedziechwila ſucha:tedy ie pꝛoſto no 
być wyplewiona od chwaſtu / rekami chocia ; ig do ſtodoly abo pod iafa ßope w ſtogi / tal 
motye kam / abo iafim inßym naczynim. izbh wiatr mogl przewiewać a Defic; me 
Ale Maia sboże iuz nie ma być rußano / pꝛzemaczal / gdzieß leży tak dlugo age white 
f a bowiem tam iużfwitnać poczyna y przeb fo bedzie zboße po eto. Potym wiec ono bo 
| ofm dni okwit nie / potym gdy kwiat opadź ge mloczg cepami ziarna wybijaige abo 
nic:rofcie ʒiarno a doſtawa fie pꝛꝛez ejter⸗ koñmi depc zac / wßaloz cepami lepßa mfoće 
dꝛieſci Dni. To hey powiada Palladius o ha / bowiem kazde ziarno z plewy wypadnie 
Miy o Jeczmieniu/y też o inßym naſieniu ale koñmi mnieyßa pꝛacza y richley fie klo⸗ 
caficj trzyma iz fie tal rychlo po kwitnie⸗ ſie zetrze / koniom też tam nie trzeba weten 
niu doſtavan. Zwo pReniejne pꝛzy 40 czas ſtrawy omyflaćgdy maig plewy ped 
mowach tafież w cieptych A tofuchych frat ſobg gotowe. Tamze ono wieig wyc zyßczia 
nach może bye lxiezyeza Ciyrweda / a w ac od plew y od inßego ziarna nie pozitecz 
| eniernych ſtronach Lipcza / gdyß w zimnych nego. Potym ono zyto iuß tak ſpꝛawione 
pozdniey ig zynaig. Aczas z cia po tym cz yſcie oſußywßy abo ochlodziwßy na boio 
| poznać gdy ſie iuß pofpolicie zboże zapala gif Fu/chowaig do ſolu abo do fipiżarnie, 
| y bieleie / am iu moze poczgẽ pßenniee ae | kto chee Dlugo zyta Zachować w iarnie 
W siemi franczuſkiey tam gożie ſeſth od ſkazenia / trdeba pilnie opatrzyẽ aby fie 
Ę wielfa townia / bar zo pꝛedko ożynają bes na kupie lub w aromadéte leżąc weſrzodku 
nakladu y prace ludf lien / tak ij to czo pried nie zagrzalo od iafiego ciepla zewnetrzne⸗ 
v daly miefiac rozſieie iednego dnia iednym go go. Bo jeſtliby fie to pꝛzydalo tedy 9 fiat 
rozſipa 
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ci pobudza krue zenie y bolenie w bofach. 

| AT. Piec zona pfiennicza (to ieſt chleb źniej 
wieccy tucży/ nie cafe cjyni wietrznoſẽ abo 
odymanie zywota / y owßem [cif faa wyſu⸗ 
fav ale warzona czyni eießkoſẽ y odymanie 


dy barzo tuczy cio eo y poſila czfonh/pzeto pizyg 
nie wadzi ig leſẽ ludziem cießlo robiacim / nie. Za 


ża y dobꝛze tucig / ale miernie pozywanc. 
Bo wiem adi by klo cz 


15% 
= 


zeſchnie / tal dla twardoſci trudne 
ze ſtrawic. Dla tego miernoſẽ pieczona na 
lepßa na to ktoꝛa powoli wßytek chleb pꝛze⸗ 
chadza y pꝛzeymuie. ¶ Takiez chleb w 
pieczu pieczony lepßy ieſt ni iako inacey / to 
ieſt w garncu abo w panwi ſmazony / bo⸗ 
wiem ogien piee z owy zewßad prj eymuie ie 
dnako / ale miedzy doniczami abo y miedzy 
inf ym nacynim piecjony goꝛßy ieſt gdyß 
tam ogień wikcey; iedney ſtrony MOZE czy⸗ 
nić niżti z dꝛugieh / a tak iedne czę ć pzypali 
dꝛuga zoſtawiwßy ſurowg. Dzieło takiego 
chleba czefte pożywanie / acy nie zara zem 
ale potym / ejyni boleſei w bofach y darcie 
talent Cex) puehmenie dla zatkania żył. 

¶ Te to ſpꝛawia podplomyk p chleb mie 
dzy weglim pieczony / abowiem 3 ſtron hnet 
ſie pꝛzypiee e q we ſrzodku ſurowe ciaſto zo 
ſtanie / takes y popiolu tam fie może wiele 
pꝛzimießac / zwlaße za gdzie beda dꝛwa miek 
lie / dla tego po tafim ehlebie bywa zatkanie 
watroby / eilßkoſe y bolenie czfonfow. A 
taf ſ wie ſy chleb a dobꝛze pꝛzepielly / nalepßi 
ieſt dla fey miernoſci iz nie ieſt ani barzo 
fuchi ani te barzo lipfi a vilgotny. Zeſchly 
tez chleb bar zo iż ieſt rzaDfi a lekli dla nieco 
ſtatku y oſtradania wilzoty / pꝛzeto też wile 
gotnoft wyſußa w cielcy czyni pragnienie 
y zapieczeniezywota. ¶ AW chteb vꝛzeſa 
lany / ſrzednie też vl waßo ny / tatież ſkußnie 
ppieczony / latwie fie wzolg ku trawi a 
Frew czyfig mnoży w ciele, Piz eto nazdꝛow 
fo ieſt ludziem ſpokoynym tafież y roſkoß⸗ 
nym / ale robotnym g pꝛacz owitym mie por 
śnieżny ieſt goyf on dla ſwey ſubtylnoſci 
hnet fie ſtrawi y rozehodzi po czfonfach me 


. 


czyniąc ſytnoſei żadney ani napefnienia kto 


tego taci ledzie potrsebnig. GT Chleb te 
pak vlwaßony a nie ſolony tafież nie prócz 


piekly ten robotmkom naſpoꝛßy / abo y tym 40 


ltorzy ſtrawny joladek maig / abowiem ta⸗ 
fi miagiefcią ſwa czyni żofzdfa napelnie⸗ 
nic. @ CHleb też barzo pꝛzekwaßony y 
barzo ofolony namniey nie tue zy ani dawa 
ſilp. Bowiem moc ſolna wfitfe wilgoſt w 
tum wyſußa / zaſie kwas rożfacja ſpoienie 


© a:fiatfofć ciaſta y ej yni chleb na zbyt rzad 


ki q puehlny / dla tego weßyniemu chleba 
fu zdꝛowiu we wßitlich ſpꝛawach ofofo nie 


go ma być ſrzodel zachowan j miernoſt we go 


wßitkm 


trudno fie mo 4 


ef icſt żyto tej kaldemu znaio⸗ 
me od feotego rany chleb żong 
ę Ta w fwym rodzaiu żadnej roz 
noſei niema ani rozdzialu. Po 
wietrza tez tafiego potr z ebiue jafoy pßenm 
cza/ aczfolwie zimnieyße może feiepieć ia⸗ 
fie jeſt w ſtronach pofnoenich abo y miedzi 
goꝛami gdżie richley fie te doſta wa. 
Na goꝛach koiytanſkich we wloßech 
gdzie bywaig zimna wielfie taf ſpꝛawuig 
rola ku ſiamu rey aby iey zimno nie pꝛzeß 
fodzilo. Bose przy gaju abo miedzy laſmi 
tam rieżycja maig abo ez yrweza obꝛebu⸗ 
ig male gala iki dꝛzew / potym w ſirpniu 
gdy luż zeſchng ſickaig ie czo nadꝛobmiey 
iafoby na pꝛoch. Tenze więc piech roſtrꝛg⸗ 
{aig wßedy po roley zoꝛaney / a nanim ſie⸗ 
ia reż Fioa tego rofu ejyſcie obꝛodzi q bar⸗ 
zo pfenno. Talze ona rola legi ſpokoiem do 
lata abo do ſiedmi / po ktoum ezaſie odna⸗ 
wiaig zaſie ſianie iate y pirwey. ¶ Ale 
gdzie laſow niemaß tam opr wawßi ehwaſt 
niejati 5 koꝛzenim / tej gi zrybaig / a gdy vſ⸗ 
chnie tedy ai ſpala a popiol roſtrʒaſaig po 
rol potym ſieig ce / ftoꝛa ſiecjyſcie obꝛodʒi 
a żadne zimno nic ien nie pr eß tod / a tal 
dadza ziemi leżeć aße ku oſm latam / potim 
ſianie powtarzaig ao y pu wey. ¶ L Ba 
da reż 


za z — — om zi 4%, 


niż pfennicza. Woda ze rey warzoney fa 


— 


Krlegi, 


20 


di a famieofirofć wilgoty weiele. Mata ~ 


4 2 N 
O FJeczmieniu. 
Ee mien też ieſt Fito dobre zna 
iome / ſeirpi wßellie powietrze 
tat zimne iafo y goꝛgce / a zada 
. rolep ekuſtey fro cheze mieć aby 
byl plenny / acifolwicky na ſrzedniey ziemi 
może fie rodziẽ a wiecey fie focha na blo⸗ 
niu gdzie zewßad ſkonce dochodzi / nizli w 
cieniu / y cafież gi ſieig / tego też czafu kiedy 
pßennice / ſiedm dni w Ziemi leoy oſmego 


o 


wyypirßy taf ſkoꝛo 


2 


rzyny ßoſtego dnia wſchodza from ſamego 
bobu / ¶ Wbertus też mieli powiada 
iż ma byẽ ſian na wiofne/aczfolwie y na zi 
me może byẽ ſian / a bywa rany / ale cho na 
wiofne ficig po zdniey pꝛzyſtaie. ¶ ¶ Jeſt 
tej iecimien we wloß ech kloꝛy oni Marſo⸗ 
la zowg / len ſieig pꝛͤez wßytek marzee y na 
pꝛzodku kwietnia: wha fo; fie doſtawa ku ini 
wu kriezyeza Lipcza. Jeft też ieden rodzay 
itcʒmienia ktoꝛy mloc zac / thům obye alem 
wyejyniaig iako pßennice / tegoż też cjaſu 
żiemiefniemu ſpꝛawuig y ſieig liedy j pßen 
nice / ten bywa ſkoꝛozrzy / bowiem pirwey do 
chodzi nijli pßennicza / pꝛzeto też iego zni⸗ 
wo pirwey ma bye y raniey / y owßem trze⸗ 
ba pilno być poli fie iego kloſie na dol me⸗ 
pocznie z wießac. Bowiem tafowy iec mien 
iz niema w (wym kloſie mieſikow abo plew 
w floꝛych by fie ziarno moglo zamknac y 
zachować; pꝛzeto 4 net My wytrzefie a 

os fie fu doku pocjnie 
zwießaẽ / pꝛzelo dla iego rownego żecią tede 
ba żeby iego ſnopy nleczo volczafp na polu 
aże by ſie ziarno doſtalo ſamo wo fobie od 
ſtonc za. Jalo tez to pofpolicie Działaia y 
pßennici. ¶ Werfur piſma y naufi Aut 
cenny taficż Iſaaka. Jeczmien ieſt zimny 
a ſuchy w pirwfiim fEopniu. Ma tez moch 


purgowania y wyczyfciania ciafa / wß ze 


wſchodzi. Jaloz piße Varro gdyz inße ia⸗ go Fo} bob wiecey wyſußa dla tego też odyma 


nia b © 


4 


nia bꝛoni. <[ Secimici a pfennicza na 
lepße [a miedzy zity inß im / bowiem one na 
wiec ey tuczą ciafo niż ktoꝛe inße ziarna. D 
owßem ieczmień rich ley fie trawi w zolad⸗ 
ku / przeto też richley fie rozchodzi po czfone 
fach. Gdyß pßennicza iafo trudnieyßa ieſth 
ku ſtrawieniu tak też y ku rozplynieniu po 
ciele. ¶ Gallenus te o ieczmieniu ao 
bobie cho fie ku lekarſtwu tie e tal powiada. 
Itez mien a bob iż maig mierno(ć iednalg 


a ſobie podobng / pꝛzeto text lekarſtwach jo 


mieſtee maig / ialo woſk a oliwa w plafie 
rzech. ¶ Bywa ieczmienia konfeet az 
bo electuarz ku ochlodzemu zolgdka y wg 
troby zwlaßca lecie a czafu goꝛacego tym 
obyezaiem. Obwarzywßy go dobꝛze w wo 
ddie / yotym pꝛzeſußyẽ abo nad ogniem pꝛzi 
ſmazyẽ / tal ijby mogk bye ſtluczon iako ma 
la / też wiec male pꝛzypiawie czyfcie 4 czu⸗ 
frem lub 3 miodem iafo electuarz / y pozy⸗ 
wać czaſu potrzeby. Jeſt tei Dobra ta cons 
fectia pꝛʒeciw pꝛagnieniu / a to pijąc roſtwo 
rzywßy wodg / abo na fyżce ro wodniaigez 
wpupczać w vſta po troße. ¶ Ciynia 
tei z niego picie choꝛym (uddiem wez wane 
ptizanna / tym obyczaiem / Wzigẽ iecz mie⸗ 
nia od luſki oddzielonego iedne miare / y na 
lać wody dziewirẽ miar ( to ieſt tyle Dziewie 
cioꝛo) p warżyć ſpolem aby dziewigta al 
fo czejć zoſtala / potym pꝛz ecedz iwßy pꝛzy⸗ 
ſlodzic maßli czym / a tak dawać ku piciu 
oſtudziwßy. Takowe picie podpiera zdꝛo⸗ 
wie y ciafo odwilz a. Jeſtliz eby ciafo wiecze 
ßego ochfodsenia potrzebo walo: tedy pꝛʒy⸗ 
mießawaẽ troche oetu w onepiifanne / abo 
pꝛůykladat nafienia mafu bialego / chfodsi 
to barzo. Ptiſanna ludziem zdꝛowego moz 
gu ieſt picie barzo zdꝛowe / bowiem dobę 
d iaſng krew cżyni/ a niemniey tue zy jedno 


iafo chleb, Wßakoß choꝛym ludziem roz⸗ 4 


nym obyczajem ma być Dawananafo czye 
ia niemoc potrzebnie. Bo wiem cheeßli pra 
gnien ie abo zapalenie wątroby vgaſiẽ posi 
way ley 3 octem iafe pirwey namieniono. 
Chcialliby mieć czyfciączą wnatrze y try⸗ 
bulgezg wars ted mien z lußczynami nie 
sdrfucjony, Cheeßli mieć czoby layowafa 
y chlodzila / chedy vwar zywßy puzyflaDay 
miodku floffowego. Cheeßli mieć ig prises 
ciw zatkania watroby / warzze ſpolem 5 


— — 


AS 8 c 


) 


p 
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30 


ROWE Z 2) 
iecmieniem / loꝛzenie peżelnifowe kopꝛ wto 
(fa potym oſlodz czukrem. ¶ Orudsi 
tez powiadaig / iz może ptizanne warzicẽ / ie⸗ 
zmień Alo cxifti ffadge w wode pꝛoſta we 
dlug wielfofci wody / garſt abo dwie / a gdp 
dobꝛze vivre: pꝛzecedzit y pojywac. 

CL Mala ieczmienna tal ma być dziala⸗ 
na / wyezyniwßy czyfcie Jeczmieñ Dać do 
mlyna / ale kamie ñ ma być troche vlzon / je 
by make grubą wypußc zal. Tala mala 4 
wodą dlugo warzona rzadlo / ieſt barzo pe 
zyteczna żimnice cirpig eim goꝛgcza / a zwla 
cza tym ktoꝛz yby mieli bolgeßki w czfone 
fach wn etrznych / ktoꝛe zowg Duchowe elon 
fi. ¶ Auicenna też piße / ij tafowa ma⸗ 
la ma też moc wßitke ktoꝛa wollen ieſt wy⸗ 
piſana orzaney mace / y owßem gdyby 4: 
nich vezynil Emplaſtr $ mocnym oetem / y 
pꝛoykladal na ſwir zb abo na kroſty ciefgces 
wyſußa ie y goil. Czynig też 3 niey 
plaſtr na podogre ( to ieftnożną dne) ſtlul 
By pigwy z oetem a3 mofo zmießawßzpꝛzi 
ffabać na ez lonki bolące. Bowiem tali em 
plaſir niebopuficza ſeiekac w ftawy flurum 
to ieſt / wilgofciam zbytnim a lipkim / fore 
gdy fie w ktoꝛym ſtatvie zaſtanawiaig / ejy⸗ 
nią bolenie wielfic: fore dꝛudzi fupanim al 
bo kamanim zowg. ¶ Woda też they 
mali warzone / pomaga pźeciw niemocam 
pierſnym. A gdy ig niewiaſta pije z nafice 
nim wloſkiego kopꝛu warzong / czyni doſta 
tek mleka w pierſiach / odwildza też j vſkra⸗ 
mia wpelfą zimnice / gorgezfe fama tyllo 
ale zimnice:z kopꝛem az opiehem warsona 


GO 


OWU, 
NB ieft zyto:poſtawẽ ma frże 
dnig miedzy ziarnem pfennicj 
nym a iegmiennym / wßaloz 

Y nieczo ku ieczmieniowi fie (Eta 
nia: Jeſt iego dwoy rod / jeden cieżfiy A ten 
ieſt lepßy / dugi lekki / ten ieſt podleyßp. 

i Bada powielrza y ziemie tat iafo y 

pfennicza. Wßakoß richley fie focha na 

chudey ziemi niż pßennicza) Na białej też 


ziemi y na odtwoꝛzyſtym polu nie żle fie 
rodzi. Tego też gi czaſu ſieig Fiedy y pßen⸗ 
nice / wpafoż dwa loße abo fotce irdeba na 

ſtaianie 
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ſt name gdyß pßen ace Dofic ieſt ieden. Tak 20 


gi tej ſorawuſg na polu y wypꝛawiaig w 
gum e iafo y pficzance, A żniwo tego bye 
wa zarazem po vßennier / gdyß po niey tu⸗ 
dieß dochodzi. Mlocba tez iego takowa by 
wa ialo y pßenn ee / wßakoß kloſie iego abo 


żgonińw muſi pꝛgeim wyl ijar aby Żiarna 


Wypadafy feo ßody nie chce mieć bowiem 
ziarno mocno fie pꝛzy kloſiu trzyma / tak iz 
ſie rich fey klos wergei eepami ni Sarno wy 


padnie, "(r Jet to żyto dobre ku pofar⸗ 3° 


mu foniom wolom y inßemu bydf. Ale y 
ludzie też mogą iego pojywar gdyż chleb 3 
nie do mierney ieſt eomplexiey y barzo tefl, 
Tal i gdiby wżigf trzi czefci o:f.pu a cwar 
ta bobu pꝛzymießal. Tedy ze zbytnien cieß⸗ 
fofo bobo wey / q z lekkoſei oꝛkißo wey ſtawa 
fit miernoſt wiohlebie / ktoꝛy by wa dobꝛy 30 
wlaße ja fro ma wiele eeladzi abo robotni⸗ 
fo / ale trzeba ofofo niego mieć pilnofć y 


opatrznoſt takowg / iaka ieft powiadana o 40 


chleba pꝛee emu / tam wifey gdzie o pßen⸗ 
mei wypiſano / to ieſt / aby niebyl pꝛzeſiedzia 
fp abo ſpalony / ale ſwiezy q nie ſtary / ace 
ko wie nie ma być ciepfy / bowiem wßelki 


| 
AM 


SS pl onny Fihow iedni foftricws 


b Wies cet też żyto znaieme / kto⸗ 
Gon ri ma ſpoſob dwoiali eden [woj 
8 rom (Ei dꝛugi polny abo lonny. Ten 


did zi on ſik em fog. Nawileey fie rodzi 


we ry / A to goy bywa reż fiana w zem e 
bar zo mie kla A nie mierng / tedy ſie je wie⸗ 
le w tafowy owies pꝛzemienia. Wßakoz 
pożnać lego (rame abo nac miedzi inß m 
zbozym gdy ſpolem wzraſtalg na zagonie⸗ 
powiem iego lfcie bywa ßyrße / zieleũße niz 
inß ego zboża / a tak może być wyplewiono 
fofmatfie też zdzblo abo trzeſtli iego bywa⸗ 
ia. Qiarno też tego bywa ſmiad e / tak (Foe 
ro dozrzeiehnet wypwzehnie vir wey iz fie 
żyta doſtoig. QT. Domowy lepak lubo 

woy fk owics biafy ieſt a nie koſmaty / fice 
ig gl teß tym obyczajem iafo inße Feo / ale 
nalepiey go fine Lutego piejieza mo del bye 
abo iednak (foro Marcza⸗ acjfolwie tc} du 
dzi na zime gi fiemaia. Jako wielfi Wor⸗ 
ciech piße / j ten bywa ſkoꝛozrzi / bowiem fie 
richley doſtawa mię inße zboże. Rodi fie 
też na ſußy / wßakoz chec mieć ziemie dob a 
¶ Otoiego te” owſa caf ſloma iafo j sar 
no / dobꝛy ieſt pofarm koniem / wolom / y by 
dlu inßemu / wßakoz lud zi nie tuczy ant też 
leſt ich wdzicenym pokarmem: chyba czas 
fu mewolej. Lekarze też radza pożiwać Frup 


go owicfnych warzonych (Flore DNAS gruczg 


zowg / 


M 15 2 a =. 
SMES Sm OR Sa 
Bows ) bowiem owies ma moc odmiifczać 


wßellie odymaniey twardoſci ciafa. Woe 
da też owſa ward onego czyja whelfic zma⸗ 
zy y chropawoſci na twar i / ako pipe laharz 
Platcarius. 


ee 


Noch ieſt ĩarzyna biafa a olrg⸗ 
gla. Moe gi fiaé na sme pos 
dno / wßakoß pofpolicie lepiey fre 

" rodzi rano na wiofne ſiany / ia⸗ 
Fo na Foficzu Lutego w cieplych ſtronach / y 
prses wßitek Marz ce. A nalepien fie focha 
na roley miefficy a puchlney / zwfaficza w 


sets frainach q w miefem powfelrzu / 
q_ 


wie czefeifofia ( obyczajem wloſliej 
ziemie ) abo y mniey / doſiẽ ieſt na iedno ſta 
tanie, A ma bye zbieran gdy ing Tufi ſtra⸗ 
£50 doſychaia / ã ziarno tej twardnieic a że 
wfaße za na ſehodzie frieżyca. ¶ Jeſth 


groch Jimny w pir wſiym ſtopnin / a wyma 


ſrzodek miedzi ſuchoſeig y wilgotg. Lufa 
iego eirpa ieſt pꝛz eto Zapiefa zolgdel / ale od 
rarty od luſki ieſt barzo dobry polarm / bor 
wiem ci yni wiltofć dobꝛq w ciele/ nie dopu 
ficzaiąc takich wiatrow y odymania iafo czi 
ni bob o Fromm niżcy bedzie powieſẽ / y na⸗ 


30 Gr 


Bb 


ei 


Ob roꝛ maity ieſt ieden maly 
DUET wiecißy / ieden biafy / dꝛu 
i też czarny abo bꝛunatny / za⸗ 
jie nel oꝛy ieſt wrżąci q dꝛuat 
trüdny fu war eniu / zwlaße ja bialy richlej 
vwre y lepßy ieſt / A mnieyßy ſmacznieyßy 
bywa niż wielgi y richley fie mnoży a plen⸗ 
mieyßy też byway aczfolwie wiel czudnier⸗ 
fv bywa ale mniey plenny. owia⸗ 
daig ij może fre fochać w kafdey krainie 
gdzie ludzie mogą z mießkac / wßaloz ziemie 
potrz ebuie tluſtey a glinney / bowiem na ta⸗ 
liey adv fic rodzi lywa lepiey wrzgei / a tho 
dla mi kloſci eco ulti Ftorg bierze z tako⸗ 
wej zie mie / ac zlolwie tej y na ſrzednie mie 
Ficy diem! moje fit rodzic. Bafie na piaſku 
A na ziemi chudey mie dobꝛze fit focha. A ie 
ſtli ſie tam czo vrodzi tedy bywa twardey 
luſki dnie wrzaci / chyba iżby ona diemia 
byla nagnoiona y napꝛawiona gnoiem / te⸗ 


zdꝛo wßy ieſt fu iedzeniu lecie / a w cieplych go dy też y bob może byt napꝛawion. Tide 
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foż zawße 


NOE 


7 4 , ŁA 7 
e 


foż zawße bywa lepßy kloꝛy fie rodzi na tfu 


„Klleg l. 170. 


: BLO 


Palladius powiada Az bob aby fie um 


ſtey rol . ¶ A Sieig gi poſpolicie pros \ lepicy krzewik trzeba iemu wirzeholki z ſezy 


ſto miedzi ſeierniſkiem abo na roly nieora 
Heya zatym zaoꝛuſa / ae ko lwie y na oꝛa⸗ 
ney roly dobꝛze ſie rodzi. IG ciepfych fraie 
nach to nafienie bywa ſiano kxitzieza Liſto 
pada abo Grudnia / ale w zimn hh / w Lue 
tym lubo w Marczu / iak ſkoꝛo fie ziemia 
roſpuſei od mrozu / tak iby tilko mogla być 
oꝛana po rozſiamu / a lepiey go fiat na wil 
gotney niż na ſuch ey ziemi. Marcza też le 
piey niż inedy / zwlaßeza na ziemi barzo tfu 
ſtey. A bedzieli ziemia barzo wilgotna nie 
trz eba ſie (nim poraniaé gdyz w talowey ri 
chlo wſchodzji. ¶ A ktoby fie ees 3 nim 
opozdzil ku ſianiu / tedy wiella pomocz ieſt 
gdy go pirwey w wodzie pomoczywßy bee 
dzie rozſiewat / bowiem tak wznidzie rich= 
lo / q gdy bedzie moezon w gnopniczi dzieñ 
abo dwa pꝛzed ſianim / tedy vrod zi ſie bob 
ſubtylney ſkoꝛy a barzo wrzgei. Pomoże też 
iemu tafowe moczenie ku plennoſci / ieſtli zie 
mia fama tluſta nie bedzie. Niektoꝛzy they 
powiadaig ij gdyby bob zmoezon byl w wo 
dzie ejernidla / ktoꝛe z niemieeſkiey rzeczy ko 
perwaſer zowg / gdy ma być ſian / tedy vro⸗ 
dzi ſie barzo wrzgei. ¶ Nie potrzeba 
fei pꝛzy iego fianiu aby ſliby abo gruzly by 
ly rosbijane abo krußone / bowiem one iemu 
nic nie wadza / gdyß on zawße wzeydie na 


fować gdy tuż na cztyrsi palce od ziemie od 
rofcie/tafież y Drugi raz to czinić wirzehom 
onych latoꝛoſkek frote fie żafie pußezg / bow 
wiem talg ſpꝛawa nie narußy fie to ziele / 
ale ieficże wiecej fie rozelrzi y owoc da wiec 
fv. Chocia fie też nalomi pzy ſtawie nic to 
nie ßkodzi iemu gdyz taliez obꝛodzi ialo j pro 
ſto ſtoigci. 


a to w ciepfych ſtronach / A nie tylko to ieſt 
iego wlaſnoſẽ / ale też y groch ma ten oby⸗ 
cz ay y niektoꝛe inße iarzyny Flore maig ziar 
na dwoiſte. Ma być pożeć bob abo 
wmyrumantrignesa Czyrwcza (a to wcie 
pfych fironach ) iuż na ſchodzie kriezycza / 
pyed wſchodem ſkoñc da / niż też kriezye wy 
fofo wzeydzie / potym wymlociwßy prefua 
fic dobꝛze na wietrze y zchować do ßpizar⸗ 


20 nie. Ty obyezaiem powiada Palladius / 


nie zaßkodza iemu ezir wie ani zadne robacz 
two. ¶ Varro ce piße iż bob y ynße ia 
rzyny moga być dlugo zachowane w bani 
abo w | Dzie oleſowym popiolem pyefipas 
ne. Iſage też powiada iz bob za (wieża 
ieſt zimny a wilgotny w pirwfim ſtopniu. 
Preto tego pożywanie czyni wilgoty ſuro⸗ 
we grube p odymaiace / ktoꝛ e czynią wiatry 
w eicle pꝛzeto tall bob zolgdlowi ieſt ßkobli⸗ 


wierch by teß nagfebiey w ziemi leżał / fo 3° wy / Talleß bob ſuchy a doſtaly iż reft zim⸗ 


ieden abo y mniey Dofić ieſt rozſiar na ied⸗ 
no fiaianie bowiem nie trżeba go fiać geſto 
aby fie lepiey mogl krz ewić rzadko ſtoige / le⸗ 
picy też fiać gi pod pelnig ni inedd. 
GL ym tez zbo zym rola nie pfonieie ani 
wygoꝛewa / zwlaße za gdy tam gfaby 3 forse 
nim bedą zoſtawione / iednak fie też nie bar 
zo natkuſei / chyba iżby ziemia byfa vilgotna 
Bowiem Columella pipe iż rodzaynieyßa 
rola kada bedzie ku zytu ktoꝛa ſie pꝛzez rok 
soleży ni ona w ktorey bobowe glaby zo⸗ 
ſtawig / a zaſis tegoż roku og, A iet to 
prawda dla dwoiakley przyczyny, Pirwfa 
ta ieſt ij widy ono pirwße nafienie ſtrawilo 
y wyſußylo nieczo wilgoty pokarmowey Feo 
ra miafa zoſtac zytu ponim rozſianemu. 
Durga przyczyna iż rola glabim bobowym 
y koꝛzenim Zaprożniona nie może być tak do 
bꝛze voꝛana iafo rola gofa lubo pꝛozna. 


ny a ſuchy w pirwßim ſtopniu / pꝛzeto czye 
ni frew nie dobꝛg. Ciafo też nadyma y roz 
ßyrza / a to w nim ſpꝛawia czo czyni kwas 
j w mące. Pꝛzeto na wirzchu żofądfa czyni 
wilgornoſẽ grubs odymafgeza 3 kloꝛey dy⸗ 
my w glowe pochodzg ßkodliwe / ktoꝛe fb 
fpetned ſtraßliwe czyni. ¶ Gdyß (edi 
bob ieſt tak zley natury nie moze iemu ona 


4° być oddalona żadną (prawą ani tez pꝛzy⸗ 


prawnym warzenim / tilfo tego WZDY ona 
zloſt może być vmnieyß ona y niejafo viera 
dowodzi tego pewne doſwiadezenie / ij khto 
czefto bobu pojywa: tedi miewa zolgdek nie 
ſtrawny y nadymanie by też byl nazdꝛowßi 
Wßaloz iego natura ma moc wyezyſcia⸗ 
iączą pHeto dobꝛze ieſt vmywac fie wodą $ 
iego maki / kto ma piegi na twarz y / abo ktho 
chee pfeć ciafa ſwego vcheDoZYĆ. 


go Bob ku iedsenin a rozmaitym 
9 


obycz aiem 


¶ Zenżew Maiu y wir 
JO wezu przez ezterdzieſei Oni kwitnie d roſcie / 


bycfaſem⸗ bowiem może bye warzon y tej dug y barwe dobre póywraczaiąc. Em⸗ 


piażon. Warzony bob zdꝛowßy ieft/ iż woe 
da wiele iemu odeymuie gruboſei dimu pri 
rodzonego / zwlaße za gdy pirwfig odlawßy 
w dꝛugiey wodzie bywa prsyflawion. Mo⸗ 
żeteż być warzon dwoiako / z fuffg abo bez 
kuſk / z kuſka warzony / trudnieyßy ieſt ku 
firawieniu h odymaigei / gdyż gruboſe a 
mig ßoſẽ iego ſkoꝛyezapieka zoladek iż nics 


niemożć z niego wychodziẽ / a zaſie dlugie 
iego trwame w zywocie czyni wiatry y ody 


manie / wßakoz odeierany bob od lufki / rich 
ley fie trawi y nie tal odyma. A gdy polew 
ka z niego bedzie pꝛzypꝛa wiona 3 koꝛzenim 
goꝛgeim y zagrzewaig eim ciafa iafo z pice 


o 


prem abo z imbirem / tedy pewne ieſt lekar g7 


ſtwo mezowi ku cieleſtnemu vezynku. Pozy 


wanie te; iego z lebiotka abo z mietkg / y znic 
ktoꝛymi dioly inßymi nie ieſt tak ßlodliwe / bo 
wiem one ziola vſkramiaig ice wietrznoſe 


y odymanie. ¶ Piece zony te} abo jaja 


ny / aczfolwie nie tak ieſt nadymaigci / wßa⸗ 
loß ießeße nie ſtrawnieyßy bywa dla ſwey 
ſpieklej twardoſc / ale gdibi po vpꝛaemu na 
lawßy nań wody pozywal go z lebiotka tar 
ta / abo z ſamym kminem / tedy twardoſt by 
wa iemu oditta. ( Z bobu meltego 


o 


mgla wolom czefio w karmig mießana / tu⸗ 


czy ie barzo richlo / a tim obyczalem madꝛꝛʒi 


goſpodarze woly ſtare tucza / bo od tafowcy 30 


karmiey prises piernaſcie Dni wßitko fie w 
nich mieſo odmienia y odnawia, 

¶ Auicenna piße iz bob od ſwey zſoſei 
bywa napꝛawion cz eſtym wody oblewanim 
y dlugim warzenim / a ma być iedzon; pie 
prem lub z imbiremz folg yz oliwą. A na 
lepßy bob ieft wielfi a bia / ktoꝛego cjyrwie 
nie rußg. ¶ Ma teß bob te wlaſnoſẽ i 
od niego fofofy nieſẽ iaiec pꝛzeſtawaia y za 


ſnieczaig fie 90y gi czefto iedzg / ludziem teß 40 


czynifirafine (ny ſpigeim / tafiafoby od ro⸗ 
zumu oddalające / a ſwier zb the; ſpꝛawuie 
śwfaficza ſwiczo pożiwany. . Emplaſtr 
tez z iego kuſk oczyniony gov bedzie czejło 
pꝛzikladan na niektoꝛe mieſtee ogolone gdzie 
by piewcy wloſy roſty tam im witcey roſt 
nie depupca. ¶ Te bob ma moc wy⸗ 
gyfciaiaczg tak iż też trad wielki ktoꝛy Moꝛ 
phea zowg cżyfci z twarzy. Kafież oezyß⸗ 


w 


39 
«ża piegi y zmazanie ſukna czyniąc plec eu go 


plaſtr też 3 niego leczy holagfi na pierfiach 
nie wieſcich / zapꝛazenie ich odmiefcza y mie 
fo mnoży. A gdy bedzie warzon w wodzie 
$ octem zwlaßcz a z luſkami tedy zaſtana⸗ 
wia biegunke dawng y ejyr wong nicmocs. 
Plinius też pipe iz polewfa bobu odwarzo⸗ 
nego fama odcedzona pꝛz ez chuſte / pluce ci 
fet bolączfi na pierſiach niewieſcich odmiek 
ay god a rożą zmießana bolefe oczu / 
plynienie też y ſinoſẽ ich leczy a bob zezwa 
ny na ſkroni pꝛzylladany niedopuße za ku 
oczom (pływać wilgotam flegmiſtym 4 fto 
rych fie pꝛzydawa oczu plynienie. Thez 
bob pꝛzekroiwßy na gute jacietg pnyłożony 
Frew zaſtanawia / cafiez y mleko fame 3 cie 
cow plyngce / niedopußczaige mu wycie⸗ 
kac. ¶ Na podogre teß y na bolenie ſta⸗ 
wow barzo pomaga gdy emplaſtr z niego 
bedzie pꝛzykladan na bolące mieſtce / wßel⸗ 
fie guzy y wrzodow odecie od bija / zwlaß⸗ 
C34 gdy zarazem znowu bedzie pꝛzykladan 
w occie warzony. Tenze Plinius / piße iż 
bob pofi kwitnie barzo wilgotnej ć miluie / 
ale okwirngwßy witcey fie w ſuchoſei focha 
w wodzie moꝛſkiey taließ y w roſole trudno 
ma vwrzes / y powiada tenże ij na wyſ pach 
moꝛſkich rodzi fie bob folgcifam 4 ſiebie fto 
ry nigdy nie rozewre. Takiez pꝛawi w Egi 
pcie rodzi ſie bob cyrniſty a barzo folączy 
Dziefięć lokiet wzwyß / pred fromm świerze 


ta krokodꝛylo wie vciekaig boigc ſie / żeby fie . 


iego tarnim w oczy nie pouraz ali. 


O Sodwidy, z 


Ocz ewicza ieſt zboße dobꝛze sna 

tomie naſienie jego ieſt dwoialie 

iedno czarne dꝛugie biale / wßa⸗ 

fox czarne poſpolitße / oboie pla 

{fica okragle / potr zebuie ſipkiey a tluſtey / 
wßaloz ſuch ey ziemie / bowiem zbytnig wile 
gotg wyſila fie. ¶ W cieplych fironach 
iey ſianie bywa kriezyeda Lutego pocz a wßy 
aze do pelniey / ale w zimnych możę bye poż 
dniey ſiana. Czwarta czej ć koꝛcza Dofic ieſt 
na pofianie fiaiania. Ale iz Soczewicza 
richlo wſchodzi y wzraſta z demie / ate 
mali 
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mali być rola gnoiona / tedy potrz eba ſuchh 
gnod miedzy żiemie michac / a gdy tak czty 
rzy Dni potym abo pieć polezy / toz dopir o 
foczewice rozſiewac. A ta ieſt naufa Ale 
bertuſa wielfiego/ y Palladius teß powiar 
da jz fafa ma być ſpꝛawa klo chce aby focze 
wieża plenna byla. ¶ Natura iey iefih 
zimna y ſucha wir zeeim ſtopniu. Pokarm 
6 niej ieſt gruby a ku firanieniu trudny krew 
mnoży 5 melanfolia/ śwfaficża ov z luſka 
mi iey Feo pozywa, Mozg też napelnia aru 
bymi wilgotnoſciamis melanfolicy/ pꝛz eto 
bywa póyczyng bolenia głowy, ſtvaßnych 
fnowy obludnych. Czyni też wialti w ywo 
cie nadymanie y dapieczenie. Jeßeze nad in 


ße ziarna y też zyta naßkodliwßa ona ieſth 4° 


golgdkowi pluczam y Płonie ktoꝛa wnatrde 
dziel / te lekarze zowg Dyafragma / taficż 
blonkam mozgowym A zwlaßeſa kloꝛe . 
w oczu, gdy ich wilfofe wyſußa / a gdyz 
zdꝛowym ocz am ßkodzi daleko wiecey cho⸗ 
sym. ( Dreto wadzi ludzlem ſuch ey 
complexiey / ale ludziem wilgotney natury 
czafem ieft lelarſtwo / a zwlaßcha bez luſli 
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wnecznw Groch ieſt bobowey na 
tury, Sieig gi abo dla natluß⸗ 
czenia 3iemie zwlaßeza w win⸗ 
nic dach / abo też czaſem dla nae 


fienia. ¶ Ktoꝛzy gi ſieig pirwßim oby⸗ 


czaje tedy ma być rodſiewan w friejye zu 
wrzeſniu / abo iednal gdy ing iagody zebꝛa⸗ 


ne beda / tamże gi trzeba abo żafopawać gł 
bo radlem zabꝛac. Potim czaſu fwietnia al 


bo Maia gdy inj dobꝛze wsrofcie tam ma 
być podſieczon / abowiem tym obyczaje 


zlemie y rolą barzo tfufci y rodzayng czini * 


na ktoꝛey nalepiey fie rodzi pꝛoſo y ber / y 
pßennie za też ezaſu [wego może bye ſiana⸗ 
A zwkaßcza winnie zam takowy tłonecznif 


ieſt pomocny wiecej niżii gnoy dy tak mie 


nia ij gnoy Fadi fmaf wiagodach wianych, 
¶ Oobżegiteżfiać na voli pꝛoſto na (cig 


pojywana. Tafież y ludziem opuchlym po go niſku po zebꝛaniu zboa / abo y „ 
| ij dwa 


} 
ka O 


Dwa Froc zoꝛar 
Sirpnia / potym w pasdsiernifu z afie j pod 
oꝛaẽ abo pꝛzy ziemi poſiec / 4 na zagoniech 
zoſtawiẽ / na ktoꝛym pßennicza moze być fia 
na / tak iż też j wtoꝛego roku moe ig ſiac na 
vnym mieſtcz u / a bedzie dobꝛa / ubo teg j reż 
a Moe też bye ſian ſpolem miedzi bzem 
abo pꝛoſem / a tat po zebꝛaniu bu Gdy zofia 
nie na voli / tam dopiro podfopować oby⸗ 
ciaicm iafo wyżficy namieniono / a tak czi⸗ Jo 
eie rolg tluſci ku fianiu pßennice. ¶ Kto 
lepak ſieie aby mial zniego naſieme ma 
go fiać w pasdsiernifu abo w Liſtopadzie / 
aDofić ieſt ieden koß lubo koꝛzec na fiaianie 


wßakoz trzeba wiedziec iż w blotnej roli (Lope —~ 


necznifnie roſcie / gliny fie barzo boi / tylfo 
ſie kocha na chudey a na cjyrwoney ziem / 
nie chce też być plewion dla poꝛußenia / bo⸗ 
wiem tego koꝛz en nie ieſt krzewiſty / a tal w 
ziemi mafo ſtoi / ani też tego potrzebuie / bo 20 
wiem zadny chwaſt pꝛöynim nie roſcie / bo⸗ 
wiem on wßelkie ziele pꝛzyſobie vſußa choć 
też nie bedzie wyplewiono. ( Moye 
zbierac w Lipcu abo ialo ſkoꝛo fie doftoi/ a 
tudzie moze być z roley znoßon / wfiafoż 
śrócha go w gumnie abo w ſpizarni chonać 
w ſußy a dalelo od mokrich rzeczy bowiem 
ta tym dlußey może być zachowan / a zwla 
fcza tam gdzieby dym czeſto pꝛzcehodzil. 
¶Iſaac powiada i ffoneciny groch ieſt 30 
fuchey a zimney natury we wtoum ſtopmu 
A niektoꝛy bywa goꝛzki 5 ſwego pꝛzyrodze⸗ 
nia / tenze fie godzi ku lekarſtwu / dꝛugi bywa 
ſtodki wfafoż pred ſmaku frow ſkodkoſci 
nabywa gdy dlugo jleży w wodzie abo wia 
kiey wilgotnofeia pꝛzeto ſmak maly miewa 
Makas niego 4 miodem zmießana / gliſty 
zabija / y chleb też z teyje mati z miodem a 
piolyn em / ltemu ieſt bar zo dobꝛy gdy by⸗ 
wa kladzion na pepef / a ieße de lepiey gdy 40 
tam bedzie pꝛzylo ono niec zo Aloes z apte 
fi / te od ie mali wrzodi fie zbieraig y pꝛze⸗ 
pufaig. ¶ Auicenna tez piße ij (fonecg 
ny groch wloſy czyni ezudne a ſubtilne / ßa⸗ 
ty cziſci / trad na tarsi y wßitlie inße zma 
zy abo niedoſtatk / zwlaßeza got bedzie va 
Hon wożożewnici aze rożewyc: Nie kloꝛzi le 
pak mienia / j mala grochu ſlonecznee / wlo 
fi wyroſle wyſußa a pipala j dꝛugim roſẽ 


wnva to na oſtatku frieżicha 


a tu ſtrawieniu teubny/ bowiem czyni lipfie 
wilgotnoſci w ciele, 
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Aſeol ieſt też rodz ay grochu dꝛo⸗ 
bny A bialy / ale na iedncy ſtronie 
troche nafropiony czarnymi free 
lo, plamiwe wloſkiey siemi ieſt por 
polity a maley wagibywa też nicftou tro 
checgyrwon). ¶ Biemie y powietrza po 
trzebime taliego iako pꝛoſo abo ber / a miedzi 
tatarfą abo y iußym graniatym sbożym do 
bꝛze fie rodzi / ficig gi teg weogrodziech mie 
dzy fapufia abo cebulą tegoż też czafu kiedy 

one. Rodzi fie też choc nie na puchlney ro 
li / à im tluſtßa ziemia bedzie tym rzad⸗ 
cp ey ma Być ſian / a czeſto gi trzeba pleć / a 
ſtracje ʒ niego nierazem bywa zbierano ale 
polroße: ialo ktoꝛe poc me tuż bielec bouiem 
mie iednym razem dozrzewa / potymgo do⸗ 
ſußaig na ſloñczu rozſipuige po prsefcirad 


niedopufcza. ¶ Iſaak te powiada iż go lech. ¶ Tyr wonp faſcol ieſt cieply a 


wilgol⸗ 


eae 


75 | te A 2 
ä 


wilgorny we wioꝛym ſtopniu. Ale bialy 1 
mmey ciepfy chocia wiecep wilgotny ieſth⸗ 
Jeſt tego znak / ij iego ziarno nie może tal 
być doſußono jako inßego / a gdyby barzo 
wyſehlo / ledy dlugo w mociſwey nie trwa. 
¶ Jego pofarm czyni wilgoty grube w cie 
le nadymanie / y wiatry głowe rozdymające 
Sny tej ſtraßliwe y ſpanie czyni ßkodlwe 
wßakoß Auicenna powiada, ij goꝛczyeza 8 
nim poßywana / śfofć iego vſkramia / taließ 
ocet / ſol/piepꝛz / y lebiotla. je 


Jeciarka ieſt rodzay grochu / pla 
KW 1) ffa iafo noe ale na trzy 
0), grani roſcie / iedna biala iafo y 40 
B= groch, dꝛuga troche rumiona by 
wa. Ziemie tluſtey a gliniaſtey potrzebuie / 
taf ia ſieig iafo y bob / rolg do niey 9:39 ſtyc 
nia abo na pꝛzodku mareza / tamże tei cz 
naraniey ma być ſiana / pol forcsa Dofić na 
ſtaianie. Dobw ieſt pokarm bydlu y 


ludzie tez pozywalg iey warzoney. Dꝛudzy 
też mießaig one fifucjong miedzy make 
na fofacze/tatic y ku pꝛoſt emu chlebu / zwla 
ficza dla czeladzi y robotnikow. L Auie go 
cenna powiada / ij Cieciarka zdꝛowßa ieſt 


nad inße grochy: bo wiem nie tal obciąża 


czlowiela / q zwlaße za polewfa 3 nicy ode 
mekcza plucza y tuczy: glos teg napiawiań 


O Aycze. 


li vjywaig abo dla naſienia / 
abo dla pice / bowiem ona ieſt cji 
|) Dy fo pokarm bydku / tak w ziarnów 
tafo y w [mym zielu abo (fomie 
Sianie ey ma być raneiafo w Lutym gdy 
może byẽ abo w Marczu / a nie dobiże ig 
fiać na ſwitaniu abo za roſy / ale w godzing 
abo tey na Dzień gdy iuż roſa opadnie / a 
powietrze fie od ſloñcza zagrzele. Bowiem 
tego doſwiadczono / ij wyfa roſy nie cirpi / 
gdyß od niey wg moc traci. 6 Trzeba 
fie też warować aby iey ſianie niepyfozaże 
na (chodzie friegyeża/a w oſtatniey czwiereß 
Bowiem do nano tego iż gdy richleyße ep 
bywa ſia nie / dy fie niey robaczi lega B 
pſuig one (1 Ma te wlaſtnoſe wyfazfie 
dy ig poſiekg poll zielona a tuż hnet ſcirni⸗ 
(fo pooꝛaiq / tedy koꝛzenie we iemi zoſtale 
tam ſie zagnije y naprawia ſie im tola 5 
ia też nalepiey nagnoil. Safie ieftli ono foe 
rzenie pirwey zeſchnie woiemi nizli ie za⸗ 
orgy tedy rolg barzo wyſußa y plonng czy 
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NY Cfolwie 5 lacinſkiey rzeczi far 
AP a wyefada fie wfclfie zboße zdꝛo 

bione abo krußone / jako fa kru 

, SPY) / pꝛajmo / abo nowe krupy / 
Wßakoßz ieſt iedno zboße tylfo we wloßech 
pofpolite fore oni far żową. Jeſt podobne 
pßenmei abo na Cez tego ie czafu fie 
ig y ing kiedy pßennice y tafiez mlocza y 
wupꝛawuig. (L Jeſt to zboze mierney 
natur y / dobꝛe fu pofarmu / tal zdꝛowym idm 
lo y nientocznym bowiem tuczy dobꝛze y fie 
le dawa / krew tez dobꝛa czyni / wßakoz wie⸗ 
cen zapiela niż roſtwarza zwlaßcha czeſto 
pojowane, 


w 
( 


A). 


Wy Nofo też kafdemu ieſt znaiome 
| 6 | Jego bwoidfi ieſt rodzay / iedno 
Flore pześ trzy mieſigce na roli 
E trwa niż fie doſtoi / a dꝛugie ieſt 
ſkoꝛozrze ktoꝛe fie doſtawa w ßeſedzieſiath 
di po ſianiu. Oboie zie mie potrzebuie dos 
bꝛze ſpꝛawioney / puchlney a tkuſtey / iednaf 
na piaſku p na kamienney roli dobꝛze fiero 
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S MAMO 


wiem fuchey roley a ſpielley gliny barzo 
nie lubi. Boy; ono wypala q wawi tluſtoſ 
roley na ktoꝛey rofcie. ¶ Moze teß bye 
pꝛoſo ſiane miedzy bobem na zagonie / abo 
iebnaf gdzieby pꝛoſo bylo rzadfie po pꝛeple 
wieniu / tam bob może bye ſadzon / a zwla⸗ 
Reza gdzie ziemia bedzie puchlna mierney 
tfuftofci a nie gliniata. Moze też pꝛoſo wy 
boꝛnie być ſiano miedzy Faſeol y tek w win 


30 Nichach friejycha Kwietnia / Maia / y the 


Ciyrweza / a to w ciepfych krainach iaficfg 
we wloßech. ¶ Palladius też piße ię 
pꝛoſo fote ſieig Mareza / doſtawa fie Czyr 
weza / z lade może być pobaczono / j w cies. 
plych ſtronach moe być diva Froć pizez la⸗ 
to ſiano / wlaßeza gdzie bedzie tfufta doa, 
brie ziemia. Oſma ezeſẽ koꝛeza doſyc geſth 


na fialanie/ j polrzeba ie ofiawiegnie pled 


od chwaſtu / Taließ od ptalow trzeba go pił 


qo nie ſtrʒedz / gdy ing bieleje znamie ieft doſta 


wania/ a gdy bebsie po eto: tedy W fnopfi 
z wig zane ma być roſtawiono na ſkonczu 
goꝛgeim pꝛzez owa abo tri dm / toz dopiro 
znoſiwßy do gumna tuż ma być mloczono⸗ 
Bowiem na kupie lezac wfnopiuiefti ~ 
zagrzeie: tedy popfuie fie, Taließ smb 

By ma być pꝛzeſußono niż fie schAva, do 
ßpijarnie / bowiem fwieże gy bedie A nig 
pꝛzeſchle richfo fie zagrzeie ſamo w fobie, 


da gdy tylko bedzie ſiano czaſu molrego / bo go y żepfniefie ale fuche może być chowan 
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niu / a ſuche we wtoꝛym / czyni tego DOWOD 
iego lekloſẽ / lpkoſt / y sbytef wiatru froty ieſt 
w nim. Mniey tuczy ciafo niz inße zboze / 
wßakoz dla fuchofci ſwey pofila zoladek y 
cʒlonki inße / ma też moc rofiapiać y rozwo 
dniac wilgoty / dla tego fmażone na weglu 
pꝛzykladaig goꝛaczo na zywot ady tam bye 
wa moꝛzenie. A dla iego ſuchoſei nie maig 
ho po ywac ktoꝛzy chezg mieć ciafo tluſte al 
Ho foty chczą mieć dobꝛg krew w eiele / bo 
wiem ono barziey ſußy niż tuczy, tim tyllo 
a x ieſt ku pojywamu kloꝛzy potrz ebuig 
| chlodzenia czfonfow y portwjerdjenias ae 
p tez wyſußenia zbytnich wilgotnoſci. 


Er ziemie y powietrza tako we⸗ 
go potrzebuie iafo pꝛoſo / tegoż 


A Gakieß trzeba go ple / opatrzac. Mo 

lan ſian miedzy bobem / faſeolem / y 

inc ach / ialo o pꝛoſie napiſano. 

* Jeſite ieden rodz ay bꝛu / ktoꝛy barzo ri 

1 ſie doſtawa / ten może bye ſian po zni⸗ 
ch na roliã na ſeirniu gdie boże zbiorą 
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na dlugie czafy. I Jfaacpikeiż J pꝛze oꝛawßy raz abo dwa/tafież (bby ã gru 
pꝛoſo ieſt simney natury w pirwfim flops z ly pokrußywßy. Tam wie dobzze vro⸗ 


di / chyba izby czas byl barzo fuchy. 

If aał powiada / iż ber ma ſpoſob y po 
flawe podobną pꝛoſu ale iefcże mnie tue 
czy ciafo/ q wiec ey żapiefa wyſußaigeß ire 
Wot, Pozywaig go rozmaitym obyezaiem / 
A tą odmiennoſeig pożywania od mienia 
teży ſpꝛawe fwoiciednaf lepßy ieſt nijli ia⸗ 
Aly pꝛoſiane frosimzefolwie obyczaiem pꝛʒr⸗ 

jo pꝛawiony. War g gi pofpolicie 5 oleiem ale 
bo z ialg tluſtoſcig / dꝛudzi z mleliem kozim 
abo też inßym / dꝛudzi z migdalowym / wßa 
foz nalepßy ieft z oleiem abo z oliwg war do 
ny / bowiem taf fuchofć [wg trać y wietrz⸗ 
noſt / a nabywa dobꝛego tuch enia y nie tak 
zapieka żywota. ¶ Taliez w miefu wa 
eony zöꝛowßy teft niz ktoꝛy w pꝛoſtey fae 
Mey wodzie warza / wßaloz j w wodzie dwo 
iafo bywa warzon abo melty kamiemem / 

20 abo w czafym ziarniu. Czallg warzony til 
fo otlulßy luſke wirzehnig ma bye na iedne 
miare bru pietnaſeie miar ek rownych wodi 
Jeßeze y tak warzony trudny ieſt fu ſtrawie 

miu / wßak oz nie taf zapiela / bowiem dla cie 
ffofa ſwey hnet na dol zſtepuie. | 
AT Mekin ber tak warzyć aby w sean ma 

fe tyle dzieſiecioꝛo wiecey woty bylo wlano 
potym gdy wywre raz abo (tżyy tedy vtarßi 
czfcie pꝛʒecedzie abo pꝛʒebiẽ pes chuſte lub 

30 pꝛzez ſito / ont lepak polewfe warzyẽ / aze zge 
ſtnie ialo kaßa / ktoꝛey pozywanie nazdꝛow 

ße bedzie nad inße iagly / bowiem dla ſubtyl 
noſci richley fie ſtrawi y nie tal zapiela zy⸗ 


E 


SE 


annie. 


do 
go rodzaiu / iedna rumiana / dꝛu 

ga biala / czaſem też dꝛuga bra 

dzie bielßa niż iagly / kakieß iedna 

wife roſcie niż Druga, Ta też fora wyja 
fey roſcie dluzey na polu trwa niz fie doſtoi 
ale niſka ta mnieyßa bywa niz pꝛoſd a ſpo⸗ 
lem fie też ſnim doſtawa. U. Porrzebu⸗ 

ie manna ziemie tluſtey wiecey geſtey niż 
uchlney / bowiem ona też ziemie bar zo wy 

go [ufa dla zbytniego wyciągania pokarmu 


Anna Feorg ficią jeſt dwoiakio . 


Kriegt. 1386. 


ö 


hedie / thedy wieżchy zſe zikaig na poczalh⸗ 
ku maia / q tak lepicy fie krzewi iey ziele / ąz 
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ZEN IV NEN 20 py lub infiedewa zeby nie pfobzifo bydlo 
DADA i LOS ogryzuige ie / taliez aby nie obmarzaly zi⸗ 
S ©) LLNS je A nie vſychaly leci Naſieni 
EZ SEANA 55 = mie A nie vſychaly leciec ( Naſienie 
r e manny aczfolwie godzi fie bydků / wßakoz y 


kloꝛego potrzebnie wiele / ä kocha fie pꝛzi mie ßaige miedzy mate inßego Zboża ku piecze⸗ 
ſte ach bagniſtich / A na ziemi nowey pirwe | niu chleba zwlaßcza czeladnego ktoꝛzy w ve 
By ras zoꝛaney nalepiey roſeie / y owßem na  fiawiczney praci bywają. U 

nowey roli żyto abo feoieżfolwie zboże na ieſt zimna ã fucha czyni fie tez zniey wilgoć 
pir weh gdy fiane bywa wyſili fie dla zbyt⸗ nofć w ciele Feorg zo wa melanfoka / takiez 
niey tkuſtoſci zien / yꝛzeto lepiey kam na⸗ 30 czyninadymanie w zywocieja (wg ciepfow 
prod manns fiać aby tak zbytek tluſtoſci (cia popycha nadof wßellg karmig ktoꝛg w 
bof wyciagnion. ¶ Tez ig ſieſa na gnoj zywot ludzie kladg / a to gdy poſledz bywa 
ney ziemi a na twardey to ieſt na migißey / 
moe też być ſiana miedzy bobem abo mice 
dzy cieciarlg na zagoniech tam gdꝛieby a 
dlo bylo po pꝛzeplewieniu bobu. LO mier⸗ 
nych ſtronach ſiana bywa na oſtatku mate 
cża j na pocʒatku kwietnia / wßakoz w cies 
plych krainach może ig raniej ſiac / ale man 
ne nifka a dꝛobng moe fiać kafdego cżafu 
fiedy y pꝛoſo / bowiem ſpolem (nim roſcie y 
fpofem fie doſtawa. Przeto ludzie niektoꝛzy 
mieß aig iey naſienie miedzy ber abo miedzi 
pꝛoſo / abo y wßitlo troie weſpolek / a tako⸗ 
wego naſienia nie treba wiele na fiaianie 
gilfo oſma czej ć koßa abo koꝛcza. im efufifia bedzie tim fie też len 
KT Maficnie to pietnafcie dni abo na Dalej OK mig fy vrodzi / zaſte na chudey 
dwadzieſcia leżi w ziemi niż wzniddie / a gdi ziemi zdzblo bedzie cienße y PUM iwo thes 
w nd zie zdzbib manny choc icpcze male go krotße / a od tes naſienia rola fie ba 


En ada po wierrza mierne” zie 
mie tej puchlney a tluſtey / kloꝛa 
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ufa y plonna away pꝛzeto potr debuie po 
etz geg e gdzie ma być len cze 
fio ſian. Rola ku niemu ma bye pir woꝛad 
pꝛzed zima oꝛang: aby fie tak (Eiby pres zi 
me lezace ſkrußyly od mrozu / ſkoꝛo po zimie 
ma Być oꝛana WoW raz / a gdy ig dobꝛze 
defeż pꝛzemoezy: tedh ozać trzeci yezwarty 
£43 i ſie dobꝛze ziemia ſkrußy / wßakoz tak 

f aby pirwße sianie bylo glebokie / wehore 
ö mniey glebolo / tak czo daley tim miatcżey 
i ma byẽ rola oꝛana. ¶ Sianieiego na⸗ 
lepße bywa od pelniey kwiernia az do koñ⸗ 
ea iego ſchodu / a ma bye ſian nie glebolo 
ale powirzchu tak izby ziemia tillo na dloñ 
mig zßo naſienie póyfryfa gdy bong pow⸗ 
lecjono bedzie. (L Zamoꝛſki obye jay 
(gdzie ſielen nalepiey rodʒzi) ten ieſt oꝛania 
na len / z dwiema plugoma razem oꝛzg tal 
iż fażby wol ſwoy plug abo radlo ciągnie / 
a fażdy też plug ma (wego oracja/bowiem 
023g nie glebolo ale tylko po wirzchu / a bar 
zo to lnowi bywa pozyteezno gdy gi zawlo⸗ 
cza po fianiu a zagon zrownaig / a bedzie 
| lichwila ſucha trzeba mu dawać pomocy 
| pofrapianim. ¶ Mage tez bye ſian len 
po zimg w fraimach cieplych gddieby ie⸗ 
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7 muśimna nie Hfodsify a tam lep iey fie ro⸗ 


di na ziemi miernie twardey niz na fipficy 
abo puchlney / a nie potrzebuie też zbytnich 
efuftofci/ abo oꝛania wiecey niż dwa froć / 
by tilfo ziemia byla ſkrußona / Apo ſianiu 
aby naſienie bylo powloczone błoną / abo 
oſtrwiami nieiakimi iafo gdzie obyczay. 

To ziele ma być bwafroc a pilnie wy⸗ 
plewiono od chwaſtu / zwlaßeza od faniey 
pꝛůedze ktoꝛa len fplataigc bardo iemu ßlo⸗ 


Jo dzi / pżeto ma być wejas wyrywana pofi 


fie ob wijac nieimie / ackolwie to lnowi ßlodzi 
barzo gdy gi fe plozi chodzge ponim / pꝛze⸗ 

to trzeba fie baenie mieć w plewieniu / zwla 
ßeza gdy iu wzgoꝛe len wzraſta / aby byl re 
kami pꝛzed ſobg pꝛzegarnian tam kedy ma 
być nogami deptanie / tafież y ßaty od nog 
trzeba odwinge abi imi len niebyl pol aman 
ale w pirwßim ple wieniu pofi ießecze Len 
mlody / nie trzeba taliey oſtroznoſei / bowiem 

20 jemu nic wadzi chociaby tez byl pꝛzytloczon 
gdyz on zaſie wſtawa. L A gdy ſie iuß 
zapala od ſkoneza tedy fie godzi wybieraẽ / 

a tegoż dia goi bedzie wybꝛan ma być pod 
dach wnoßon w fnopfi zwigzany abygo ro 

fa nie zmoczyla / od ktoꝛeyze wiec len c yr⸗ 
nieie. Potym gdy zeſchnie nafienie: fijanfa 

mi ma być otlukano. Aczkolwie ieſt jeden 
rodzay Inu Foty w naßych ſtronach przede 
lec} żową tego nie trzeba otfufać / ale fac 

30 mo naſieme z gfowef wyffacze gdy ie na 
ffonczu ſußg / przeto tafowego lnu gfowfi 
iefcze za ſwieza na grżebieniach otargać 
mufia gdy fame doſtang tam maig być na 
ſtonczu ſußone. ¶ Idzbla tniane gdy 
tuż pꝛzez gkowek beda maig BYĆ w wodzie 
mocʒone tal dlugo aze fie zagnijg iżby ſko⸗ 

ra choć fyfa icgo / abo iafo dꝛudzi zowa wlo 
kna od dzenia odewſtaly / a to pofpolicie by 

4° wa do ſiodmego dnia. QT We wloßech 
maig ten obyeay moczenia lnu, Zbieraig 
ais pola chedogo from wßelkiego chwaſtit 
potym zwiazawßy w (nopfi ſußg na (fofia 
czu rozſtawiawßy po polu / wßaloz tal aby 
deßez nań niebyl / zwlaßcha w ten cjas gdy 
juz pꝛʒeſchnie / po tym znoſiwßi go do domu 

A naſienie obiwßi chowaig pod dachem aże 

po zniwiech / abo pofi inße roboty maig / te⸗ 

dy noßg do wody y Wmoczą gi mied zy koly 

co nabite ówierzchu czym ciepfim pꝛʒyloz iwßy 
aby fic. 
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ieft snafomocjenia, Bowiem iefiliby prócz 5 sanki yy i 
moll wikcey niż erz eba / tedy vlaze fie zdbſo ö 8 1 Sia | 
bielße y teżficzale ſkoꝛa niebedzie fie lupila / eld . ne pońsdebwie7 | 
bedzic też trudny ku tarciu y twardi ku pꝛze wfiafoż (ep nie erz da Ed | 


Dzieniu. CL A gdy iuß zwody bedzie wy⸗ kfrot oꝛac ſalo na len. A fo chce mieć dobre | 
konopie ku powrozom / trz Fe ie fiać ie zie | 
z 5 mi cʒo na tluſtßey gdiz na taliey vroſta w | 
rosfiawiany tam dopiro ma być othluezon ſokie e zycie ftoxp 5 wlan | 
fyaniami' abo w cierlici zkamaẽ ialo gddie 30 na fobie maj gcc dim rzedzey BEG fiane | 
miaią obyczay abo pꝛyypꝛawy tamze gina ¶ eim wiecey bedg krzewiſte. Ale Fro chce mieẽ | 
ffonczu rostfadaig amany a ſtarty / a gdi fonopie na pfotno abo na iafie 5 ma ie | 
DZ BA | iać na roli miernie tluſtey puchlney ã nies 
ig miedzy chuſty abo iafie futtno pꝛzez kiel⸗ ję o ntiażócyy bowiem f a ficj 10570 fie | 
fo godzin / drudsi gi fufią woſdbach gor bnopie nietrżewifie ale fmagfe iafo len wy | 
cich abo priy ogniu: swtafcza dy [a chwi  fofi q cafie lepße bedą fu pfotnu y też ku mi | 
le nie pogodne / potymi na fupe ſkladaig ia cjąm na ſieci kibitwom / fote zawße t walße | 
fo wyjficy napiſano / abowiem gdy tak ſpo pywaią 3 konopi niż ze Inu / gdyß konopiam 
lem polezi richley y lepicy fie od pad ierza ¶ me tal richlo pfodzi woda ſalo Inu/bowiem 
wypꝛawi /ą wlokno fie they nie thaf bedzie 40 on richlo od niey bucnieie. Sianie kono⸗ 
ł $DYDY I zoſte epi nalepße od oſtatku marca bywa aż dor 
ca zebꝛawßy potimze czefa y chowaig/ a⸗ foncza fwietnia. Wybieranie ich ma być kie 
bo pr da cqaſu ſwego. 4 Mocz naſie⸗ dy fie iuż 085 0 5 Potym ie ię 
w |nopfr y klaſt ieden pꝛzy dꝛugim / abo na 
bna nafieniu ktoꝛe zowa Fenugrecum. Bo vt ai af 65 e abe 9 09 jednego 
wiem leſt ciepfe w pirwfym ſtopnuu Maiąc fnopla lezaly na wirzchu dꝛugiego / a Forse 
miernoſe wilgotnofci 3 ſuchotg / AMEĘOM nie przeciw fobie zkraia. A gdy tal beda vlo 
ciyni wʒwod gdi bywa ie pozywanie ? mio one ſtedy trzeba nafienie abo one wirdehy 
pꝛzykrit trawą abo mirz wa iakg / pꝛzylo⸗ 


eee żyć kamienim abo czym cieżfym aby fie tal 


naſienſe 
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chych czafow abo nie rodzay⸗ 

noch. Moc iego ieft oſtra a iae 
dowita. Bowiem zyly zatyka gdy by go klo 
pożywaf: ſmyſly 3acimia y mozg czyni ia⸗ 
foby pijany. Wßaloß warzony w winię 3 
oſlowym kaynem ã ze lnianym ſiemieniem 
ana plaſtr rożmazawfy: bolaczki pꝛzedzie⸗ 
wa y guży też odmiekeza y rozrywa. Theß 
warzony z (lord rzodekwie y pꝛzykladany 
na rany ſmrodliwe czyſci ie y też goi. Ale 
pßennici ieſt barzo ßkodliwy / bowiem ia wy⸗ 
ſußa ciągnąc fu fobie wilgote ktoꝛaby mia⸗ 
fa iſc fu iey zywnoſci / iafo też to czym mak 
owſowi / a fapufia winu. Tho piße wielgi 
| Woyciech. f 
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Ak w ciepfich 
oziernika / ale w miernych abo y 
© w zimnych frainach ſieig Lutes 
go abo Marcza / niektoꝛzi go też 
ſieig w Stiejniu na (nieg kiedy fniegu pꝛzi 
pada / moze the; być ſian y miedzy inßymi 
ziofmi. (I Ktolego Owoiafi jeſt ſpoſob / 
ieden bialy a ten ieſt zimny a wilgotny w 
pirwßym ſtopmu / Drugi czatny zimny a fu 


chy wiecey też morżąci. Naſienie iego moż o 


ſtronach ſieig pas 40 
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je byẽ dzieſiec lat w moci zachouane / a moe 
ego ieſt panie ejynie / od mieke at y moꝛzyẽ 
¶ Kto chee ſpanie od niego mier ma very 
nić Emplaſtr 5 oboyga abo z iednego fame 
go leda ktoꝛego z mlekiem miewieſeim / y pꝛzy 
fladat na ſkroni z biaffiem iaiecz nym. Nie 
wiaſty wloſkie dawaia dzieciem dla ſpania 
mak z wlaſnym mleliem / wfafoż nie ma 
być da wan mak czarny bowiem barziey ve 
marza. ¶ Nabolącjii zapalone pꝛzylo 
żony mak fihfuczony z ro anym oleykiem 
z meßawßy pomaga. Takieß y pꝛz eeiw za⸗ 
paleniu wątroby / tafież na (i uchoty abo j 
na czfonfi ſchngce / zagrzawßy troche oley 
fioltowy pżymiegać weń pꝛochu biafe ma 
fu p mażać tym pacierze we grzbiecie: bar 
zo pomaga. eż pꝛzeciwko ſuchoſel w piere 
fiach barzo pomagaig fofaczfi mafowe oby 
1 aptekarſkim vezynione. 
WF Powiadaig tak Plinius / Dia ſcoꝛd es y 
Macer / ij; fofu liſeia makowego y glowel 
iego:bywa lekarſtwo Flore pꝛzywodzi (panie 
ludziem choꝛym zwlaß cza w gotączecale z 
rofiropnofcigma być da wane / bowiem bar 
zo żatyfa zyly / oz iebia y moꝛzy zwlaßcza 
maf czarny. 
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Sepa ieſt też koꝛzeñ 
li ſieig / a rodzi fie w fażdey fra 
inie gdzie ludzie mogg zmieß⸗ 
2 fat. Potrzebuie też ziemie tlu⸗ 
ſtey y puchlney / taf barzo ſypkiey aby byla 
pꝛa wie ialo pꝛoch mialka / bowiem na taliey 
nalepiey ſie kocha. ¶ Jey naſienie aby 
geſto po roli niepadalo / fieig 3 piaſkiem ge 
mießawßy / bowiem rzadko fiana wiethßa 


bywa, a pꝛzeto gdzieby bar zo geſta byla te⸗ Jo 


dy nalepiey ia pꝛʒerywac gdy iu moc wej” 
mie 4 one wyruwang zaſie |aDżać na prog 
ne mieſteza abo iednak piecz zamiatac fto 
nie potrzebuie. Takiez czefte plewienie a 
pꝛzerywamie zniey chwaſtu / wielka ieſt poź 
moc ku roſniemu. ¶ Sżas iey fiania od 
oſtatku Lipcza az pꝛzez wßitek Sirpien y 
Daley troch e. Tez ia ſieig na goley roli acz 


folwie y na ſeirniſku może być ſiana gdi tyl 20 


fo bedzie dohꝛze zoꝛana / a naſienie niſko 
ma być ziemią pꝛůiwlec ono bo niechce gfe 
bofo w siemiteżeć. Moßze tez być ſiana rye 
pa mieb3y prof em abo bꝛem / a to gdzie bee . 
Dzie rzadkoſe a mieſteze pꝛozne po wtoꝛym 
pyepiewienin: focha ſie na rolj iawney / bo 
wiem cień a niedochodzenie koñcza barzo 
icy ßkodzi / a gdyby tak ſucho bylo ij by nie⸗ 


możfa być fiana na mieſtezu tey obieenym 30 


tedy icy może nafiacgeto iafo kapuſty ine 
Die naroli/chocia tez wvodnej abo sacmio 
ney / a potym gdi troche odꝛoſcie tedi ia pꝛze 
fabżać cjaſu godnego na mieſtee iey obieez⸗ 
ne / a na ziemie dobꝛa kloꝛa iey lepiey lubi / 
ã to pꝛzeſadzanie ma być po deßezu od fort 
c3a ſirpnia aże do pofowice wie. 

AT Kopante rzepy bywa w Paz d zierniku / 
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kloꝛy na ro 4 by obese 
naſienia na lato.  Chowaniersepy na 


y obꝛzezawßy nać safie ſadzil w ogrod dla 
dlugi czas / ltoꝛeyby mogl pożywać zimie al 
bo pes poſt / tym obyczaiem ma być. Splo 
fawfiy ig czifcie vkladac w ialiey faſie abo 
pꝛzekadku warſtws iedne na dꝛugiey: a kaz⸗ 
dg warſtwe pꝛzeſypuige ſolg / naſienim for 
pꝛowym a czambꝛem / może też tilto ſamg 
ſolg kto tego fiemienia niema / tamze pꝛzylo 
ziwßy ig zwirzehu czim cieß kim / daẽ ſtac do 
oſmego dnia. Potym nalać zunney wody 
cz oby iedno rzepa fie zakryka / a tak ia może 
chowac aße do roku. Dꝛudzy ia chowaig 
fucho w piwnie dach abo w dolech na polu 
olroiwßy tillo koꝛzonki zbytnie a nat z wier 
chu aby nie wyraſtala y chować w piaſku / 
abo ießeze lepiey gdy ig też warſtwami vkla 
daige piaſkiem pꝛzeſypuie. Sez tego trzeba 
ſtrzedz aby iey mroz niedochodzil. Dꝛudzy 
ig teʒ ſußg na pieczach wifobie abo na iſd⸗ 
bie poli iekcze mrozy nie naſtang / ã tafa na 
dluzey może być chowana zwlaßeza w fue 
By. ¶ Iſaae piße iz rzepa ieſt ciepka w 
ſtopniu wrowm/aczfolwie nie richlo ſie tra 
wi / wßakoz wiecey tuczy niz inße iar zyny/ ci 
ni ciafo micklie/aͤto dla wiatrow ktoꝛe mno 
zy y też odymania / wz wod też olrokam po” 
budza y niewiaſtam zbeſtwliwoſẽ / ktoꝛa gdy 
zle bedzie vwarzona trudna ieſt ku ſtrawie 
niu wiafry mnoży w żywocie y odymanie y 
też poꝛow zatykanie / wßaloß twardoſc iej by 
wa odieta gdy pirwßg wode / wekloꝛey wre 
odlawßy wioiey naleie: abo gdi bedzie z tlu 
ſtym mieſem warzona / nad to y dne nożna 
lecy gdyby choꝛy nogi gz eſto omywal w por 
lewee rzepy warzoney. 


a czo naczudnieyßa ma być obierana frog 4° A pzzytym bedzie koniee erzecich Frigg, 
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dziana ieſt oſobna ſpꝛaua 
rol y żyta abo zboza wßel 
liego ftore ſie narolach ro 
dzg z naſienia. Tu fie go 
di powiadać o ſpiawie 
ogrodney y wßitlich pozytkow ktoꝛe 3 ogro⸗ 
dow pochodz a. A pirwßa naßa bidzie poź 


wieſe o rzeczach 3 l ſierodzacich na 10 


ogrodziech ku żywnojci ludzſkiey. Wtora o 
tich ziolach Feore tej wogrodziech ſie kocha 
ig / abo dla roſtoßn / abo dla lekarſtwa lud⸗ 
ſkiego / a tale tych Frigg bedg dwie checi. 
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poſpolitoſci. 


warte kriegi O ſpꝛawach ogr 
uych y tez seedy tych Fiore ſie nanich rodza, 


Trdecich kriegach powie 7 


O ſpꝛawie ogrodow w 20 
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Hfpolicie mowiąc o ſpꝛawie og 

grodney / napꝛzod to powiem / i 

wpelfi ogrod mieſteza żąda mier 
nego powietrza / abo fthote fie 
widy niciafo ku miernoſei fEfania/ bo wiem 
frainy barzo gorgce y tez zbytnie zimne og⸗ 
grodem nie ſkuzq / gdyz ziola nanich abo 
nie rodza fi dla zimna abo dla gorgcsofct 
wyſychaia / chyba iżby deßeze e eſte pꝛꝛecho 
dzily / abo fropienim c iſtym pomoc im bye 
la dawana. ¶ Widamy też na mieſt⸗ 
czach ciemnych ( iako miedzy goꝛami) rad 
fi i mafy pozytek czynią ogrody / a potrze⸗ 
buią ziemie puchlney witcey wilgotncy niż 
fuchcy. Gliniata też ziemia p wapienna o⸗ 
grodom barżo ieſt niepꝛzijemna / bowiem io 
la na glinnej ziemi chocia nawioſne wzroſt 
richlo bierzg / wßaloz fu latu vſychaig / pꝛze 


to potrdebuie mieć zrvodla abo cietączą wo 
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być 


dzie miedzy zagony gdzieby fie woda po 
deßezu zachouala ku niciaficy ochlodzie zio 
lam. Dla tego Palladius powiada iz ogrod 
ktoꝛy leży w dobꝛym powielrzu / a ma bliſko 
ſtok abo zrzodlo nieiakie / bar zo malo tali 
potrzebuie ſpꝛanhia mia lubo zbytniey pꝛacze 
ofofo pojytkow. ¶ Ale iż ogrod za da zie 
mie tluſteh / pꝛꝛeto potrzeba izby lezafa gro⸗ 
mada gnoiu na wyßßeh czeſei ogrodg / aby 
tak tluſtoſc 5 gnoiu ſeiagala ſie na niine 
czyniąc ziemie plodng / bedzieli też gnoiu do 
ſtatek:tedy raz do rolu ma bye ogrod im nar 


pꝛawion / zwlaßcza tego czaſu gdy ma być 


fianie abo ſadzenie ziela. Ma thez 
być ogrod nie daleko domu / wßakoß meblizu 
gumna. Bowiem pꝛzypꝛoßenie plew abo 
prochu z zyta bar zo ßkodzi liſeiu pozytko w 
ogrodnich / gdij one barzo bueznieig a ſchng 
A nalepßy tali ogrod ieſt frou leży pochodzi 
fio a woda iafożfolwie ze ſtoku abo ze zrzod 
liſka iafiego może fie lekko ſciggacr pꝛzezeñ 
aż na dof. Bed ieli też gosie ziemie doſta⸗ 
tel izby mogl bye ogrod na dwoie rozdzic⸗ 
lon / kedi nalepiey tak ſpꝛawiac ijby ona czeſẽ 
na dime byla ſpꝛawiana / gnoiona / y wzry⸗ 
wana ktoꝛaby chciaf na wioſne oſiewac da 
fie gdzieby chciaf ofiewać abo nieczo ſadziẽ 
na Jeſieñ izby to na Wioſne bylo ryto y 
ſpꝛawiano / aby fie tal rola pirwey odleza⸗ 
fa y wypꝛawila ſloñcem abo mrozem. 

¶ A gddzie ieſt ogrod na mieficzu barzo vil 
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Ww 


gotnym gdzieby cheiat fiać nalato/tedy na 


lepiey w Jefienifriezica Liſtopada wyfopać 
bꝛozdy glebofie ku nizinie ktoumiby zbytnia 


wilgotnoſẽ ſeiekala: aby tal ogrod byt go⸗ 


tow gdy pꝛydzie eñas fiania na wioſne. 

Gd ie lepak bedzie niedoſtatek ziemie a 
ogrod maly:tedy może być ziemia ſpꝛawia⸗ 
na ktoꝛegoz kolwie czaſu gdyby iedno byla 


miernoſe w wilgocie a w ſuchoſer / A baun e 


zarazem może być fianie abo ſadzemie / 
im lepiey ono miefice nagnoione bedzie / im 


nie też lub wzoꝛanie ziemie ma by glebo⸗ 
kie / gdzieß pir wßy tas gnoy ma byẽ zalry⸗ 
wan ziemig / potym gdyby cheial ſiacthedy 


one bꝛyly maig być motifą tluczone / a that 


o 


gnoiem też po wirzchu potrzaſnawßy ple 
może być tam dopiro siemia ma być zrow 
nana y grabiami zdꝛobiong na zagonie / a 
zatym ſiey gdy chce. ¶Niezle też ieſth 
gdyby ofiawfiy a grabia mi zrownawßy po 
wirschu też gnoiem polrzaſngl / zwlaßeza 
gdyby cdo fiat na zime / bowiem tym y zie⸗ 
mia fie tluſei / y gnoij nafienia od zimna ob 
rom / tamże też nad bꝛozdami mogą być fa 
dzony ziola Froreby chciaf rane mięć na po 

abo ie też na nafienie żofiawiać iafo ſq lac 
ufa lubo ſalata/ßpinal / boꝛag y odroſli fae 
puſtne / abo wiem te rzeczy nie zaßlodzg na 
ſiemu na zagonie lezgeemu / aͤ te laeno mo 
gą być zachowane od zimy gdy bꝛozdy gno 
iem abo iafą mirzwa beda pódtezefione. 

4L Aczfolwie fianie ros maitych pozytkow 
na ogrodziech może być kazdego cafu zwla 
ßeza lecie / ialo dobꝛy goſpodarz vpatrzy ſo⸗ 
bie czas mierny w wilgocie Ą w fuchofei/ al 


bo ako czego fo) pozytek potr ʒebuie / wßa⸗ 


o 


fox poſpolity obyczay fiania lub fadsenia 
dwa froć bywa / ieden na wioſne kriezycza 
Lutego w cirplych krainach abo Marcza 
pofpolicie y kwietnia / dꝛugi na Jeſien we 
wrzeſniu a w pazdzierniku / tak izby ieſien⸗ 
ne ſianie raniey bylo w zimnych ſtronach / 
A wiofenne pożdniey/zafie w ciepfych ieſien 
ne ma być pozdniey / a raniey wiofenne w 
¶ To też godzi fie wiedsice iz w ciepfych 
frainach pozytli ktoꝛe maig być na wiofne 
nalepiey fie kochaig gdy bedą ſiane na 
foficzu Liſtopaba liezyeza / abo na poczat⸗ 
ku Grudnia/ niż gdyby ſiane byly w Lutim 
abo marca( aczfolwie naſienie zadne pꝛzed 
naſtanim Lutego mie wſchodzi) powiem ta 
fore rane fianie Dawe też rane pozytli na 
poſt (foro fie ciepfo vlaze. tafież cebule / coſn 
li y pow mogą bye w cieplych frainach rich 
ley ſadzong. ¶ Mogg tez bye ſiane pos 
zytki iedne ſpolem z dꝛugim / dꝛugie też fide 
nie oſobno / ſpokem te ſieig ktoꝛe potym mo 
ga być pꝛzeſadzane gdy wsrofią / ialo fas 
puſta y cebula, Moze tej ſpolem fiać y te 
ktorych nie pꝛʒeſadzaig / wpafoż tafie z froz 


lepiey też pożytki beda fie kochac. Wzrywa Fo rychby iedne piewcy dochodsify niz dꝛugie / 


aby 
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aby po wyrwaniu iednych ini toffych dꝛu⸗ 1 phe ſianie kazdey rzeczy ogꝛodney bywa 


gie fie doſtawaly Aafo ßpinal / loboda nie⸗ 
dlugo trwaig na ogrobsiech/ dluzey ez wik⸗ 
la / cqamb / piotrußka / kapuſty tez meltoꝛe⸗ 
Saftute też y kopꝛ ktoꝛeby cheial softhawié 
dla naſienia / rzadko maig być na zagoniech 
zoſtawiane / a potrzebuig ofopowania / aby 
pꝛzyß ly ku doſtaloſei beż ßlody. 4 Kto⸗ 
re też pozytki maig być pꝛzeſadzane⸗ moze 
ich fianie być geſto / ale ktoꝛetal maig zo⸗ 
ſtac:niegodzi fie ich geſto ſiac. Thakle na 
tym mieſtezu gdzieby cheial mieć ogoꝛn / ma 
lony / koꝛbaſy / lubo banie bob abo inße ta⸗ 
foie rzeczy / mozeß tam nafiać na zune po 
zitkow niciafich ktoꝛebi rano dochodziły aby 
tobie ziemia pꝛoz no nieleżafa / iako ſa ßpina 
li / lactuki / poꝛi / odꝛo fli/fobody y inße / kthoꝛe 
gdy beda ſtrawione mogg tam być inße na 
ſiane lub naſadzone ktoꝛyehby chcial poz⸗ 
dniep pojywac. (L Diudzy też goſpo⸗ 
darze ſa taf baczni gdy maig żiemie po te⸗ 
mu:tedy po wtoꝛe ficig lecie pozytli niektoꝛe 
co pꝛzyſtawaig 3afie ku iefieni za nowe / 
jafo ieſt no wa marchew / poꝛ y kapuſta. 

¶ Mied zy naſienim ma być ta bacznofć 
aby miebylo ſkazone / przeto trzeba obierac 
ktoꝛeby mialo wſobie niciafą maenoſe fwie 
da nie sbucjniafą ale bialg / taficz ktoꝛeby 
cieżfie bylo miezße a tluſte / a miebjy wice 
le nafienim trzeba to obaczyc aby mebylo 
daley roku ſtarße. Czeſto flees to puydae 
wa iżby też naſienie nalepße bylo / wßaloz 
nie wſchodzi / a to dla nieltoꝛey moci niebie⸗ 
ſtiey iemu pꝛzekaßaigcey. Pꝛzeto nieżle ieſt 
rozmaite naſienie mießaẽ y fiać ſpol em / y 
choćby moc niebieſka miektoꝛemu nafieniu 
ones rofu prócciwną iemu:rofć pócjfaDźde 
la / tedy widy dꝛugie wznidzie / a tal ziemia 
nie bedzie bez pozytku leżafa / bo acztolwie 
drzewa y też żyta niektoꝛe ſpolu roſẽ nie mo 
94 / d iedno dꝛugiemu przeßkadza ialoz tho 


wyzßey namieniono / wfafoż miedzy ziolmi 40 


niemaß fafiep zawady / ale iedno py dꝛu⸗ 
gim dobꝛze roſcie y dochodzi. Jako te znak 
widamy na la lach gdzie nigdy fama tra wa 
nie roſcie ale rozmaite ziolka ſpolem fie for 
chaia/ gdyż to natura vfasuierte rzecy do⸗ 
bꝛowolnie roſtgce ſpolem zlgezaigc / ted) y 
na ogrodziech możemy ic) naſladowac / po 
zytli ſpolem ſieigc. 
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pized pelnig / pꝛzyezyna tego wewtoꝛich kxie 
Gach ieſt powiediana / chocia fie też czejto 
pꝛzydawa iż nie zle flame bywa naſamym 
ſchod zie frieżycza. ¶ Pꝛzeſadzanie moe 
żebyć wßellich pozytkow ofrom fipinafu lo 
body A kopꝛu ſwoyſkiego. Moze też bye faz 
Dego czaſu gdy tylfo takowe 10 0 odroſtg / 
d żiemia niebẽd ie bar zo fuchóka niema też 
bar zo wilgotna być bo taficy niektoꝛe pozie 
li nie lubig / 4 bywa czyniono pꝛzeſadzenie 
dla odmienienia ſmaku abo dla vfroczenia 
pfonnofci a ku lepßemu rozmnozeniu. Ma 
też być ſadz enie natykaige kolkiem w siemie 
abo palcem iafo ktoiy koꝛzeñ potrzebuie. 

¶ A te ziola frote fie krzewig barzo / abo 
mia ißo roſta:niemaig byelg eſto ſadzone aby 
potym mogły być ofopowane dla mocniey⸗ 
ßego fiania y rozmnozenia wielß ego. Nie 
trzeba też w pꝛʒeſadzaniu o to pieczey mieẽ 
aby koꝛzen twardo ſtal w ziemi abo glebo⸗ 
lo y owßem niektoꝛe ziola potrzebuig tego 
żeby foficże koꝛz enia byly obꝛywane pi (a 
dzeniu. Jaloz to wypißemy gdy o kazdym 3 
oſobna zielu bedzie powiadante. 

¶ Ofopowanie pozytko w bywa ple kroc 
żielffa lubo chwaſty miedzy nimi wyroſtg 
ktoꝛe polrzebuig wikopania abo rekg wyple 
wienia / zeby nie odeymowaly wilgotnoſci 
pokarmowey lepßym pozytkom. Porz eba 
też ofopowania gdiby ziemia ſie vleg ka abo 
od vſkapania abo od deßczu wielkie / gdzież 
trzeba wiedzieć ij gdy ziemia bedzie bar zo 


mieffa lubo puchlna nie ma być rußana 


okopowanim tylfo gdy ieſt ſucha / aby też na 
twardßa byla:tedy wzdy ch waſty maig wy 
rywane być dla pꝛʒzyezyny namienioneh bo 
wiem bꝛonienie zaroſczenia chwaſtu cz yni 
wielki pożytef wogrodzic. ¶Puzyda wa 
ia fieteż wielfie zawady ku ogrodom / Boz 
wiem czaſem potrz eba vkaze iz niemoze być 
indzie ogrod iedno ga ziemi twardey a gli⸗ 
niatey / ktoꝛey ta moze bye pomoc dana y le⸗ 
karſt wo gdyby tam piaſel z gnoiem byl wo⸗ 
żon a z diemig tafową czefto mießan. 
Dꝛugddie też ziemia bedzie tak barzo fie 
pra iz wßelka wilgomofe natychmiaſt wy⸗ 
pije / a tal lecie barzo ſucha zoſtawa / kako⸗ 
wep lekarſtwo ieſt mießac w niegln€ z gno 


A wiedd iż nale⸗ o iem ieſtli nanie woda nie może bye pꝛywie 


‘Si dziona 


* 


dye fie miedzy nimi zadn ey rzeczy ßkodliuej 
Sofie; czyni mietfa zwlaßc ja micdsy kapu⸗ po 
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bywaja 


bywaig nad inße w fwym rodzaiu. 
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Ee (ty a ßyrol / ktoꝛa też wikcey ro⸗ 


dzona na inße mieſtee ſtego gdzie byla fia 
na nabywając fmafu lepßego / la fu zadne⸗ 
mu lelarſtwu fie niegodzi tilko ku pozy was 
niu ludziem y zwierzetom / w fażdym poz 
pier zu tak cieplym ialo y zimnym abo też 
nu ernym moßze fie rodziẽ / ale ziemie żąda 
tluſtey y dobꝛze gnoyney / a gleboliego wzri 
wania abo oꝛania zaganow potrzebue / vie 


coy te ieh lubi ziemia caͤarna niż piaſck ale gę 


1 bo glina. 6 


— 


O 


Dꝛuga fapufia ieſt Karna 
floꝛa ma liſt troch e kedzierʒawy tafowa ac 
kolwie też pꝛzeſadzania potrzebuie iako y 
pirwßa / wßakoz glow nie miewa / ale fig 
frzewi a rożrafła taf w lifcie iafo y w gfąb 


tak iz fle też dꝛꝛewku niektoꝛemu rowna [em 


cic iey liſcie grube bywa a nie ſ macine / wßa 
fo} gdy ig ſrzon abo mroz pꝛʒerazi dimic/ te 
dy ſubtylnieyßa bywa y ſmacz nieyßa / pzy 
czna tego i mroz zeymie iey ciepfofć próg 
rodzong wsrazaigeig wiey wnetrznoſci / 
ktoꝛa gdy fie tam zeydzie:tedy tribuie Ą trae 
wi ſurowoſe y goꝛzloſc w niey / pꝛẽeto flod⸗ 
fa bywa. Jeſt to ziele zimne a ſuche / gruba 
kreweſyn a melankolig mnoży ſmrodliwe 
(cz cialo dziala Feo tey czefto pożywa, 

GL Ohoiey kapuſty oſobaieſt gruba i twar 
da fu ſtrawieniu / iucha iey odmiefcza zyuot 
y odtwarza pluce y wyſußa / ale ſama fae 
puſta pres iuchy zatwierdza zywot y zapie 
la / wßakoz ta iey zloſt bywa odieta gdy bee 
dzie we dwoiey wodzie warzona / tal iz pire 
wßa ma być prec} odlana / potym we weor 
rey ia warzie y dobꝛʒe tluſta vezyniẽ. 


„AL Biala kapuſta nie trwa na ogrodie 


tylko pꝛzez lato bowiem na zime pſuie fie 
ale cqarna trwalßa ieſt bowiem na ſwym 
mieſtczu może trwać pꝛzez zimt / lloꝛey liſcie 
abo y wiechy gdy bedg zrazane tedy nawio 
ſne puficja fie odmlodzi / ale nie bedzieli 


30. wirzch zerzniont:edy na lato bedzie kwirngẽ 


m 


QD [ciep ßyr zy ſtegdy bedzie płócja 40 


anafieniepufci / a gdyby one wieżchoffi by 
fy śrdynane tak by iey Ewitnąć niedopuß⸗ 
czono/tedy wßitka materia ſiemienia obꝛo⸗ 
ci fiew glab kton puſci z ſiebie galgzek wie 
le tal ij tej może ttwać prdes kielko lat rose 
krzewiwßy fie, QT Yet tez iey dwoia roz 
nofć iedna ieſt fosa natychmiaſt kwirnie na 
wioſne / a ta nie dlugo może trwać daga 
ieſitoꝛa nie tak richlo fie ma ku kwitnienu / 
ta DINGO trwa a zwlaßeza gdy wier zeholli 
icy bedg zrzynany. AL Jeſt też erʒeei tom 
dzay czarne kapuſty ktoꝛg wielfiers zowg 
ta aczfolwief ieſt goꝛzka / wfafoż ku lekar⸗ 
ſtwu ieſt lepßa bowiem liſeim iej ſuchym gdi 
tany od pla vkgßenia bywaig poſipanc / tal 
NOME ſafo y zaſtarzale barzo ie gole 
¶ Iſaak też piße iz kapuſta troche powa⸗ 
rzona odtwarza zywot / dlugo war dong za 
pitta. Plinius piß e is kapuſta a 
ona 


ly poſila / pꝛʒeto powietrzym zabitym ezlon 
kom barzo pomaga y teß dꝛzgeim / mlela do 
ſtatek dawa ktoꝛa ieſt ſkodka dieci trzymaiq 
eim. Sof tey pomaga pꝛzeeiw iadom wßel 
kim y pſa wfcieffcgo vkaßenin / woniey na⸗ 
ſienia iey warzonego boig fie wezowie. 

¶ Sia nie kapuſty może być Lutego frie 
gheza Marea / Kwietnia Maia / y owßem 
pizez wßitko lato / a kthoꝛa ſieig Sir pnia 
może być ſadzona Wrzeſnia abo Paz dier 
nifa. A gdy bedzie dobꝛze opatrzona na zi⸗ 
me / tedy mogą być glowy pofeie abo troche 
4 wielficy noci ale bedzieli pozdmiey ſiana 
ledy zimy nie pꝛzetrwa dla mrozu. ą 
¶Saddenie fapufty ma być vezyniwßy 
dolek w Stemi palcem. abo kolkiem / a może 
koniec koꝛzenia orwać aby fie miewswingt 
wzgoꝛe kiedi bedzie w3iemie [ad3on/boniem 
to ientu barzo ßkodzi / a trzeba ſadzie rozſa 
de nie dꝛobng ale cho nalepiey wzroſlg / Fro 
ra acż ſie nie richlo pꝛʒijmie / wßakoz trwale 
fa bedzie y lepßa. Nie potrzeba też koꝛzon⸗ 
fo gnoiem obffabać ſadzacz / ani ziemie 
obierać miefficy / bowiem pꝛzijmie ſie y na 


ziemi miernie twardey / acżfolwie lifcie nice, 


iafo powiednieie wfiafoż zaſie moc wezmie 
iaf ſkoꝛo defcż ſpadnie. ¶ Ma te być 
ſadzong kapuſta fama na ſwym zagonie 
rzedem nie geſto / aczfolwie pꝛzyniey na dꝛu 


gich zagoniech może rofć cebula / marchew 30 


abo inße pozytli / abo też moze ig ſadzie r5€ 
dem abo dwiema miedzy cebulą p czoſn⸗ 
fiem/ ale nie geſto / bo im rzadzey bidzie (tae 
tym wietßa vroſeie. Ona tez kapuſta kloꝛa 
ma zoſtaẽ na dime aby richfo byla na wio⸗ 
ſne / możebyć ſadzona miedzy rang a wiel 
tą lapuſte / ij gdy one wiellg wyeng na zi⸗ 
me / tedy ta fama zoſtanie pꝛzez zime na za 
sonic, ¶ Oſtrzegac fietes trzeba kapu⸗ 


ſte ſadzge aby icy wirzcholku ziemia nie za 40 my vcinioncia 


fryl/tafież aby nieczo koncza koꝛzonka niczo 
ſtalo nad ziemig / bowiem taf nic fie niepꝛzij 
mie. Trzeba kapuſte ofopować y pleć od 
chwaſtu / 4 gdi po wielfiey fuchofei deße [pa 
dnie / potrzeba oblamo wat liſcie ſuche abo 
też zbytnie / a tal ona bedzie fie odmlad zac 
y dobꝛze roſc. Doſwiadezono też tego iz fa 
puſta acżfo lwie ſie kocha w winnici ſadzo⸗ 
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fona pyañſtwa bꝛom / winu ſie pꝛzeciwi/zy⸗ 1 


Warte 


powiadaia / iz może bye chowano do dieſig 
ci lat. Galenus powiada / iz gdy fapufte 
pieczona abo glaby daig Dźieciem ieſẽ tedy 
ymuig ſie riehlo chodzic. Jey też wfafinofć 
ieſt iezik wyſußat / ſpanie czynic / a glos czye 
ſcic. A nalepßa kapuſta ieſt tluſta $ mice 
fem wiepꝛzowym / taf ſwiezym iafo y zſto 


W = * 
W 


Ebula potrzebuie ziemie puche 
lney / tluſtey / a dobꝛze wzrytey / 
nafienie icy wylrußone lezge / til 
s F fb dorolu trwa / ale wafowtach 
abo w ſwym pierzu wijące trwa w moczy 
pꝛzez try latha. Niegdzie ia ſieig na zime 
na pocjatku Liſtopada / zwlaßcza w ciepfich 
krainach / ale cda nadnig pꝛzykricie z (foe 
oby obdaß ek ku pofnoci śni 

żwwfy ale ku poldniu podnieſione na dwie 
piedzi. Dꝛudzi ig ſieig marcza abo eso naz 
richley być może po zimie. Samo naficnie 
mabye na zagonie fiano/aczfolwie też j mie 
dzy inßymi może być / śwtaficza ktoby ig 
chciaf ſadzie w Maiu abo Czyrweza gdy 
troche odꝛoſcie / edi ig fads na dlon od ſiebie 


abo daley / ejtyrzema rz edoma ale kloꝛeyby 


na: wßakoz winu bar zo ßkodzi. Naſienie iey go chciaf richlo pożywać:tedy ig fads mied zy 


„ 


GH, KAŻ jl Le) 2 


ogoꝛlami aby gotowa byla niz one toofig 
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ez 
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pniu/ż wiafieza w krainach ciepfych. Ted wi dla fs | Adak oll 
czonalepßg cz ebule chowaig fu ſadzemu 20 1 ona zig wilgolhnoſe w ciele a 


l 
f cie / abo ku wietß emu roſkochaniu / abo rich 
lemu ſtrawieniu Dy bed die zielona / ale ſrze 
dnia cebula ta bywa obierana ku dlugie⸗ 
mu chowaniu. A iefili cebula bedzie wybie⸗ 
rana na ſchodzie kriezycza ezaſu ſuehegoy 
pogodnego dluz ey awa z wlaßcza na eiem⸗ 
nym a na fuchym mieſtezu. GT Pzzyro⸗- 
dzenie cebule ieſt eieple a wilgotne we wto⸗ 30 FZEEE 
rym fiopiin. Pꝛzeto czefto pozywana cymi R =) 
(wg oſtroſeig w żofądfu zle wifgoty/prage 
nienie / odymanie / wiatry wnelrzne / bolenie 
glowy y tez ßalonoſẽ / a to dla dymow GEOD 
ſiwych ktoꝛe z Mien wzgoꝛe wſtepuſgee moꝛg 
żarażaig. Dla tego klo fie vey nałoży iefć 
wpada w matką / ſtraßliwe (ny miewa/y 
widzenie obludne / zwlaße za ktoby iey pozy 
wal chotim bedąc abo z choꝛoby powfiaiąc | 
| wfiafoż grubemu A twardemu pꝛzyrodze⸗ go | 
niu nie tat ba rzo ßlodzi. ¶Surowa ce 
bila żadnego tuczema am ſytnoſel ciafu 
nie dawa / wßakoß warzona gdyby pirwßa 
wode odlawßy w dꝛugien byla warzona / te 


dy ezyni dobzg ſytnoſẽ / ä zwlaßcza zmie⸗ Ua — 
fem tluſtym az woniaigeim koꝛzenim py „AFoſnek w ciepfych krainach ſa⸗ 

pꝛawiona / ale gdy w lekarſtwie ſurowey ce DG na zime nawiecey na zięć 
bule bywa pozywanie / tedy ond zagrzewa 39 mi bialey / nie gnoſoney ale do⸗ 


grube a lipkie wilgoci w ciele pꝛzerywa / yly go ” pre zrußoney / aezkolwie R ‘ae 
: ifi 


abo czflrzenta na pied od ſiebie lub Daley. 
Trzeba gi też ofopować aby ſie glowli for 
chafy/a cheeßli aby tym wietße głowy vro⸗ 
ſty / tedy iak ſkoꝛo fie pierze abo zdzblo puſci 
ma bye tloc ono aby nie wrzaſtalo tedy fie 
fof iego nadol zaſie obꝛoci a bedg fie glowy 
kochaly. ¶ W ten czas cjoſnek bywa 
zbieran gdy ing wiednać poczina a poklada 
fie Na ſchodzie kritz yeza czafu też pogody 
ma być wybieran. Powiadają tez / gdyby 
czofnef byf fian lubo ſadzon gdi kritzycz zaj 
dzie pod ziemit / a zaſie goi bedzie wybieran 
gdy iuz frieżyc na ſamym ſchod ie ijgo iu 
niewibać tedy cafowy nie bedzie miał ſmro 
dliwoſei woniey / w ſwym fey pirzu zawie⸗ 
ßony zwlaßcza gdzie dym Dochodzi tim dlu 
dey trwa. ¶ Ezolnef ieft cieply a ſuchy 
weſrzodku czwartego ſtopnia / tego moe ieſt 
roſtapiac / trawic a wdganiać iady Preto 
QD» iafie iadowite zwierze vfąfi thluczony 
czoſnek dobꝛze pꝛzykladac. Sof teżiego w 
piciu Dany abo taf trawiony rozruwa y Wy 
gama iady 3 wnatrza. Pꝛzeto gi zowa DW 
alwia chfopffa. ¶ Peciw gliſtam we 
żmii czonfnfu a piotrußf ſtlucß (poten py 
lozywßy troche piepꝛzu / ä ſoku miercżanego 
potym octem rod wodni iafo ßalße/ a pożye 
Way 3 miefem abo z chlebem. Taliez ku ode 


twoꝛzeniu zyl watrobnych j też wychodow 
moczu / ma być z niego ßalßa winem a go 


ſollem ziol larniącich ã to dawać choꝛemu 


¶ Kto ma rdezanie wlonie abo ciekgeza 


niemoć lubo inße tamże bolenie / wzig wßy 


„eżofnfu vwarz w winie a w oliwie z (© em 


plaſtr vejyniwßy obkladay okolo fona pꝛzy 
koꝛzeniu abo tam gddie ieſt bolenic, 8 
AT Wʒzrolowi czoſnek ßkodzi bowiem oc zy 


D 
7770 (NE 


Ww 


POCZEŃ 


o a bezmiernie pozywa/adyż czyni trad 
opadanie ciala / zawraczanie gfowy A ofa 
lenie / wiele inßych niemoci ßlodliwych. 

¶ Auicenna pipers ezoſnek warzony glos 
napꝛa wia / gardlo ez yſei / a pomaga na fae 
Bel zaſtarzaly y teß bolefć pierſi 3 zimna:od 
dala, Iſaak powiada iz czofnef malo tuczy 
cialo. Colerikom à ludziem z pꝛzyrodzenia 
cieplym nie taf ßlodʒi. Zimnym A wilgothe 
nym mocj wywodꝛi a zywot odmiekeza / w 
fuchych żafie przeciwną rzecz czyni / a ltho 


o chee aby iemu czoſnek ſwa goiączofcią nies 


zaßkodzil ma go warżyć w dwoiey WODZIE 
potym z octem pruyprawie. 


DO piotrußce. 


o R 


Jotruziele abo piotrußka może 
być fiana friegycsa Grubnia / 
Lutego / Marczay Kwietnia ż 

A drugimi ziolami / a mo ze być fa 
dona pꝛzez wßitto lato tak ſama ofobnoy 
iafo y miedzy inße ziola. GI Stafienieiej 
trwa dopigei lat / koꝛzen może być zoſtawion 
w ziemi na zime abo iednak w piaſku ſwie⸗ 
żym moje być Doma zachowan / naci jego 
pożywaig dla pꝛzyzielenienig potraw that 
ſwiezey iafo y ſußoney zwlaßca ku kaßy zie 


wyſußa / wßitliemu też cialu ßlodzi kto go go loney. ¶ eft ziele cieple a ſuche w fiope 
niu 


Lo 


niu wtoꝛym / roz wodniaigce ieſt a vrine po⸗ 

budzgcze / plawy też miewieſcie od miele za 

y wywodzi / nadymanie y wiatry z zywota 

wypądża z wlaße a iey naſienie. 

* GL Galienus pie / iz piotrußka z empla⸗ 
ſtrem pꝛzykladana na ſwierzbey na kroſty 

bar zo goi / taließ trad na noſie czyfci Poma 


ga też opuchlymy ktoꝛym fie febꝛa przy⸗ 
ö wracda / boleſe w nerkach y w mecherzu ve 
ſkramia gdyż ona Por y dꝛogi w ciele wßit 
lie odtwarza y wilgotnoſei wyſußa wyrzu⸗ 
cz aige ie pꝛʒez pot abo pꝛzez vryne / watro⸗ 
bey też iey rany wyczyfcia y zalkame thez 
ich odtwarza. Bolaczki wnetrʒne goi/ świa 
|: fcża ktoꝛe bywaig w nerkach / kolile p wßel⸗ 
lie Darcie abo klocie wnetrzne odgania. 
¶ Soy uczone iey koꝛzeme bedzie natka 
ne wlono nie wieſeie / poꝛußa ich vplawy / lez 
martwy plod y ſecundine wywobzi / a gdy 
ig piją niewiaſty pꝛzy poꝛodzenin thedy fie 
plod ich chiſci od wßelkich wilgotnoſei gru⸗ 
N bych a lipkich / a takiez j naſienie iej moe ma 
talowg w winić warzone. 
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ciepfych frainach bywa ſian friezycza Gru 
dnia: ale w zimnieyßych Lutego abo Mar⸗ 
cza gdy ing ziemia fie zagrzeie / a może być 
ſian abo ſam oſobno / abo z inßymi pożyte 
lami / ale potrzeba ziemie gnoyney / lo naſie 
nie może geſto fiaćpotim przerwać co viet 
ße bo nie iednafo roſeie. ¶ A gdy ma 
być ſadzon nietrzeba firefow rozdzielac tak 
iafo bywa w fadżeniu czoſnku / ale ſadziẽ 
o ſpokem tilło pierze abo nat vrwawßy / ä bye 
wa ſadzon Kwietnia / Maia / y w Czirwezu 
kiedy gi też ſadzi Wrzeſnia abo Pazdzier⸗ 
nifa pꝛzed zimą: tedy bedzie fie god dil pꝛʒy⸗ 
ßlego Mare za y Kwietnia, Nie trzeba mu 
tej fufać wilgotney ziemſe ku ſadzeniu / tyl⸗ 
ko mierney / howßem na ſuchey ziemi może 
bye ſadzon. (L A bywa iego ſadzenie 
owoiafo. Pirwßy ten ieſt obyezay ktoꝛy we 
wloßech chowaig. Vezynig diva agony’ 
20 wedle ſiebie / tam naiednim roſtrzeſg glow 
fi poꝛowe na eztyrzy palce od ſiebie / potym 


dꝛugiego zagona prożnego ziemie bierdge 


pꝛzyſypuig fopatg abo ridlem one gfowfi / 
y pꝛzyßlapuig nogami nie barzo gwaltow 
nie. Dugi obyczay ſadzenia eft / zrywßy 
dobꝛze ziemie a zagony zezyniwßy / czynić 
lolliem mig jßym dziury na dloñ od ſiebie 
y wpuße zac wnie poꝛ / nieotlaczaige ani bar 
do zaſypuigc / ale we trzy niedziele abo gdy 


ö 30 chwaſt zroſeie potrzeba gi pleć by nie zara⸗ 


fiaf a powiedaig 13 tafowe ſadzenie lepße 
bywa niż pirwße iedno iz 4 wietßg trudno 
ſcig pꝛzychodzi. Moze też tym obyczajem 
bye ſadzon miedzy ezebulg gdy iuß bedzie 
pꝛizerzedzona wybianim/ą focha fie miedz y 
ig c yſeie. A gdy iuz ieden bywa wyrwan 
tedy dꝛugi ma być zoſtawion na naſienie / 
kloꝛeß to nafienie może ir wać do trzech lat 
w moci gdy w fufiy bedzie zawießono. 


40 ¶ Jeſt to ziele ciepfe a ſuche w trzecim flor 


pniũ / a fu pofarmu nie barzo zdꝛowe / bos 
wiem ßkodzi zolgdlowigdyz czyni wiatry y 
odymanic / ä (wą oſtroſeig zyli zolgdlowe 
bar zo fafa. Jego też ieſt wlaſtnoſe einne / 
dymy a paty grube ku melankoliey (lużące 
frore waglowẽ wſtepuigc / ezynig zaemiemie 
oczu tafież fry ßpetne a ſtraßluwe. 


wania folerifowie/ Feorsy też manig 1 ö 
abo 


ioney Feo chee aby ſie dobꝛze por zdarzyl / w 
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i 20 go czaju. a0 1. 4 Je być chowano 
‘far „ do eztyrz ech lat, ft to ziele zumne w 

Pepkkadany na emplaſtrze barżo ic goi. pir wß y m ſtopniu a wilgotne we wtoꝛym / 
malo tez tuczy / woda iey warzoney rich lo 
pꝛzechodzi ziwot / dla tego ieſt rzecz ktoꝛa od 
miefcza a roſtwarza empkaſtrem pꝛůylo zo 
na loboda na bolączii zapalone hneth ie 
ochladza. Siemie iey wycjyfciające ieſt y 
pcieraiące/ pꝛʒ elo pomaga na zoltg niemoc 
ktoꝛa pꝛzychodzi z zatkania watroby / kloꝛe⸗ 
go Dwie dꝛagmie wypite z ciepfą woda 3 


(to pożywa. Naſſeme ego ſuzhe iet nit [am 1 zmicßang barżo pobudoͤa wraca 
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NOWSZA EŃ 5 Ane potrzebie Sienie efuftey 


BRE —————— ADobiże żrytey ã nalepiey fie fo 
|| „ | pule Lobodzie. 40 cha gdy iemu bedjie Jak 
| Go >, Obode ſieig w Lutym w Mat 


x. Wana wilgotnoſcig wody a gno 
Gu abo w Kwiernin / y owßem iem. Sicig gi Lutego abo Marcsa/ y fans 

i przez czafe lato moze bye ſiana¶ oſobno / y miedzy inßymi / a nafienie les wie 
Wos bbpig tlfopolewatid nie powje fiqcetrtwa w moci do erzech laeżową Gite} 
buie pꝛzeſadzania. Lepicy cęż roſcie adv ia inac zey kminem rzymſkim abo kopꝛem. 

|| abt giga. ODłoje tej być fana vat fama lek dept auch weren feni 
55 oſobno iako y miedzy diolh infirm; a Może ma moc toswodniać y trawić / a trwa w 
| bye zrzynana / bowiem fie zawße odmfadża . moe do cjtyrżech lat / vmywanie iego wode 
ale potrzebuie polewania ówiafcja ſuche⸗ go Fg twarz czyſci a wybiela / to te y 1 
U | : ; 


2 
eee AT LAN eee 
mierne c yni / ale nie mierne ich pożywa 
nit czyni twarz ſmiadg. Pꝛʒ ceiw wiatrun⸗ 
kom iwotowym y nieſtra wnoſci / taließ pꝛze 
ciw fwafnemu rzygamu pomaga hany 
warzony w winie zwo ſkim kopꝛem a z ma 
ſtilg / abo proch tych rzeezy w potrawy ſypa 
ny. Boleſei też wnetrzne ktoꝛe 5 zazicbie⸗ 
nia pochodzą oddala, Tallez y przeciw bo⸗ 
leſei macice niewieſciey pomaga warzony 
4 confectia ktoꝛa w aptece 30g magna tri 
fera. Drs eeiw zadaniu watroby też poma⸗ 
ga warzonyz inßymi ziolmi odmiekezaigce 
mi. Piz eeiwlo finofci z vrazu zwlaßea na 
twarzy abo pod oczyma tluczony hanyz z 


Eminem a z Giepfym woſkiem póyfiadany 40 


bardo pomaga, Pioch też iego bar zo mno⸗ 
zy mleko niewiafiam a meżom plemie ktogo 
pojywa w farnticy abo w piciu / odtwarza 
ścż wßitkie dꝛogi mleka y eeż plemienia. 


» 
O Kopye, 
| BGĄD2 Opꝛ potrzebuie ziemie mierney 
8 KA ſieig go w Lutym / w Marc zu ta 
AA 


nach 5 wliſto 


Kyle 
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10 


20 


30 


go eim ſtopniu A pomaga na 50 zagnile y 
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brio iafo y miedzy dꝛugimi 3iofiy zetrwa też 
wfażbey krainie / wßakoz w miernych ſtro⸗ 
nach lepiey fie kocha / trz eba gi rzadko fiac/ 
a polewać zwlaßcja wſucha ch wile / mno⸗ 
dzyludzie nie pꝛzygrabuig go po ſiamu mie 
nige 0 żaden ptak nie zobie. ¶ eft 
to ziele pꝛʒyrodzenia cieplego a ſuchego w 
fiopniu wio ue ego naſienie napꝛzod bie 
rza w lelarfiwa „otym koꝛzenie ſwiefe / bo⸗ 
wiem zeſchle miez emu fie nie godz / ã diele ie 
go ma trdecie mieſtce welekarſtwie. 
¶Naſienie iego do trzech lat może być 
chowano / wßakoz nalepße tego rocznie. 

L Warzenie ie? ziela 3 naſienim ieft pꝛze 
ci rzeżaniu w fonie meſkim / lakiez pꝛʒeeiw 
biegunce pomaga a mleko mnoży. Taliez 
na bolenie macicze / gdy tego ziele w winie 
war zone na lono bywa pꝛykladano. 

AT Naſienie iego wiatry wnetrzne y nady 
manie wypgdza / a zywot ezyſci od zagni⸗ 
fych wilgotnoſei / ma też wlaſtnoſt gafić feż 
kame frote bywa z zapelniema zoladka / a 
gdy bedzie ſpalone / ieſt eieple j ſuche w trze 
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nna piper iż czeſte ie j netrznych a firawno[€ jofadfows napꝛa 


ſtare w ziwocie. Anice 


80 pospwante ingliwörok. wia / Cho feż czyniy iego naſienie abo proch 

DO oloskim kopie 3 niego, ¶ Pizeciw zalrwa wieniu w ocju 

; 15 | abo też ich ſwirzbieniu / pomaga fof kopꝛow 
‘ RAY | gdy beddie na ſlonce wyſtawion pipes DWA 
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10 czurzmießawßi Aloes co nalepße może być 


dawießaẽ na oczi platek w tym omaczanp⸗ 


O Ńminie. 


20 


Loſki kopꝛſieſa wloß i Grubnia | a 
ri qyeʒza Sthycznia Lutego y nw 
Marcza / może być prefadsan 30 
leda kiedy / ieſt natury ciepley a 
fuchcy w fiopniu woꝛym. Ma moc roſtwa 
rzaigeza y wypgdzaigeza grube wiatry z zi 
woa / lazi też kwaſne rzyganie frote pocho⸗ 


Di z gardla po obiedzie dla nieſtrawnoſci , es Mi 
Jolgdka. Naſtenie tego hfcie Fiwiatfiy fkoꝛ⸗ . . Ss 
6 5 forsenia godzg fiena lekarſtwo. Naſie⸗ EU a. R 
nie żbieraią na począdłu Jeſien / a wwa do —v—— AR 


tech lat w moci / fCorfiforseniowe bywa⸗ we 
ią zbierane na początku wioſny atylko do 40 Be a 
pof rofu maig moc, GT Dóedw zatka⸗ JJ 8 
zly 1 To ſlozony / takieß prżeciw rze⸗ N 
alu waolue abo tej kamiemiowi z zimne eim ſtoynſu a moż c 
l 1 f noze trwat wfwey moczy 
be yezyny PIC WODE tego kopꝛu warzonego / do piacl lat. oc lego i c wi 
Y famevo tej kopꝛu pożywanie tal warzo⸗ 5 „ 
e eciw R 900 rzeczam namie⸗  necj 
nionr ga. Woda też abo wino ſe⸗ dzemu / z kardymi tei Nami ( to i 
go weren Gdbala boefejetadfony Pola fam a 101 pmitej (foninami ( to ieſt rze⸗ 
pzzychodzi z zaziebmienia abo wiatrow we o GT Wino 
figami ſuch 


Him pomaga peciwfo możeniu wzywoś | 67 

cie 3 jaſtanowienia wiatrow. Wino też na⸗ 
ſienia jego warzonego pomaga pócciw ka⸗ 
ßlowi z simna Przeciw nadeciu warg kmin 
A figi dobꝛze fifucjone owarżyć w winie ve 
cyniwgi z tego emplaſtr pyffadać na mie 
ſtee bolgece. QL Gdy fomurymas sims wane. 
ney pꝛzyczyny / kedy proch kminu uczonego 
 bobfiem wfogiwhi w woꝛeczek na cegle za; boleſẽ oddala ktoꝛa z wiatrunkow bywa gdy 
grzewaige na wir zch glowy cieplo printfa klo iego naſienia w pokar mie pojywa abo 
dat peciw zafrwawieniu oczu dawne⸗ 7° wino śnim warzone pije. Pioch też z niego 
mu tenżepzoch kminowy goftfiem iaiecjź na miefo poſypany ſmaku emu puydawe 
nym roſpußczony / potym na cegle goꝛgez a ¶ Iſidoꝛus też piße / ij proch iego w (fode 
Ffafe a to czo fiefpiecze rozdwoiwßy czefto kim winie pity czyni ludzi buyne a ku ciele⸗ 
na oczy pyntfadacna zaſinialoſei J vrazu finofci predfie tokafoż trzeba fie ſirzedz iego 
abo iafiegożfolwie inße pofi ſa ſwie ze / och pospwania śbytniego/ bowiem fu ßalonoſei 
4 (minu dobꝛze zagrzewany aczefto na fie pꝛzywodziy ku popedliwoſci. Ziele też iego 
nofć prdiffadant ieſt pewne lekarſtwo / a erze ſpolem z nafienim pſom dawane ku jedze⸗ 
ba wiedzieć ij od ezeſtego pożiwania kminu nin zabija ie / aczkolwie nie zarazem / ale gdi 
ſkora na ciele grubieie. 20 gofilfofroć beda vkußac. 
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le galgzek y głowef w kloꝛych fie rodzi tento 
ſafran / a wynika pꝛzi wſchodu ſloñcza kie⸗ 


Dꝛugi ßafran ieſt domowy abo ogrodny / a 


lepßy⸗ adnego nie ma pre 
lo e ſiei 
rzenia i 


gozie bywa cebula wybꝛana. Trzeba też 
wiedziec z cień nie har zo ßkodzi ßafranowi 
ale myßy bar zo gi pſuig frote w ziemi rady 
iego glowligrizg. Pꝛzeci ktoꝛym nie lepße 


go niemaß iedno fiawiać lapice pꝛzy dziu⸗ 


tach kedyby wyfażliy. Bꝛoddy reż glebole 
potrzeba CZYNIE miedzy zagony ktoꝛymi by 


wilgofć zbitnia byla oſußona / bowiem onej go 


Gwarte 224. 
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iednak miernen / a może czyfcie bye ſadzon 40 E 


f > AK 


¶ Jeſt fafęan ſuchy a ciepfy w pirwfym 
ſtopniu / aturze ſwey barzo mierny / 


n s: ASA 


Willa potrzebuie ziemie batżo 
luſtey / gnoyney / wilgotne y aͤ 
dobꝛze wzrytey / aby fie tym le⸗ 
piey kochala / ka ktoꝛa ma być ku 
pożywaniwbywa ſiana kriezyeda Grudnia 
w cieplych frainacha indie Lute y Mar 
cza / aczfolwie moje bye ſiana pꝛzez czaly 
rok leda liedy gdy tylko BEDZIE miala ziemie 


powolną. A gdzie ba 
być wyruwana ij pꝛzeſadzana gdi troche od 
roſcie / a to gdy iu ejtyrzy abo pieć liſto w 
wypufci pꝛzijmie ſie dobize gdy tilko forsee 
nie ſadzae ſwiezym gnoiem bedzie obklada 
no. Moe też być fiana | na zago⸗ 


fy 


niech abo na lechach miedży$ąniami / ma⸗ 


lony y eitrullami choć też mieb zy cebulg to 


ra potym żojidnie gdy te pꝛzerzecfone rze⸗ 


czy wybꝛane bidg. Trzeba ig czejto plec od 1 


chwafiu niepożptecjnego. a swfaficza gdꝛie 
fama bedzie pofiana. A Ewiffa ktoꝛaby che 
ciaf mieć na nafienienalepicy ma BYĆ fide 
na frieżycza Sirpnia / potym iafo richfo fie 
ziemia po zimie odtwoꝛzy: ma być rozſadzo 
na tu y owdzie po ogrodzie / bowiem tak tim 
lepiey ſie iey naſienie doſtoi y wiecey go bie 
dzie. ¶ Godzi fie tez wiedzieẽ iż 3 iedne⸗ 
go nafienia ẽwiklanego rodzi fie tcz Ewiffa 
wyboꝛna ale plonna ktoꝛg ego roku nie daz 
wa naſienia ażeby Wro! oku / takowa 
ma być ku iedzeniu cho wan. Bywa też y 
dꝛuga z tegoż naſienia podleyßa frora na⸗ 
eychmiaſt w Flup wyraſta y dawa naſienie 
tegoż roku / takowa mabye z ogrodu piecz 
wyr zuczona. ¶ Mose tez być ſiana tal 
fama ofobno iafo y miedzy dꝛugimi pożytfi 
A ma być ofopowana gdy iuz inße ziola od 
niey bedg wyrwane / naſienie iej trwa w mo 
ci do e tyr zech lat. wikla di 
A wilgotna w ersecim ſtopniu / a ini krew nie 
dla / żywot odmiele a. Idꝛo wa ieſt ludziem 
tym ktoꝛzy ſa pꝛzyrodzenia goꝛgeego / abo 3 
niciafiey pꝛzygody zapalent. pragnienie też 
vſkramia y gaſi / gnidy y też inße plugawo⸗ 
‘fei glowne / takieß y na twarzy barzo cjyfci 
wloſy napꝛawia y zachowuie / wßakoß cze⸗ 
ſte ien pozywanie zle wilgoty mnoży / iafo 
piße Diaſcoudes. ¶ Ariſtoteles tez piße 


ij wglab Ewiflany iafo y w kapuſtny może 40 


być peżepiona latoꝛoſl dꝛzewa rodnego kto⸗ 
ra pꝛzigwßy fie wzraſta a głąb pod czafem 
obꝛacza fie w koꝛzeñ dꝛzewowy / a ſtad mni 
mam (a w naßych fironach gruffi fore fas 
puſtnice zowg abo y rzepnice. 
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¶ Siwiffa zimna ieſt 30 
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Ame lubo forbafisiemie tuſtel 
gnoyney / wilgotney a dobꝛze wz 
rytey potrzebuig. Sad3g ie na 
ye fońiczu Kwietnia abo na pyod 
fu Maia / trzy abo cztyrśy ſtopy od fiebie. 


Acqkolwie wa imnych ſtronach ſadzg ie pie 


wey w ſkoꝛupy w ziemie gnoyng / a to w ifb 
bach gdi iuż wioſna pꝛzychadza / potym gdy 


dobꝛze wznidg tedy ie rosfadsaig w ogrom 


dzie / wßaloz 3 ziemig pofpofu w ktoꝛey wea 
ßly / bo inacey fie niepꝛzijmg / dꝛudzi ießcße 
onych ſkoꝛupck 3 ziemig pꝛzygrzewalg zda 
iefa pꝛzy ogniu / aby tak rich ley weßly ziarn 
fa gdy od ciepfofci ziemie rozepꝛaig. 

¶ Gadsenic ich w ogrodzie bywa podwu 


garnet ſpolem tr zy palce w gfebig taf ib 


miażfiy koniec ku doku byl obꝛoczon / a cient 
wzgoꝛe / ale pirwey trzeba ic moczyć w wo⸗ 
die pꝛzez noc / i fore bedzie po wirzehu ply 
wafo to wyrzucić a ktoꝛe vtonie to ma być 
ſadzono / ã pꝛay fadżeniu erzeba gnoiu w 
żiemieofofo ziarnek pꝛzymießac. Nie mae 
ig też być ſadzone pꝛawie w dole ao ich zbi 
tnia woda nie zaduſila kloꝛaby fie ka 


8 ma bie 

rafa. ¶ A gdy iuß wſczedßy 8 
ziemie potrzeba zielſko od nich odꝛuwat / a 
ziemig ie ofopować, ã gdy potrzeba tedi tro 


che polewać/ A gdyby wſaddone byly w zie 


mie nie barzo wyryta / tedy gdy iuz wzra⸗ 


fiaig ma być ziemia zewßad ofofo nich now 


go bre wzrußona glebolo aby tak mogf fie fos 


K ij r3eń 


arte 


W 


lach 


fore tez galaſk i na kloꝛey fic - .00e3 wid e 
gnamionuic też miążfof € owoczu pꝛzyßle⸗ 


Goꝛliy Cytrulle takowey też 

A) ziemfe potrzebuią ialo y banic/ 
[© , dchzefrieżyczowy tym też oby 
a czalem chezg być fiane y ofopa 


| pragnienie gaßa / A zwlaße za pożywaneż wane / talie y opodal od ſiebie ſadzone ma 


agreſtem / 3 ſokiem malagranatowym abo a bye / ale gdy tuż wz eydg me trzeba ich po 
3 octem. Flegmatier lepak maig ich pozy⸗  lewaćbowiem faza fi€ od czeftego fropienia 
| 13 Ł “Apo wfabzeniu ßoſtego abo oſmego dnia / 

A gdyby banie ko w Cicjcie vpiekßy / ſol go mogą być ogledowane ziarna ieftli ‘te 9 
i ; azo 
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ſywalg abo kwaßonych. Citrulle tez poli 
fa male mlode y zielone tym lepfic bywaig 


ZN 


NEW NY 
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3 
EO Malonach. 
Alony też tafiego powiefrsa y 
APA 3iemie potrzebuig tafo Citrule 
SE h abo ogoꝛl / chocia nie tal barzo 
67 vA gnoyney A to dla ſmaku lepßego 
dla trwaloſe / leß y richleyßey doſtaloſci cze⸗ 
go wß eficgo bꝛoni im gnoynofć ziemie zbyt 
nia / Tez tafież ie [4039 a volewania tez nie 
potr zebuig. Owoiakk ieſt ſpoſob malonow 
iedne fg okragle / te bywaig iedzony muß Doe 
ſtale / a gdy poczną zofcieć a wonnoſc zſie⸗ 


q 


maig nadꝛobnieyße naſienie. Dꝛugi ieſt ro 
dzay malonow pod lugowaty a troche ſkrzi 
wiony ( żową ie wloßy Melangule ) te ica 
dza za mfodu pofi fg zielone iafo y Citrul⸗ 
ley maig tc} tafowy fmakaczfolwie fg ſtra 
wnieyße niz Citrulle y nie tak zimne. 

GT Malony iafo piße Awicenna zimne fe 
y wilgotne w fiopniu wloꝛym / a im (forge 
bedą tym też mierniey zimne / a klo chce 


o malonow pozywać nie ma ich napꝛzod icf 


pꝛzed inßimi po army / byſnadz nieueul eme 
nia abo wraczania. Iſage powiada iß 
po malonie nie trzeba ieſe inßey potrawy 
aje ſie on ſtrawi w zolgdku. Korver malo⸗ 
nowy iafo y ogoꝛkowy abo eitrullowi wra⸗ 
czanie czyni iafo Auicenna pipes Sam też 
maton icf trudney ſtrawnoſe / acßtolw e po 
ſrzodek nici” ak wards) lepßg wilgolnoſe 
czyni niż ogoꝛli abo eitrulle / wßakoz adi fie 
maton zkazi w zolgdku / tedy fie obꝛacza w 
rzecz iadowita a ffodliwą ciafu. Pꝛzeto gdi 
obciąża zolgdek potrzebuie pꝛedkiego wyrzu 
coma p wyßꝛoznienia. (L Rzeeſy Ftore 

omagaig aby malony niezaßtoddily zwla 
ße za folcrifom fg te Maſtir / orzacra w ay 
tece / lopꝛowe naſienie / zaſit fleamatiel maz 
ig ponich pozywać Imbiru ſamego abo w 
aptece pꝛʒipꝛawionego / aki vrmel / diaeumi 


bie da wat. Miedzy tymi nalepße ſa ktoꝛe do num y wino iafne ponich tei zdꝛowe. 


* 
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Afeufa abo ſalata może byẽ fia 
na y pꝛzeſadazna pꝛzez ciate la 


inßymi poßytli dobꝛze fie kocha / 
Potrzebuie też ziemie tluſtey A dobꝛze vpꝛa 
wion ey / a ktoꝛa ſieig w iefieni zwlaßcha w 
cieplych krainach / może być pꝛzeſadzana 
na wiofne kiedy inße nafienie bywa ſiano / 
powiem ona meboi fie mrożu y owßem od 
niedo fie focha w koꝛzeniu / a ktoꝛa zoſtanie 
po zimie lepße nafienie bawa. Wßakoß ieſt 
też edna ſalata dꝛobnego rodzaiu Fiorg ele 


fo ſieig A nie pꝛʒeſadzalg. Ale lactuka wiel 4° 


fa ktoꝛa rzimſka abo wfoffg zowg / ktoꝛa też 
ma naſienie biate ta ma byẽ pꝛzeſadzana / 
aby tym lepßi {maf miala. Pokrapianie też 
barzo iey pomocne ieſt zwlaßc za czaſu ſu⸗ 
choſei. ©" £actufe niektoꝛzy lekarze mice 
nig być mier nie zimną a wilgoeng / aczfole 
wie dꝛudzi powiedaig iz ieſt miernie ciepfa j 
wilgotna. Preto miedzy infiymi ziokami 


to / tak fama oſobno iafo j miedzi 39 


p 03 AE: 
cio ſie iſaa tycźcicfi nazDzotofa, Frew doe go Fipolncy ftożd ma liſcie krotkie d olragle / 


Kriegi: 
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rey ſofu iaſtrʒabowie pożiwaią fu lekarſtwu 1 Iſaae piße / iz koꝛz eñ oboiego ie cieply we⸗ 


abowiem ig dꝛapig wygrzebuiacz nogami 
3 ziemie a ſoliem iey mac zaig fobie oczy gdi 
ſie im iuz wzrok zaemi od ſtaroſei / z kad ieſt 
rzecz iawna iz ley fof leczy wßitli miedoſtat⸗ 
fi ogwą zwlaßcga zmießanyz mleliem nie 
wicjcim. Rany też goiod vkaßenia wea 
abo med wiadka / ey fof Dany z winem ku 
piciu / lalleʒ liſcie ſtlueʒone y na rant pꝛzylo 
zone obyezaſem emplaſtra. 
= tn OX EA 


DP ESN > gi 


8 PA Kes 
Los RNY 
kaka NE 


e, 


Aſternak ſieig kriezyeza Grud⸗ 
nia / Styez nia / Lutegoy Marcda 
w w ziemi tluſtey / puchlney / gnoynej 

M glebolo woͤrytey. Jeſt ce} dwoia 
fihieden domowy dꝛugi leſny oboyga koꝛzen 
eſt grubey karmiey / mniey tuczy niz rz epa / 
ma w ſobie niciafą citpfofe dia kloꝛey thez 


wycienc za ciafo / moc} wywodziy Ppfawy 40 rzecß doſwiade zona. 
ROZ 


niewieſcie pobudza, Ma też w fobie nieczo 
ciepfa żapalaiącego/ dla tego wzwod czyni 
A fu cieleſtnoſci pobudza / ale ezeſte iego pos 
żywanie krew niedobꝛa mnoży / a dla tego 


aby zdꝛowßy byl trzeba gi wdwoiey wodzie 


war zyẽ / a pirwßg odlawßy dꝛugiey nalac. 
GT Paſternak domowy zowg lekarze Dau 
cus ereticus / a leſny Daucus azininus. 


| partis 


= 


ſrzodku weorego fiopnia a wi gotny w pos 
ſrzodku pirwßego / ale liſcie y kwiecje ican fg 
cieple y ſuche w erżecim ſtopniu / a wlekar⸗ 


ſtwo kladg ieden koꝛz eñ miaſto dꝛugiego / bo 
wiem obad wa ialmiarz iednaliey moci / aeß 
kolwie Domowy tft lepßy. Leſny paſter⸗ 


naf moe ma w liſeiu a w kwicciu / ale w fos 
renin barzo mala / a mabye zbieran tedy 


gdy kwitme y ſußye gi w cieniu oderwawßy 
10 foꝛzenie:a będzie irwal w moci aze do roku 


Moc iego ieſt roſpußc hac wilgoty pꝛzyeig⸗ 
GAC y wywodzic. Pꝛz eciw zimney Reumie 
abo miezytowi vez ynic woꝛechek y pꝛzykla⸗ 
dać ciepfo na głowe naſypawßy weit poź 


chu iego ſtartego. Senge teß woꝛel po mae 


ga na zolgdek zaziebiony gdi nan bedzie go 
racio pꝛʒykladany pokrapiaige octem dna 
cegle abo kamieniu gozącim rozarzewaigez 
tymze też obyczaiem y wiatry 5 zywota wy 
eigga / kto też ma ciekgeza niemocz z koꝛze⸗ 


| 20 nia abo z zadku / takieß folife abo wngtrza 
g bolenie ma pożywać wina z pafternafiens 


warzonego / a ſam paſternal z winem wa⸗ 


rzony z oleiem / ma być pꝛzykladan na mice 
fice bolgce / też pꝛz eeiw kamieniowi abo rza 
zaniu w mechersu lubo w loꝛzeniu / ma być 
dawano wino 3 iego nafienia warzonego $ 
sielim ktoꝛe zowg Lamikamieñ. 

QL Pvseciw zatkaniu wątroby y (fożony $ 
zimney próbczyny / takieß pez ceiw opuchli⸗ 
nie / ſyrop z paſternaku 3 fofiem wloſkiego 
kopꝛu mabye dawan. Na zatwierdzemie wa 
troby y ſlozony ma byẽ pꝛʒykladan paſter⸗ 
nak w winie a w olei moc zony pres dzie⸗ 
fieć NW a dzieſig tego dnia ma być warzon 
tak dlugo az bedzie iafo oley / potym czo fie 
wyeiſnie pꝛzez chuftespufere woſkiem na 
ogniu aby byla maſẽ ktoꝛa ieſt barzo pomo 
na pꝛzeeiwko memoczam pꝛderzeczonym 
tafież y na wiele inßych bolgczek / q ieſt tho 


\ 
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GT O Sßpmaku. 

BS Spinaf ficig na sime frigyesa 
JWrzeſnia y Pazdziernika / tedy 
bedzie ſie godzil na poſt w ciep⸗ 
lych kramach moje bye ſian w 
Stycz 


ki 
— 


o 


COthezruu w Lutym / talſe Marcza / K wie 
tnia y Maia / y owßem infych friejyczow 
pꝛzez czale lato może być ſian / tal ſam oſo⸗ 
bno iako y miedzy inßym pozitkiſpolem na 
iednym zagome / ale chee mieć ziemit tufts 
y dobꝛze vpꝛawiong. AI" Jeſtli tal bedzie 
zbieran iż ieden raz pofowicza naci iego be 
dzie zßezypowana g dugi raz dꝛuga polo⸗ 
wicza / kedy fie bedzie odmladzal / tak jego 
pozytek tym dluzey trwać bed zie. 
Natura iego ieſt zimna a wilgotna w 
fiopniu pirwßym / malo tucji czfowiefa gdiz 


GI Pomaga też na 
gardlo bolgce dla folery en dla 
krwie zBytniey. Powiedaia tal z doſwiad⸗ 


_, Genial? woda ßpinaku war zones / pluſkwy 


AE A of SY AOS . 
O chrzame 
N Hrzan iz naſienia nie ma / yuße 
to go nieſteig ale ſadza wirzehol 
n fi iego ſwieße / abo czale abo na 
polowice rozerzmone. Pyijmie 


fie teß chrzan by na namnieyße ßtucz ki ſkra go 


20 jany gdiby til 
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fo (fora p23i ledney Bronie by 
la / bowiem poſrzodek bez ſkoꝛli nie rad fie 
pꝛziſmuic / ale trzeba gi pirwey w chfodney 
wodzie pomoczyć aby rodiedꝛʒnial / A może 
być ſadzon Liſtopada frieżyczay Grudnia 
w ciepfych fironach / thafiez Stycznia y 
Marcza y Kwietnia. Potrzebuſe tez ziemie 
puchlney aͤglebolo zrytey / na ejarney Sica 
mi a gnoyney nalepiey fiefocha iafo kazde 
ziele ktoꝛe ma wielli koꝛzeñ. 
QL Chesan ieſt cieply A fuchy w ſtopniu 
wtoꝛym / w lekarſtwa bioꝛg koꝛz eñ iego taf 
fwiezy iafo y ſuchy / ale ſwiezy lepßy. Ma 
moc odeinqugczg y roſpußcſalgcza wilgot⸗ 
noſc /a bywa z niego oyimel to ieſt miodo⸗ 
wy kwaſiecz / ym obyczajem. Skralawßy 
iego koꝛzenie OU donici abo w mo 
dzerzu vtluc / a moczyiwßy gi dwa dni abo 
Hy woczeie / przydać potym trzeeig czefć 
miodu / tafowe lekarſtwo (fury pꝛzeeiw zim 
nici kloꝛa bywa trzeciego abo warte" dnia 
abo y kardy dzieñ / chyba Koy pochodzila > 
flegmy ſloney. ( Boy by też feo miak 
Loladek zaplugawiony wilgotami zimnymi 
anie ſtrawnymi / tedi chrzanu nawierciaw 
Bi polać miodem y oetem y naieſc ſie go co 
doſie / yotym napiwßy fie wody ciepley wey 
lac palec wegardlo / abo pioꝛko rożmocjone 
w olein / aby bylo wraczanie Fore zolgdel 


wypꝛoz⸗ 


EMI 7 4 5 


wypꝛo nia. Pr ceiw zatwierdzenin watro⸗ 4 


by y ſkozony to ziele w winie z oleiem vwa⸗ 
Kone na m eſtee bolące pꝛzylo zone iafo em 
plaſtr / odm ele za / tak ez na fotzen meſki psi 
fozony rzazanie w nim oddala y vryne lek⸗ 
fo wywodzi. / To ieſt iego wlaſtnoſc/ z 
gdyby kaſek iego koꝛz ena wlofyl na miedz⸗ 
wiadfa zdechnie natyehmiaſt. Democritus 
też pie kloby ſol ie reke zmazal naſienim 
chródnowym doſtalym tedy może bejpicczź 
nie weze imowac beż vrazu / ale naſienie ie 


go trudno ma być należiono. Hermes the 
powiada w fren alch miey iz gdyby Fiho 
zmießawßy ſol chrzanowy z ſolſem gliſth 


ziemnych fifuczonich pꝛyez chufte wytloeiw 
fyya wym omocſylkoꝛd abo iafic zelazo 
oſtre tedy ono tal ſtwardnie iz bedzie ride 
zac fażde inße zelazo iafo olow. Doſwiad 
czono tez tego / j ieden ßalony wzigk zdꝛouie 
od chrzanu ady mu giſtlulßi na glowe put 
kladano. Po wiedaig też iż chrzan winney 
maciei bar zo nie folguie tak iz gdy by blizu 
wina byl wſadzon / tedy fie nie Focha abo 
Daley odftepuic czo poćw.crdza Palladius 
4 pewnego dofwiadczenia, 
ZA PAZ 
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Archew też potrzebuje ziemie 
% tlujtej a dobꝛze vpꝛauioneſ / wßa 
ih fox gnoyna ziemia ich nie lubi / 
Hl ale na ziemigdzie kapuſt e zbie⸗ 
rzg na lepiey fie focha jalo y cebula / rodzi 
fie wfażdej frainie takſama oſobno ſiana ia 
fo yz dꝛugimi pozytki. Moze być ſiana na 
zime fto 1g chee rang mieć na wiojne whe 
foż poſpolicie iq Marca ſieig. Nie chee też 
być geſto ſiana / cla tego mießaig madꝛzi oe 
grodnici ziemit miedzy nafienie gdy ig ma 
ia fiać aby tym rzadezey padala po zago⸗ 
nie. Potrżebnie też plewienia gdy odꝛoſcie / 
bowiem chwaſt tey ßlodziiß ſie me może na 
migzßoſe kochge / klo też chce aby nie roſka 
rogata ale pꝛoſta tedy trzeba nafienie czo 
nalepiey vlrzec aby ſik otarlo od mchu from 
rym obꝛoſko. ¶ Puyrodz enie iey ieſt ia 
lo j rzepy wßakoz goꝛußa ieſt niż rzepa / pꝛʒe 
to też nie ieſt tak zdꝛowa. Na żadne lekar⸗ 
ſtwo nie godzi fie tilko na pokarm zwlaßeſa 
ludziem robotnym / bowiem zywot dobꝛze 
napelma / a trudna ieſt fu ſtrawiemiu chyba: 
ibi byla dobꝛʒe omaficżona tluſtoſeig zwla 
ßeßa mieſna / pofi moda tim nalepßa / bos 
wiem Frew mezla mnoży / ale ſtara nie ieſt 
tak dobꝛa. ¶ ONoże też być ſiana y (riod 
lata ofofo S. Jana. a bedzie gotowa na 
Jeſieñ Fora zowg Jara marchew. Trwa 
dlugo na zine wylopang wfafożnie thaf 
dlugo ialo rzepa. Moze tez być zoſtawio⸗ 
na w Hemi Pres zune wßakoß nie bedzie na 
wiofne tal fmacjna iafoby miala byẽ / a klo 
chee nafienia ien doſtac:tedy ma być ſadz o 
na na wiofne pꝛzechowana pꝛzez zimk a ta 
fowa wyroſcie w (Cup y da naſieme / klihoꝛe 
nie trwa iedno do dwu lat. A 
VARESE 
SAGs Se 
GT © Kuczmerce. 
MIAGe Bomafa tej żąda Ziemie buy 
AA 4 ney ã pofpolice cqarney / ale na 
ę > gnoiu ślefierodzi chyba po ka⸗ 
e puſcie / bywa fiana na wiofne 
iafoy infe ziola / tamie wyrofnąwky da⸗ 
wa nafienie ktoꝛe fienie doſtawa aße pod 
zime A tamże też bywa wykrußono gdi tuż 
wßitka nac powiednie / a fotżenie w Ziemi 


I go bedie fic kochalo rozraſtaigc / a im bupniey 
4 hha zie⸗ 


fa żiemiema tym fieteż barsiey frźewi w 
zie mi tcż przez czałą dime aye na poſt tam 
bywa fopana fu poziwaniuy owßem trze 
ba whitfe wyfopać q inßey nafiać bowiem 
ciobyfolwie zoſtalo iey forsenia w żiemi po 
gnije / a wniwecz fie obꝛoci / d ieſtliby ezo wy 
roflo wzgoꝛt: tedy nie bedzie pojyteezno ani 
fie bedzie taf mnożyć iafo ono cho znowu 
ſieig. ¶ Kuczmerka ieſt rzeß ciepfa y vil 
gorna / dla tego frew nie zla mnoży/ wzwod 
tz mezom czyni a ku pſocie zapala / takieß y 
wiatry w żywocie mnoży froby iey cz eſto a 
wiele pozywal / wßakoz miernie pojywana 
nie barżo ßlodzi dla ſwego rich lego ſtrawie 
nia / polewfa 3 niey aczfolwie zyly zatyla ia 
ko y whelfa r3ecz ſkodka / wßakoz żywot od⸗ 
miekcza / nie chee też być dlugo war zona / bo 
wiem hnet rozewre y owßem nad ſama pa 
rg tak odmielnie by ig też vwarzyl. 
¶ Co natwardßa zima tonanie nalepßa 
bowiem gdy ziemia zamarz nie twardo kedi 
ona lepiey fie kocha / a myßy też nie tak iey 
ßlodza Ftore barzo rady ig iedz a gdy iedno 
mogą iej doydz w mieklley ziemi / naſienie 
iey na wtoꝛy rok male ma moc / pꝛzeto chcę 
być na kazdy rok odnawiana. 
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N Zodkiew ieſt ziele ktoꝛe aezlolwie 
Se w fazbem powietrzu roſk może 
j dc wemgliſtim powietrzu a w cieni 
N pasżicy fie focha. Jada ziemie 
tluſtey puchlney wypꝛawneyaͤ dobꝛze glebo 
fo wzrytey / kwardey ziemie / a piaſku barzo 
nie lubi. Ma być ſiana po pefnich Maia w 
Cr wezu j Lipesa a to w frainach zimnich 
abo miernych / 3afie Sirpnia abo Wrze⸗ 
(nia w cicpfych a ſuchych krainach. Mar⸗ 
cza prożno ma być ſiana / bowiem kazda w 
ſkup wywofcie po pelniey też lepiey iq fiać 
miż na nowie/ą zwlaße za po deßezu / wyig w 
By izby miaf wods bliſko ku czeftemu pofra 
pianin / bowiem ſkodßa fie tata robi ftota 
wodą bywa polewana. ¶Miedzi forse 
nim rzodkwianym [g też ſamice ktoꝛe naſie 
nie dawgia / te nie ſa tak goꝛzlie / lit maig 
ßyrßy a dobꝛze zielony przeto takowe maig 
być obierane ku dawaniu nafienia/ barziey 
fie też rzodkiew focha na migzßoſe gdyby 
nat wiella byla ez eſto obꝛuwana tylko dꝛo⸗ 
bng q wiróchnią zoſtawiaige ſame wßitke 
żiemią pꝛzykrywac. Preto nalepiey ia fae 
dzie nawyſolich lechach abo zagoniech / aby 
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foie a inddie pꝛʒeſad zac. To ziele taf mnoz⸗ 
ne ieſt ij gdziego raz naficia trudno ie z one 
go mieſteza pozbyẽ / a gdsieżfolwie ziarno v 
20 padnie tam fie pꝛzijmie a wůnidzie. 
GL Jeſt goꝛcjyeza goꝛgeza a (ucha w por 
froodfu czwartego ſtopma / nie ijby ſamo zie 
le / ale naſienie/ktoꝛe może moc zachowac w 
fobie a; do pigci lat. Jego moc ny roſpuß⸗ 
cʒaiacdꝭa / pꝛʒyciagaigeza y wyſußaigeza. 
GI przeciw paraliżowi iezifa naſienie iey 
zezwawßy pod iegifiem trzymane bar zo po 
maga takes preci zarazeniu inßich czfońt 
30 fow (iafo poſpolicie mowig) od powietrza 
naffafć goꝛczice fiemienia w woteczeć a ve 
warzywßy w winie puyfladaé na ezlonel 
chow goꝛgczo / barzo pomaga żwfafcza na 
początfu choꝛoby. Pꝛoch też tego nafienia 
w nos wſypany Fichanie pobudza y mog 
czyſei od zbytniey wilgotnofe. I Prep 
ciw ſtarey dychawiez y ktoꝛa pochod i z flee 
gm liplien / war zyẽ gotczyce w winie z fia R 
40 gami ſuchemi a dawac wino pić cieplo choy | 
temu. Sez pecin żatfaniu wątroby y flo , | 
— . =D __ żony 4 matericy flegmiſtey. Nawar zyẽ goꝛ⸗ | 
O goꝛczyei czyce w wodzie 3 koꝛzenim wloſkiego kopzu / 
5 Fi Gg; a pꝛzecedziwßy Dawać pić choꝛemu prsyimie 
Os Hrefyce ficia tak na zime jako y Karwfiy miodu / tafież pꝛʒeciwlo ae 
po zimie / tluſtey tez ziemie poź niu ffożony/filufpy dobꝛze goꝛezyede z fae 
Merzebuie yrzadkies rosfiania aby” pfem abo ſmalcem wiepꝛzowym / pꝛzykla 
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lim lepiej fie kochala bedzieli bar das na mieſtee bolące. EL SĘ woda gor | 
zo geſta mo ze ig przerywać gdy trocht. odꝛo Fo cyce warzoney gdy fie a podku⸗ | 
£ tha 
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rza nafamień polewaige abo fienadnig par 1 


rzac / thedy vvlawy miefigezne odmiefcża y 
wywodzi. Warzona też w winie a pꝛůykla 
dana ciepfo / pomaga na rzezanje w fote 
niu meſkim / albo w zadku. Wino też w klo 
rym ona bywa warzona z dꝛagantem / Wy 
fufa zbytmie wilgothy itzyeßka y mozgowe / 
y też ktoꝛe bywaig póy wargach. Dꝛaͤgant 
dla tego pꝛzykladaig aby nie bar zo parzila 
albo ffoze obliniala. ¶ Pitagoꝛas nad in 


Plinius też o niey powieda / ij ona wßelkie 
wilgoty zbytnie a grube wyſußa. Vlgßenie 
wezowe y niedz wiadlo we z ochtem pꝛzikla⸗ 
dana go / boleſt zo bow vſkramia / aże do 


eńno05gu przechodzi a iego plugawoſei niewy 


mownie czyfcifamień lamie / vplawom nie 


wieſeim roffażnie/ cheć iedd enia pohudsd a _ 


zolg del potwierdza: wielga niemocz leczy y 
opuchlint Litargig cirpiace pꝛꝛebudza j bar 
zo im pomaga / wloſy chedozy a ich oblezie⸗ 
nia bꝛom / pißez ente y beczenic głowne vſ⸗ 
mierza / zaćmienie oczu oddala / powietrzem 
z abitym pomaga / bowiem pozy odt wiera / 
ſkureſenie pf oddala wilgotnoſei roſpußeßa 
iacʒ G zbytnie trawigcz. Jeſt dwoia⸗ 
fa goꝛe zyc za / edna biala dꝛuga czatna abo 
ejyrwona / obo ja iednafich moci / ale czarna 
ieſt jadowilßa / a biala lepßa ieſth ku tefare 
ſtwam / wßytla icy moc oboiey / wiecey zale⸗ 
zy w naſiemu niz w ſamym zielu albo w 
fox enit 


U D Rzezuße. 


Zezucha ieſt ciepla a ſucha w 
ſtopmu czwartym, ku lekarſtwu 
telko tey naſienie bioꝛg. Aeztol⸗ 

Z wie y ſamo ziele zwłaficza zielo⸗ 
neich wielkiey moci/ ſuche malo czyni albo 
nic, Ma moe tofpufeżać ytrawie wilgotno 
ſci. ¶ Rodzi ſie leda na ziemi / by tylfo 
byka vpiawiond/ aczfolwie na tluſtey a na 
czarncy lepiey fie kocha. Moze teß role w 
fażoey kraime / k bywa ſiana na wioſne / a 


Ny 


£cdoż roku dawa nafienie gdy ig ſieig / liedi FO fie zadek odyma y wywracda / tedy taz ziele 
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0 
ße zio la / goiczyce nabarziey wychwala— | 


30 


tclfo iey dopuficza wyrofć. Sciaga fie nie 
lalo ku pꝛʒyrodz emu rzodkwie / wßaloß nie 


leſt takiej moe / ani tc} tarbarzo ßkodz / wla 


feża z vmiarem pożywana. QT Pꝛzeciw 
parafiżowi (tla gdy ſie w nim zyli zaty⸗ 
Faig.a napcknig wilgotg zbytnig / iafo ſie to 
pꝛzydawa w zimniai a w ofirey gozączcze / 
tedy naſienie rzezuchy dez wane ma być eH 
mane pod iczikiem. Samo też ien ziele 4 
midem warzone miaſto piotrußki / bar zo 
z dꝛowe jeſt na te choꝛobt. 

@_ Gdy formu purchodsi Ryma abo tear 
gia dla zbytmey wilgoty w mośgu tedy do⸗ 
bc ieſt prochem ſiemiema rzerzußanego 
wpuficzaiąc w nos czinić fobie lieh awle / też 
dla roſt woꝛzenia teżyczfa w gardle ma być 


4a plokanie ocztem fromm bedzie warzono 


nafienie rzerzuchy 4 figami ſuchemi. f 
¶Pꝛzeciw folice y boleſei wnatrza 3 zim⸗ 
ney pꝛzyezyny. Naſienie iey zawigzawßy 
w wozeczfu a warzone w winie ma być na 
smicficebolące pꝛykladano. Theß ziele icy 
warzone w winie z oliwg pomaga na rze⸗ 
zanie w koꝛz emu meſkim gd) bywa tim ob⸗ 
kladan. ¶ Gdy fie kto wydyma w poe 
ſiedzeniu iz memoze popufcić ſtrawy Dla lie 
pliey wilgoty w 3adfu zawadzaigcey tak iz 
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obyczajem namienionym warzone ma bye 1 fadsani a opꝛawiany wielßa moc ma y tr⸗ —— 
czefto pod zadek podlladane. a nerki trzeba walßy bywa. ¶ Sadza gi ſkoꝛo po z i 
mie w ziemi puchlney a dobꝛze wzrußoney / 
y owßem potrzebuie ofopowania ziemią ob 
ſypuige / aby gosh byly ktoꝛe gmazdami zo⸗ 
wg / a w Fazde gniazdo wſta wit tike abo trzi 
A kto chee geſty chmiel miet / trzeba pirwße 
wir zeholki zſeßykowaẽ aby fie zaſie pußczal 
A frzewif od koꝛzenia / a gdy iuz bedzie roz⸗ 
dzielon y zapußczon na tyki albo na zerdi 
ſtoiqce ple potr z eba / tedy zbythnie latoꝛoſli 
MAE być preez vrzynane tylfo ich po dwu 
abo po irzech nawitcey nafażdey tyce zofia 
wić aby one geſte wilgoſci nie odeymowaly 
tym kloꝛe fieiuż tyk ima / a thaf plenniey⸗ 
By bedzie w ſ wich gfowfach frote mogą być | 
chowane pcs wiele cjajow. GI" Arefteo | 
poſpolite o chmielu dommimanie / iż nigdy 
20 nie gnije ani bueznieie zwlaßcza gdy bedzie | 
wſußy zachowan / y owßem Dla ſwey py 
S 5 fuchofci ka 1 od 55 | 
RED nia zachowa wa / iafo gdy bedzie mieddi ßa 
SM) 7 BY A) WA ty kladzion koſmate / tedy nie dopußcza fie 
RZE KE A LY miedzy nimi molom salecs: bowiem wyſu⸗ | 
| ßa wßelkie wilgofci 3 ktoꝛych fie mole sales z 
gaig.Tafież mocsg wonnojci ſwey moeney | 
| 


— 
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tafowe robaetz wo sabija. ¶ Jeſt tez 105 

30 fpufczaiąci wßelkie wilgoty d zachowaigey 
od zaſmrodz enia y od ſkazenia wßellie pi⸗ 
cie w ktoꝛe bedzie pꝛʒymießan. Ziele też iego 
warzone za mlodu zdꝛowe jeſt ku odmiefcza 
niu żywota swfaficża fu wywodzeniu kole⸗ 
ry z ciafa cifowieczeqo . 
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7 Hmiel icfth ciepfy a fuchy w qo 
pirwßym ſtopniu. Prseto tez y | fafoż n 
w zimnych krainach może fie fażzym mieſte zu tilfo tam gdzie ie 3iemia 
; rodzić. Niema żadnego naſie⸗ lub / aczfolwie tez y (ama vofcie dobꝛowol⸗ 
nia / aczfolwie w glowkach iego kwiecia ſg nie na ziemi dobꝛze wypꝛawney / iako pꝛzi ro 


iabxfa male naſienin podobne / wßaloß z⸗lath / a wſchoddi kriezyea Kwietnia abo na 
nich chociaby też wſiane byly nie niewzeyn pocatku maia. ye : 
dzie / ſam dobꝛowolnie roſcie mocsg ſkonec ( Iſaac powiada o tym zielu iż w wodzie 
na gdzie emu mieſtce luhi / iakoß bat foe warzone / a miodem e be 
w lefiech « roſciech / wpafoż pe Fo wryne wywodzi fro iey Mme! ida, „de 
my w leficch abo w chrofciech ‘ FO vryne wywo i ee, 


— 
2 


Lola ter y flocie w bofach take y w mee 
cherzu eam vſkramia. AT. Woda fey 
3 Trzebule war zoney poꝛanu ciepfo pita fle 
ame pierſi y; jolgbla wywodzi y trawl. 
Bowiem ma moc zaarzewaigcza y wyſu⸗ 
ßaigci / a gdy fu tey wodzie ocet bedzie prt 
lan tebh ghfty w żywocie v dzieci żabya y 


wypad da / ka dq też opuchline wyſußa. Po 


wladaig tak o nicy iż gdi te) gddie ʒiemia nie 
lubi teby na inße mieſtee pꝛʒ echadza. 
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O Kurzey nodze. 
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Oꝛtulala ieſt ziele ogrodne kloꝛe 

zowg niektoꝛzy polſkim (Cowen 

Kurza noga. Jeſt podobna Lae 
ktuce / ale dꝛobnieyße liſcie ma. 
Może być fiana fażbego czaſu goi iedno cie 
plo / wßaloz w Kwietniu ſiana / Maia albo 
Cʒirweda lepiey ſie rodzi. A może bye fide 
na tak ſama oſobno iako miedzy ynßemi po 
dytli z wlaßcza miedzy cebulą abo kapuſta 
nalepiey fie locha / y w winniei też może ig 
ſiat a zada ziemie barzo tluſtej aby fie tim 
świeccy kochala / a gddie ing ras bedzie poſia 
na thedy potym kadego roku padzie fie ſa⸗ 
ma rodzie zwlaßcza gdzie ſie ley dopuße za 
doſtac aby naſienie wypadalo. A ieſt tey 
dwoia ki rodꝛ ay / gedna kloꝛa ßirolie liſeie ma 
ũ zowg ią Rymſka albo wloſkg. Ta ieſt 
nie Caf fmacjna dla zbytniey wilgoci Dꝛu 
ga icf poſpolita a dꝛobnieyßa ta ieſt (macy 
nieyßa bowiem mnich wilgotna, 5 
¶ Jett to ziele zimne w fiopniu trzecim a 
wilgotne we wiozimza zielonoſei a za ſwie 
ża wielßg moe ma niz ſucha / ieſt icy natu⸗ 
ra odmiefcżać y chlodzie / pꝛꝛzeto goꝛgezle cię 
pigcim dobꝛa ieſt lu pozywaniu tak warze⸗ 
na iafo y fwiega. Prseciw zapiekloſei zywo 
ta / warzyẽ ig 5 ſliwlami / a ziadlßy ſuwli y 
o ziele polym ont wode wypic. Na wywo⸗ 
dzenie też moe zu barżo ieſt pozytecznaz ine 
ßymi ziolami llemu (lużączemi. Ma też w 
fobie to ziele nieczo eirploſei przeto poſila zo 
ladel y wßitko wnatrde / tej pracciw ranam 
w nerkach y w mecherzu ieſt barzg debra, 
Takicʒ pryeciw ciceżenin frwie 5 fadfolwie 
ciecże tedy ig zaſtanawia. GT Gdiby też 
glowe iey fofiem pomażał na czeley na 
ſkroniach tedy barzo ehlodzi y bolefć odda⸗ 
la. Ze iedzona pomaga pꝛzeciw biegunce 
abo kloꝛzy krwig wychod maig. Auicenna 
też pipe ij (Wa wlaſtnoſcig bꝛodawki traci 
gdy ig bywaig pomazowane. Taliez y offo 
miny zebom odeymuie. Cheiwoſ fu ciele 
leſtnoſei pobudza w teh ktoꝛzi ſa cieplego 
y ſuchego pꝛzyrodzema. 
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nia w ciepfych frainach/w zim⸗ 
nych pofpolicie Marca. Aczfole 
więf y w Jeſieni na zime moze 
być ſian / wßakoß lepiey na wioſn e. Moe gi 
ſiat ſam oſobno y miedzy inßem zielem. 

GT, Jeff ciepfy y ſuchy w wrorm jtopnin. 
G7. Hialcorides powiada iz Sight ieſt dobn 
fuzachowaniu zdꝛowia thaf zdꝛon ym iafo 
choꝛim gdy bedste kladzion w polarmy / bor 
wiem ma mocz zagrzewaigezg y wyſußa⸗ 
igcʒa. Przeto chleb 3 wodg cząbiu war zone 


vejyniony / ter prochu ie pꝛzymießawßyꝛbar 


ż0 zdꝛowy ieſt/ bo czyfci wßytki czfonti wta 
ßeza ty w frstich fie Duchy cielefne chowaig. 
¶ Albumazar te} piße ie ie wlaſnoſc ieſt 
wipedzacz wngirsa wiattu NaDYMANIE / y 
whelfic moꝛzenſe. Trawi tej pofarm a wßit 
fi wilgoſci zbytnie z zoladka wyrzucza / vile 
ne pobudza y vplawy niewieſcie wywoddi. 
W zrof zemdlonyoſirzy v od wilgola oby⸗ 
inych oczy wyſußa. 
© Lubßczku. 
Mbfße zel ieſt ziele ogrodne kto⸗ 
re ſieig j ſadza tal dla lekarſtwa 
iafo y dla poſywania ludziem y 
bydlu. Wßalo w lefaezfiwo na 


ſiente wehodzi albo toꝛzeñ A nieziele. Moße i Jo 


Za b ſieia Gꝛudnia y Stycz⸗ 20 


ſiaẽ y ſadzit na wioſne / ã gdzie ſie ras pꝛziy 
mie ir wa do roku y do dzieſigei odmladza⸗ 
igcz ſie:z wlaße za gd zie mu ziemia lubi / fo 
ſie mu prsyfozy może go pożywać z mi ſem 
yz inßemi pokarmy / a ma mocz vine wy⸗ 
wodzie / odtwierat y wycieńiczać. UL Wins 
tes w ktoꝛim Lubßcek bedzie war on :poma⸗ 
ga preci zathkamu watrobyy flozony. 
Woda też 5 Lubficzfu warzonego:pomaga 


30 pꝛzeziw bolefci bꝛzucha y inßych wyetrzno⸗ 


ſei/ ktoꝛa bolefć pochodzi $ wiatrow w zywo 
cie panuigeyeh. Na to che} wſylko pomaga 
pꝛoch Lubficzfu iſtarte dawany w piciu cies 
pfo 3 kmimem. Latics y na Kolife to wßytko 
pomaga. Jeſt the} dugi Lubfcżef lou ſam 
wogrodzie roſcie / ma pꝛet wyfofi a cienfi/po 
dobny wloſkiemu kopꝛo wi / a nać podobna 
marehwi / ten aczfolwief też miewa nafienić 


40 na ſamym wirzchu:wfiafoż nie ma thafiey 


moczy telko prdecim vlgßenju gadu niciafie” 
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© Pape to ieſto Kolniku. 
a Apus ieff ziele wlochom poſpo 
lite rz epic barzo podobne iedno i 
dluſſzi koꝛzeñ miewa a cieñcieyßt 
niżlirżepa/ a thwardßy ieſth w 
4 ij ſwym ro⸗ 


— 


ase 


poem FLIP 09 2 


8 m oa — W 
Wine <A m W ö 
A 5 <A == S TS 
SS — ee n 


wzm KOJ z 
OM EN scree DY), 


! dnieyße fu ſtrawienin / ale twardoſẽ iego by 
= wa vmmieyßona gdy w wodzie wtoꝛey vwa 
ry pierwßg odlawßy / ã tal dobꝛze vwarzo⸗ 
ny lepicy fie trawi / wßakoz wiatri w żywocie 
mnoży por y tez żyfy zatylaigez / pꝛeto na⸗ 
lepiey we dwoiey wodzie od war zywßy oboie 
odlać a w trżcciey vwarzyẽ z mieſem co na 
tluſthem:tak bedzie zdꝛowy ku pokarmo wi. 


| 10 (GT Boa czeſe o rzeczach ov 
grodnych / ktoꝛe nie tal ku 
de> pokarmowi lako dla ler 
karſtwa albo tez dla 
lubofci bywaia 
cho | 


fovm rodżaiu niżli rzepa ale ſkodßy y they 
kruche z eyßy. Koꝛz enie tho wedlug mieficza 
dobꝛego pźemienia fic wirzepe / czafem the 
rzepa wyradza fic w to koꝛzenie zloſeig mich 
ca na ktoꝛim roſcie. Acʒkolwiek wpelfic por 
wietrze ſeirpkwßaloz ziemie tluſtey potrze⸗ 
buie / na ſußy też y na piaſku dobꝛze fie Foe 
dzi by thelko ziemia byla dobꝛze ſpꝛawiona / 
z wkaße ja tam fic lepiey Focha gdzie tego ro⸗ 
fu sboże bywa zehꝛane. ¶ Sianie iego by 
wa na oſtatku Siyrwesa y pꝛzez wpythel 
SOirpieñ. A gdy deßez po ſianiu nie pꝛzy⸗ 
chadza:tedy kropienia potrzebuie. Moe też 
być ſian miedzy pꝛoſem albo bzem : zwlaß⸗ 
cza fou chezeß mieć pozdno / ieſtli geſto w⸗ 
zeydzie / thedy trzeba pꝛzeriwac ieby fie na 
mieſßa fochat rz edzey ſtoigez. Tego to ziela 
naſmaͤcznieyße koꝛz enie bywa frote ieſt dlu⸗ 
gie pꝛoſte a nie krzaſſowate / ã byn az niego 


czyfta ßalßa z chꝛzanem / octem / MIODEM Bee ſieig acjfolwiena wioſne 
yz goꝛczyezda troche pꝛziſollwßy / koꝛzenia też wfiafoż tepiey krießyca Sirpnia 
kramnego pꝛzydawßy / ac kolwie y bez niego a lepien fie focha ſadzona niżli 
moze byt. ¶ Jeſt to ziele cieple w worm >fiana, Gdi iey Witzchoffi bywa⸗ 


ſtopniu / bar zo tucziiafo y rzepa / wyakoz rue Fo ia w ziemie fadzone: pꝛʒiymuig fie richlo y 


| dlus trwaig 
NSE RG R. 
BANK 


dlugo trwaig bez vſußenia. ¶ Plinius pie J w zadek / ku wywodżeniu vpkawow niewie⸗ 


ße iz to ziele wilfofci deßczo wey nie lubi / wie 
czey fie focha ſuchey chwile / a nawieczey kie 
dy ig obklada ziemia z czegfg / albo 3 pos 
piofem zmießang. Figowe dꝛzewo tak bare 
do miluie izelepiey fie pod nim focha niżli 
gdzie indzie. ¶ Czaſu wioſny bywa pꝛze⸗ 
ſadzana / albo pazdzier mila a w fen czas po 
trzebuie polewania ez eſtego niebedzieli Depa 
eu / gdi Tey bopuficza fwitnać richley vſycha 


W dꝛz ewlo fie obꝛacza gdy fie z ſtharz eie / 10 


zwlaßeza gdyby Diva kroẽ do roku byfa zie⸗ 
mig obſypowana aż pod ſamo liſcie / ale gdy 
iuż that ztwardnieie nie dobꝛze fie kocha w 
liſtki / az by byfa zrzynana do ſamego koꝛze⸗ 
nia edi fie zaſie odmladza. Jeſt iey dwoiali 
rodzay / iedna domowa dꝛuga leſna. Domo 
wa ieſt ciepfa y ſucha w wtoum fiopnin. Li 
fcie y nafienie iey godzi fie ku lekarſtwu / 
może trwaẽ nafienie do pieci lat / ſamo ziele 


awiedfe telfo do roku mocz dzierzi. Jey moc 20 


ieſt vꝛine pobudzac / roſpußezac y trawic wil 
foſci/ a ieſt na wiele niemocy pomoczna. 

¶Napꝛzod pꝛzeciw glownym choꝛobam / 
iafo ieſt Cephalea Epiienfia gdyby ien ſoku 
zagrzanego po troßce pußczal w nos / a tho 
w lażni/ thedy możg cz yſci a flegme z niego 
wywodzi. Na to też pomaga wino z nig wae 
rzone. Precio zaemieniu wzroku dobꝛze 


pić wino wltoꝛe bedzie Ruta ſwicza kladzio „, 


na. Tafież ʒ wodka roʒang zmießana a na 
oczy eie kacze albo krwawe pꝛykladana bar 


$0 ie ejyſci y też goij. ¶ Gdy żeby bola / cedy ~+ 


Ruta w winie warzong maig być ollada⸗ 
ne / albo vchyniwßy z niey cżopeł vſußyẽ v 
ognia potim czinić im pꝛʒepalenie nabꝛodzie 
iafo lekarze zowa Cauterium / yꝛdeciw zazie 
bieniu zoladka / y they na paraliż eßlonkow 
pomaga wino Ruti warzoney 4 bobꝛowym 
ſtroiem. Przeciw zatkaniu wgtroby / loziony 
rzezaniu też koꝛzenia albo zywota ma być 
dawano Wino Ruty warzoney 5 fosenim 
avfof kiego kopꝛu albo proch zien ſoliem. Ta⸗ 
fick pomaga na rzezanie koꝛzenia y zywota 
gdy ig w winie war zona bedzie obkladanie 
GT Dzzeciw wydymaniu y trudnoſci ſtoleza 
3 3imney przyczyny / vwarzywßy ig w wie 
nie okladac zadek / albo zagrzawßy dobꝛze 
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fili albo rozdzki kritzycza pate 
1 dziernika y w liſtopadzie. Moze 
da też ſadzit lutego y marcza oe 
bierdiacz ſwieze gal gzli. adi 3 koꝛzemiem 
chez eß ſadꝛic:trzeba ſpodek iego RACE 
GT 3iemie porrsebuie tluſtey a puchlney / 
richley fie pꝛiymie na czarney ziemi / wßgloß 
na gnoiu rada wygoꝛe czaſu goꝛgeze / a aor 
iey Dopubess kwiengẽ richley vſycha. Preto 
Fro ig chede dlugo zachowarꝛnalepiey wirz⸗ 
cholki zriwat᷑ y chować fu potrzebie / Ato ia 
thez chcze z iednego frza ßyrolo tożfrzewić 
tedi dobꝛz e ieſt galg zi dlugie pofladaé d zie 
mig pꝛzikriwac tak ijbytelko wir zcholel wie 
dat zziemie. ¶ Jeſt dwoiala ßalwijanedna 
domowa dꝛuga polna / ltho ꝛa le karze zowg 
eupatouun:tho ict ßadziecz Domowa wie 
they poſila ytrawi / wpafoż y leſna rozga⸗ 
nia y rozpꝛaßa wilgotnoſci ciafa. 
¶ Domo wa cepa ieſt y ſucha w weorim 
ſtopniu / elko fame liſcie lekarſtwu ſluzy / że 
wlaßcha zielone gdiz ſuchego mocz tello do 
tofu trwa. Wino ßalwijowe dobre pꝛʒeeiw 
paralizowey y wielgiey niemocy, ziele (cz to 
t winie war zone na cjloneć powietrzem 
(iafo mo wig) zabity pꝛʒykladane barzo poe 
maga. Parzenie teß albo podkurzanie wo⸗ 
da goꝛacꝭa ßalwijey warzoney / pomaga 
pꝛzeciw bieguncze krwawey; zadku albo z 
Forsenia. Macicz steß niewieſeig eyſei. Mie 
dzy rzeczy Feore ſolg albo kwaß g: dobꝛze iq 
tej klaſe / bowiem zachowa dlugo od (fae 
żenia. 


M 


O Mietcze. 
J.aeli ieſt trsiafi rodzay / iedna 

% domowa albo ogrodna ta ſrze⸗ 
J dnie zagrzewa y poſila. Dꝛuga 
x ieſt leſna albo polna:te pofacinie 
Sows mentaſtrum / tho iefih ptaßa mietfa, 
Jeſt erz eeia ktoꝛa ma oſtrzße / ßirße y dkuſße 
Aifete/ the zowa rzimſka albo wloſka mietla / 
ta wieczey niż inßa Drogi moczowe albo vꝛi⸗ 
ny roztwarza. ¶ Domowa mietka ieſt cie 
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mi pꝛzijmie fie wſadzona / richlo fierożmite 


30 ih 5 foꝛzenia frote fie w ziemi ſamo krzewi/ 


Jamo ec ziele ziemig pꝛzykrite w koꝛz eñ fie 
odmienia y puficza z ſiebie nowe latoꝛofli. 
Ta ku lekarſtwu wiecz ey ſkuzy niz ku pokar 
moi / tal ſwieza iafo ſucha ma dobꝛg moc 
ale ma bye wcieniu ſußona / a twa aze do 
roku w ſwey moci · ¶ Jey wlaſnoſẽ ieſt ro 
flapia€ y rozpußczac wilgoci w ciele / pꝛz elo 
przeciw saprazenin mlefa tat niewiaſtam 
tafo y bydlu maig być weymiona obklada⸗ 
ne miefą w winie warzong pꝛylawßy oli⸗ 
wy troche. PHectw czuchnieniu z vſih z de⸗ 
bow albo z dziaſl. Pfofat fobie vſta ocztem 


go mietfi waꝛzoney / potym ſobie tame wyeie⸗ 


rat ſamg mietkg ſuchg albo ſwiezg / albo o⸗ 
naz warzong dobꝛze odezedziwßy / ktho nie 
ma checi ku iedzeniu dla zimnych wilgotno⸗ 
fci w zolgdlu / palßa z miethli q 3 ocz ih em 
pꝛylozywßy troche piepꝛzuz einame nem 
cher napꝛawia. ¶ Ktho czefło wyacza a 
nie może pofarmu zatrzymat / ma nawa⸗ 
róyć miethki w ocztie / a obmac zaigcz gebke 


pla j ſucha w wom ſtopnin / la leda na zie Fo pꝛiykladac na pepek cieplo / q ſamey thez 


mietki warzoney 
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tomu barzo pomaga z miodem zmießauy. od zaplugawienia zbytkow / pꝛoch Iſopowy 
Tenze też ſol z miodem gliſty zabija w zy ⸗ ; ſamo też ziele na cegle rosgrzawki na glo 
wocie / taficż y robali o vu. Watzona te we pꝛzykladane ſamo abo w woteczfu Kas 
w winie miktka zoliwa pꝛylladana na w⸗ tarrum 4 głowy wypadza y na ſpadniemie 
rzod safamiafy 4 zaziebienia / odmilke za ta⸗ cjopfa abo iezyezla pomaga gdy im bedzie 
fowy y pꝛzepuße za zebꝛawßy. ¶ . Warzo⸗ gardlo pfofano w ocżcie war zonym. Thez 
na ßalwia w winie pꝛzeeiw zimnemu kaßlo to ziele w winie warz one / boleſẽ zywota od⸗ 
wi dobꝛa to wino pijąc ciepfo na tßezo j na 30 dala obkladane na zywot / zwlaßcza kloꝛa d 
noc / tej iej podlurzenie abo naparzenie da⸗ wiatrow wnetroͤnych pochodzi. 


zicbiong macice zagrzewa y wyczyfcia. CEN 5 Poy Claes (uit A 
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z Ofaciecs ma lift podobny mie⸗ 
E | czyfowiu fwiacfi ma brunatne 
A kas R Tisai ually iafo mieczyfowie zolte / bo wiem 
D Iſopie. 1 feowy biafo fwienie/ len lekarze 
NE SI : ow Ircos / a pofpolicie profei zowg fiol⸗ 
DSop tej ſieia zwlaßeſa na wio ; fowy loꝛzeñ / wßakof obole to diele malo nie 
Ni (ne piewcy troche pomoc zywßy | jeonafą ma mocą kello koꝛzen na lekarſtwa 

NY) ale fadsony lepicy fiefocha j diu 40 piorą/ ¶ Moe gi (aD3IĆ weogroddie / acz 
ey trwa / kloꝛy gdy ſie ſtarzeie w folwie pꝛůh bagnach ſamo roſcie iafo y mie 
bóewfo fic obzacza a obꝛzynany dobꝛze ſie czikouie / wßaloz j s nafienia może być osie 
odmladza. ¶ Młamocobmiefczać pizi mn ziemia lubliafa iefi czarna a dobre vil 
cia da y trawiẽ / vryne wywobśić. Wind ie golna. ( Ibieraig lego forsenie ku lekar 
go war zonego z figami ſuchemi pꝛieciw fa ¶ſtwu na oſtatku wiofnyftore trwa w moczi 
low pomaga. A 3 naſienim wfoftiego fos do dwu lat. Jeſt ciepfy a fuchy w fihopniu 
piu w winie warzony / boleſe zolgdka j waa wto wm. Ma nioc roſtwarzac y odtwięrać 
tria oddala. L Parzenie nad woda w pitki nicdoftati oneażneiafo puczne du 
Iſopu war zonego / maͤclce niewiejcią Filer go. pnoſel / atykanie watrobne yſ foionyy uprek 
s y mechierza 
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Oley ſadzony laczno fie pije 
mie [eda gdzie zwlaßeza na vil 
goſci. Jeſt cieply a ſuchi w trze 
cin ſtopniu⸗zbieran ma być gdi 
kwitnie / a ſußyẽ gi w cieniu, Lifcie z kwie⸗ 
eim kladg w lekarſtwo zarzuciwßy glaby / 
Mocz iego ieſt roſpußczac y trawić. 
¶ Wosczekz poleiu na cegle zagrzewany 
bez wody pomaga pꝛzeciw zimnemu nieżle 
to wi abo rimie. Plokanie gardla poleiu va 
rzonego w oczcic z figami pomaga preci 
kaßlo wi zimnemu / kltoꝛy pochodsi ze zbytku 
lipficy a geſtey flegmy. Wino też iego waz 
rzonego / oddala bolenie zolgdla 4 wiatrow 
wnetrznych y z zaziebienia. ¶ eż em 
plaſtr 5 tegoż ſamego tak warzonego pꝛzy⸗ 
kladany na zywot preci teyze niemoci po 
maga / Naparzanie też wodg poleiu warzo 
nego wilkoſe macice wyſußay wrota ziwo⸗ 
to we v niewiafty ſtula gdy bedg pꝛzeſtwor 
ne / a dla thego wloſkie niewiafily zwlaß⸗ 
cza w Salermie tym ſobie naparzaig poe 
ſpolicie. Moze tej poley być z naſienia / ale 
richley fie ro mnozy ſadzony. 


(¢ 


U mech erza gdy w winie bywa warzon / via 


trunli też 3 żywota wygania. Pꝛoch też iego Ao: (5% STR 


z wodka rozang na chufice pꝛzykladany na 


oeh / chuſtle omaczaiąch bolefć oddala, : a O bozym dꝛzewku. 
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Oje duewlo ieſt cieple aͤ wile 1 Back ficiafriezycza ſirpma y Ą 
O <A go gofne w pirwßym ſtopniu. Sa 5 Wyzeſnia w ciepfych fronach ß 
an 2 Idza ie na wiofne z koꝛzeniem / ale w miernych frainach nale⸗ | 
SO ack y latoꝛoſli ſwieze prsipmue pie kwietnia / moze gi ſiar fam | 
ia fie iożepione/to ieſt gdy w nie natyka ow ofobno wßaloß nalepiey mied zy inßem zie⸗ | 
fa rozerznawßy pres drżeń pod fajfamy tem nanowym wzrieiu „może być pꝛzeſa⸗ | 
fafowe gdy fie pꝛziymie rwa dlugo a dina dzan pꝛzez wßytko lato ale pofi iepcze mlod | 
iemu nie wadsi/acifolwie na wier zchu mo Roſcie też ſam ieden raz wſiany gdzie mu | 
że pofchnać : wßaloz odmlodzi fie po zer⸗ siemid lubi / klo chede iego nafienie fiać ma | 
ł znieniu. O woczu nie dawa / ani ku pokar⸗ 10 ie bierat gdy fie doſtawa pofi 3 ſwey mo⸗ | 
mo wi ffuży thelfo ku lekarſtwu. Bowient  fienfi nie wypadnie /d thak ziele boꝛagowe | 
barzo odiwicra y fubrbelnofć czyni. Gime polemz nafieniem wyrwane ma być na ssb II 
plaſtr 3 nie go niedopufcza Be pasytiegać Fupe zkladane ize ſie tam w nimfamonam  . 800 > 
zbytniey materijey ku czfonfomfamieniowi ſienie doſtogi potym ie mfoczą albo wykru ? 
fie mnożićw norfach nie bopufczawpiawy ha na placheiektoꝛe laczno wypada / a mo 
n ywodz i nie wieſtie gdy fie nad nim parzy de byẽ chowane do Dwu lat. Je tho ziele 
teß rann w maciezy goij / ſocundine wyrzu⸗ cieple a wilgotne w pirwßym ſtopniu. Ma 
j cza y plod martwy, Macieze też roſtwarza mocz podweſelac Filho go w piciu posywa. 
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sdmiefczaiącj iep satwardsiafofei a to gdy 20 Sercze też barżo potwicrdsa/prsetho dobu i 

ie pije albo (obie emplafir pꝛʒyklada / a mo ieſt tym ktoꝛzy cirpig koꝛdijake. Cs wo | 
ze bye lad ono w lekarſtwo aße do pigei die warjony Gufrem albo miodem oſlo⸗ 9 
dꝛaam. dziwßy zyly pluezne y pierſne barzo cui | 


Tac 5 a Frew dobꝛg mnozy / pꝛꝛeto zdꝛowy eft tim 
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ktoꝛzy 3 choꝛoby powftawatg zawꝛoth they 


| masa glowy eirpigezym Kodijafe y omdlenie. | 
|. 2 f 1 O Boꝛagu. Melankolikom też sdrowy ieſt z mieſem po | 
— zywany. Pricciy sawiothowt ze mdloſct i 
kj go ma być dawan iego ſyrop 3 czukr em. Pree — | 


ciw Koꝛdiace pżydacf eemuż ſyropowi peo 
chu koſei z ſereza ieleniego. Drócciw zoftej al 
niemocy pozować go 3 micem warzacz. „| 
Rafież ſok ies y żiela kloꝛe zowg fcariola po e jl 
żywany pꝛzeeiw (Fcyże niemoc zy barzo por 4 
maga. | 
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Asplija ma troy rodzay / ied⸗ | 

Go na ieſt baróo dꝛobna Q te zowg | 
lekarze Gariofilatum iafoby | 

g wozdzikowa / bowiem wonie 

ma gwozdzikowg· Sey też mocz ieſt nawiet 

fa nad inße. Dꝛuga iefth ezo wyfofo sofcie i 
Ama liſtfi yroficehe zowa wloßy Bene⸗ | 
wentatum / trdccia iefi feżednielifcie maig⸗ | 
cza. To ziele ieſih ciepfe y fuche w pirwfpry | | 
ſtopniu. Ma mocz pofilacroflapracitras | 

Fo wieczyfcić y ocierać. Nie ieſt trwale to ziele 
w zimnpel 
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w zimnych ſtronach: pꝛzeto ie też mufifiać 
Fasdp rofy ku nafieniu nie zawße fie doſta⸗ 
wa aby byla rana a miala the; pogodne 
lathoy ſloñcza doſyc. Pꝛzeciw Koꝛdiacze y 
zawꝛothowi albo mofofci ma być dawano 
lo ziele warzone z wodka rozang iego woe 
De zmießawßy / na tho też pomaga wino w 
kthoꝛim tho diele flo pꝛʒez nocd moczone / a 
gdyby w tbymże winie warzyl thedy ießeze 
WIEBE moc ma przeciw tymże miemoczam 
bowiem barzo poſila / pomagatheż na ile 
fitawnofć zoladla y na biegunie z zimney 

z hezyny / ale przeciw bieguncze wieczej po⸗ 
maga gdyby to ziele albo jego nafienie bye 
ko war zono w dźdżowniczy z trocha afacie 
iey to ieſt tarnek polnych a tho dawac choć 
remu / pomagaͤ też ku wyczyfcieniu macicze 
y ku wywodzeniu vplawow niewieſcich. 
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wtoꝛm ſtopniu / weeieplych krai⸗ 
nach ſie nalepiey rodzi bowiem 
w zimnych trwać nie moze age 
by byl oſobno cho wan do piwnież na dime 
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wany pres dime Hebyrichfo kwithngl na 
wioftre/ iednak tr3cha go ſtrzedz od deficin 
ady kwithnie bowiem iemu baróp ßkod zi. 


"Może gi też fczepić to iefi owſem pꝛzezdzie 


brat ziarnem albo dwiema galg z i rozrzy 
naiacs pod facifami d tał w e dh 
niey 
tydzień aß fie owies puſci. Mocz tego iefth 
poſilaigeʒa/roztapia tei trawi y cyſei wie 
cie y liſcie ffadg wilekarſtwo / j ſußony w cie 
niu tema do roku. ¶ Pioch iego w pofat 
mie albo wipiciu pozywany tpafież y wine) 


jego warzonego żofądci zaziebiony me, 


wa y trawienie potwierdza. Kwiatki też ie? 
4 lifciem na czegle w woteczfu rozparzone a 
na ziwot pryifladane bolenie oddalaig kloꝛe 
2 wiatrow wnttrznych pochodzi. Thaliez y 


na gfowe tenże worecjel kladziony reume 


oddala 3 glowy. Wona też tego barzo ieſt 
pozytheczna ku ezyſeieniu y zagrzewaniu 
mo gu. Myßy barzo rady griżg iego forsee 
nie bo wiem fie nim leczą / ale (winie pred 
iego wonią veickgig iafo pißg Nlozophi. 
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> ub * niẽ / a pomazo waẽ na mieſtee ſkozony. Na 
; ce CaN Z A s. vbielenie twarzy. Wezmigtowef lieh pol⸗ | 
0 WK PARR ney / ktoꝛe vſußywßy ſtlucz na pꝛoch / poring i 
|e 2 4 roſpuſeiwßy rożang wodka żafie wyſuß A 
W M Wak czyn tego trzy abocztyczy razi / A gdyẽ bee 
\ SW Die potrz eba tedy onym prochem żafiie ro ! 
id VY fpufcjonym wodkg rożang pocieray twarz | 
| W leguczko aby go nieczo na twarzy zo ſtalo / 
0 l 10 wmżefie też vmywaiged wycʒ yſeiß twars | 
s) y zmarſli wyeiggnieß iz ich nie bedzie żnać, | 
(| Powiada też Diafcorides / ij lifcie lilicy wae | 
(WY rzone ana ſparzeline pꝛöykladane barzo 
2 4 (A omaga. Sox the; ſpꝛawuie fożeń gdi by | 
Sl byl pꝛzykladan filuczony 3 oliwa / bowiem ie 
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"PARZE 
Ilia fadżą na zime Pazdierni * sd 
fa abo Liſtopada w siemi tluſtej | 
d dobꝛze wzrußoney. Rozbieꝛa⸗ 
ia iey firgczi iakoby ezoſnkowe | 
je 00 ſiebie / aczfolwie 
a wioſne / wßakoz nye⸗ 
bedzie kwilhn tk ae drugiego roku a moze 
być ſadzona tal zwiedla iafo y zielona. 
Powiada Ariſtoteles. J gdyby rozga lillo⸗ 
wa poll fic ießeße nierozfwienie byla zehylo⸗ 
na ku ziemi tab iżby fle koꝛz eñ nie poꝛußyl / 


yrozſadzaig na ſto 
też mo ze ig ſadziß 


& taf ziemig pꝛzikrita wypufci wrichle 4 aż 
Dego ſtawu abo cjlonfa koꝛzeñ lat oroſt no 
wa tata 3 ſamego koꝛzenia zwykla wyra⸗ 
ſtac. Ciepley ieſt y wilgotney naturh⸗ wßa⸗ 
foż dwoiala ieſt / iedna domowa a ta biallo 
twitnie / dꝛuga leſna:ta też ma dwoiati [poz 
ſob / bowiem iedna kwitnie zoltym kwiatem 
dꝛuga bꝛunatnim / a ta ieſt mocznieyßa. Do 
mowa lilid z ſtharem ſadlem wiepꝛzowym 
ſthlue zona pothym w oliwie pꝛzyſmazona 


40 


Dna ruta tez w ogrodsic roſcie — 
y na polu / a rodzi fiie 5 niejafiee 
go dymu ziemie / pꝛꝛe to feż pola⸗ 
cinie ma imie Fumus terre. Cie 
pla ieſt w pirwßim ſtopmu a ſucha we toto 
rym. Ma mocz taf zielona iafo y ſucha⸗ 
Naprod wygania Melankolig / potim Flee 
gme ſkona / na poflad Solerecyarng. Pye 
ciw (wiersbowi. Wezmi iey ſoku dwie vn⸗ 


i 2 


wrzody zimne zbiera. Prscciw zatwardzia cie a pꝛzydawßy czufru vczyń [propa poży 
loft (fożony nafraiać koꝛzenia liliowego $ way go żciepig wodg Mofzeß te kthemu 
barſez em a4 koꝛzeniem ſlazowym y wlo⸗  piydać nafienia wloſkiego fopꝛu. A gdyby 
dzieſiec DIN / potim pꝛꝛece⸗ go fof iey 


żyć w oliwe pꝛeez 


byl pożywan trzy FOC praca tydzieñ 


W, 


UPI: 


—— — , ą 
tedy cjyſcie wyczyfcia z ciafa wfiefie wilgo 
ſei 5 ttoꝛych ſwierzb pochodsi. Moze tez na 
to być maſe tato wa. Wzig wßy oiciu oꝛze⸗ 
chowego nattajć wen ſadz ezyſcie vtartich 

wylać tej ocztw a nawilczey ſoku polney 
tuthy przylozyćśmiefać ſpolem A tym fie 
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czfami / a tafo siemie fadsac tych miefige 
czow gdy thes y inßych ziol bywa fadżenie, 
„ei natury ciepley q ſuechey / wßakoz ſto⸗ 
pnie tych ſpoſobow nie ſa zamierzony od 
lekarzow. Liſt iego y kwiatki (ktoꝛe lekarze 
20 zo wa Anthos) ſkuza ku lelarſtwu z kiho⸗ 
rich czinia w Apotece cõfeetia kloꝛa Dyan 
thos zowg. A gdy w infie lekarſtwa weho⸗ 
dzi ſame tyllo Ufifi matą być kladzione / kto⸗ 
re dla ſwej wonnoſei maig moc poſilania y 
pothwierdzania / a dla ciepfofci ſwey maig 
moc odmiekeß qiacsa. Mocz a ſwey ſueho⸗ 
fevocieraigy czyfeia y trawig. Kwiatfi hey 
na ſloñczu pꝛzeſußone do roku irwaia w 
moc. Prdeciw ingloſci / zawrotowi y (Beż 
30 foꝛdyace ma być dawano Dyanthos $ wie 


47 nem abo kwiatli warsye w winie y dawać 


pić w tafowcy choꝛobie. Thaließ na żażibfy 
zolgdek y fu.potwierbzeniu iego trawienia 
tez lekarſt wo oboie barzo pomaga, Pꝛzeeiw 
boleſci w zolgdku j w ielitach 3 wiatrow wa 
nebrznych picie wina w ftom roꝛmaryn 
5 Kminem bedzie warżon barzo pomagas 
pażociw wilgotnoſci iezyczfa w gardlewae 
szyć roſmaryn w winie z ocztem / a tim gar 
dlo plokac. Pꝛzeciw ciekgezce krwawey z fo 


| 40 róenia tubo 3 zadku / kwiathli jego abo liſcie 


varzac w winie obffada€ czfoncf bolgei. Na 
wyczyfczenie macice y fu pomocgy poczicia 
pfodurma być naparzone lono wodg jego 
warzonego / taließ kwiatli iego w olinie (ma 
zone podkladaig fobie panie kthoꝛe ches 
mieć plod / bo na to barzo pomaga, Gdy w 
war zar wlaßcza w piece iſte biwa klabzion 
Nad to iż jego wonia niecdo fmafu pꝛzyda⸗ 
wa / ale też tak glowie ialo y wngtrzu zdꝛo⸗ 
ro wy jeſt bowiem ezyſci zbytnie wilgoſci 3 cje 
fonfow p wyſußa. | 
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“Cjtolwie Sypris w ciepfich (tro 
nach dꝛzewo ieſt barzo roſkoß⸗ 
nie woniaigce w kloꝛym fie lus 

CP B dsieboaaci q roſkoßm kochaig j 
bywaiq z niego deſki abo tarcice wontaiace 

5 ftoꝛich czynię nacjinie gedsices (Fie. Wßa 

fox w frainach zymnych nie może fu tafor 

wej doſkonaloſci prnchodstiafo j burbam 
aby mogł w dꝛzewo wyraſtac / tylko ma ſpo 
fob mafy wiec ey na wiraz siela niż dꝛʒew⸗ 
fa. Aezfolwie to ziele czaſem kwitnie kwiat⸗ 
fiem na wiras Rumnu / wßaloz on bedzie 
wßytel zolty a mnieyßh / naſienia też żadne 
go nie czyni tilko gi ſadza odꝛywaigc od ko⸗ 
rz enia / abo jednal galgſki owſem pꝛz etika⸗ 
igeż iafo maioꝛan abo roſmaryn. Diudzy 
tal gi ſadzg ktho chce aby miążfo rofl zlo⸗ 


fe JM 4 NN 
A SALLY PES: 1 
e 
7 * 


Z 


WA 


RY Ś 
LR 


0 Volyn ieſt ciepky w pir wßim ſto 


pniu a ſuchy we wioꝛym. Ma 

dwoie mocz pꝛzeeiwng ſobie / ro 

d ſtapiaige za y też wyſußaigezg⸗ 

Pier wßa ieſt iemu wlaſtna dla iego cieplo⸗ 
ſei / wtoꝛa iemu pꝛʒichodzi dla jego migſßo⸗ 
fei y też eirpkoſei. Pꝛzeto niema być dawan 
w lekarſtwie iedna gdy materia choroby be 
Dzie dobꝛze ſtrawiona. Sam ſie rodzi gdzie 
mu ziemia lubi / wßaloz pꝛzeſadzany weog⸗ 


żywby ſpolem kiello galg zel mtodych zwig 40 rod focha fie dobꝛze y zimy fic nie boy / ale 
gi trzeba żrżażować aby fie lepiey odmla⸗ 


za y ſtlulg foficże ich migſße dꝛewnem nie⸗ 
ialiem lubo kamykiem / tedy tam owſa nati⸗ 
lawßy fielfo ziarn cienkiem koũcem wzgoꝛe 
potym ſadza w ziemit / q tal fie zroſta one 
tatoroffi y koꝛzeñ pußcza / ale iz to ziele im 
na nie cirpi / pꝛzeto muſi być ſadzono Wide 
fie nacjinie aby moglo bić zachouano pred 
mrozem. Avicenna powiada. 15 Czypꝛys 
ieftciepfy a ſuchy wipirwßym ſtopniu / prse 


dzal. A ma być zbieran na chowanie oko⸗ 
fo pelmey Maia / a ſußyẽ go w cieniu, Na 
gliſty ktoꝛe bywaig w fpodnich ielitach ma 
bye dawanz prochem Centuriey abo rdefto 


wym abo igdꝛek biz oſkimowych lubo ich fe 


ſeia. Na wywodzenie vplawow woꝛrczek z 
iego ſoku cz yniẽ / abo ejopel z warzywßi pio⸗ 
fynu 4 opichem dz bylieza to oliwie. Pꝛze⸗ 


to wonia jego mozgo wi ieſt pożyteczna. % o ci żadufieniu macicse z zbytku krwie / ma 
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8 Diese nie lloꝛzy sows mathla 


zielng dla iep wielkley moci/ieft — 
ciepfa y ſucha w trżccim ſtop⸗ 


a niu / fama roſcie gdꝛie ſis icy 
ſpodoba yz koꝛzenia fie odmladza. Liſcie ie 
wiec ey ſkuzy ku lekarſthwu niż koꝛz eñ abo 
glab / ã jelona wiecey niż ſucha. Pomaga 
pꝛz eciw nieplodnoſci klhoꝛa bywa 3 zimney 


pꝛzyejyny. Bowiem gdy by goꝛgczoſe byla po 


nicy ſiedzier gol hm zadkiem. 
eee eee een 


Biz, Dich moze byẽ ſian Lutee Mar 
cja/ Kwietnia y też Maia / acz⸗ 
folwie też fam sofcie adi musica 

mia lubi/ a fiateiego nafienie riz 
chley wſchodzi. Jeſt dwoiall opich / eden og 
rodny dꝛugi leſny / o wodnym kez nielloꝛzy 
powiadaia / kloꝛy w ogrodsie roſcje jeſth cie⸗ 


om | 
2 NY 4 

Arßcz acifolwiek fic na lakach 

poſpolicie rodzi / wpafoż ogrodo⸗ 

wy bywa wietßy y lepßy. Moe 

pobudza / ale zywot zapiela. Jeſt wkaſtnoſẽ też być z naſienia / ieſth ciepfy a 

iego zatwierdz enie czfonfow odthwierae y wilgotny w pirwßym ſtopniu. Ma moc od 

dꝛoge czynić wilgoſciam a prsyciegać ie do mielezaẽ wilgofciw ciele / pꝛzeto choꝛym [us 

zolgdla / do glowy y do macice / ale ßkodzy dziom ieſt zdꝛowy. ¶ Na zimne wrzody 

wielfg niemoc eirpigeim / bꝛemiennym pas liſcie iego ſtharte z ſadlem ſtarym wiepꝛzo⸗ 

niam / czyni też wraczanſe. ¶ Wino teß wym pꝛzykladane: pomaga y gol. 

Opichu warzonego moꝛz enie w fiwocieve ð ¶ Talſeʒ. na vade w ſlodꝛonie / lſſcie bar⸗ 

o ßezowe ſtlulßy / w oliwie dlugo moczyć / po⸗ 

nie nawietßg ma mocz / potym koꝛzeñ / oſta⸗ tym pꝛzecedziwßy vcżynić mafć ſpuſciwßi z 

tecznie ziele. ¶ Leſny zowg / Smießny woſkiem y puykladaẽ na bol gdꝛie leży (Coe 

zona. 
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krwawg z fo3enia lubo 5 zadku zaſtanauia 
¶ She podfursanie z niego/ vplauy nies 
wieſcie wywodzy / tafież y [of iego GDY tam f 
bedzie podkladan. ¶ Gddiez potrzeba vie 
dzieẽ iz ten Opich ſmießny nie ma być por 20 
qywan vſty pꝛoſto / Bowiem na nieftozych 
mieficzach rodzi fie taf gwallowny a iado⸗ 
wity: iż they bywa pꝛzyczyng ſmierci pꝛoſto 
pożywany. ¶ Wodny opich nieftorsy zde 
bim zowa / bowiem pꝛzi wodsie roſcie gdsie 
ſie zaby chowaig. Ten troche zagrzewa a 
nerkam ieſt pomocz ny / a ludziem z puͤyro⸗ 
dzema goꝛgeim wiecey ſluzy. 


S Barß chu. i 
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winie lubo w wodzie warzony: biegunke 7 ZANO 
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Awenda w ciepfich krainach ro 


| eMac rie do ; di ſie z naſienia / kwitnie y nae 

YZ) 9 ih Ą 7 Y 
MS ſienie dawa / ale w zimnych tru 
GG 


ono ma być w nicy naſienie / bo⸗ 

wie mnie DOChÓBAĆ chocia by też kwithnela 
rich lej fie tej koca ſadzona niż ſianaã mo 

ze ig ſadziẽ z koꝛzeniem / abo rozrywaige ga 
laſli od maciec abo iednak ßezepie owſem 
iafo Czypꝛys. Ziemie potrzebuie czarne / 
tluſtey A dobre puchlnih też write. Moe 
żeńrwać pꝛez zime zwlaßcza gdy ig dohrze 

go obwaruie mird wg abo gnoiem i wßakoz (oe 
tif 


Pn ts SiS 


Manu nie ſieia bowiem naſie⸗ 

CK nia mema / ale ma być ſadzon fo 
aco rzeñ abo wirzcholek zerzniony / 
en abo ſebnak dobꝛa ſtuka koꝛzema 
pyzy Florey by tej byla cz ſe wirzcholtu. Sa 


dion bywa na zm w Pazdziermku wie 4o 


mi tluſtey a glebolo woritey aby ſie mogl 
for zen tym lepicy koehac. Jeſt cieply węże 
eim ſtopniu a wilgotny warwßim. 

¶ Ma by dbieran na Nonczu Wioſny 
d Ha początfui Lata / a fufiyć gi na (foficżu 
by mie ſpleſ mal abo nie zbuc nal od wlaſt⸗ 
ney wilzofci. ¶ RO iego ku lelarſt wu 
fiuży / a może w moczi do dwu abo 
do rzechlath. Mo iego ieſth odmitlezaẽ y 


cjyſcic. pew pomaga na kurczenie zil kto⸗ go 
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Iwonia aczfolwie miewa naſie 

nie/ wßaloz pofpolicie ig ſadzg 

A rozmnozy fie by też troche foe 
= rzenia wſadz il. Jeſt eiepla j 
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et też kochaſie 


ref żadnych / ma być zimie kopany a moch 
iego trwa do roku. ¶ Pꝛzeeſw wielkiey nie 
moczy ktoꝛa ſ. Valantego owa mocz ma 
wiellg przy (obie noßony / e ego Galenus le 
far} doſwiade yl na ieduym ktoꝛy te choꝛobe 
cirpial y ady iedno ten koꝛʒzeñ na ßyi noſil 
nigdy go ta memoe gie gabala / ale iak ſkoꝛo 
3 Bole Foren ſial: aehnnaſ go popadla 
GT Proch tez fożenia tego dawany z wie 
nem w Frown by też byla warzona piwo⸗ 
nia 3 byliczg ieft nate niemoc barzo pomoc 
ny. GT Preciw paralizowi też terufo ch a⸗ 
bo p.och dawany w winie w feoziy by wae 
rzone byfy bobiowe ſtroie:barzo pomaga. 
Stafienia też iey fursenie pod nofem ludzi 
ktoꝛzy te niemoc cierpig / y tez lud3i blednich 
ieſt wielkie lekarſtwo. 


O Fiolkach. 


R 


A J/ A ATs 1 
8 a AO” UW 
Jollow ieſt troiafi rodzay bitte 
natne / biale j zolte / znaſiema mo 
ga być yz ſadzenia / wßatoz biafe 
ażofte pofpolicie ſieig / nie trwaig 
tg dlugo w zimnych fironach az by byly db 
bic posed mrozem obwarowane, Biunat⸗ 
nym nie tak zima ßkodzi / y owßem [amv fie 
ſieig w ogrodziech gdzie im ziemia lubi / a 
innozaq fie też rożfrzenianim koꝛzenia / lwiat 
10 fiich vkazuia fic (foro na wioſnt ktoꝛich niee 
wielgoſẽ oſoby wielfofć woniey dobꝛz ¢ pos 
wetuie / a ten kwiatek im wonmeyßy ieſt al 
bo mocznieyßy tym fie wilcz ey ku dolu naz 
chyla. A gdp iuz pocznie wyrafiać thedy fie 
woͤgoꝛe podnoſi / a tam iuz niema taͤliej mo 
czi ani woniep, Wonnoſc oboich follow 
ieſt mozgowi barzo zdꝛowa / bowiem czyni 
mu ochlode gdy fic barzo rozgoꝛe / gdyz fiofe 
ki ſa zimne a wilgotne wfiopniu wio ꝛym / 
20 wßytkim też ezlonkam w touch ſie duch cho 
wa cząni poſilenie. ¶ Liſcie kazdich ſiol⸗ 
fow MMmieyße ſay wodnieyße / preto maig 
moc od mickezac / ro wodnie / chlodzie y thez 
layować żywot. ¶ Naſieme ich plod z ine 
wota niewieſciego wyrzueza / y gůſty 3 Dzie 
ci wygania. Syrop fioffowy na war zywßi 
ich w wodzie pꝛzecedzie q oſkodzie czulrem 
abo miodem / dobry ieſt p25 eeiw gorączce tre 
ciego dnia: y pꝛzeciw zapaleniu watroby y 
Zo leʒ na iey żatfanie, Seji na zolta nientoch 
też dobꝛy / y klo niema checi iedʒ enja dla zbyt 
fu foleꝛy. ¶ Fiolli te} ſtarte a na wrzody 
eee e barzo ſa dobꝛe zwla⸗ 
feża na począttu zapalenia. Ale ſyr op fiol⸗ 
lowy erz eba lepiey warzyẽ niż rożany. 
GL Vmypwanie nog wodg żiela fioffoto 
warzonych / a cjofo abo ſkrom obkladane 
pꝛzywodzi panie ludziem 


wmmien (wojffi abo rumnek roe 
es d3i fie gdzie mu ziemia lubi / wßa 
K fos 14 naſienia kloꝛe fic z fwiecia 
S wyfrufy gdy ok wita / ogrodowy 
nie tak wonia iafo polny. Jeſt cieply a ſu⸗ 
chy w pirwßym ſtopniu / pꝛdeto tego wonia 

go mog dimny barzo PZW ror 
4 Hy 
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Apufejay wywodzi z niego sbythfi ſwa cie⸗ 

loſeig mierng. A ieſt podobien Roz ey w 
ſwey moci. Cieploſẽ iego też iefih podobna 
«iepfofci oliwy / Ftorg odmiefcża odtwiera y 
roſpußcza wpitbfie zatwardzialoſci w ciele 


bez pꝛzyeiggamau. ¶ Ma moc taf w kwiat 30 ma 


fach iako h w czalym żielu ſwym. ¶ Woe 
da rumnu wardonegoz bylicza / macice paz 
niam czyfci od vplawow gdy ia bedzie na⸗ 
parzenie. Też czynifaczne a leklie poꝛodz e⸗ 
nie 3 wiaefi rumienowe w winie warzone 
3 wirscholfi piolynowymi z koꝛzeniem wlo⸗ 
ſkiego kopꝛu / z naſiemem piotroßczanym / ⸗ 
goꝛkowym / malonowym y koꝛbaſſo wyim / ka⸗ 
mieñ w mechersu lamie y wygania z vry⸗ 
ng ¶ Dycha wie znym tez ludziem / abo 
florzi mają pfuce żranióc abo vatrobe cho 
44 / pomagaia bar zo kwiatli rumnowe gdy 
ie warzy W Wine z fioffowym aboz folate 
czowym korzeniem / z wyfofim mieczem / 3 
naſienim też laltuezanym / ogoꝛlo wym / ma 
lonowym / Lakriciey kielko koꝛzonkow pꝛziko⸗ 
zywßy g ſigz pied tego ſie napiat w zaran 
ie plo a bezulrowawßy. ¶ Jeſt też dine 
gi Rymien Ftow pfim zo wa temu podobny 
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LF Kocief dla tego rzeczon ieſth y 
naſienie iego gdi fic doſtoi pꝛecz 
, Mwyſkakule z moßenel (wych ko 

re ſie od ſkoneezney goꝛaczoſci 
rozſtepuig gdy vſichaig / z ktoꝛego nafienia 
potym fam wyraſta. Jeſt dwoiall ieden ma 
fy ftory pofpolicie ttlyezem zowa / ten roſcie 
niżey niż na lokẽiu wzgoꝛe / ale wietßi roſcie 
też wyßei / oboyga ciecze mleko gdiliſtel wre 


40 wie abo galgſke / póiymuie ſie tej za mlo⸗ 


du pꝛzeſadzany zwlaßeza ten wittßy. Nae 
ſtenie iego iafo Gerardus w ſwych lekar⸗ 
ſtwach piße / ku lekarſtwu fie godzi / ma 
być zbierano gdy iuz moßenk / w ktoꝛych ſie 
ond chowa: pong wiedngẽ bowiem piecz 
roſtrz ela ſie. A moc tego nafienia trwa do 
tofu. Ma też być obierano kloꝛe ieſt czale a 
wnatrz pꝛawie biafe. GT Napꝛzod iego 
moch ieſt czifcić flegme. potym lolere / naoſta 


Ale wonicy rozney / o from piße Auicenna SO tek melankolig. Ma też mocz czyfcić nictile 
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Fo fpodfiem ale y 
nofcią ſwa wigore porußa. A tak moż e być 
bawan zͤdꝛowym dla zachowania zdꝛowia⸗ 
Choꝛym te; dla oddalenia niemoci bowiem 
czyjci z żofądfa yz wngtrza wßitki flegmi⸗ 
fie a lipkie wilgoci, Pꝛz eto dobꝛy jeſt na wy⸗ 
pedzenie flegmy / kolery / coꝛdiall / artetiki/ bow 
leſci wnetrza / y febꝛy vſtawiezney / na kihoꝛe 
tat ma być pꝛo ypꝛawian. Natlulßy go nice 
malo zawinąć dobꝛze w fapufthne liſcie y 
wlozyẽ pod re ewie. A gdy ſie in; tam Doe 
bꝛze pꝛů epiec e wyig wßy wyeiſnar 5 niego 
oley / ten może być chowan a doroku / ã cza 
fu potrz eby ma być dawan choꝛemu w por 
farmie abo iafożfolwie inaczey moge być, 
Tim obyczaiem może by Tudson w miele 
choꝛych ludzi / bo inacz ey ſam ieſt pꝛyykry a 
bꝛzydkoſc czpni/ abo ma być z mego czinion 
klareth natkulßy nafienia vwarzyt w mies 
dzie / yotim zmießac 3 winem a ma fie yſtat 
aby byl klareth. A trzeba viedzier ij webwu⸗ 
dzieſtu funtach wina ma być dan jeden fun 
te naſienia / ã taf y ku ka jdeg wadze mince 
ßey iedna cziſẽ ze dwuddieſthu ma być dae 
wana bo inacz ey bedzie przebianie miary. 
Moje też tego naſienia dobꝛze zelueſone go 
poźywać 3 polewfą mieſug / iibig abo infich 
potraw / bowiem to ieſt barzo 402000 that 
z dꝛowym tafo y choꝛym. Ale iafo naucic 
Gerardus iż to ziele czyni bꝛzytkoſe y trae 
cdanie z cießloſcig / pꝛʒeto nie ma być dawa⸗ 
no iedno tym form wraczanie nie pꝛzicho⸗ 
dz i z cießkoſcia / q gdy materia ßkodliwa ing 
fie dobꝛze w ciefe pꝛzetribuie. Niema tez być 
dawan ludziem mate? zolgdka / bowiem bar 
zo gi wzrußa p wßitko wnatrze. Peto te 
nie ma być bran czaffiem ale ſthluczonyx 

rozuodmony aby dlugo w żofądfu legge © 

ßloſci wierhey nieczynił. Nie godzi fie the 
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zi iarmuzem / chocia miedzi inßa fare 
mia / flegme napꝛzod pothym kolexe w cielę 
tofpufczaig y wyganiaig / wßaloß nafiente 
czyni to moczniey/y owßem wielß ego ſkocz⸗ 
fa naſienie barziej prawnie nis mmejßes. 
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pleyßych ſtronach lepiey fie foe 
; cha / ziemie pe póóinne 
a tawie piafczyficy aby fie w niey loꝛzen 
mog kryewic / Feo wnet fic pꝛziymuie / a w 
gemi fie rozraſtgigez lathoꝛoſli ofofo ſiebie 
wiele wypugcza, Rozga jego gdy zehylona 
demi bed zie pꝛzykrita tedi fie w koꝛzen ob⸗ 


po mm [pat abo odpoczywać iafo y po in go yacka lako mietla abo y wiele cafowych ftoe 


fick lefarfiwach wraczanie czinianich < ne 
zethcż powiaba iż może byẽ bran ſam oſo⸗ 
bio from pꝛzydania inß ych lekarſtto / roſtwo 


rzony woda ciepfą abo winem. Dialer 


des też piße / ij od piąci ziarn aße do dzienig⸗ 
ci ma być bran wediug mafofer abo meeno⸗ 
ſei pꝛzyrodzenia. A gdy zofądeł mocny tee 
dy ezalnem ma być da wan / ale choꝛemu go 
ladkowi treba Dawać tkuczony. Tenfe pie 
ge iz liſcie tego ziela warzone 3 kurze GVO 


rich fie koꝛz eñ pnie w ziemi. Jeſth ciepfa y 
wilgotna miernie / a ma być obierana Lae 
frycia nie barzo migſßa ani też barzo cienie 
Fay wnarrz zolta nie biafa ani theż czarna / 
też nic cjyr wiwa ani pꝛochniala. Sok tey 
ma też temoc iafo y fama yowßem wielßg 
ftow taffprawuią fituffiy ia poll sielona al 
bo wieża warżą potym w wod zie aß do wy 
wrzenia / potym pꝛzez chufte abo durßlak ge 


oo fypiettoczywfy vfußg. Wariona w woe 
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dzie lafrycia/pomaga pꝛzeciw wpelfim choć J zima im nie wadz / lepiey ieſt gdi bedg pꝛze⸗ 


robam plucznym / Pleure thez leczi Wriod 
plueny. W winie war zona: pꝛzeciw kaßlo⸗ 
wi dobꝛa. A na tho też pomaga electuarz 3 
icy ſolu $ miodem ſpꝛawiony. Sam the; 
fożeń ze wawßy pod icikiem trzimany pra 
gnienie / ſuchoſẽ ie ika j gardla oddala a pier 
fi odmielcza. 
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Wosdsyfi ziele maig imie od 
dꝛzewa godzikowego / kthoꝛegoß 
owoczu one wonnoſci barzo na 
ſladuia / rodzg fie z naſienia fro 
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re tej dawaig roku wioiego po ich ſianiu. 


Jeſt ich rodzay dwoiali / iedne pꝛoſte dꝛugie 

elne / ktoꝛych też farba ieft rozmaſta. Pꝛze⸗ 
ſadzanim cpeſtem barzo fie odmieniaig a 
zwlaßeza gdi ich latoroſli naltoꝛichby mial 


"Być kwiat bedg pepione owſem / ialo o cie 


pryſie napiſano / ale w tym trzeba pilnofci : 
aby odſkonñcza niepo wiednely aże fie pꝛziy⸗ 
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Woh scotńhfi niegdzie Karthami joe 
z dog. Sieia ie marcza na ziemi 
ſipfiey / aczfolwie na tkuſtey nice 
ale fie kochaig / potym ie piz eſa⸗ 


40 diaig / dꝛugiego roku aby tym twardße byly 


kudꝛapaniu ſulna / bowiem tego fufiennici 
poirzebuig / a na zadne lelarſtwo nieſg go⸗ 
dne / trzeba ie fiat poli frieżyc roſcie tzad⸗ 
ko na pol ſtopy od fiebie/czejto plec / a czaſu 
fuchofci wodg polemać. Palladius powia⸗ 
da ij gdy by foficze nafienin byly ober wa⸗ 
ne: FEY ziele ich vrodzi fie afadfie A nie for 


mg. Pierwßego roku ich ſiania mroż ani go lace. Powiada też iż Ożczorfi lepiey ſadziẽ 
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ni nafienii zawade. zu liſcie 3 ſwießem ſadlem wiepꝛzowym że 

TaN og oS gles tluczone wrzody odmickeaig y zbieraig cice 
N „A 5 plo pꝛʒykladane sageżewaige na cegle. 

! "py 4 Noże też to prryfladac na zatwierdze 

O Slazie. nie watroby y też ſtozony. Vmywanie nog 


30 doſci wßelkie odmieleza. Iſidoꝛus chez 
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Via U O Marunie. 
kolwie fama roſcie gdżie fie ie 
ſpodoba / wßakoz może bye faz 
DA : dzona z koꝛzenim na wiofne al 
— bo poll mfoda/tafież rodzi fie z naſiema klo 
| reż kwiatku iey ofwitfe wypada, Liſeie mae 
| VP Lasu ieſt troiali fpofobicden o runo we godzi fie ku lefarfiwu a naiwrecsey 
i grodny ftom sows lek irze Al⸗ pol zielone. Ma w fobie fuchofć z cieplem 
eo) tea / polſka rʒeeʒa Wyſoki flaż w teśecim ſthopniu / pꝛzelo pomaga ku poz 
ad drugi ieſt polity kloꝛy 0WĄ bile go c eciu richlemu / gdyz wyſußa wilgoti sbyte 
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Aruna ieſt ziele poſpolite / ae⸗ 


napar zona. Abo wezmi prochu Maruny 
y tez Miodunczanegr / naſkrob też konio⸗ 
wey fofci a zmießawßy te rzeczy [poem vy 
piy na mocz z winem cieplo zwlaßcza po 
wyczyfczeniu rzeezy pꝛzyrodzonych / abo ve 
czynić cjopek z thych rzeczy namienionych 
vthwoꝛzywßy z oliwg obyczaiem aptekar⸗ 
ffiem y wfożyć gi do macicde / pobudza bar 
$0 niewiaſtam rzecz pꝛzyrodzong. ¶ Na 
rany abo na wrzodi odtworzone pꝛoch ma 
o runowy barzo dobꝛy ieſt poſypowa⸗ boulem 
‘ wyſußa y też goi czyſcie. 


¶ Cu koniecz Frigg zwartych, 


nie w macici ktoꝛe ſa pꝛʒelaʒa pochecia / a 
= macicże the; bardo zagrzewa gdy ig bedzie 
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men? Siwartych Kxiegach dana jeſt nauka o ziolach ogrodnych iafo maig być 

A (pramianc/y też o ich pozythkach iako maig być zachowane. Juz tu godzi 

29 fic dae nauke o duewachnapꝛzod o tych ktoꝛe w ogrodzie bywaig ſadzone 
SA lu6o feżepione dla pojytku owoczu. A potym o dꝛzewach inßych poſpolitich 
NV frore owoczu nie daig / wßaloß wżdy pożyteczne fg ku pothrzebie ludſkiey. 

do ¶ L Ale iz macicsa abo Dzzewo winne ieſt ludziem bars pożyteczne, tak yz 
ma pꝛzodek miedzy inßimi Dewy ogrodnimi. Przeto godzi fic onim napꝛʒod powiedac / lo⸗ 
rym obyczajeni ma być ſadzono / opꝛawiano y tez zachowanie iego iakie ma bye / tak wogro⸗ 
dzie rofiącego ialo y w piwnici iuz bedgedego. O ktoꝛego naturze aczfolwie wyß ey iuz ieſt nie 
czo powledz iano / kam gdzie ſeſt dana Nauta o pofpolitym ſpꝛawianiu rol abo ogrodow wßa 
loz ezo fic tyeze oſobliwey ſpꝛawy ofofo winniee / abo też pośnawania macieze / y Oprawiania 
ieh owo edo w / tak weogrodzie iafo y w ſadziech tu bedzie dana oſobliwa nauka. 


nie znaig abo z nim fie obierać nie vmieig / 
powiem iż wino ieſth dꝛzewko nie wyſokie / 
krzywe / chropawe a ſekowate / dizeñ maiges 
mia ſßy a mickki / galgſki teß ma frsewifte ⸗ 
ktoꝛe trzeba obꝛzynae / a beż podpierania y 
tej bez pꝛʒiwiezowania fame fiać niemogg. 
Ą . ein winnego bared fgiagodi A kto⸗ 
. nach niemożcfić kochat ani ryeh oku wyciſnioncgo BYWA wino nogie 
N M UA tego AR ieſt nie żnae picie. Liſcie winne ieſt ku lekarſtwu bar zo go 
ome, Przeto dla ludz i tafowych kthoꝛzy go 19 N 
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j eS Se 
dne bowiem czyfci rany y też goi. Aw woe 20 
Dzie war zone goꝛgeßle w zimniei vſkramia 
gdy the wode chor pije, A hfcie na zolgdel r 
Innice bywaig rodmaite wed⸗ 
lug rozmaſtoſci krain w kloꝛych 
fa / abo tez wedlug roznoſei o⸗ 
pꝛawowanma ich. Bowiem nie⸗ 


zo oddala : Spanie też czyni to liſeie j mog 
potwirdza. GI Wicie wody 4 iego dꝛzewa 
lapigeey: w mech er zu famień kamie. Diaz 


Peorides piße / ij wzrok oſtr zy. Cielgce lzi za⸗ fore winnice bywaig zaſadzane żpomocją 


ſtanawia. Zywot zatwierdza. Jadowithe palow lubo fofow rzedem fiawianych ftoe 


vlgßenie goi. A na to the} pomaga popiol rymi wine podpieraig / a to bywa dwoialim 
ee liftia ſoliem rucianym ã z oliwą zmie 30 obyczaiem. Pirwßy ieſt gdy fu kazdemu for 


fany. GT Plinius the} piße i lfcie winne low lubo fu wee iedne macice pꝛoywiezu⸗ 
bolenie glowy oddala wiatry odymaigeze ig / a tak poſpolicie czynią w Lombardiey y 


wypadza a z mąfa ieczmienną zmießane tej Romanioll / taliez w Wegienſkiey ziemi 


Arletike to iefth boleſe w ſtawiech oddala. gdzie wino mffo roſcie. A gdy talowe ma⸗ 
Biegunke zaſtanawia gdy niemoczny fol cicze ſadza na chudey ziemi: tedi maig flag 
lego ifcia pije. Skoꝛa też winney macicse ¶ we trzech ſtop od ſiebie ze wßech firon. Na 
Yliſcie jey ſuche krew w ranie zaſtanawia. luſtey weczterzech ſtop. Na ſrzedniej w pol 
Same rane gol a mitſo naraßcza. cz warty ſtopy maiq od ſiebie fiat. 

EL Popiok tego Dóema lubo gala ek fitue GT Ougi ret obyeßay / gdy iedna macic za 
Fy lo ieft rany dziura we a glebolle ejyſci y 40 na wiele tylach abo thez y zerdziach bywa 
thes goi bolefci zyli yihez ich fifuczenie abo rozßerzong. To pofpolicie bywa w Raku⸗ 
ſtargame. Vfaßenie też plas niedzwiadla , fkiey y w Moꝛawſkiey ziemi. A thalowey 
lubo inß lych gadow iadowitych z ollug zmie malicze fadsente jedney od dꝛugiey / ma być 
$awfy lecsyy gor. Popiol ches z ſkoꝛek fans ¶ wedlug obaczenia tfuftofci abo chudofci zie 
poſypowany wloſi opadle naraßeda ymno mme tal ij by whitto ono mieſtee bylo okro⸗ 
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„ y zwlaße he gdy im bedzte nacierano mite czono gakaſkami roſpietemi / Talowe they 
ſtce gole. (30 tez czyni lug z jego gatążeł macic ze kylto motikami bywaig opꝛawiane 


dy ien glo we mie. chyba iżby byfy barzo wyfofie A opodal od 
S i fiebic ſtoigce. ¶ Dꝛugd zie też roſeie wie 
ID Ru go no iufoby chroſeie dꝛobne kak i (amo ſthac 


może ofrom żadne 
cic je gdy rzedem fioig/w iednafiey dalekoſci 
od ſiebie y też rownoſei/ tedi mied zi nimi mo 
de być oꝛame y fianic rzeejy miekto ꝛych⸗ 
¶¶Diud zi ie lepaf aefloluie w iednallej da 
lekoſei od fiebie fiawiaia/wfafoż nie rzedem 
miedzy tafowymi oꝛanie byẽ nie moze / a 
tym obyezaiem maig być ſadzone macicse 
aby od ſiebie ſtaly na trzy ſtopy / abo iafo ve 
faze tluſtoſẽ lubo chudoſẽ ziemie. ¶ Dꝛu⸗ 
gdzie też z winnego dꝛzewa pꝛzypꝛawiaig 
fobie ch odnice abo pꝛzecho dniki nad ſeießla 
mi/tak ij od dolu macice pꝛoſto pußezaig na 
zerdzigeh poprzecznych wirzehy iedney ku 
Drugi ichilaige maćic y też galezi ſobie 
pꝛzeeiw nych / tak ij goi fic 3eydg latorofli a 
liſeie fie też zlaejy iedno z dꝛugym / tedi pod 
onym bedzie chlodne ſiedzenie lubo przecho 
pzenie. A tho pofpolicie czynig w fadsiech 
abo w ogrodsiech. ¶ Deugddie też ſa vin 
nice gddie frsafi macies bywaig po roli (uz 
bo po ogrodzie rozſadzane bez żadnego rg 
du tu y owdzie / büſko abo Dalefo / malo abo 
wiele wedlug woley goſpodarza / iafo wiele 
chee wina mice y thez żyta ialiego miedzy 
nim na oncy roli. Wßaloz Dalefofćtafone" 
ſadzenia pofpolicie bywa w ßeſtnaſcie ſtop 
iednego krzala od dꝛugiego a na daley we 
dwadzieſeia. Kafie winnice poſpolite ſa oe 
fofo Mediolanu. (L Diugd ie wino faz 
dja na pꝛzelopach groblanych abo na bꝛze 
gach tal ſtarych grobli ialo y nowych. Dꝛu⸗ 
dzi lepak ſadzg po ſadziech tuy owdzie mie 
dzi dizewem wyſolim / aby wßedy zjemia 
projita nie bedge pożycc czyniła. Athen 
osyczaj pofpolicie chouaig w ziemi wfofPicj 
A raf wiele ieft roznoſci fadzenia wing 
iafo gdzie kraina nofi/ abo też iako gdzie ieſt 
obyczay. Bowiem niegdzie go nie podpie⸗ 
raia ale ſamo leży po ziemi / a to pofpolicie 


bywa nagoꝛach wyfofich abo na mieſtezach 40 


ſuchych adsie wino niebuczniele od mokro⸗ 
ſei ziemie zbytniey / y owßem od nicy bierze 


ochkodzenie gdy iemu inßey wilgotnoſei nie 
doſtaie. 
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Ozmaiti ieſt rodsay matic vin⸗ 
N noch fotych thez pizezwiſka (o 
ro zmaite a to wedlug obyczaia 

MD frainy abo też miaſth. Miedzy 


a, 
ktoꝛym iedne ſa lepße niz Drugie Pꝛzeto nam 
pꝛzod wypiße ſpoſob y też imiona dobꝛych / 
potym podleyßych / aby wßelli vmial fie że 
nimi obchodzić pozna wßy ich ſpoſob / roze⸗ 
z nangige lepße odgoꝛßich ku ßeepieniu vin 
nics. ¶ Jeſth ieden rodzay maticse wine 
nev frog wloßy zowg Seiana ta leniwo 
roſcie/ biale miewa grona q okragle. Ja⸗ 
gody ſrzedniey wielgofciy miaſßoſet / ſcie 
nie bar zo naſtrzygane / A na kazdey galgſce 
thaf ſtarey iafo mlodey ceyrsy grona abo 
piećdawa, Tala ieſth twardofć jeg dꝛʒewa 
ij też galgſli nie zginaig fie pod gronami / 
dla tego tez wiele gron może żnofić. Jagodi 
bywaig bar zo pelne pꝛezroyſte a richlo ſie 
doſtawaigee. Taliez y win ich bywa ſub⸗ 
tilne / laſne / ſrzedniey mora na chowanie 
dlugo trwale. Ziemie chudey potezebuje al⸗ 
bo miernie tluſtey zwlaßeſa goꝛney / boulem 
na tafiey lepiey fic focha y obꝛadza / gdy ied⸗ 
no ciafno bed die ſadzona / bowiem nie mice 
wa dlugich galgzek 3 gronann. Ten rodzaj 
macice we wloßech z wlaße da py goꝛach 
ieſt w wielficy wadze. ¶ Jeſt dꝛuga mas 


cieza fwią zo wg wtopy Albana / ta iefcze 
lemwiey rofcie y pußcza fie. Jagode ma tro 
Nij 


nym iadꝛiu miewa w iagodz ie Jafniuczfa 
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a mgly fit barzo boig / iafo ieſt 


bꝛze obꝛadza żwtafcza na inßich dꝛʒzewach 
hej epiona. ¶ Dugi rodz ay zowg Afri⸗ 
cogna fiotego iagody nie ſa fmaczne ku ice 
dzeniu / wßaloc w dꝛzewo inße ßeßepione by 
wa barzo płodne / pꝛzelho tam fie nalepiey 


godzigdzie ludzie ſa lalomi na rwanie wie 


na aby wyſ ofo roftge nie bylo doſitgano. 

¶ Sg the ießeze dꝛugie rodzaie biallego 
wina niegdzie tylko w wielkiey wadze / wßa 
foż poſpolicie onie nie dbaig / abo dla tego iz 
malo owoczu dawaig / abo iz nie ttwafe ſa 
cha fto⸗ 
rg zowa Muſcatella y Liuatica kidꝛich ia⸗ 
gody na dꝛzewie ſa ſmaczne ale w winnie 
cjach geſtich zwlaßeza prsy siemi nie byua 
ig kwoli. ¶ Greczſkie te wina abo ktoꝛe 
zowg Vernacia / aejlolwie ſmaczne bywa⸗ 
ig / wßaloz nie opEwicie rofią. Thakieß wina 
kthoꝛe zowg wloßy Herbigong Coceruia 
Grapoſa / Fuſolana lunoſa / aczkoluie dobꝛi 
owoc dawaig / wfafoż czafem thilfo dobꝛze 
obꝛadzaig A wielkie grona ezynig / iednalze 
poſpolicie g pꝛʒez wiecey lat bywaig plonne 
a ialowe / w kwiatlach omylaigee / a zadne⸗ 
go pozytlu nie czynią pzetoonie poſpolicie 
niedbaig. ¶ Takiez wina czarnego lubo 
czyrwonego rozny ieſt rodzay / ieden dobꝛy 
dugi ly. Dobꝛego rodzaiu ſa wina kihoꝛe 
who ßy zowg Grilla / Zizaga / Mardegana / 
te wßickie iakmiarz ſa iednaliego ſpoſobu / 
bowiem iagody ich fg troche carne / bar zo 
plodne / y roku kazdego obꝛadz aigee / iagody 


dlugie q ſkoꝛla na nich ſubtilna y ezudna. 


Wino nich roſkoßne a dlugo trwaiącze/ 


wfafoż od wielkiego de Regu padaig fie ide 


gody / a na goꝛach nie rady fie rodzg tylfo 
na polney roli ſie kochaig. ¶ Yeonak wzdi 
ta roznoſt ieſt mieddi mmi / iż macica kto⸗ 
ra zowg Zizaga lepße wino dawa / aczkol⸗ 
wie mniey go bywa / bowiem też male gro⸗ 
na rodzi a rzadlie / y iagody też nie wielfie, 
Ganz zaſie Grilla wßitko pꝛzeciwnym ez y⸗ 
ni obyezaiem. The rodzaje wina poſpolite 
fą okolo Bononiey y w wiele infęch zie⸗ 


miach. Jeſt też dꝛugi rodzay wina czarne⸗ 


go kloꝛe zoug Nubꝛolum / lo aczfolwie ku ie⸗ 
dzeniu nie ieſth wditezne wßaloz ku winu 


byba iagoda q podlugowata / Dawa wino go barzo plenne / ada ziemie tluſte/ a gnoynej 
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UT Dugi iefirodżay ktoꝛy zowa Maiolus 
Jego iagoda ieſt bardo czarnazcichfo doſta⸗ 
waige ia / grona dawa chudne dlugie a mia 
Ber fmafu ſtodkiego / wßaloß wino meffie 
a dlugo trwale. Jeſt ten rodzay doſyẽ plo⸗ 
dny / wßakoß fie maly nieiafo boi. Rodi fie 
tat w rowniiafo y na goꝛach / a ieſt to wino 
wh dy poſpolite okolo Bononiey. 

¶ Jeſt też ießeße dꝛugi rodzay wina kloꝛy 
zo wa Buracla / grona rodzge dlugie a bar 
zo czarne: Wino talſez ezarne / a dobre fos 
tha ſie na semi wilgotney ä wodney. Gor 
b też ſuchych mieſez nie lubiztafie wino olo 
fo Ferarja maia nawyboꝛnieyße. ¶ Due 
gi rodzay zowg Gimareſca nie thak bar zo 
czarny dlugie Daląc iago dy / ale niß fic doſto 
ia pirwey wgitfo hfcie 4 niego opada. Jeſth 
tex fmafu eirpkiego ſrzednie plodne / bouiem 
grona dawa rzadkie wßakoß wino dobre A 
trwale / iagod tych nie iedz a ptaci ani pf / y 
owßem od ludzi mają pokoy a talowego vi 
na eft wiele po goꝛach okolo Bononiey. 

¶ Jeßcze dꝛugi rodz ay ktoꝛy zowa Graio 
nus temu pꝛzerzeeſonemu bardo podobny 
w voſtha wie w fmafu wina y wie waloſei 
wßaloß wielße iagody Dawa y grona they 
mieſße / takiez wind obkwütße / ale nie tal do⸗ 
bꝛe / a na tluſtßich mieſtezach lepiey fie ko⸗ 
cha. Taliego tej doſiẽ ofofo Bononieh. 
L Dugi rodzay czarnee wina jowg Pa 
deringa kloꝛe wiellie a miaſße Dawa grona / 
Jagod reż wiele a wino miaſße / ale na zi⸗ 
ine roſtoßne / kloꝛe lecie nie ieſt trwale tes tez 
pofyć okolo Bononiey. Jeſt wiele ine 
fich rodzaiow czarnego wina kthoꝛych nica 
wybierają dla nieltoꝛich wlaſtnoſei zlych im 
pꝛzywoitich / jako ieſt Pignolus tylko vMe 
diolanu pożyteczne na dꝛzewkach ße epione 
ale indzie nie plodne. Albatika mh teß vino 
frowm dꝛugie wina farbuia / q ieſt 10 barzo 
wino oſtre. Takleß wina Varana / Poꝛtina 
Clientina aczfolwie fą (Codfic ku iedzeniu y 
picie daig dobꝛe / wßakoß pofpolicie fa nieplo 
dne / tej Vamurka ruſka / Canicula y Cina 
pꝛium nie plodne bywaig. Sg the y 
dꝛugie rodzaie wina lefnego kloꝛe Labuſki 
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vietrzu kthoꝛe wi⸗ 
nu (uży. 

* Ino ku rozmnożeniu potrz ebu⸗ 
ö e powietrza miernego / wfafoż 
8 wiecep ciepfego niz zimnego / wie 
cey też ſuchego niż wilgotne ale 


40 bo ciemnego. Ale nadewßitlo t5eba ponies 


63a pogodnego / bowiem wigtrow a chmur 
noſei wino barzo nie lubi / aeßkolwie powia⸗ 
daig iz polnoczuy wiatr ( by tillo gwaltow 
ny niebyl) winu dawa plodnoſẽ kloꝛe pꝛze⸗ 
city iemu ſtoi / zaſie z poldnia wiatr Dana ie 
mu wyboꝛnoſc. Przecho w nafey to woley 
ieſt chtemyli wina mieć troche d dobꝛe / abo 
zafie wiele a podleyßego. O poſtauie⸗ 
niu też winnie to trzeba wiedzieć ij pola w 


dow / y miedzy tymi też ro znoſe / gdyz iedne go rown od gor opodal leżące taficz y padole 


WMA m a f 
110 = 
we N 


Nj 


Xx. 


i 
N RECE 
: = a: LZ. == 
NZ: = SF N — 


“by iedno bylo nie wodne ku pfodnofci wina 20 


Harjo ſluzg / aczfolwie żafie gotfi abo pola 


Py gorach wyboꝛnieyße wina rop3g. Nad 


fo iefcze wiedz ij w zimnych ſtronach maig 
byẽ zaſadzone winnogrody na goꝛach pꝛze⸗ 
ciw poldniu / zaſie w gorgcich krainach lee 
picy pꝛʒeciw polnoci / a w miernich ſtronach 
odewſchodu abo pꝛzeeiw zachodowi dobꝛze 
ie zaſadzar/ bo wiem talg doweipnoſcig vie 


le może być oddalono nie mernoſei powie 
trza zunnego lub gorgce’. Wina też ed eſto⸗ 


froć przemieniają [wg nathure odmienie⸗ 
nim mieſte za. Pꝛzeto ich rodzay ma być fu 
mieſtezu pꝛzirownawan tal ij w rowni ma 
byẽ ſadzono wino Frore mgfe deirpi a ſrzo⸗ 
ny / zaſie na goꝛach to Frore fie ſuchoſci and 
wiatrow nieboi. Na tkuſtey ziemi ſadiẽ vi 
no ſubthylne a me plodne / zaſie na chudey 
miqꝗſße wino / grube a plodne ma być ſadzo 
no / w zimnym a w pochmurnym pouietrzu 
ſadzit talo we fihoreby ſie richko q pꝛʒed gie 
Ing doſtawalo / abo ktoꝛemu by kwitngeze⸗ 
mu mgla nie ßkodzila. Gdzie wiatry pꝛze⸗ 
wie waig tam fadsie matice moczne / zaſie 
ſubtilne A cienfie lubo giblie w ciepfym a w 
wilgotnym po wietrzu maig być ſadzone / 
ſafo w fuchym te kloꝛym deßeze nie lubig. 
¶ A frotfo ofofo te mouige tafouy rodzaj 
ina ma być obieran ku mieſczam kloꝛyby 
na onych moat wats a ſwoy niedofthatef 
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nie chuda ani bar zo buyna / wßakoj wieccy 
ku buynoſci / ani barzo rowna ani tej barzo 
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wir ialo y miejcga godne 4 ktoꝛſchby mogk 
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O sieni abo roley tu fa 


dzeniu Wind godney. 


Jemia lub rola fu zaſadzeniu 
vinnicz ma bye ani bar zo geſta / 
ani też bar zo ſypka / wßaloß wis 
cen ku ſypkoſci ſkloniong. Thez 


pꝛzykra gomoſeig / nie ma też być barzo blo 
tna ani ſucha / wßakoz nieczo wilgotna / nie 
ffona ani goꝛzka bowiem to ſmak winny 
pluie, ¶ Redzina y te inße tafowe zie⸗ 


40 mie ktoꝛe (fonce od mrozu zagrzewa nade 


bne winnice rodze / bouiem lecie koꝛz eniu ich 
może mieć ochlodzenie od wilgoti ktoꝛey fie 
tafowa ziemia y zimie napije. Jednal pia⸗ 
feżyfia ziemia / wapienna abo y gdzie fic la 
mienie facza y moe byc rußano po roli nie 
deft barzo zla gdy iedno te rzeczy namienio 
ne zmießaig fie z ziemig dobꝛze tluſta / krze 
mieñ też y opola miedzy dobꝛa zie mig nich 
nie ßfodzi y owßem (wg zimnoſeig kthoꝛg 


ꝓbro nic. Jednak pogodna a mierna kraina o wilgofnofć zatrzimawa dae ochlodzenit 


Ww 

BG NU 
fosżeniu tak iż nie wyſchnie od ſkoñcza 

¶ Tez one mieſteza na ktoꝛe fie ſtacza zie 
mia goꝛ / abo y padoly ftore rzell odmiek⸗ 
czaią winu nie ßlodza / iemia też gliniaſta 
nie z la ieſt aczfolwie fama glina barzo ßlo 
dzi. Czarny piafef jczyrwony też niewadsi 
gdy tylko ziemia dobꝛa miedzi nim beddie. 
Na czyrwoney ziemi wino trudno fie pasij 
muie / wßakoß dobꝛze roſcie gdy fie pꝛzijmie. 
Jednat takowa zie mia fu robocie niedobꝛa 
bowiem od namnieyßego deßeu barzo ods 
mieknie / zaſit iak richlo ciepfo pꝛzidzie ſto⸗ 
necjne nazbyt zeſchnie./ Dla tego ona zie⸗ 
mia nalepieh fie godzi ku ſadzeniu wina 
ktoꝛa we wßitkich namienionpch tseczach 
$bytfu żadnego nie ma thylko miernoſẽ / a 
bliżey fie ſklania ku puch lnoſei niż ku geſto 
fei lubo twardoſci. GT Biemiefu win mei 
godną tim obye zaiem poznać. Jejth poſta⸗ 
we y ſpoſob ma niciafo puchiny ſypli⸗ 
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Prgcie lubo diz ewla floꝛe na mey wyraſta 20 gzenim paproci lub iafiego inßego chwaſtu 


ig / iako gruß / ſliwy abo czo table bedal gi 
plie / gladlie / iaſne y rodzayne / nic kriywe 
ani ſekowate lubo chropawe abo z wiedle 
tymi znamiony ziemie dobꝛa poznac. 
2 Oſtatee ny iey ſpoſob ten ret dobry na 
Frhorey by fic vlazowaly abo wypußczaly 
are macice winne lubo fame dobꝛowolme 
roſky / tam znac ij winu ziemia ſlußz / ktoꝛa 
(bedzieli potrzeba) ma być wzrußona cze” 
ſtim pꝛzcoꝛanim abo iednaf wifopowanim 
aby wyr wawßy loꝛzenie ſtarego wina / (ue 
bo ktoꝛego inßego prgcia abo ch waſtu mlo⸗ 
de maćjce mogfy fic tam lepiey pꝛꝛjmowaẽ 
pfochać w doſtatku zywnoſer z ziemie. 
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GU OSpuwianiu ziemie 
gdzie ma być winnicza, 


Jemia ſpꝛawiana ma być ku za⸗ 
ſadzeniu winnież Wrzeſnia frie 
jicza lubo Pazdziernika wiſuchieh 
krainach / Ale w wilgotnych ma 
by ſpꝛa wiane Styeznia / Lutego y Mare. 
cafe to ſpꝛauianie trojafim bywa oby 
czaiem / abo wßitkiey żiemie wzrußemm / 
abo tylfo zagony czyniąc abo gruby tu j ow 
dzie. ¶ W jieka ziemia ma byẽ tam wje 


ßodliwes / potrzeba żeby to wßytko bylo wy 


kopano. Ale gdzie icf nie zaroſka nowina 
tam zagony tylfo wzrywaẽ abo gruby (dꝛu 
gosie grzedami zowg ) wßakoß lepiey zago⸗ 
ny dla zehodzenia wi lfoſci / A mogą bye za⸗ 
gory dlugie iafo Feo potrzebuie / Byrżg na 
trzy abo na eztyrzy fiopy/ wzwyß na iedne 
ſtope ieſtli na wilgotnym mieſtezu / ale gdzie 
na ſuchym tedi Dwie ſtopiei. Jemie nie wie 


30 rußoney tile ma być zoſtawiono miedzi za⸗ 


gony iafoby fie wino na cztyr3i flopy nie do 
tykalo gdy fie rozroſcie / gdzie A poiym 
wyfopowanie chwaſtow ma być motyfae 
mi. Ale gdzie bywa pianie miedzi winem 
tam żofiawić flop pieć abo ßeſẽ ziemie nie 
wzrywaney miedżi $agony na klouch vino 
ſtoi. ¶ Chcefili tej mieć gruby abo gree 
dy / tal maig być daleko od fiebie zoſtawia⸗ 


40 ny iafoby dalefo chciał mee wino ij by 


na fażnep grubie ofobno jedna Maćjeza by 
fa wfapżona, Mogg też zagony winne od 
ficbiefiać daleko abo hliſko iaf plac winnice 
noſi. a taf macicz nafadzić iżby mied3i nie 
mi moglo byẽ oꝛanie y fianie zboża iafieao 
we trzy abo we cztyrży lata iafo klo chee / a 
śagony na fiozych wino fioi maig BYĆ moe 
tyfami [piawianc/a gdp fie uj latoꝛoſli pu 
ße tedy ie prżyciegać iedne ku dꝛugiey aby 
ono mieſtee miedzi nimi wßitko bylo żafiga 


rußona frova ieſt zaroſla pniakami abo ko go piono. EL Gruby nie maig a wyſßey 2. 


N inj 


Dźiury nie zoſtanie fora by zawaddala for, 


rzonkom matice gdi ig tam wſtawiaia / kfto⸗ 
re gdy pꝛoſto poydg w glebofofEonen dziu⸗ 
ry Anie ſkrziwig ſie richley fie pꝛꝛiymg tal 
othloczone / a talowe ſadz enie bywa zma⸗ 
Ga pꝛac a / chyba iżby ziemia byla kamien⸗ 
na ktoꝛey by ſwider talowy niemogf nic ve 


eżvnić. ¶ Pꝛzeto mieſtce takowe gdzie ma 


być ſadz enie wina trzeba zarazem od forsee 
ni j od wßellich za wad wyczifcić aby potim 
ziemia nie muſila być deptana takowe za⸗ 
wady wybieralaez. Bouiem tego ieſt pews 
ne doſwiadezane iz vino lepiej fic focha grt 
maticze bywaig ſadzone w ziemie ſwiejg 
tuż po wzrieiu abo iednak rich lo potim niże 
li ziemia wzrita zaſit wpadnie abo ſie vle⸗ 
Wache y wſ ads eniu na grubach te po 
trzeba. 
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aczfolwie bedzie owoc dawala wßaloz nie 
plenno / gdij tylko na ſwym mieſtezu bedgcz 

z macice pkodnoſẽ bierze / ale pꝛzeſadzona 
trwa wniepfobnofci ktoꝛg ma ſamaz fice 
bie. ¶ A niemiey zato aby ta Maticsa 
plodna byla ktoꝛey galgſki tillo po gronie 
abo po dwie z ſiebie dawaig / ale one kthoꝛe 
od obrodz enia aże fie zginaig / bouiem plo⸗ 
dna macicza dawa wielkg obkwitoſẽ gron / 
ktoꝛq po tym poz nat: ieftlize z miektoꝛes mie 
ficsa ſtarego abo tarde? wypußeza ouoc 
Jeſtli też fażba iey latoꝛoſſl ze wßech iron 
plodu bedzie pelna / wpafoż to w zbieranie 
win a nalepicy może bye obaczone. A iafo 
powiada Columella / ij plodnoſe macieze 
nie może być poznana iednes roku age cz 
wartego tam Dopiero obaczyć dobꝛot wine 
abo też nie godnofée. ¶ Ku ſadzeniu they 
ma być obierana galg ka mloda kthoꝛa by 
na fobie zadney twardoſei ſkoꝛy nie miala / 20 
bowiem tafa twarda czeftofroć bucznieie y 
lazi ſie. ¶ Miara latoꝛoſli ku fadsenin 
ma być nafofieć dluga iako Palladius naz 
ucza / wßakoß fic mnie sda iż nie ßkodzi bez 
dzieli dkuſßa / zwlaßcza na goꝛnych afue 
chych mieſtez ach gdzie glepßego fadsenia 
potr z eba. ¶ Latoꝛofli fu ſadzeniu tak ma 

ig być chowane aby ich (fonce lubo wiathr 

nie narußyl oſußaiae. Prscto maig być ie 
mig żafryte aż do polo wice / zwlaßeza gdy 30 
nie dlugo maig być chowane / ale na dlugie 
chowanie zwlaßeza gdy iu cieplo prsichoe 
dzi trzeba ie ae do wirzehu zakriẽ a obſy⸗ 
pat ziemią (ppfg tal iżby ka dg oſobno ga 
lazke ziemia zewßgd oblegla tak zwirzehu 
jako y miedzl nimi w pofrzodfu. (A godt 
by ie cheial w dalelie ſtrony zanieſẽ tedi na 
mießawßy plew pfienicznych z gling bloth⸗ 
ng cżyfcie gala li oblepiẽ d plotnem obß he 
migſße fońce wia ʒa wßi poſpolu / firseds 
tego iafo by wia y ffofice im nie zawaddi 
lo. Jeſtli eby ſuchoſt wielfa byfa: tedy miq 
ße foriese maig bye w wodzie czaſem oma⸗ 
cane / a takim chouanim mogą dfu” truae 
w ſwiezoſci. 
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Lem Simnych ſtronach Wrzeſnia 
n Kwiethnia maig być winnice 
ſadzone. W gorgeich zaſie Liz 
A ſtopada ń Lutego(ã w miernich 
ſtronach w Pazdziernikuy Marca nates 
phe czafy. Wßaloz tal aby w fagdey nas 
mienioney krainie bylo ſadzenie na wioſne 
gdzie bedg mieficza wilgotne abo w rownt 
aby tak oue latoꝛoſli gdyby na zime byly fa 
dione nie zaginely dwoiakg wilgotnoſcig / 
mieſteza y thes zimy / ale na ſuchych A na 
gomych mieſtezach ma być ſadzenie pꝛzed 
zima aby tal zbyenia fuchofć w onich mieſt 
czach byfa odmielczona wilgotnoſcia ktora 
zimie pꝛzychadza / lepak na mieſtezach mier 
nych tak pricd zimg iafo y na wioſne może 
być ſadzenie wina. Taliez tedy ma Być fae 
dzono fiedy pogoda ã dni lechne / gdy ziemia 
troche wilgotna / a wiecey ſucha nig wodna 
Może być wino dwoiafo ſadꝛ ono zwla 

ße za klo go ma wiele ſad zie winnice zaſa⸗ 
dzaige bowiem gdy klo chce rzedem ſad zie 
moze wziemi dziuri Ginić fofem iafim mia 
ßym / abo iednak lepiey naczynim żelaśnym 
wywiercieć ktoꝛe pirwey namieniono czoby 
w żiemieie weekngwßy mogła bye diemia 5 
dziury wyciągniona bez fafnienia kraiow 
ofolicznych. Tham e w fażdbg dʒiure wſa⸗ 
dziẽ dwie gal edi pꝛoſto lub troche pochylo / 
zerzna wßy ſlozem migſßego koncza. potim 


go naklaſt᷑ tam do polowice oney bziury pia⸗ 
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plewami vmießawßy miefiwy tamze zaſy⸗ 
pac tg siemig ktoꝛa tam bedzie wyicta. 

¶ Dugi obycżay ſadzenia ieſt kazdey la⸗ 
torofli abo dwiema poſpolu ofobnie dolli 
fopaigc taf glebolo iafoby chciaf fansite rze 
dem wedlug znamienia ßnura abo powro 
za na to pofożonego/ a that ſadziẽ kazde 4 
oſobna w iafien eheeß Dalefofci od ſiebie / za⸗ 
ſypuigc też ziemig dobꝛze ſkrußong abo ia⸗ 


fo wyſßey napiſano y pꝛzytlacjac nie barzo 


aby 3iemia puchlna zoſtala. A pipe 
tym ſadzemu tr eba fic ſtrzedʒ aby on mia⸗ 
fi) koniec ktoꝛy ſadziß niebyl obꝛaczan abo 
kraczon w ziemi tam y ſam / bowiem on fos 
nice z ktoꝛego forsen wychodsi ma być niena 
rußony. ¶ Owa pgezti plodne maig być 
nad ziemia zoſtawione / a bacz pilno aby to” 
dzayney czefci nie zakopal / na wir chu plon 
ną softawiaiges, ¶ Gd zie ziemia ſeſt 4 
pꝛzyrodz ema tluſta tam miedzi maciczami 


mieſteza wilcey może Zofłauić poſpolieie na 


cityr zy ſtopy / żafie na ſuchey mnicy zoſta⸗ 
wiać poſpolicie na trzy ſtopy. A na ſrzed⸗ 
niey ziemi polez warty / bowiem na tluſt ey 
ziemi buymey fie wino Focha y ßyrz ey. 


¶ Nad to trzeba nie ieden rodzay wina 


ſadzit w winniczach / ale tali y owali / aby 
ſnadz wßitlo nie chybifo adi prsidsic rok zl 
na nie. Pꝛzeto poſpolicie ſadzg troy abo cze 
woꝛ rodzay wina iz (chybili iedno tedy dꝛu⸗ 


gie n ie. Wßakoz godzi fie aby kady rodzaj 


w ſwym rzedzie Byt ſtanowion / bouiem tas 
kim rosfadserim richleyße yz mnieyßg pra 


cg bywa debꝛanie wina / gdyz ono ktoꝛe fie 


pir wey doſta wa pirwey cez bywa zebꝛano / 
4 takrichley gdy ſpolem w ieonym rzedzie 
ſtoi / zaſiẽ ktoꝛe poßdniey dochodzi / lathuley 
żebiać w | wym rzedzie niz fle pꝛʒechadzaẽ 
tam y fam ob iednego do dꝛugiego. A ieſtli⸗ 
by ſtrudnoſcia pꝛzichodzilo iednaklego ros 
DIMM wino ſadzie w iednYM rzedzie / widy 
jee, talie maig być ſadzone latoꝛoſli ftoa 
u Me zgadzaly w (mafu w kwitniemin y 
w doſtawamu. ¶ Na grubach lepak viele 
lich a ßyrokich na cztyrsech weglach mogą 
być galgſki winne ſadzane / gdzież ziemie z 
gnoiem zmießang maß fale ieſtli tam be 
dzie ziemia chuda. Bedsicli lepaf bar zo tlu 
fia abo glinna tedy piaſel miedzi nie maß 
sniegać na grube. ¶ Mose tes kto cheze 
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ſku lub ziemie ſypkiey 3 ſwiezem gnoiem ad 4 pirwey naſadzac geſto w nieialg zagrodf6 


gafażci winnych dobꝛego rodzaiu potim ve 
dwie lecie di ing koꝛz eme fie z nich pufci roz 
ſadzac w winniei abo w wiridarzu iafo fie 
komu ſpodoba. Ale maig być obꝛza zane fo 
rzonki z bytnie frziwe abo narußone / kthoꝛe 
tak pꝛzeſadzone barzo pudfo wirafihaig y 
Dobe obꝛadzajg z wlaßcza na dobꝛey dice 
mi. ¶ 3 tafowych matics pꝛʒeſadzanich 
mogą być arbuſta tho iefth wina frove pów 
dꝛz ewach ſadzaig aby ponich fie rozpina⸗ 
igc owoc dawaly / a tafowe dꝛyewa moga 
być thaf plodne ialo y nie plodne. Miedzy 
nieplodnemi ieſt wia / wirzba / lopola / leſieñ. 
Wßaloß Lopolag wirzba na wilgornych 
mieſthezach maig być ſadzone / a the inße 
gdzie na ſußy. Godse} wedle nich ma byẽ 
gruba vczyniona troche wyſ fey na fehozep 
ſadzit matice pꝛzerz eczone.taf aby fox eñ ie 
dney nie dotykal dꝛugiey / ktoꝛe potan irzeba 
ogrodziẽ dla bydla / y ku dꝛꝛewu pꝛzywiczo⸗ 
wać, ¶ Nad to trzeba wiedziet 13 powie⸗ 
tre dobꝛe y też ziemia barzo wſpomagaia 
pꝛzyrodzente winne / gdy to bedzie dobꝛze o⸗ 
bac ono y ſpꝛawiono wedlug nant wyſßej 
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BSA namicniono / iż wßelka galgz 

"ol winna ziemig pizyfryta w for 
rzeñ fie obꝛacza abo w macice/ ktoꝛa koꝛzon 
fi ſiebie pußc za / a taf zalopowanim gas 
lezi iuż twardych barz o fie może frzewić a 
mnozyẽ taliez y obnawiać winnicza. 
EL Bywa tedy tafowe krzewienie abo po 
demi na profi abo po dꝛzewach tak ſwie⸗ 
zich iafo też wſtauianych to jeſt poßerdziach 
na to pꝛzypꝛawionych. Po ziemi bywa roz⸗ 
frzewianie abo na mieſtheze piożne abo na 
mieſteze yodleyßey maćicz e kloꝛey by chciał 
pozbyẽ / a pot im wyloꝛzenit. Czajem też w 
lolo czynią tafowe zakopowanie aby fic tal 
winnicza mno fila. Pirwßim obyczajem cji 
nige / może być galg; roſeiggnio na gdy iuż 
dluza ieſt / y żafopać ia wßitke razem From 
trochy wierzehu. Abo też moße byẽ czo rol 
fo icy potroße zakopuigc / a tho gdy takowa 
gafa; nie prawic ieſt dluga / a thym obyea⸗ 
iem bidzie rozkrzewienie. ¶ Jeſtliby les 
pak cheiaf rozmnoßenie abo rozkrzeuienie v 
czynić na mieſtee podleyßey maciee / tedy tez 
to może być abo zarazem wykopawßy po⸗ 
dleyßg / abo po troße kajdy rok na iedne ſto⸗ 
pe żatopuiąc a pꝛzyblißaige fie ku oney kto⸗ 
rey cheeß pozbyẽ / aby wzdy 5 niey mogl zbie 
rat᷑ owoc niż fie mloda wfożeni a tal ddia 
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2 fia wiedziec / jako tu wyſßey też 
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lay / ſtarey potroße wymuiącj a mlodey na z 


icy miefice pꝛzyeiggalgez. ¶ Zafiez czyń 
gdy eheeß rosfrzewić po dꝛewie / ale ma 
bye zakopowana galgz na ſtope od dꝛizeua. 
L Wßaloß pꝛzy kafdym rozkrzewianiu to 
ma być chowano aby gnoy nie byl zakopa⸗ 
wan w żiemie ſpolemz macicżą lubo z gam 
leziq fey’ tak rofciągnioną / ale ma bye do⸗ 
ſtawion py nien na wierzehu. By ſnadz 
ona gatas nie poſchla / zemglona zbythnig 


Ny rożfezewianiu wina to (fit 1 fow gnoiu pꝛzykladaiac ab 


o 


Q 


O 


cluſtoſcia gnoiowa / wyiawßy ijby gnoy tak 40 


ſtary byt zeby inj wßitka tluſtoſe z niego Wy 
cha. QL, Tu teß god zi fic wiedzieć ij tafo 
we rożfrzewianie moße być rozeiggngwßy 
wßitke galgz tal zalopowaẽ / abo te tilfo ie⸗ 
den koniec ziemig pꝛůyſypaẽ ſkleejywßy das 
fg; iafo luf. Na Fiorym (Eleczeniu ieſthliby 
latoꝛoſli wyraſtaly maig być obꝛzynany / 
aby tak koꝛzeñ bꝛal mocz A rozraſthal fie w 
ziemi. Starg a dawng macice MOŻE od 


nouit pilny A madu ogrodnik ſkußnych cza go 


209. : 2 K riegi | 310. 


FTT 
o piaſkłu pꝛzymie 


ßaiac bilaliby ziemia bar zo glinna / abo zaſis 
gliny / bedzieli ziemia piaſejyſta / abo jednak 
pꝛzez kczepienie latoꝛoſli inßej namieſtee gla 
die a (wieże ¶ Colum ella po wiada / Gdi 
by kloꝛg macice w chfodnici abo pꝛadꝛzewie 
ſtoigez q cheial odnowić kloꝛaby (tala 40208 
wa w ziemi twardey a moezney / tedy zer d⸗ 
nawßy ig czo nanizey / olkopaẽ ofofo ich sice 
mie nacztyrzy flopy a tam namiepać gno⸗ 
iu j wzrußar czefło oney ziemie motikg aby 
tluſtoſe gnoiowa forsenia dochod zila / tedy z 
onego pniafa thak niſko pꝛzirznionego pu⸗ 
ficza ſie na wioſne no we latoꝛoſli / kthoꝛimi 
maćicza wßytka bedzie odnowiona iafo by 
ig znowu wſadzil. ¶ Jeſtlizeby pień mae 
€icse buczniaf a kazil fie od fiawof eh ma 
być pꝛzyrznion pry ſamey stem! abo niżey 
troche g talleß gnoiem oblozyẽ a po zerznie 
niu pniafa puße ja ſie zaſie galg liz forsee 
nia d taf fie matic za odnowi / a to zryna⸗ 
nie ma być krieg yeza Mare za. Abo gdiby 
imaćicza byla fihara ktoꝛaby miafa galezie 
dlugic / tedi iedna ezonadluzßa zgigwßi ma 
być zalopana w ziemie potym we Dwie le⸗ 
cie oderzngẽ ig od matk / a tafowe odnauia 
nie winnice ma bye gożie ieſth maticsa do⸗ 
bꝛego rodzaiu / ale bedzieli zlego rodzaiu vi 
no / nicz lepiey iedno wßytke wyfozyenić a & 
nowu ig ſadzic. Tego też niegodzi fie opu⸗ 
ßezac / i Feo chce ſadʒit nowe lathoꝛoſli ma 
pilno obaczyć ieſtli nanich ſa nieiafie ſac zi 
ktoꝛych by fie mial koꝛzeñ puſcie dothad ie 
tej ma w żiemie w ſadzic nawirżchu tplfo 
dwa lub trzy fączłi zoſtawiwßy. Stara też 
galgz trudno fie ma pijąc. ¶ Zefże (ft 
ba wiedsieć i wßellie robkrzemanie ma byt 
krieyeza Pazdziernika lubo Liſtopada / tha⸗ 
lie; Lutego y Marcza / gdyby iedno ziemia 
nie byla tal wodna iż by nie mogl w nicy ko 
Pat abo taf twarda żeby icy vjyẽ niemogk. 

wył 


w ſuchich lepiej prsed zimg / tal u by town. 
na iedne flope/pssy goꝛze abo na pochodzi⸗ 
ſtich mieſtezach nadwie ſtopie wglebig mae 
cza ku rozkrzewieniu byk a zakopowana. 
Jednaf ta ftorg pꝛzed zimą zakopuig lep⸗ 
Ga bywa na wßellim mieſte zu / by thylko na 
wodnych mieſtezach ziemia ofofo gafeżi by 
fa dobꝛze oprawiona. Bowiem ialo Relea 

wiada 


Też na wilgotnych mieſte zach po zi te, 
dzenie abo też rozkrzewianie mab mle 
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dugi nie zly obyczay ßezepienia / ve jynie w j czas ßezepione gdy pꝛawa z nich ciecze (WOP 


ma tic zi rospczepienie pochyfo ku do lowi aß 
do fame’ Dzźenia abo niedalelo tal ijby tam 
na dwa palcza mogl wile klinik / thamze 
wſtaw e latoroſl ze dwiema pgeßkoma / psy 
ktoꝛey by zoſtalo niecz o ſtarey gakezi / a that 
ia też pochodziſtho zaoſtrziẽ aby fie mogla 
(fora ku ſkoꝛze pꝛzyſtoſowaẽ potym obuie⸗ 
żać gling d chuſtg iafo ieſt obyezay / a fae 


ma ona macicza ma być 3 wierzehu zrza⸗ 


ana na cityrsy palce nad mieſtez em ßcze⸗ 
pienia / q niedopußczac tam ani ku dolowi 
ani wzgoꝛe roſẽ żadne latoꝛoſli na maciczi 
chyba na gala zee wßeßepioney. ¶ Moje 


też być tym obyczajem nicicdna galg za w⸗ 


ßeñepiona iedna od dꝛugiey nie dalelo / ace: 


folie na lepiey adi iedna (ama latoꝛofl be⸗ 


dzie wßez epiona / choeiaby they byla malo 
mnieyßa nizli pniat by tylko 3 iedney ſtrony 
ſkoꝛa fie dobꝛze pꝛziſtoſouala / abo iafo Var 
ro naucza aby fie tyllo Drzenie zrownaly do 
tkniemm. U Sżcżepienie wina w inße 
dꝛzewo Dwoiafim też może być obyczajem, 


Jeden ieft) adv gales winney maćcze be⸗ 
Dzie pꝛzewleezona przez wiſnie abo Frore in⸗ 
ße dꝛzewo dla tego aby fie wino doſtawalo 


w ten czas fieby dochodzi owoc onego dꝛze⸗ 
wa. Diugi obye ay gdy latorofl winna tae 
fic} bywa wſtawiana w pniak zerzniony ia 
fo inße ße zepy bywaig. ¶ Pirwß m oby⸗ 


ciaicm taka ma być ſpꝛawa. Naſadziwßy 30 


wina wedle w:fnie abo ktoꝛego inßego dꝛze⸗ 


wa grußezanego lub iablonowego pꝛzeuſer 


cieć abo rosficzepić ono y pꝛzewlec tedi ga⸗ 
as winng frora może wleſe / a gdy fie obo⸗ 
ie pꝛzijmie a zroſcie fie jako jedno dꝛzewo te 
dy odeigt maćicze winną od dꝛzewa iz tyle 
ko ona pꝛzewlec ona w nim żoftanie a tak 
ona bierzac zywnoſẽ y fife z nowey mathli 
bedzie tegoż czaſu dawać owoc HEY ona. 
¶ D 3afie ſicʒepienie gafazfi winney obycza 
iem poſpolitim iafo vejy Columella moze 
być m wigs p thez w infie dꝛzewo / thal ij by 


pniaf bvf wywieróian ſwidꝛem aße do deſe⸗ 


nia tamże wſta wie galaſke z pa kowim kal 
iafo wifey namieniono. A tako we oboje 
ßez epiemie ma bye Lutego krießzeda wice 
plych krainach / a Marca w zimnieyßych 
pofi mgórcza nie wodna ale iepege lipkg d 


eft z ſiebie w.lEojć wypußcha. Aczkolwie. 


20 (7 Kiedy) obzze 


da abo też gdy fie iuż paczki puficzą. 

¶ Możete wino być fej cpione Maya 5 
Ciyrweza / a to gdy lathoꝛoſſi abo 3 dalekg 
bed pꝛzywozone abo GDY bywaig W cieniu 
a w chfodsic zdawna zachowane. Po wie⸗ 
dal mi też ieden zakon nik iz kritzyeza Kwiet 
nia gdy fie iuż pofowie pufa wyal wierz⸗ 
cholek pgela ktoꝛy ing byl puſcil roſtawiw⸗ 
Bi liſtki / came na ono miefice w ondolel fto 


Jo xi ʒoſtal / wſtauil też tąfony wir zeholek pack 


fowy z dꝛugiey matice wyig wßyſ wiezo bez 
zadney pe moci tilko ſwiezim frouim gnoiem 
ob mazawßy prsijefo fieczyfcie. Catho też 
naucza kloum obyczaem wino ma być ficże 
pio no ale i; to wßylko inż wypiſano pꝛöeco 
nie powtoꝛze. 
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\ ewy Cieplvch krainach wino obꝛza 
zuig Kxieżycza Pazdziernika y 
Liſtopada / Lutego też p Mar⸗ 
cza / zaſie w zimnych tyllo Lu⸗ 

tego a Marcza / ale w miernych ſtronach 
oboiego czafu może być obꝛzazowanie. 
Vinnice też ktoꝛe na goꝛach fu polnoei abo 


teß cjafom mogą fic póijmować y weihen go fu zachodowilezg lepiey ieſt na w ob⸗ 


foniu a 


Fożofio arzedem fioiącich mieniąciż lepiey 0 to bedzie yniono. Powiada Palladius me 
ieſt czefto latoꝛoſli odnawiac. bai bteddie tat wiele lagru w winie / [L Mech 
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dzne galgſki pufezaią. ¶ Tego tez doſ⸗ 
uiadczono iz gdiby lator fli dauaigce ouoc 
byly pꝛzyrzezowane pꝛůy ſamych gronach 
ecżgfu fwitnienia abo w richle potim / thedy 
pufcżą fic inße latoꝛoſli z obkwitoſcig gron / 
kehoꝛe czafu zbierania pirwßich iadod abo 
potym mogą też być zbierane na agreſt. 

ELA mnimam iz też na to dobꝛze ieſt aby 
czafu pꝛʒerzecdonego te} byly obꝛzazowane 
wßitkie latoꝛoſli na kloꝛych nieza wig zal fie 
o woc abo iednaf te ktoꝛeby mialy być oberz⸗ 
nione potym czafu poſpolitego obꝛzazowa 
nia / wfafoż tafowe obꝛzazowanie mieſteza 
niema w kla dym rodzaiu wina / iedno tam 
gdzie tak ſtare dꝛzewo iafo y zlatoꝛoſli ouoc 
dawaig rolu iednego / iako ieſt Muſcatella 
y inße tako we. ¶ Ale na matics kthoꝛg 
pufcżaią po diz wie abo na chfodnifi lubo 
pꝛzechodniki roſpinaig / krz eba zoſtauiaẽ tile 
latoꝛoſli ku plodu ple by mogla macic za 
dat doſtatku zywnoſei ku plodowi / abo ple 
ich moze znoſiẽ / wßakoß nie maig bye na ie⸗ 
dnym mieſte zu barzo geſte / a na kazdey lae 
toꝛoſli zoſtawioney wicrschofe ma być zer 
nion abo vßczyknion nous wyroffy a pfon 
ny. ¶ Niektoꝛzy obꝛzazuig winą tilfo (re 
ciego roku mnimaige aby wiecey gron mia⸗ 
fo byẽ na dlugich galg lach / wßaloß poſpo 
licie lepßa bywa rodz aynoſẽ gdy kadego ro 
fu bedą obꝛza zowany / y ma cieza ofuzd be 
dzie trwala. Dꝛudzi lepak nigdy nie obꝛze⸗ 
zuig wina zwlaßcza tego Feore na dꝛzeuach 
roſcie / @ ta dla trudnoſei obꝛzazouania wie 
goꝛt / ale ie zerdziami obijaig aby opadaly 
twe fa ſuche / aczfolwie dꝛugdzie nie otfufa 
ig ich ale im dopußczaig roſt / a to poſoolieie 
bywa na tluſtich mieſte zach. ¶ Trzeba 
też wiedzieć ij PUY obꝛrazowaniu macicze 
try rzeczy maig być obaczane. Napꝛzod 
nad zieia o woczu / aby tilko te latoꝛoſli zoſta⸗ 


wial z ktoꝛych by fie nadziewal owoczu ia⸗ 40 


fo fg okragle / miaſße / doſtale latoꝛoſli ktoꝛe 
też maig pa lo wie migffie y okragle wedlug 
rodzaiu oney matieze. Wtoꝛe ma być oba⸗ 
cjorta materia macice to ieſt aby zoſtawial 
galg li Frotfie na dobum mieſtezu wyroſke 
z ktoꝛych by fic nadziewal wypufczenia la⸗ 
toꝛoſli na dꝛugi rok dla rozkrzewiema mae 
Kicze. Trzecie ma być obaczono mieſtee klo⸗ 
reby macicze zachowalo to ieſt / aby na Dole 


maticze na mieſtezach ktemu godnych zo⸗ go 


— 


ſtawial firoże / a latoꝛoſli tafowe z ktoꝛych 


by potym maticsa byfa odnowiona gdy by 

iuż śgtubiafa lubo ſtarzala ſie / kak i gdi [uż 
one doꝛoſtg tedy moze być obꝛzezano to ezo 
ſtarego ieſt. ¶ Jeßcze tej wiedz 13 matics 
wejas obꝛzezo wana wezas też latoꝛoſſi pu 
ßezay wiecey ich Dana ytez wiktße / a to dla 
doſtatku wilgotnofci Fore 3 niey nie wyeie⸗ 
fa gdy zaſchng rany richlego obꝛzezo wa⸗ 
nia pirwey niżli fie imie ciecz woda z mati 


jo cʒe / ktoꝛa wßitka obꝛacza fic w latoꝛoſli gdy 


niema kedy wyciefać/ ale gdy bedzie pozdne 
obrzezowanie tedy tej nie richfo fic pußejg 
tafotofli/wfiafoż owoc tam bywa lepßi A to 
iz tam wnciefą zbytnia wilaofć vodna ony⸗ 
mi ranami gdꝛie zrzynaig / ktoꝛa gdyby tam 
zoſtala czyni pꝛʒekaze ſmaku o wocdowego / 
gdyz nie tal dobre fie tribuie zbytnia obkwi 
toſẽ wilgotnoſci iako weßeſna miernoſẽ. 

A dla tego winnic ze abo maticse chu⸗ 


20 de abo chore richlej maig być obꝛzezouane / 


żafietlufte a buyne abo kloꝛe 7 mrozu y 
frzony boig tym pozdniey maß obsejouat 
¶ Po dobꝛym tez obꝛodz eniu wina nizße 
ma być obꝛzez o wane a to dla wyſilenia mo 
ci macicze. Ale gdy nie barzo obꝛodzi / tym 
wyſßey maß obꝛzezowac bowiem tam wie⸗ 
cz ey fie ſily nabꝛalo dla odpoczynienia od 
rodzenia ouoczu. ¶ Dꝛzewa też na ftoe 
rych wino roſcie nie fażbe bywaig obꝛzezo⸗ 


30 wane / ako te fore dawaia labꝛußk to ieſt le⸗ 


fne wino tich nie trzeba obtzezo war. Sg 
też niektoꝛe domowe czo ich nie obizezun 

de zerdziami lubo laſkami ſuche gafązfi 
etufg a obiſaig. ¶ Dugie eż tylfo trze⸗ 
ciegorofu obrzezuig iafo ſa arbuſt / a drze⸗ 
wa wielkie domowe wino rodzgee / khtoꝛyeh 
nie obꝛzezuig czefto dla wietßeꝰ ouoczu / wßa 
foż dobꝛa rzeez ieſt chocia nie bedsic obꝛzezo 
wanie aby wdy tam geſtoſc zbytnia latoꝛo⸗ 
fli nie byfa dopuße zona. | 


za 
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Jakim kxtaltem maczi⸗ 
cza ma być roſpußczona / iafo tez nie poßy⸗ 
teczne koꝛz enie ma być odei⸗ f 


nano. 
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Olumella vejymloda maticze 


tylfo jedne galgzle zapußczac a 
nie obꝛzinat wßitkiey aż po Wio 
rym roku / bowiem poſpolicie ale 


; bo vſchnie wßitla adi bywa obꝛzinana abo 


nie pożyteczne puſci latoꝛofli kthoꝛe wycho⸗ 


dg z twardego mieſteza gdy wier zehy ga⸗ 
Leia bywaig zrzynany. Drzew psy ſtawie 
latoꝛoſſi lonſkiey trzeba zoſtawiẽ eden abo 

bwa pa ci inße zwlaßea na mocznej ma⸗ 
Ciczy Vale bedzielimgla thedy na wioꝛy rof 


zrzazanie zoſta wie. ¶ Ma teß być mlo⸗ 
da macicza laße kam podpierana aby iey 
galg ki dꝛugiego roku ſtaly moczniey / aͤ tal 
dlugo ma być zrzynanie do iednego pez la 


abo do dwu aj fie pugcżą buyne a plodne 
latoꝛoſli. A gdy tak bed die GYniono tedy ice 
fili cheeß macicze iakoby iedno dꝛʒzewlo zaa 


puſ eic tedy ig maß pꝛzywieſt ku iedney ma⸗ 


żapufcić na zerdʒi abo ndiafie tiki lubo pod 


poty tedy od ſpodku dwie materie zoſtawit 


to ieſt dwie galest iafoby pniafi dwa z ied⸗ 
nego forsenia z kloꝛich by fie lepaf dꝛugie roz 
Frzewiły thal wyſolo y ßyrolv iafoby chciaf 
mieć, Potbm drugiego tofu tyczy galgzli 
zoſta wit dꝛugiego ießcze wiecey ktoꝛe maia 
być rozdzielane po zerbziach abo podpo⸗ 


We 
o 


leriey to ieſt aby zeſpod ſtala iDnym pnia⸗ 40 
kiem ialo inße Woj ¶ Ale chceßli ig 


mnoʒy na ße 
dy oberóng wßytkie galgzli okrom rż ech 


by macicze na dꝛzewo ialie zapufcić aby fie 


ponim krzewila tedy iey dopuſt roſt wůgo⸗ 


HE aje gal ezia iego dofige tam dopiro pocje 


ni obꝛzezowac / a wtoꝛego roku potim lato⸗ 


:kofli ktore ſie puficją roʒdzielay po galeziu 
onego dꝛzewaͤ wedlug ich wielgoſei abo vee 


dlug woley ſwey abo też rozlrzewiania wie 


na by tez ehcial ie rozwoddie po gałeziach 
aʒ do wirzchu dꝛzewa. GT Winnice thez 
rozmaieie bywaia ſtanowione wedlug oby⸗ 
cʒqaiu rain abo miaſt ro: maitich / bowiem 


niegdzie ſadza rano rzedem podpierając fot 
mi lubo tyfami/ a dꝛugdzie też nie podpiera 
ige ialo wyſßey napiſano / lepal na mieſth⸗ 


«Zach niektoꝛych fiawiaig wino na rogach 


ſadu lub ogroda / podpoꝛy czyniąc zerdzig 
abo trzema wedlug buynoſch macicze. 


CC Dꝛugdzie tcpafcżynig ialoby chlodni⸗ 


cde male / abo pz echadzli ialoby zaſklepio⸗ 
ne / ä tam potrzeba pꝛace wittßey y pꝛziuie⸗ 


zowania. Dꝛugdzie tez pꝛzewießaig galezi 


macicʒe pꝛzez zerdzi tak ij ſie wßithkie zaſie 
na dof zwieſßg / A tal za malg piaczą bye 
wa wielki pozytek. ¶ Diugdꝛie ie tez (de 
dza pod walem alo pyy groblach ftore po⸗ 
ſpolicie bywaig pꝛzy ogrodziech obutich / dꝛu 
dzi lepaf pꝛzy pkociech ſadzg aby fie po plo 


«cie pielo / tam też prace wielkiey nie trzeba 
ofofo pꝛzywitzowania. Dꝛud zi ie pußczalg 
na dꝛzewa wielfie ktemu naſadzone. ¶ Po 


ſpolicie winnice tak ſpꝛawuig olo lo medio⸗ 
lanu gdy tuż pꝛzez dwie abo trzy lata wino 
naſadzone . pꝛzijmuie 4 roz⸗ 

c abo na ſiedm flop wzgoꝛt te 


czo nalepßych y nawiazg gadki poproef ide 


koby plot / wßaloz pochylo aby fie wino na 


firony krz ewilo wzgoꝛe nie wyraſtaige / tam 
ze one galgzli zoſtauione rozßirziwßi mocz⸗ 
no pꝛzywitzuig aby ſie z nich nowe pußeza 


fy ku bawaniu owoczu. L Diugddie tee 


pal gafgofi z macie de wypuficzone w fofo 
pußczaig na ſtrony czyniąc im ktemu pode 
pou aby fie żafie fu dolowi niciafo ſpußcza 


ly / wzgoꝛe troche pochodziſto wzroſngwpy / 


tak ij miedzi nimi wpoſrzodku może ſtat fto 


ry obꝛzezuie abo wino zbiera jafoby wedzuo 


nie pꝛzewroczonym gebg mwzgoꝛe. 
¶ Jaſie wielkie dꝛz ewa ku żapuficzeniu wie 


sach jako chezeß mieć / obꝛzezuige wedlug go na nanie / ak maig bye ſpꝛawione żeby mia 


fy tak 
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fy tak; dolu iafo yku wirschowi nie malo 


321. . Krieg 


to pożyreczno bedzie tafowe wilgolne wine 20 no/by tylfo na ziemi nie lezaly / aby tak byl 
nicze / a w rowni leżgec czafow ſkußnych za pꝛzyſtep ku obꝛzezowamu czaju potrzeby / 
pufczać w roftgce liſcje a to ma być Mar abo ku zbieraniu owocju. Abo iednak roz⸗ 
cza / Maia y Lipcza bꝛonige tillo roſnienia ddielie galezi onego krza na eztye zy czefci/y 
öbytnich a nie potrzebnych latoꝛoſli. Potim mocznieyße pꝛzywitzowac do wielßich thyl 
gdy fic tuż iagody maig doſtawac kriggyeza abo zerdzi / a mngleyße do mn ieyßich. 
Sirynia trzeba zbytnie galaſkiy the} Afere ¶ M onych lepak win niczach gdzie maa 
oobierać aby ſloñcze wpitfich jagod moglo  Gicże ſa geſte tam wfi ſtawigige na txzi ſto⸗ 
poifć a zagrżewać je / tedy one lepiey y rie ⸗ pp od fiebie nawodzą donich galezi macie 
fey fic doſtoig / wino te mocznieyße bedzie / cde a moczno pꝛziwiezug. Gite daſie ma⸗ 
o tie ze nie ꝛoſto ſtoig ale fie wijg iako powro 
zy / tam wſtawiwßy sy tyfi puy kaßdej ma 
. Cicdi na polſtopy od ſiebie opafać wßitke one 
WE maćicżey pꝛʒzywiezat ku tykam aby iagody 
ve Pk R owe na ziemi 7 lexafiy dobꝛze te 7 150995 
„aui | winmezach czynić z zerdzi abo z laſk podpo 
2 O podp KANU 0 wia⸗ ri ſpodnie na ktoꝛych by fie zawießalo galt 
zaniu macicse. die th. GT. Pry takowych też macicsach 
Innie ze maig być podpierane; fthoie bywaig na rogach ſadu lub ogrodu 
Nis macice wig zane pirweh niz fie choc Heda z wfami lubo tz pes tyl / latuſa 
7 palowie bar zo nadmie / a macie 40 ſpꝛawa może bye z tych rzeczy ing napiſa⸗ 
S Mugs ce one ktoꝛe rzedem ſtoig pꝛzi ti⸗ nych. ¶ Sosie tez ehlodnieza ma bye na 
fach abo pꝛzy zerdziach / rowno a iednalo biwßy fofow na ary lub na cztyrśi ſtopy od 
n popnżecyne Doitich pzzytoieżoż 
oſrzodku macicse kaßdg Fu ſwey tyce maß was a kꝛugie takleßz prugiej firosty pezeciw 
Biwiejować w foto prrepafarpi welrżod ko un potim rowno gal, ze mec o Pozdziee 
fu / a to tet macicsa miſka / ale bedsicli mas — tiejeone pócciw dꝛugiey / a bak ie pꝛzywiezo 
kicza wyſoka tedy dwoie opaſanie vezynie was a latoꝛoſli kloꝛe wyroſtg wögoꝛe iedne 
aby gates: z owocem na ziemi nie lezaky, ku deugiey prgpehylac aby fie na wirzehu 
w$ałoż tafowe pꝛzepaſowanie nie ma bye zeßly iafoby poklat ge maß zerdzi podwic⸗ 
barzo by fie gal ezi miafy zeiſnge / ale wole go zowwac tak wyſoko iafo chec iW : Beck 
. 
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tego potrz eba / gdyß w ciepfych pres thego 
moze bye. 


wre 


s Kiewesa Pazdziernika abo Liz 


WAXY ca fopaig winarze male doll 
ORO ofólo macicze/ gdsiex obciawßi 
Fażby Fożonef icy flow tam po wirzehu zie 
mie naydg Ffabg tam gnoyktoꝛe gdyby fic 
rozraſtaly a w ziemie wpußczalyſie tedi to 
MaGesi ßlodzi / bouiem oney y zimno y go⸗ 


raczoſẽ lac zno zawadzi. Wßaloß tafoue ko go 


D 
OB 
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fiopada/fafież Lutego y Mar⸗ 


NI 
a 


la / ale maig być odeinane zoſtawiwßy pꝛzy 
matics pyinamniey na palezu / a bedzieli 
ciepla zima moze tak ie zoſtawic nie pꝛzy⸗ 
kriwßy / gdyby to ped zimg czynił / ale bee 
dziel twarda tedy zakrye pod Grudniem 
Bedzieli zaſie barzo twarda tedy gol ebim 


gnoiem obfożyć / a gdy inßim gnoiem ma⸗ 


Cicha bywa obkladana thedy ofofo wiellien 
wikc ey też Groin klaſe / a mniey ofofo mnie j 
fey. ¶ Siete też gnojenie winnice wiele 


pomaga maciczi ku dawaniu owoczu/alciz 


gnoy fażi {maf y trwaloſt wina. Pꝛzeto kto 


chee miec wino dobꝛego ſmaku tedi naſiaw 


ßy ſloneeznego grochu po winnici kriez icza 


Sirpnia fiedy winnicża na ſußßa / abo olo 


lo macicde gdzie rzadko ſtoi / potim gdy do⸗ 
bꝛze wzroſcie ialo ma być tamże gi wywra⸗ 


o cʒat / z ktoꝛego (gdy tam zgnije) tali pozy⸗ 
kek DODZIE w winnici by ig tez nalepiey nae 


gnoil / abo też w dolech ofofo matics nakla⸗ 
daig liſcia winnego / lubo y galgzek obꝛzeza⸗ 
nych / dꝛobno ie zſiekawßi A zaſie z ziemig 
pꝛzykrijg aby tam zgniky. 


We 
SU Na fle a 
2 Weal Dain 
. | N 


(W 
NU 


0) 


Nową wine 


— 
Yer 
oN ae Ne 
N. 


n 


pat frieżicza Marcza / a odtich⸗ 


A SS % . AP 
O żawadach ktoꝛe fle wi 
nu pꝛzygadz aig a iafo im mo⸗ 
i ze POGODZIE. 
BAERS Hiydawaig fie zawady roku 
E pirwßego winu nowo ſadzone⸗ 
mu lub ßeßepionemu tak iz abo 


— 


A poſchnie abo napoly powiednie / 


oog winniee trzeba począć for 1 
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20 wielkiey gozączofci ſkoñeza / póetow then 


> 


4 


d to nawiecey bywa dla chwaſtow ofofo ro 


eich / kto ch koꝛ ene odeymuig winu zy⸗ 
ie 60 a as to pꝛůyda tedy możć vermis 
być dana pomoc wykopowanm y les wyei 
nanim chwaftow. (L Czaſem też bywa 
zawada cieniem dizew lubo plotow thedy 
dꝛzewa muſi poꝛabie abo gakezi obciąć, 


0 


O 


czas potrzeba zaſkon abo obſypowania zie 
mie ofofo niego abo iednal ſkomg obwiezo 
wać aby go tak ſloñce nie palifo / abo thez 
nleiakiego dodawania wody ku ochlodz emu 
¶ Tes fie pꝛzydawa winu zawada z bli⸗ 
ſkoſei niektoꝛych rzeczy roſtgeich / iako ieſt ka 
pufta/legczyna y bobel / bowiem doznano fez 
go iż te rzeczi wino wyſußaig. Lr eto w vin 
niczach nie maig bye ſadzony. Czafem też 
bydlo emu płodzi kthoꝛe ie gryzgcz zaraßa⸗ 
Przeto gdzie jeſt malo wina trzeba ie Cie 
niem ogrodziẽ / a gdzie wiele tedy winnie za 
ma być groblą y plotem obtoczona. 

¶ Czaſem też zimie od zimna pofaśi fic 
wino / pꝛzeto teżeba ie py ziemi pꝛzyrze⸗ 
zowaẽ / a na takowych mieſtez ach ma być 
pilnsfć aby pniafi macicse niebyfy wyfofo 
nad ziemig / a gdy sima pꝛzichodzi tedy ma 
ig być macicze obꝛzezane / wßaloz niegdzie 
zebrawßy gakezie maciczeż zerdzi ſpolem 
ie zwiez uig pꝛacim / a zehyliwßy ku ziemi 
wirzchi ich pꝛʒiſypuig ziemia lubo piaſkiem 
abo gnoiem mirz wiſtim dla zmarznienia / a 
po żimie zaſis ie roz wigzawßy roſpꝛawuig 
po zerdziach lubo po t ylach / abo iednak ma 
być tam wino roſpußez ano po takim dꝛze⸗ 
wie tilko ktoꝛemu mroz nie ßlodzi / aby nae 
nim fic zachowalo. Czafem też zimno nie 
wfiieficy maciei ßkodzi tylko latoroſlam mlo 


¶ Ciefio fic też puydawa zwiednienje od go dym / toꝛe fie iemu pożeciwić nie mogą dla 


mlodoſei 
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oſci dzżenia/a gdy fie 


to pꝛzyda tedy maig być vrzynane w3igoże 
na mieſte zach godnych / abo też tim nizey til 
Fo troch e latoꝛoſli zoſtawiwßi poli ieſt ſwie⸗ 
ża God mro zu nie narußona / bowiem tym 
obyef aiem odno wia ſie latoꝛoſ a czaſem y 
tego tofu mogą owoc dawać. | 
Pꝛzydawa fic tez czefofroć iz galasti 
gdy iuz owoc dada tedy od ſrzonu wßithke 
ſwiezoſe tracza / pꝛeto na tafowych mieſt⸗ 
ach tilfo one rodzaue wina maig być faz 
dzone frote ſa pozdne ã nie richlo theß puß⸗ 
«zai. Jako ſg ktoꝛe zowg Albana / Garga⸗ 
nica / Maiolus. Al, Czaſem fie tez na wie 
no rzuci ſuchoſẽ ſkoꝛy ktoꝛa wßitke ich zielo⸗ 
nofć kazi/ czafem tej robaczii zielone Fiore 
wlochowie zowg Azurri abo Taiaturi ci 
latoꝛoſli z iagodami wiercz q y ſußa / na kto⸗ 
re to ieſt lekarſtwo aby ie ludzie zbieraiacz 
nogami deptali abo ogniem palili. 
¶ The} fie czafem prysdawe iż czafit go⸗ 


-gące gdy ſloñce ſwieci (pada name zwierz 


chu deßcz Drobny goꝛaczi bardo a iadowity 
tow wloßy Melumen a v nas rdza abo 
rubą zowa. Then winu niektoꝛemu tak 
barzo ßkodzi iz też tego owoc ezaſem w nie 
wecz obꝛacza / pꝛzeto gdzie fic to czefto pꝛzy⸗ 
gadza tam rod ay talowy wina ma byt fa 
dzon ktoꝛemu ten deßez niemoze zaßkod zie / 
iafo ieſt maticza ktoꝛq zowa Maliſia / Ate 
bana / Grilla. ¶ Grom też y lyſkawicza 
tafież y grad winnice pꝛawie pfuie / pꝛz ceiw 
lemu nie nieieſt po moczno filfo fama do pa 
na boga nabozna modlit wa / aczkoluie mno 
di ludzie niewiedzac pꝛzyeſyny pioꝛuna y 
gradow falßiwie powiedaig / aby pꝛzeeiw te 
mu mogfo być ialie inße lekarſtwo. 

GL Pꝛzyda wa fic też ezaſem ij matieʒa mo 
tilg bywa zraniona / tedi ona rana ma być 


cz hſeie zawig zana y oſypana gnoiem ow⸗ 


Cit abo fożim 5 ziemią zmießawßi. 
¶ Nad to fie też pꝛzydawa iż macicsa tal 
wiele latoꝛofli zielonych iz thez nie pꝛzycho⸗ 
dzą ku ſwey mierze dla medoſtacku ziwnoſei 
ktoꝛey im doſtatezyẽ niemoße. Pꝛzeto tam w 
Malu maig być rozeznane latoꝛoſli kthoꝛe 
fie pußez q na ſtarych gafeiach a kthoꝛe na 
mlodych / 4 tak żofławić na ſtarych troche 
rzo namocznieyßich / a Flore na młodych te 
tmaia być podpierane abo wig ane pri ſac 
Fach lubo ftawiech age pꝛʒzzijda ku twardo⸗ 


We 
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panim. Taliez nie ez eſto gnoigc / latoꝛoſli 
y liſcie zbytnie zrzazulge / wlaßea w Mae 
iu liſcie z gakezia oſmyko wat / a to na mie⸗ 
ficsach zunnych aby tam ſkoñce pꝛʒepalalo 
A nawiecey gey grona ama tehdy ia bye 
liſcie 5 bokow maticse oſkubowane trzdzie⸗ 
ſei dni payed zbieranim iagod / chilfo ſamo 
og olo ma być zoſtawiono fihore zwierzehu 
barzo ſkoñcza boni ieſtllby ktore galkzi 
$ jagodami na ziemi lezaly / te maig być z⸗ 
nienagfa wzgoꝛe podnoßone / zaſit na mie 
ſte ach fuchych a goꝛacich tryeba iagody za 
flaniac aby zbythnig goꝛgczoſcig ſkoñcza 
barzo nie wyſchly / ſeſtlt winnie za bedzie bar 
zo rzadka abo robortnici tego meopatrzg. 

¶ Na niefiowych thes mieſtezach tudsie y 
c pſi płody czynia w winnie zach nie male 
ktoꝛychetrzeba pilno ſtrzedz czafu doſtawa 
nia iagod / aw tafich winniczach nalepiej fa 
die tafowe rodaie macicz kloꝛe nie ſa roże 
fofine ku iedzemu w gronſech / iafo fa wina 
feore zoua wloßy Gimareſca / Gimaͤronus 
te [a bar zo kwafne na dꝛzeuiepꝛzeto ich też 
nikt nie rußa / wßakoz wino z nich pocho⸗ 
Dzi chwalebne y dlugo trwale / GT" Ptaczy 
też czeftofroć w win nie ach ßlody czyma / ta 
lowe mußg abo ludzie oganiać abo iednak 
ſtraßydla iafieżfolwie nanie pꝛzypꝛawias / 
floꝛym ieſtliby fic tak nie most obionić tedy 
w poſrzob ku winnice budować wieżfe nice 


go tafg abo ſiedzenie wzgoꝛe na eztyrz ech paz 


lach 
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tam gdzieby ptali obaczyl żeby ie tak pꝛze⸗ 
ſtraßyl q piecz ſploßil. Ś 


WY DC) SUESNZZNZE 


O zachouamu iagod tat 


fwieżych iafo ſuchych. 


frowch grona ſa iaſne pꝛzezrzyſte p te pus 
chine ku dotykaniu. A bedali frote iagody 
nafażone te wyruac a niedopußez as im byẽ 
miedzy zdꝛowymi ani też lich ktoꝛe od Borge 
czofci (foficza nie mogly byt pꝛziwiedzione 
ku doſtaloſci pꝛawey. Thakze grona obꝛane 
fmofa rożgrzaną trzeba oblepić a na mice 
ſtezu chlodnim y ſuchim gd ieby wzdy (toń 
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deßez / tamże ie żafie ochlodziwßy Male w 
nieiala fedsineczyfia pytfaczaiąc dobrze 
y pźyfożyć na więżch czym cießlim. 

¶ OQudii lepaf vſußywßi iagody w groe 
niech na (foficzu polewaig zaſie moficzem 
śimnym aͤ ſkodkim / potym troch e pꝛzeſußiw 


fy vlladaig / a to wßitko może tez bye; ia⸗ 
god fwieżych nie gniotąc ich w groniech til 


fo czyniąc inße rzeczy czo ktemu ſluja / wßa 
foż wiedz iz w zimnych krainach abo y w 
miernych trudno ma być vſußenie na (forts 
cu zwlaßeza bez gniecienia. ¶ Greci nau 
czają Feo by chciaf grona winne lub też ia⸗ 
blla dlu zo na dꝛzewie w fwiejofci zachouaẽ 
żatłać ie wgarnku sayichonim aby wierzeh 
byl dobꝛze obwarowany a z iedney ſtrony 
dziura pꝛzebita nie wielka / aczkolwie iabifa 
w wapnie floꝛe Gypſus zowg / chouane mo 
HE dlugo trwać bez ſkaema. 


== 
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Agoda winna dwoiala moje być 
iedna ſurowa deirpka / dꝛuga Doe 
fiata a ſkodla. Cyrpka ieſt zmna 
u trzecim ſtopniu a ſucha wewto 

ym. Ma w fobie troy rosne poſtaci ziarn 


¶ $iarnfafuche ſa a twarde z pꝛzyrodze 
nia / ñadnego pożpifu ani ſtrawienia w ciele 
nie ezynig / ale zaſie czafo wychodzą, wßa⸗ 
foj mala nich vſußonych w piciu barzo 
poſila / biegunki krwawe zaſtana wia / zwla⸗ 
ßeza gdy by takowe igdrfa pieczone byly. 
¶ Stoꝛta tez iagody winney gruba reft y 
trawit ſie nie moe pꝛzeto ciala nie tuczy / 
wßaloz potwierdza zolgdel / zapalenie woe 
40 troby gaſt / pꝛagnienie vſkramia / folere czir 
wong zaſtana wia cafież wracz anie y bie⸗ 
gunke z folery. Na powieli ocju gdy ig kla⸗ 
c arb wilgoty wycieńcza y wyſußg 
wk ga też peciw ſwierzbowi y twardo 
ſci oeʒu. ¶ Sol tez iagody ſurowey a cie 
pliey pꝛzed dniami Canikuly wyeiſniony 
mabyẽ kladzion naſkoñcze adi goꝛaczo pali 
aby troche prsefechf azbybyl lipli iafosmiob 
Ten pomaga preci wilgoſciam zbytnim 
20 floꝛe sciefaia 3 glowy w gardlo w diiaſla 
y w vßy / a gdyby im bylo flificrowanie po 
maga na rany ielity wugtr za taließ na za⸗ 
ſtarzale wilgoſci wmaciezi niewieſciey. 
AT" Ale iagoda winna w fwey mierz ey w 
ffobfofci doſtala krew dobꝛa mnoży A nad 
inße iagody ( ialo y figa) ieſt nalepßa ku po 
farmowi/ wßakoz ſiga wilcey tuczy nig win 
na iagoda / ieſt tego ſtad dowod iz w nielto⸗ 
rych ſtronach tilfo ſamych fig poziwaig cza 


zo ſuſwego / a widy taci ludzie ſyei bywaig y 


gladei / a gdy safie pꝛů eſtawaiq ich ieft facze 
no żchudną. ¶ Nadifa wina doſtalego fa 
natury zimney a ſuchey takieß iako y niebo 
ſtakego / wßakoz maig w fobie ofirofć nieia⸗ 
fa dla Frorey rrchley wyehodza z qywotha 
niż fie pꝛzemienig. Sloꝛa tez iey zunna ieſt 
yſucha ku ſtrawieniu twarda / a gdy by te 
iagody byly iedzone 3 ſkoꝛla y igdꝛkami czy 
nią ʒapiekloſt żywota wiaty tez y odyma⸗ 
40 nie y inße wilgotnoſcinie dobꝛe. ¶ Ktoby 
ie weten cas iadl pꝛoſto z matice / ieſtli wnt 
da w joladef pꝛozny od pokarmu y od zlych 
wilgot / a bedzieli on moczny ku trawieniu / 
tedy fic tez talowe iagody trawig y w frew | 
dobꝛq obꝛaczaig / ywot też odtwieraig pure 
guigc ciafo od zkych wilgoſci. Ale hedsicli 
gofadef pelen pofarmu abo zlych wilgoſci / 
flo yby też niebyl moczny ku trawieniu fce 
dy fie w nim zaſtanowiwßy odymanie ciys 
go nigy rzyganie ſmrodliwe / a obꝛacz aig he 
we zle 


we zle witzotnofcipufczaiąche z fiebie dy⸗ 
my barzo ßkodliwe. Wßakoz tafowe iago⸗ 
dy gdy powiſßa ã od wiigofci zbytnich tro⸗ 
che pꝛzeſchng / nad inße iagody ſa chwaleb⸗ 
nieyße a ſkußa tim kloꝛʒy fie miernie w far 
mi cho waig / odymania żadnego nie einig 
ani wiatrów ani tez kurzenia w glowe / nie 
laxuig też zbytnie żywota / ale gdy beda w 
moßczu macane / abo w pꝛzeuarzanym wi 
nie mlodym tedy ſtawaig ſie grubßym po⸗ 


lar mem ã nic taf folzuig zolgdkowi czinig 10 =. 


ce wiaty y odymanie a to dla opeich wile 
gotnoſei ktoꝛich nabywaia z takowego mae 
czania. ¶ Jagody kloꝛe tluſtße ſa mieſ⸗ 
ße wiecry też tue / wpafoj fa twardße ku 
ſtrawiemu ni one ktoꝛe wiecey maig wode 
nofci niż mifa. ¶ J agoda fora ieſt (Coe 
dla miodoui podobna a wiella / ta ciepleyßg 
miewa nature / pꝛʒeto pragnienie czini/ gru⸗ 
by polarm ã ku ſtrawiemu trudnj / te czyni 


odymame / klrueßenie zywota / zatkanie ſlozo⸗ 20 


ny y też watr oby. Gong zaſie ta fora ieſth 
ſubtilmiehßa wodnieyßa ſmaku teß meżniej 
ßego zimnieyßg ma nature / przeto pꝛagnie 
nie gaſi / richley fie trawi / zolgdek pot wier⸗ 
da y czyfei od wilgofci z koleri pochobzącich 
a ſkujy ludziem pꝛzyrodzemia miernego. 
Jagoda biaffa pꝛzezrzyſta a wodna le 
fce tucjyfacóno fic trawi żyfy richlo price 
nila a oryne pobudza Y wywoddi. 


"GE Jagoba czarna lubo bꝛunatna ieſt gru 30 


bia y tu ſtrauienin trudnieyßa / wBatos zo⸗ 
ladeb pofila / a iefili fie dobꝛze w nim ſtrawi 
czyni dobry pofarm. ¶ Softa żafieiagoba 
abo rumiana ſrzodek asia w (Wym pye 
rob zeniu miedzi Omi pꝛʒerzecſonymi. 

"AT Jagody też ſußone lub rozinti wielkie / 
ſuſße też maia pꝛzirodzenie ku ſwiezim pꝛzi 


fury zwlaßeßa goi fa carne / a ſkußg barzo 40 
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czaſie zbierania iagod. 


Dy vnychodzi czas zbierania 
iagod winnych ma być gotowo 
ME naczynie ktemu potꝛzzebne / Jako 

V {a wanny na mieſtezach niekto⸗ 

tych w frore moficż (cia z gronami weſpolek 
aby fie wylutro wal / dꝛugdzie lepat ſa praft 
Trzeba też gotowo mieć loße wiellie y mae 
le / ſkrzynie dꝛꝛewa y inße naczynie wedlug 
śwyczaiu a polozenia ziemie a kazde ſedy 
maią być czifcieżamoczone j wymyte. Trze 
ba tez nabyć prącia zdawna cho wanego / 


bowiem cafie lepße bywa gibezeyße y trwal⸗ 


Be niżlifwicze abo mlodo rzezane. 

¶ Wiedziec też czas zbierama iagod ieſt 
rzecz pożyteczna, bowiem gdy hedg Zbiera⸗ 
ne niz dozrzeig tedi wino 3 nich bywa ſub⸗ 
tilne cirplie a nie trwale. Gdy lepal pozdne 
bywa zbieranie / to maciczi baróo ßkodzi iż 
ſie iuz iey fifa rozchodzi w ten czas / wino 
też tafowe acjfolwie bed zie ſkodkie wßaloz 
nie dlugo awa a richlo fic odmieni, 


¶ Czas tedy iagod zbierania może być po 


znan ogladamm | tez ſmakowanim ich / bo⸗ 
wiem powiadaig Auſcenna. Democritus 
y też Africanus iż iagoda winna mie wik⸗ 
cen lilko ßeß t Dni ma fiać na maćici gdy fie 
iuż doſtoi. Doſtaloſẽ ich tak bywa bosna 
na gdy tuż grono winne nie bedzie zielone / 
ale ing pꝛziydzie fu tey cżarnofci chocia ku 


go inßey barwie w Frory ma być w |wym ro⸗ 
8 


dzaiu 


1g /; aronacżo nageſtßego wyimgiedne tae 
gode ktoꝛey ßypullka ieſtu wſwey mierze zo 
fłanie tak iż iagod ofofo iey nich nie pꝛzibe⸗ 
dzie ani pyirofere maig to znak czafu zbie⸗ 
rania / ale ieſtli mieſteze oney iagody wyie⸗ 
tey mnieyße obacją, czefaig ießeße dalßego 
czafu zbierania. ¶ DOrudsi lepal po tym 
fic znamionuia gdy iu grona poczną wie 
bnąć a wiegaffic. ¶ Palladius ten śnaf 
Dawa zbierania gdy 3 iagody rofcifnioney 
Igrifa wychodzą tuż hedge czarnelub pꝛa⸗ 
wie ſmiade / to jeſt znamit pꝛzyrodzonej do 
ſtaloſei / tedy wiec czas ieft zbierania zwla⸗ 
ßeza gdy kxi ye bedzie wznamieniu Raku / 
we Lwie / w Wadze / w Niedzwiadku / w Ko 
zoꝛoßezuy w Wodniku. GT A gdy uż frie 
dye b: D5te na ſchodzie a pod siemigvtam na 
wircey trzeba fie ſpießyẽ ze zbieranim / iafo 
pifie Burgódius o zbieraniu wina / bouiem 
zbierane iagoby pofi kritzye rofcie nie trua 
fe wino dawaig / pꝛzeto po pełni nalepicy 
zbierać. ¶ A nadwyß to trzeba wiedsice 
iz ofofo gron migſßich gdy beda galezi od 
flaniane abo też liſeje obi wane z bokow / te 
dy dino z nich niebedzie tak wodne ale moe 
nieyße y trwalße. Gdy tez bedg zbierane ia 
go po trzeciey godzinie na Dóień gdy iuß 
roſa opadmie à powietrze fit zagrzele zwla 
ße ja dnia pogodne? lepße też dauaig wino 
p trwalße. AT Jagody they pꝛzezrziſte nie 
barzo tluſte / akieß nie fEażone z niek hoꝛey 
ſtrony dawala wino moczmeyße y trwalße 
zaſie pꝛʒſeciwaym obye a em czinią ktoꝛe ſa 
inacej ſpꝛawione. (L Jagody barżo 
ſtale daig vino ſlodße / ale nietaf mocne ani 
też t waże. Też iagody barzo kwaſne zwla 
ficya su; badge doſtale wino ieficze kwaſ niej 
ße ejynia / ale iagody mier nie eirpkie czynig 
wino mizſkie moczne ytrwale. L Jeſtli⸗ 
by iagody czarrte na Dno byly kladziony w 
wanite abo w fads ku kſamu tedy też wino 
rum eũße bywa ieſtli tam doſtale kladg / wie 
no tej bywa doſtalße ieſtli erpke vino też by 
wa fwafmicyfie. ¶ A gdy miodu wlozg / xo 
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RY W. Olotmici ktoꝛzi koß mi noßg abo 

e froży m ſkrzinie klada / maig lie 
ſeie wybierać fafież y grona (ne 
e bo iagoby wyrzuezac iefihliby 
fam ktoꝛe byfy kwaſne zwiedle abo też nas 
gnife/ a czego by ei nieobaczyli tedy oni fo 
rzy depczą maig to dobꝛze opalrziẽ aby the 


rzeczy byly wybꝛany / bouiem liſcie mied zi ia 
godami zagarnione / takie y grona lub ide 


gory nagnile abo kwaſne gdy ſie miedzi dor 
bꝛimi ſtlocqa / pꝛzydawaia winu lwaſnoſei / 
czyniąc ie nie trwale / a barzo icmu ßlodz ge 
¶Gdi by też moßeß byl z tafowych iagod 
zepſowanych tak ma bye napiawian. Nae 
bꝛawßy ddzewnieze warzyẽ ig dobꝛze aße 


wywre pol owieza / kltoꝛey war zoney wzig w 


fy taf wiele iaka ieſth dzieſiata czfćonego 


moßczu ktoꝛy cheeß naprawiać / q wlawßy 


ia w tenże moßeß war zye zaſie ſpolem axe 
wy wre dieſigta eſeſe/ a bedzie moßez dobꝛy 
¶Diuddilepak nie warzą pirwey wody 
ale iep wleig pꝛoſto wiagody trzeeig czeć 


te iafo fic wielemoficzu nadziewaig / a tak 


ſpolem wydeptawßy warzą on mock axe 
tra ccia cʒiſẽ wywre / ã tal z fwafnego moe 
ßeiu bidzie lepßy. 
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D O prafy lub Do (Ersinie iago 
N wlozone napꝛzodmaig być zde 
h peanic od aich ltoꝛzy fie na to na 
giotuia / d potrzeba żeby oni mie 
li cżyfie nogi / nie e eſto też wychadʒal / a do⸗ 
bꝛze aby tam nież nie iedli am pili dla na⸗ 
krußema / aby tej wßatach byli y dobꝛe pꝛze⸗ 
pafaitird to dla potu aby po ciele na dof nie 
ſchodzil. A adi iu iednako iagodi podepcza 
tedy trʒeba grona 3 galazkami lubo 3 pipuf 


fami wiqore podnieſe aby thak moßeß pod 3° 


pꝛaſe wyciefat. Potim deptać po wtoꝛe tal 
iżby grona ftafy ſie mielkie a eieple / nie bar 
zo też wilgotne dopiro ie wznioſwßy wigor 
re klaſt pod pal abo pod dꝛʒzeuo ktemu pꝛzy⸗ 
pꝛawione / bouiem grona ciepfe a zmielezo⸗ 
ne tilko latwie wyelelaig / ale gdy bedą bare 
zo zaniecione aze do wilgotnoſei a śmoczee 
nia tedy ziarnka wytloc zone vezynig price 
ßlodz eme y zawade. ¶ W nieltoꝛich też 
ſtronach iafo ofofo Bononicy iagody dee 
pcza tamże w winniel w fofiach abo w ſkrzi 
niach na to pꝛzypꝛawionyeh / frote ſrzednie 
pꝛzedeptane wożą w ſedziech niciafich ase 
do kadzi abo wann / addieß wiec ſpolemz 
ßypulkami wfiefo wloftwßy dopußczaig fie 
fice do oſmi dn / dꝛugddie wiecey do PIENIA 
frie abo j do dwudzieſtu / amze fie mopes czi 
ſeie wyczyfci / wßakoß fie nieczo zarazi od 
ßypulek z ftotymi dlugo fifa. Prseto lepiey 


aby nad takowg wanng byl durßlak abo go rzeczach tu bedzſem powiebać rato byuaig 
p 


dy 20 


barwe bierze eqyrwong abo rumiong iakie 
debe we 


So; iagod winnych mo 
ze byẽ dzialano ku lelarſtwu. 


Jagod winnych mogą BYĆ nies 
kloꝛe rzeczi Dsiafane futefavfiwn 
kthoꝛe lekarze zowa Agreſtum 


pa. Vino też dobre y ocet / o tych wßit lich 


paͤſſum / defrictum / caroenũ ſap⸗ 


Sei Hofer bywa odwarzon. Caroenum gdy 
dwie czej zoſtang a trzecia wywre. Sap⸗ 
pa gdi alfo trzecia ez iſẽ zoſtame a d wie wy 
wreig Fisza nalepßa ieft gdy 3 pigwami be 
powoda dzie warzona, 
czinione y zacho wane / abo ialg nature ma N ‘ 
ia b moc w ciele czfowieczym, ZANA OFE EZ 
Agreſtum ieſt dwoiali / ieben wilgolrny ig, 
abo wodny/drugi ſuchy. Wilgotny tak ey ⸗ gg Jako moßzcz 
nig. Gop inj iagody w groniech doꝛoſthg dy wiewan ku dluatemu cho want. 
ſwey miary ale dolgd ießeje nie dozr zale / — ——— ANA 
w (web kwaſnoſei bed) tam ie zebꝛawßy a 
| zgniotjy kladg w wanne abo w iafiefolmie 
| inße naczynicy wfławig na ſkoneze whipa 4 
wßy troch¢foll/ a gdy tak poſtoi dzieñ abo 
tr zy na (Coficsu/ potim fof wyeiſnawßi cho 
waig fu poirsebiey aczfolwie miektoꝛzy nie⸗ 
puyſipuig ſoli wßaloz (nig dlufey byua za⸗ 
chowan / zwlaße a gdy bywa dzialan 3 tas 
fich iagod ktorich wino lecie wać niemoße 
beż narufenia, ¶ Suchy agreſt tal Dzia 
lac. Wezmiiagod dobꝛze kwaſnych kihoꝛe 
| ztkulßy wycifni z nich ſol/ potym wlawß w 
ł naczinie zezir wonej miebi:wſtaw na ogieñ i 
| A wars to taf dlugo aż pocznie geftnieć/ po 40 Fil 
tym rozley na ialle naczynie ßyrokie / a wy⸗ ö 
a ſtaw na ſkoñcze aße vſchnie a ſeho way fu 
potrzebie. FI Odzież on fol wyeiſmo⸗ 
| Hy niewarsge projto na ffofice wyſta wia a 
| ae tak zeſchmie y chowaig / a lo gdy ſloñce 
goracio pall. QL Cʒynig tek miektoꝛzi age 
reſt wodny z iagod troche ſkodlich / ale pire 
wy 13 eft kwaſnieyßi przeto teg wiecej ehlo 
Dj dla ſwey wiethey 5iminofe. GT Moßze 
gej agreſt trzeeim ſpoſobem tak czynić iż bee 50 


= — 


0 2 


u3 


Ety w kloꝛe ma być moßeß wle 
ARA man potrzeba pu wey wyplofać 
J gyſtym roſokem a geblg wy⸗ 
trdet y lad zi lem abo czym We 

1 4 


PRED 


75 £46 e 

a N f 8 
fym wykurzyc. Trzeba też wß edy podmia⸗ 
rg lat aby niebyly przelane ani the niedo⸗ 
lane / ale irzeba obaczać iafoby wyfofo mial 
fie moßez podnofić aby niewyfipiat Fifaigc, 
Potim pꝛzez pieć oni trzeba gi miepać w fee 
Dzie G refg swierschu zbierać piany abo czo 
by tam bylo zbytniego / a wßitke one zebꝛa⸗ 
na plugawofć precz z piwnice wyrzuc zac / 
aby bliżu moßezu nie lejala / bouiem ſtad eit 
nili by fic robact abo mußli dꝛobne ite ſmro 
dy ktoꝛe te rzecſy winu bar zo ßlodzg. Pzero 
potrzeba żeby dobꝛa wonia byla pry prac 
(ach d zwlaßeza w piwniezach. ¶ A kto 
by cheial mofic az doroku zachouaẽ tedi niż 
grona do pꝛaſy wfoży : moßcz kthoꝛy z nich 
wolno pociec ße gdy bedg na kupie ma być 
wlan w iafie naczynie wngtrz y zwierzchu 
ſmolg polane taf iby troche prses pofouice 
nalaf/ potym zaßpuntowaẽ dobne zama⸗ 
zawßi. Tal moficz nadlugie ejaſy może być 
w ſlodkoſei zacho wan. A ießeße dluzey gdi 
by tafowy ſad Dobrze zaßpuntowany choć 
ſmolg zalany wpuße on byf wialg ſtudnig 
bowiem tal zoſtanie zawße moßeßem A nie 
bedzie fifice. ¶ Drud zi lepak nac zinie tar 
fiefolwie fmofą Jobu ſtron polane: moficju 
nalawfy w fiudnią wpufczaią tal iby gee 
ba onego naczynia nie zalewala fie wodg / 
ale aby na wirzchu zoſtala / dofwiądcżona 
rzech ieſt zachowania moczu, (L Diudzi 
lepat w piafcf wilgothny naczynie mofczu 
nalane zakopuig. GL Burgundius tez por 
uiada iż moßez bywa dlugo trwaly z iagod 
frote bedą leguczo tloczone polo ywßy na 
czym gladlim tak aby fie iagody bar zo nie 
wygniotly. 


być oddzielona. 
To chce pożnać leſtli ieſt voda w 
moßezu abo nie / wpufcić weń 
grußel / bed zielt kam woda thedy 
vtong / bedzieli fam moßez tedy 


eda pływać, Diudzi też treine abo ſitowie 
lubo iniane zdzblo choć iaka treſẽ ſuchg po 
mazawßy ofciem abo oliwy wpußezaig w 
sino p zaſie wylmuig / bedzieli tam woda te 
frople na olelu wodne iafoby go 
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20 ba beliki / a im wiecey ſie ófaże tafowych bea 


below Bzobnych: tym wodnieyße wino pose 
nat. (I, Dꝛudzi cał pꝛoſto fofiuią nalatoe 
By onego wina w garnefpiawie nowy za⸗ 
WiehE gi próeż dwa dni beddiel tam woda 
tedy wykapie 3 garnka chocia czafego. Oꝛu⸗ 
dzi lepaf koßtuige leia wino na wapno niee 
gaßone/ iefili w nim woda: tedy ono bedzie 
ſkwierezalo pufczając z ſiebie bebele y roſ⸗ 
ſpadnie fie. Safie dꝛudzi zmoczywpy geble 
nową w oliwie lub woleju nie viele:; atifa⸗ 
ią Nig naczynie iakie nalawßy wina y pꝛze⸗ 
wracdaig / bedzieli tam woda tedy fic iey ge 
bla nabierze nie bedzielitedy fie nie w geb⸗ 
ke nie wpuſci. Takte mozem doſwiadezyẽ 
y oliwy abo oleiu ieſtli tam woda ieſt. 
Diꝛudzi też wlawßy troche moße zu na 
dloñ mießaig gi palcem / bedzieli fam tedi zo 
fianie pꝛzy dloni lipko choć bedzie pꝛewro⸗ 
czona / ã ieſtli tam woda pꝛaymießana tedy 


40 fie puſei od fonia zleie fic piecz, 


¶ Ehczefli wode od wina oddzielić haf 
maß vewnit. Napirwey fifucz robe 
hafun y rofpufćgo aby byf wodny / wpuſd 
że gi w naczynie Do wina w ktoꝛekolwie cha 
cef chocia w cżafe drzewo chocia woche oſo 
brio odlawßy / potym pomaż gebke oleiem al 
bo oliwą y zatlay wierzch lubo gebe onego 
naczynia ta gebkg. Potym pꝛzewroẽ gebg 
na dol / aby cieffo pꝛecz / bedzieli tam woda 
tedy wßitka wyciecze pres gebke a avis zo⸗ 
y 
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To chee Wino abo moßez oczinić 
aby fie richlo vſtal / ma wpue 
ſcit᷑ w dꝛze wo wina iedne lwar⸗ 


ny zbiwßy miepaig 5 piaſkiem migſßym a 
wpuficzają w wino / vſtoi fie bar zo richlo. 

¶ Burgundius naucza aby wino fie nie⸗ 
bürzylo / wieniec poleio wy abo lebiode any 
kladg pꝛzi vſtach ſadow winnych / dꝛuddi ter 
mleliem krowim wnatrz mac zaig ololo vſt 
abo na bolach wi edziech / powiedaig i tho 
zatrzimawa wnatrz wino wzburzone fies 


dopußezaige mu kipiec. GT Piwnica theß 20 


winna w ktoꝛey fie wino nieburzy ma by 
pꝛzeciw polnoczney ſtronie dꝛzwiami aby 
zimna byla q ciemna abo malo iafna/ dae 
leko od kaz me / ſtaynie / gnoiu / piecza / ſtudnie 
y od wßelliey rzeczy ſmroduwey. 

Aezkolwie Burgundius w ſwych frice 
cach piße / ij wino moczne from pꝛzykricia 
mia fiać ku zachodu ſkoũcza / odpol dnia feia 


na ialg zaſtawione to fic tilto o winie bare 
zo mocznym ã mlodym rozumie / wßakoz in 


ße wina maig fiać pod priyfricim. Ofna 
tez ezo nawyſße w piwmicdach maig być na 
polnoei abo na wſchod (foficza vezynione. 
Erdeba też opatrsac aby zimie wino w cie⸗ 
ple ſtalo q leeie w chfodsie ftho ie cheʒe bed 
odmiany dachowac. 


O.póctacj 
o ſedow odtwar zaniu. 
Y puetacianin vine tr zeba cja 
fu patrzie zwlaßcza wiatru fice 
dyby wiaf 3 pofnoci a nie ſpol⸗ 
dnia, Mgleyße też wino ma być 
na wiofne pżelaczano aͤ moezne lecle / a vi 
na kloꝛe fg na fuchych mieſtez ach zimie olo 
fo god maig byẽ pꝛʒzetaczane / a gdy bywa 
pod pełnią Frieżicza wino pꝛdetacßano ry⸗ 


Y See winnego ocztu / a po trzech 
"dni hnet beddie czyſte / dꝛudzi biallel iaiecz⸗ 


amu wina 9 4 


iż wino od lagru dzielone / aczkolwie ſta wa 
fic ſubtelnieyße / wßakoz nie taf trwale. 
¶ powiadaig też luddie ofolo thego zwy⸗ 
cʒayni iz gdy wino pꝛzeſtanie fie bursyc ofo 
lo wßitlich ſwietich a vſtoi fie dobꝛze tak la 
gier na dol vpadme / ma bye pꝛzetoch ono 
4 onego lagru Tedy potim puſci 3 ficbre di 
mie lagier fubtilnieyßy na feorym dl uż ej bes 
Dzietrwaća podſtoi fie pres zime tak i be 
dzie iafmiuczfie na wiofne. 8 
¶ Powiadaig też gdyby wino ſtalo dlugo 
na pirwßim lagrze ( abo na dꝛozdzach poe 
polſku) tedy gdy cicpfo pꝛzydzie tak fie vino 
ſnim zlacjy a fmafu tego nabedste te tru⸗ 
dno fie moze vſtat ażeby bylo zagrzano na 
leni ogniu aby żafiefifiafo jaloby Znowu 
y te muſi być przetoczono w [90 cziſti gdzie 
by ßalwia fwieża byla nadno wlozona pi 
krita pachowfg glimang aby nie wzplywa 
la / ob wing why ig w płatfufna nowego a 
grubego / abo ßalwiey naklaſt w cjyfią van 
nedtamże wino zagrzewane wlewac tym 
obyczajem iafom namienil / abo iednaf tants 
ze w wanne lubo w Fads klaſe cegle ezyſtg 
rozpalong aby wzliſialo tak zagrzane. 
¶ Erzeba też aby wien czas wino bylo 
pꝛzetaczano kiedy kritzye a pꝛʒyraſta / j Gdy 
pod ziemig bedzie / a gdy 5 wielkiego naczye 
nia bywa pizeraczanie trzeba they page 


sho fwafnieie. (r Gosię (Cupawienjiee go wſehodu gwia zd wie ich kloꝛe mądi do⸗ 
bꝛie 
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AWA N 7 Deen : 
bꝛze znaig / owiem fie teß y lagicrrupd gdy 4 
takowe gwiazdy wſchodzg / iafoż tho bywa 


GDY roża kwirnie abo tef winnicza. ¶ Tie 
to vezeni radza zwlaße za Heſiodus / Gdy 
ſad abo Drzewo winne ma być odtwarzand 
abo berowano trzeba wiedziec ij WINO w po 
ſrzodku [adu lepße ieſt y tr walße niż wirzeh⸗ 
nie abo ſpodnie / pꝛzeto ku dlugiemu ehoua⸗ 
niu takie ma być wybieranie ktho ie chee w 
mnieyße naczynie póetaczać bowiem wino 
kloꝛe na wirzchu ſedu ( iafo to Ftore ieſt bli⸗ 
dey wiatru ) mgleyße bywa abowiem wy⸗ 
wietra / zaſie fore v dna / bierze w fie ſmak 
lagfowy frorego ieft bliſko / ale ſrzodkoue wi 
no tey oboiey rzeczy ieft poźno. (7 YBina 
też pisetacjane we dzbany gliniane choć w 
iakie inße naczynie mnieyße / nie maig byt 
dolewane wir chu / aby fie nics adchnely / ale 
trzeba niecio pꝛzoznego mieſte za pod kr ay⸗ 
mi zoſtauit aby vino mialo oddech / ã to ieſtli 
by fic bat nietrzeba ſkwaſmenia / houiem gdi 
ieſt w winie podezr eme ſkwaſ nienia tam 
muſi dolać a ejopek lubo fyuncif ocjynić z 
wir zby ſwiez ey (Fore dobꝛze obꝛzezawßy. 
GT Dobꝛze ces ieſt v famzgo lagen w [ose 
mieć rurfe nie wielfg ktoꝛg by most troche 
wina vtaczać czafu gorączego abo też y vie 
erznego / bowiem talg wyciefa 3 winem nie 
czo teß lagru / ã talſe wino lepiey fig vſtawa 
y eiyſei, A gdyby wednie mial wina 
pꝛzetac zac kr zeba na (Lorice bacżnofć mieć 
mali być dzieñ goząci aby iego ciepfof ć wie 
nu nicsafforsita. ¶ Gdy by tez w nocy 
za iafą potrzebg muſilo być pzzecaczanie : 
irzeba mieć wiglad na mieſigez y na inße 
gwiaz dy wielkie aby weten eas nie wſcho⸗ 
dzily / bowiem gdy fo bywa: pofpolicie vino 
fie mati. ¶ Potrzeba też ſedy wypꝛoznio 
ne natychmſaſt wypfofać wodg ſkong / wy⸗ 
trʒ et popiolem abo ziemig gliniafig y wy⸗ 
ſußyẽ / zwlaßeza bylollby male wino / ale ie⸗ 
fili po mocznym winie dofic ieſt tilko dobꝛze 
fad zatlac / bowiem wonia a moch onego vt 
na zachowa ſad iz fie nie zatechnie dla wle 
wania na potym deugiego. 
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fy pofnoczne wieig/ bo wiem w 
Pony ben czas żaden fic fmaf wina 
nie Mieni/ wßakoß dꝛudzi wiecej 
doſwiadczeni koßtuia Gdy z pofonia pocho⸗ 
dzg wiaty adyz w ten czai wiecey fie wie 
no poꝛußa a ſwoy wlaſny (maf obiauia ia⸗ 
lie ieſt ſamo w fobie. GT" Nie ſkußa tej na 
tfczo bedge wina fofirować gdyz w ten cias 
ic zikowi kaeznemu wßitlo dob'ze ſmaklue / 
ani też ma być koßtowanie obiadßy fie bare 
zo / bowiem it yk pelny trudno ma |maf oe 
baczyć wfiafoż 3 dobꝛego zwyc alu poſpo⸗ 
lieie na tego wina koßtuig / ale wzdy niema 
to być po zbytnim pꝛzemorzemu. 
¶ Nie godzi fie też koßtouat wina po goꝛz 
kim pofarmie ani poſkonym / ani po zadnim 
inß ym ktoꝛyby moat ez kodmiemẽ ale nae 
lepiey ziadßy iafi kes frorw by fle richlo w żo 
ladku ſtrawil. GT Niektoꝛzy thes chezgez 
omylić fupce winne miewalg garnek nowy 
dobꝛym a woniaiącim winem pirwey na⸗ 
poiony / w tym e da waig koßtouat wina klo 
re pꝛzedaig a bedzie pod noſem dobꝛze wo⸗ 
niafo. ¶ Diudzi ieße ze chyerßy ludziem 
kihoꝛzy chez q wina fofitować dawaig tefć 
oꝛzechy abo (era tak odmienig ſmakouanie 
koßtuigeim / a to dla tego tu powiadam nie 
iżby klo tak mial ciynicale i by fie chytrofej 
vwarowal. ¶Erzeba tes koßtuigezemu 


S Jeleoꝛzy wina koßtuig adi wide 
) 


Fo aby poſpolu koßtowal wina ſtarego p no⸗ 


P tj 


NAME WE. . 


wego / a tak richley obaeſy iali te c 
doſtatek. ¶ Po woniey też winney moze 
fei być pożnanie iego ieſthli fie odmieni na 
po tym / fo z lagru frow bedzieli zly na do 
le / tedy z niego bedzie pochodzić pleſũ robacz 
klowie y mußli lataigce / d to gdy lagier be 
dzie od ſtarego wina wiſadzie zatechly poz 
tym poznac odmiennoſẽ wina. Prseto nie 
Feorsy miewają na fo treſei długie wnatrz 
piojne / te wiec wpufczaią na dno do lagru 


zatkawßy wielkiem palcem wier zehnig dziu 


ge oney treſci / A Gdy iuß tam doydzie / thedy 
odetkna whi palec voniaig lagru pꝛzez treſẽ 
ialg ma vonia / taließ wyſiſaig troche lagru 
A ponim pozna waig wino ialle ieſt abo ia⸗ 
lie potim ma być ieſtli ſie ma odmienić. 
GT Drudsi zagrzewaig troche wina / pos 
tim oſtud ziwßy dopiro (matu koßtuig / q ia 
Ficzfolwie na ten czas zoſtanie tali cez (mat 
potym onego wina bedzie. ¶ Ale nale⸗ 
picy wina koßtowac we ſrzodku pꝛzebero⸗ 
wawßy / aczfolwie dꝛudzi odlriwßy wirz eh 
tam wina koßtuig / ktoꝛe ieſtli na wir zchu do 
bre bedzie:znac ij wpoſrzodku lepße / bedzie⸗ 
li tam wodne: we ſriodku też bywa podley⸗ 
ße tafież bedzieli zwierzchu meine a mocz⸗ 
ne tedy wpiefo talie ieſt / ale jeſtli mieklie że 
wirzehu tedy» we ſrodlu. L A cheseple 
- pożnać pꝛzyezyne narußenia abo niedoſta⸗ 
thu wina to maß wiedziec ij pꝛydawa fie 
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ley fie wzburzy y śmąći Aiafoopatsżyć © 
aby to nie byfo. 
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; zy kloꝛe pofpohcic zo wa baby. 
fież fi 


d to bywa gdy glog kwitnie / tae 
letnemu to ieſth iz iuz wyſßey nad nas nie 


eniąći gdy ffońice pꝛzichodzi ku ſtaniu 


niedoſtatel w winie iz fic richlo pſuie a tho 30 wſt e put / to bywa ofofo ſ. Vitta. Tez jae 


dla wodnoſci ktoꝛey ono nabywa / abo ießege 
w win niel na dꝛzewie bedac abo potim gdy 
wody pꝛzymießaig / abo iz od ciepfa zewne⸗ 
tine wino fie zamießa / abo ieftliże ie pꝛze⸗ 
toczono w dez ewo w iakie w klo im nie cho 
ſtarego lagru zoſtalo tali ij fie obꝛacza we 
woc ke abo w pleſñ ktoꝛa ſad zara a zwla 
cia bedzieli zadlany a tak y wino zarazo⸗ 
ne bywa ktoꝛe tam wlewaig / a gdyby talie⸗ 


ſow pfich to bywa okolo ſ. Margoꝛzeti / A 
poſpolicie gdy wieig wiatry ktoꝛe maig peo 
wne (we czajy w tofu. Gdy reż bywa wiele 
ka ſkwara lecie abo y mroz wielfi zimie / też 
cżafu wielfiego wiatru. abo grzmienia abo 
dizenia ziemie / gdy też roza kwitnie / abo y 
winnice iafo pije Burgundius. 

GT Acqkolwie wyſßey namienione ſa nies 
kthoꝛe nauli iako to może być zabꝛomono / 


go wina pꝛzilal w dꝛugie chocia DOBIE abo W 4o wßaloz to powiem iafo żafibanowić wino 


fad zdꝛowy / tedy ſie teß od niego pluie q w 
lego zly ſmak odmienia. ¶ Wino też mo 
czne zwlaßcja flodkie bedzieli ſtalo nie we 
pelni abo nie zatkane edaſu cieplego latwie 
nalwaſnieie / abowiem z niego wywietra cię 
piofć y wilgoſe winu pꝛzyrodzona a zoſta⸗ 
wa ſuchoſẽ y zimnoſẽ ktoꝛa ſie richlo w ocet 
obꝛacza. O ktoꝛych rzeczĩ napiawianiu nie 
Hey powiem. 


50 ytrwale. ¶ Lakicsy wapno kioꝛe zowg 


gdy ſie imie burżyć lub matic. Sol ſpalo⸗ 
na wpufcjona wwino w ten cżas gdi fie 
zamąći niedopufcza mufiepienić ani wy⸗ 
Hpiet. Migdaly ſkodlie miedzi czarne vin⸗ 
ne iagody zmießane wpufć A pꝛzeſthanie 
moßeß fipieć. Gdi ſußonych gron abo roz 
low iagody beda w moßez abo w vino wlo 
zone z piaſkiem zmießawßy abo troche pri 
warziwßy 3 winem czynią wino fpofoyne 


|» 


ſolg vpaloną zmießawßy w wino w fypas Jo żową dobrze prźefianego vncie ij. bowiem 


r famiano mabye. (Oui nafienie deen e dich Piecpeflouym (potem 
urzy⸗ 


ſtanie burzyć fic tedy glina w nic wpuße o ⸗ lu ã krichyeza Lutego kal ie pꝛzemieniaig / 
na eʒiſci ie ciągnąć 3 ſoba nadol wßitek met | trzecią ezeſẽ iego abo ejwartg na ogniu że 


tej naſkrobanp czyni wind arrpkie y oſtre/ 49 eine. GT Orudsi pouiedaig if goiby moßeß 
zee o Kotła 40 wprfocjóny natychmiafth być odfącjon od 


iepcze lepiey napiſawßy ie na ia lab zie barzo ſmac in p land. 
SP pple w wino. KD Jeſth też iedna ige b zo ſmaczny y 

a confectia ku zaſtanowiemu y zachowaniu 
wina ktoꝛg zowg Pannacia chom obycza⸗ 
iem vdzialana: Vezmi Aloes dwa bohy ga 
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Abierz wifni kwaſnych niema⸗ 
lo y nakladz do naczynia czafe 
fiem / A pocznieli kiſieẽ day mu 
pofoy do trzech dm aye pꝛzeſta⸗ 


me; bowiem tak wyczyſei fic cyſcie od dꝛoß 
Dy / a gdy iuß wino vzrziß iaſne a vſtalt 


wioż one iagody do dꝛugiego naczynia. 


Gy by tej z winem metnym rozma⸗ 


aif miodu pꝛzuſnego niemalo y wlawßy w 


ono wino zamießal dobꝛze kropidlem abo 


laſka a polim dal fic tak vſtac tedi on miod 


nadol ſpadaige pociągnie z ſobg (dla [wej 


lipkoſci) wßitek met do dna. ( Dundzy 
tez zoſta wia a czafu zbierania czafe grona 


winne nie {ilies one ktoꝛe wire klada w wiz 


no tego cżafu gdy ſie mac / bouiem one na 
dole hedge macenie zaſtanawiaig po nicfto 
rem ciaſie / a winu teß dobꝛoẽ j ſmaku pie 
<żyniaig. Wpakoß to trzeba wiedzieẽ / j pir 
mcy niż ſie ezo ſtanie taf ſkoꝛo ſie WINO We 
burzy nalepiey ie pꝛz etoczyẽ / a od ſwego la⸗ 
glu vcjynić wyzwolone, Dꝛudzi lepak wim 
no zmac zone leig na grona 3 ktoꝛich nieda⸗ 
wno moficz wygniecion aby fic tam w nich 
wftafo/ a bedziell tego Wina nie malo tedy 
nie razem leig / ale po troße tal iżby ciepfofé 


onych gron wytloczonych niez agaſka / a tak 
by tam niemoglo być zadne Fifante ktoꝛym 


ſie wino ez yſei. ¶ Palladius też pouieda 
iz wino metne piócz ieden Dzień czyfcie ſie 

vyſtoi ieſtliby xx. ziarn piepꝛꝛu pofpolite ſtlu 
czonego z trocha wina ſpolem ſtarßy w cze 
tyrzy garnce wina wpuſcil a ſpolem whit 

fo zmaciwßy dal fie ofiać a przeceD3ić j cho 

m" wać ku potrzebie richley. ¶ Tez wino me 
tne natichmiaſt fie podſtoi gdyby wpuſciw⸗ 

fi wieden garnicewina ſiedm ziarnek d ßiſki 
ſoſno wey a to mießal ſpolem dlugo y przez 

40 cedzik vſtor fie barzo richlo. ¶ Niektoꝛzy 
też ci yßeig wino iadꝛfami bꝛzoſkiniowemi / 
dꝛud zi tilko ſamym hialliem iatecinym 3 fo 

la : mießawßx / abo ialo dꝛudzi vezg nabꝛaw 

fy biaffych kamyezkow 3 rzelt paliẽ ie chat 
dlügo w pieczu aße ſie na nich wfażą ropa 
dliny pot m ſtlue ie na piaſek ſubtilny / tae 
fie wzig why fol biafley vtrzec ig ejyſcie / ã 

w fajde dꝛzewo dzieſiet bary wſyp Bele vn 

«ij onego piaſku a eztyrzy fol / eyſeie zma⸗ 
BO ciwßy / a teficze lepiey bedzie gdy na kazdg 
baryle pꝛzueſyniß biafef abo Dwa ialeczne / 
40 też może być ſamym piaſkiem 3 tychy to 
famytow choć nie palonych nie pżyfbpuiac 
ſoli cilfo czyſeie na pꝛoch sefuffp / a ieficzę 
też lepiej goi ktemu nieczo miodu bedie pꝛzi 
fożenopowiem miod Gyrwony puYDAWA y 
naprawia barwe winu biallemu. (I. Teß 

on fing liploſcig y ciefifofcią ſeigga na dno 

za foka wfelfamenofć y sachoud wino w 

30 dlugiey ir waloſci. A bedzieli vino barzo me 
ne tedy też tich rzeczy trzeba wil cey pꝛʒylo 

qe / bowiem te rzeezy wßellle muly na dof 
ſciggaia y zatr zunawaig ie tam iz fie zaſie 

nie katwie zamgezg a fmaku też winu nie 
odeymuig ani odmieniaig / wfiafoż bedziell 
wino pꝛa wie metne barzo ſamoz ſwey nae 
tury tak i tej bedzie ialoby ſiniale a lipfie 
iafo oley ij wnim wꝛßitka punrodsona cie⸗ 
pfofć żagafnie tallemu iakoby vmarlemu 

Ao zadne lekarſtwo nie pomoże. ¶ Moje tez 
wino czdfcie pꝛzydz ku pz eżrzifiojci tim oby 
czaiemi na (ad Dwadsiefcia wiader wia 
ezterdzieſci ialee ktoꝛe zbiwßy czyfcie w tae 
fim naczymu potym wfypać tonich wain⸗ 
ßtinu tuczonego ijby gefio bylo a rozwo⸗ 


dniwßl wem wlać w fad a miekać 
zbieraigc fumowiny zwirzehu / a so ly 
bźieczyfto tedy zebꝛac wßitko cio ſie nawir 
chu pod fraiami vſtoi. Ale trzeba wiedzieć 
go iz wo biale wino alfo fam biaffef ma być kla 
dzion 


N 7 


Jp SS U AN 


edt 5 


dz ion / ale w czyrwone wino może klaſe po⸗ 7 
fpofu 3 zoltllem / a w barzo metne vino tim 
wiecey też pꝛzypꝛaw trzeba fale / a Feo nice 
ma waiũßtinu może miaſto tego fol fypać, 
TL Owsiteż pzy cloczeniu wina obiera⸗ 

ig igdtfa 4 iag od z Forel czyfcie vſußonieh 
czynią make / a kladg iey peine garſẽ nafaż 

de wiadro w [90 abo w drzewo / a tak zmie⸗ 
ßawßy daddg fie vftać. ¶ Powiadaig do 
ſwiadezem iz tym też obyczajem cz yſeie fie 
vſtoi fm aku nie mienigc. Miod wardye a yo 
czyfcie gi vdßymowac / a gdy oſtydme namie 

fac weit halunu tluezonee z czufrem rozpu 
geżonym a zmießawßp z trochg wina wlać 

w [ad y miefiać ezyſcie dꝛewnem rofczepioz 
nym / a nie zarifać aż do wloꝛego dnia tam⸗ 8 
że wiec czyfcie fic vſtoi / ã bedzieli wino bar⸗ | — 
do meine abo zatechle tim wiecej trzeba faż . : SSS AS 
Dey rzeezy pꝛzylozye. Thakiez 5 wina EO 
cirpfiego dla niedoſtaloſei iagod ſtanie fie EEV 
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dobꝛze doſtale wino gdy fu teyto mierze ha 20 3 srt ROGI W) fe ż 


lunu y wañßtinu pꝛzykoſy czukru rofatego 
w aptece pꝛzypꝛawnego ieden funth a mio⸗ 
du ieden rubel dobꝛze odßymo wanego / bos 
wiem ta rzecz vezyni wino dobꝛze ſmaeine 


y wonne. ¶ Abo reż dꝛugim obyczajem — 


wez mi polfunta dobꝛego hakunu fron zoug 


Rocha / ã pol funta halunu czukrowatego 
6 apteli / zetr zy to ezyſcie a ku kademu wia 


dꝛu wfoż tych rzecjy pol vncij w naczynie 


nie bedzieli wine barzo meine / bouiem w 3° 


metnieyße wino tróeba też wire ey pꝛꝛiloſye 
ſakoby iedne vnciſg. Ale irzeba wiedsiec iz 
pꝛzed tim wßitkim ma byẽ pirwey vino pre 
toczono ze zlego lagru doſtdu inßego a tam 
ſie rado napꝛawia. 


. 


Jako wino biale moje , 


być w infg barwe odmieniono. 


Dy wino bialle cheeß w fatbie 
G | odmienić gdy ing poleży pꝛzez ie 


RZ w fads gdzie bylo wino czyruo⸗ 
ne po dwu dniu gd) ie wybierzeß nabe⸗ 
dzie rumioney barwy. GT Jeſtliby teß wie 
sey biaffych iagod mial w winnici niz ez yr⸗ 


u 


wonych a chciafby micć wino iednako ru⸗ 


den dzieñ / wloz ie w wanne abo 


odſpod a biallego nawirzch tedy wßitlo bee 
dzie rumiane. ¶ Palladius też naucza i 
wßelka macicga ma to pꝛzyrodzenie tak bia 
la iafo y ezyrwona gdyby ktoꝛa 5 nich (rozu 
mien to o diz ewie abo o gatesiach)byla (pa 
lona na popiol tedy on wſypany w vino da 
wa iemu ſwa farbe to ieſt e e 
go wina frafi wino bialle / a biallego lepal 


vbiela wino cyrwone / ale tal aby w naczy⸗ 


nie dzieſigei wiader bylo wſypano pol mia 


ry popiolu / taf pꝛzez try dni floigcs ma 


być pizykrito / ſtanie fie biale abo cjyrwo⸗ 
ne pꝛzez ejterdzieſei oni. Moze też bye pꝛzi⸗ 
rumieniono abo czifcie vexeruicniono czaſu 
wyelſkamia. ale to jagodami frote żowg Al 


batice abo Labꝛuſce gdy z mimi dobꝛze doſta 


lemi żgniecione bedg fiać pꝛzez dwanaſcie 
dni w iafim naczyniu / abo te} gdyby grona 
labꝛußczane byfy fielofroć plokane w winie 


o Ffore cheep mieć rumione. ¶ L Ale to nale⸗ 


Phy obyczay ezirwienienia wina ieſt ten goi 


na wytfoczenie wina ezyrwonego nalladg 


w toż nac ynie iagod biallych / a zaſie (poz 
lem gniotg tedy od onych kußeſyn p też Bye 
pufef aron ezyrwonego wina weżmie tle 
mianofć wino biaffe gdy tego rfoczenia bee 
dzie raz abo du. ¶ Mofe tez bye kazde vi 
no veżerwienione choć iu W naczyniu tym 


| obyczaiem, Na fagoy podtufel wina wzia t 
mione tedy Fażbe bſobno zebꝛawßy pirwey go polfunta iagobef ch ebdo wych ſuchych feore 


od, 
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moe 


Refowie pꝛaͤypꝛawiaigcz moficż 
fu fmafowi czefemofczu warzo 
nes do pofowice abo do treciej cze 

A (ci mießaig z moße zem ſwiez im. 
AT Sfovfi z oſtrego powiadalg być gdiby 
Dwa kuflik mialliey moi iecżmienncy 3 vi 
nem dobꝛze zmießawßy w [GD wpujcił a do 


pujcif tam być pꝛzez iedne godzine / dzudzy 4° 


te pꝛʒymießawaia lagru ſlodliego q lepiey 
bywa. L Takiez moficz cirpki odmieniß 
gdy ieden 003 iagod bedzie wlo ſon w prac 
ſe lubo w fads tam maß wlozyt niemalo 
miodu pꝛzy ogniu rozpußezonego a na tho 

pꝛzzikladar dꝛugich grona ieſtli w miod pꝛzi 
mießaß pꝛochu z piepꝛzu Mucgonego mocée 
nieyßy moßez bedsie a pꝛzydaßli gwozdzi⸗ 
ko w abo iafiego koꝛzenia wonnego / taliej tes 
vno Wino woniey nabedzie / a moße tez to vs 


© 


ne ku piciu taf mozeß pꝛzypꝛawie / wloſliego 
lopꝛu a qq ambꝛu pod (lupną miarg zelrzec 
ſpolem / a wlawßy w wino zmgeiẽ dobꝛze. 
Wino też richlo ſtawa fic cjyſtey woe 
nicy gdyby iagody abo gafeczfi / mi tu pole 
nego zwlaßc za goꝛnego oblupuwßi wpuſcil 
w naczynie wina tam Dać mu fiać pꝛz ed 
bziefieć Dni potym pꝛzecediẽ a pozywa t. 
OL Saficg fwiathimadce kloꝛa po dꝛzewie 
fic pnie vſußywßi obꝛat cżyfcie y zetr ec a 
chować w garnfu nowym zatkawß / a gdy 
bidzie potrzeba tedy we trzy dꝛzewa iedne 
miare fore Sirſla zowg maß roz diele y 
zamazac dobꝛze zatkawßy az do ſiodmego 
dna / potim odtwoꝛzyr abo odberowac a po 
zywac. Moje też y | wieże kwiatli w ropes 


Fſqek (Lop hi vwiezac v nich kamyc el a w⸗ 


puſcic w wino/ d taf dlugo DAC im tam wie 
ict aże wino pocznie woniac / ale daley nicz 
bowiem by fic od tego wino narußylo zby” 
tnig wonig. ¶ Z nowego tez wind moge 
vczynit iakoby ſtare bym obyczaiem więć 
migdalow goꝛzlich / pio lynu / żywice z ſoſny 
apigcey/fenugrecum / to ſpolem zeir zy abo 
fifucz taf wiele ilet fie bedzie doſit zdalo / to 
ſpolem zlozywßy wley ieden kuflik weiedno 
feż dꝛzewo / abo wiecey wedlug wielgoſei na 
czynia. ¶ Powiedaia też iżby z Wina lel⸗ 
fiego abo mieffiego mogło byc moczne tim 
obyczajem, liſcia abo koꝛz enia wielkiego fla 
zu abo iego wirzeholkow mlodych / burbau⸗ 
mowego też lifcia co w garfé wezmie abs 
cipꝛiſſowych ziarnel nafienia-też opiehour⸗ 
go 3 popiołem galezi winnych ſpalonych w 
wind naklaſẽ te wpidfie rzeczy odeymug 
awfiitfe ſtaloſẽ cialu a czinią ie iafobi pijane, 


A poſpolicie cez ktoꝛegozlolwie czafusffo 


dfie wino może byẽ pꝛʒylewano w'moczne 
abo w eirplie ku roztwoꝛzeniu / taließ gdyby 
fic ſtodkie nic ſpodobalo moze byt moczniey 
ßym roſtworzono / iafo pofpolicie pynfonie 
ung goꝛßego ku lepßemu pꝛzymießaigez. 
¶ Cheeßli tei winu pꝛʒydas inßego ſmaku 
opeego / nawiezyz wehuſtke ziela lub koꝛze⸗ 
nia iafiego cheeß d pꝛzywig zawßi kamyez elk 
wpufćw wino d koßtuy kazdego dnia / a git 
in on mak vezuieß: wyimi pieczone chu⸗ 
fife by ſnadz daley tam wißge (maf fie mies 
pꝛzeſilil. Doſwiadczono tex tego if liſeie win 


go ne eziſte fmafu vinu dodawa gdy bedzie w 
U 


nie wlozono. Sal 


Inte od pleſni. 


— 


19 bye wo 
8 


F Eſtl wino ma w fobie pleſñ / za⸗ 
i techloſc lub iafi inßiſmakniedo⸗ 
bp / wyrwij maćice biaffego wis 

N na z ziemiez koꝛzemm / a wlopay 
ia póy ſedzie winnym tak izby galtzie Doz 
ſieglo wirzchu faſy / wetkaß ono gal ezie for 


czami w gebefafi aby bylo w vinie nadlon 


glebolo / niechaͤyſe taf ſtoi tray du / a wyni⸗ 
dzie z wina on ziy ſmak. L Diudzi pꝛo⸗ 
fio vẽigwßy galqʒ biallego wina witawia⸗ 
ig ieden komieez webe faſy ku dnu nachy⸗ 
liwßy a Dugi fonice podle faſh zgieti Wide 
Fria w zie mis tr zi palec afepofo abo troche 
wiecey by tilko moe zno tam zoſtal ziemig 
zaſypany / tam fic vkaße ij vſtawie znie bee 
Dzie plefń pꝛʒez one malie e wyſt epo wala / a 
tat on 3ły ſmal bedzie ſie vmnieyßal. 
¶ Na to tef / vpieeß chleb ze brn poloz ze gi 
ciepfyna wierzehu ſedu abo faſy nad geba 
A wyciągnie wfiefe ſtechline / kalte j pꝛoſtim 
chlebem clepkym to może vcżynić nad gebg 
faſy wfławić/ a odmieniaige prsiffadac tak 
dlugo aże on chleb nie bdzie czerniał ale 
biaffy zoſtanie. ¶ L Abo wiig wßy naſie⸗ 
nia bobfowego Flore zowg thcze vwardyẽ w 
winiey wo zyẽ w fafe tym obyczajem (maf 
ER ei odeidzie / wßakoß bobkowy zoſtanie 


i p 
mal bar zo pꝛꝛikry / pryetolepicy dꝛzeud abo go czyni fafy plokanie po onym pirwßimt 


o 


0 


SS ŻEL 
„ fone 1. gafasti bobfowe w winie warzywßy lat 
Cc Safo WINO U tej f di mo fad ono wino / abo they moe wt uć 


na woꝛeczek lniany cienfi abo pytlowy pe⸗ 
len [oli abo gipſu abo profiego wapna terse 
eſy wino eſißeig y zachowaią od plefni/wio 
cxf} ſtechliny Adi w vino beda wpuße z ony. 
GL Naczynie też zatechle tak bywa wy⸗ 
pꝛawiano / wzigwßi wapna niegaßonego ie 
dne kwarte wſypaẽ w naczynie q wlać tam 
vind lubo vkropu wrzgeego y zatkac czifcie 
aby para nie wyßla / talze onefafe taczać 
a wirufat pꝛzeſtawaige aby fic ono po wht 
tliey faſie rozeßlo / potym wypuſeiwßy ono 
prec} wyplokaẽ dobꝛze (Eb wodg ciyſtg. 
¶ Abo inaczey. Jalowezowego dꝛzewa 
galezi w kotle nawarzyẽ w winie onymze 
goꝛgeim pfofać fafe abo naczynie tak iako y 
irwey cfc. A lepiey bedzie gdy tim wioꝛe v⸗ 


af 
izby 


— 


moßczu ani wina podf ego ktoumby plokal 


che; pożnać miedsi wiele fafami winnymi 


vderz palci lubo piefcią we dno iey / a ffo:a 

lepiey bromi ta lepßa ieſt / ktoꝛa też podleyßy 

ma dzwiek podleyße wino miata. ż 
1 Y Q AP : Pe 


4 Owiadaig nieftoży iż popiof 3 
bialley maćice w wino wſypa⸗ 
ny niedopußcza mu ffwafnieć/ 

- wfiafoż flo chee aby nie ſkwaſ⸗ 
niafo nalepiey chować ie w piwniei zimney 
zatkawßy dobꝛze aby nie zwietr zalo. 

¶ Jeſtliz eby faſa nie byla pelna a ſtala 

w ciepłym micjicżu tal ibzy fie trzeba ſkwa 

(nienia bac / tedy wezmi ßtulk ſlonin cziſtich 

biafych a nie zdzollich ktoꝛe zawia zawßi w 

chufife lniang chedoga wpuſẽ na nici aby 

wiſſialy w pofowici wyna/a tafo mina bee 
dzie vbymaćtaf też maß ſloniny (puficzaf 
niżej zatikaige faſe nawirzehu / tamze ic irzi 
may az wina nie ſtame / © im wiecep ſlonin 
wlozyß tim lepiey. ¶ Aby fie taz ocet sae 
fie w Wino od mienil / powiadaig iz naſienie 

Poꝛowe abo (iafo dꝛudzi sowg ) Lufo« 

we w fafowe kwaſne wino mabye wpuß⸗ 

czane. Dꝛudi też po wiadaig iż (was 3 wis 
na wychod i gdy gafążfi winne (wieże bee 
da Fladzioneczefto odmieniaigc / na gebe fa 


floꝛaby byla lepßego wina y fama też lepßa co Ty aby tak zawße lezaly tamienim puntos 


zywßy 


* Ky 


(res aN 
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NZ ZKZ 
5 WRZE TNO KOZA OZ POS AJ AWKC TE 
d ywßy. AT Owbby lepak mienią iz 
oliwy nalaf na wino tal zby tillo wirzeh ie 
go zafrifą ponim pływając tedy ie od kwaſ⸗ 
noſei zachowa / a gdy iuz wino bedzie wyto⸗ 
czono tedy te wßitla oliwa na oſtatku zu⸗ 
pelna wyeiecße. 


Jako ma bye otet djtar 


fan 3 wina. 


Sees winą tak Działać nalej vi 
na dobꝛego zwlaßcza ſkodklego 
. do iafiego naczynia taf iżby nie 
N bylo w pelni / pirwey ono naezy 
nie ocztem 5mocjytofy/a poſtaw na mieſt⸗ 
czu eieplym nie zatylaige bedzie z niego do 
by ock. I Gdy by tes natal wing dobre 
go do wanny abo do kadzi gdzie WINO tlo⸗ 
cig na one grona abo fuſy z klonich moßcz 


SS 


wydoczonod pꝛzylawßy tam troche oeztu 40 


popufć ac prses ieden mieſige bedsic czyfty 
seet. Może też to cjynić w Front inßim na 
eniu na tych ze fufiech. ¶ Chcefli ry⸗ 
ebfo ve ini ocet / rozpal (tali kes abo kamien 
glazowy wfożyż w Wino iż tam oſtidnie nie 
Sasi zwirzchu /tham że ſkwa ſnieie 
bar zo richfo q bedzie czifty ocet / abo poſtaw 
naczynie winem na (foficse przed kiello 
dni wfivawhy troch e ſoll a nie zakrywaigez 


bedóic dobꝛy ocet. L Nożej iepcze richley go 


legt. 
Wes) 


gdi by 1 vez 


ynit tym obyczaiem. Wezmi naczynie 
iafo wiellle cheeß gliniane abo cenowe / a na 
lawßi wina zadkay dobꝛze j wſtaw we wrza 
cza wodebo lotlika aby tam ſtalo w vkropie 
aż do wir zehu / a gdy powre dobꝛa chwife 
ſtanie fie dobꝛy oeet. ¶ Cheeplimieć ocet 
barzo oſtry wezmi glogowych tagod gdi po 
cing fic zapalaẽ ku ezyrwonoſti tafics y oft 
rezyn lub ieżyn kloꝛe po polu roſtg adi fie te 
zapalają tafież y tarnek polnych kwaſnych 
lub zielonych mo eßli też ktemu mieć labꝛu⸗ 
BF to ick wino leſne niż fie poczną iagody 
dobꝛze odymac ktoꝛe te wßitkie rzeczy dobꝛze 
vſußiwßy ſilueß na pꝛoch d roſpuſciwßi dor 
bꝛym oeztem naczyń iafoby kolaczlow y Ve 
ſuß / a gdy bedzieß chciaf mieć oeet / wezmiß 
wina mocnego wfozy w nie iedne vnciq 
onego fofaczta ſkrußiwßy / ä bedsieli wino 
me moczne tedy wiecey ialo rozum vlaze / a 
ady pꝛzigr zeieß na ogniu natichmiaſt bedzie 
ocet / q im dluzey poſtoi tim lepßi. Moe ted 
tym pꝛoch em yz piwa oez eth czynić abo yz 
pꝛoſtey wody narichloſei / aczfolwic nie be 
dzie tak dobꝛy iafo z wina. ¶ Powiadaig 
też doſwiadezeni gdyby jagody abo grona 
winne z frowych wino wydoczono naobiera 
ne byly a od ſkoꝛck ezyſeie wyplolane y od 
wßelt ey plugawoſci / potim na ffoficzu ofi 
fiiwfiy nafiajć ich w iafie naczinie aże do po 
lowice / yotim nalawßy wina dobrego zath⸗ 
Fat zwierzehu y bedzie w riehle dobiy oceth. 


30 ¶ A mnimam iz by lepiey bylo gdyby tae 


kowe ßypulli winne piewcy polać dobeym 
ocz tem tedy piej wßitek czas pofi chcefi mo 
seb cjyſty ocet mieć wina pꝛʒylewaigcz. 

¶ Latics gdy koꝛʒenia chrśdnu ſußonego 
ſtarßy napꝛoch wiożyf w naczynie BEDZIE o⸗ 
cet z wina / abo ßezawiu naſußiwßi filucz 
na proch ktoꝛy rożpufć mocznym ocstem a 
naczyń fofaczfow y vſuß / a gdy chedeß naa 
dꝛob w wino bedzieß mial richfo oeet. Mo⸗ 
zeß też to vcjinić y na ſtole w wino naſipaw 
By. A taließ powiedaig o pꝛochu chrzano⸗ 
wym / pꝛʒeto dobꝛze mieć oboy proch poſpo⸗ 
ku d nalepiey w fofaczfach dla dlugiee za⸗ 
chowania moczy. 
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Jafa ocet mot MA y tc} 


ſyrop 3 niego vezyniony. 
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Ceth ieſt fuchy ad zimny w ſto⸗ 

pniu wloꝛym / ma mocz piżenie 

kat y oddzielać abo rozpgdzat / 

5 thaließ ſeiſka y wyſußa z ſwey 
wlaſtnoſel / wracz ama barzo bꝛoni. ¶ Pe 
c'wfo biegunce te / gdy nim vwar zy Dé 
bianki abo roża abo teß oled ʒiowe ßypul li 
d w talowym ocz eie roʒmaczaige bawelne 
lubo pꝛoſta welne / chocia gebfej pꝛzykladac 
cieplło na pepek bedziell wraczanie / abo na 
nyrli y na zywot bedziell biegunka. Moze 
też y ten ocet pić w ktoꝛym te rzeczy beda 
warzone komu biegunka ieſt. ¶ DS yr op 
kwaſny fro bywa 3 ocztu pomaga pꝛze⸗ 


ciw febꝛze tercianie pꝛoſtey abo też yvſtauieß 


ney kloꝛa 3 flegmy ſloneh pochodsiy nawßi 
tlie niemoci goꝛgce gdy go chor w zarañ po 
gta 3 ciepka wodg. Nofpgosa też wßitke 
materig kolery. A czynia gi tym obyczatem 
Roſpuſeiwßi czulier wodg y ocztem warsg 
tak dlugo aze zatſtnie. ¶ Proftifyrop fro 
ry zom g Oximel to ieſt kwaſny miod bywa 
ze dwu chefs oetu a 3 iedney miodu pꝛzaſne 
go. Dꝛugi bywa ſkladany tym obyczaiem 
Wezmi nafienia opichowego / kopꝛu wlo⸗ 
ſkiego y piotrußezanego fifucz abo zwierẽ 
poſpolu / ã gov polezi w ocżcie pꝛzez noc / na⸗ 


Saintes ywarziwfi ſpolem pꝛzecedz. Porm 


z ymießawßi miodu w ten ocet ialoby trze 
cią ciiſt wars tafo piewcy. ¶ Syrop ocz⸗ 


esprit. Wezmi Squille ( ieſt to cebuta za⸗ 
mo. ſka w aptece) mocz ze ig w oczcje dzieñ 
y noc potym vwarziwßi pꝛzecedz / ale pottze 


ba wir chy y dꝛzeñ odrzucić tillo poſrzodki 


zm eßae poem pzyfożiwiw miodu tr zeeig 


cheſc warz iako y piewcy a nicmaph ſquille 


miaſto iey wezmi koꝛzema chrzanowego a 
tafież 3 nim vdzialay. ¶ Ox mel dawa⸗ 
ig lefarże tak pꝛoſti iafo y ſkladany przeciw 
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ht 


1 


10 


20 


tow frory sows lekarze Suiliticum tak 30 | 


materiej zimnej iafo ſirop ocztowy pꝛʒeciw 40 


godqcen / bowiem ig rozpadza y trawi. 


QL Szalßa też 3 ocztu / hal wiey / piotrußli 
mitt a pieprzu zwiereiawßy / ch EE jedzema 
pobudza y tra wi grube karmie ialo miefo y 
inße. ¶ Wieds też iß ocet gdy zaſtanie zo 
ladek pefny tedy zywot larutey roſpußcſa / 
ale zolgdek prożny ſeiſka y zapieka. Poma⸗ 
ga też pzeciw ingloſei w chorobie gdi wmm 
grzanka lubo chleb bedzie mach an q ku nos 


{uy ku vſtam przyctan Teß talowy chleb go 
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Ino iako Iſaac pike dawa ciae 
Vu dobꝛa z wnoſc y poſilenie (aa 
5 A ließ ono zdꝛowe ezym zwlaſcza 
g di go klo pożywa ile natura po 
trzebuie. Poſiſa też moe trawigesa wolg⸗ 
lu y w wątrobie bowiem nie podobno ieſth 
aby ſpꝛawa moci trawigeey mogla mieć ſi⸗ 
le bez podpoꝛy Dania pꝛzyrodzonego / ale iz 
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Wiecie abo flow by iąt af barżo mno⸗ 1 nych ciafa [ą wilgotmeyße b też zimnieyße 
: przeto portsebuia Jagrscwania y wyſuße⸗ 
nia czo wßitko ſpꝛawuie fwa ciepfofcig wie 


tepaf ieft za pokarm bowiem ono zrowna⸗  ftoweh ciele zebꝛal fie zbytek wilgotnoſci ſu⸗ 
wa fie z ich pꝛzyrodzenim. Mkodzienezom rowych. ¶ Ale wino ſrzednie to nalepße 
też ieſt lekarſtwo y pokarm / bowiem aczkol⸗ ieſi nazdꝛowße / a to dla miernoſci ktoꝛa ma 
wie we nich ieſt moczne cieplo pꝛzyrodzone wſobie / bowiem ono ieſt goꝛgce y ſuche w 
w fwey iſtnoſei / wpakoz ieße de nie ieſt doſko⸗ fiopnin wtoꝛym / ã dla tego vino rafowe ma 
nale ani doſtateczne / a lo dla zbytku wilgo⸗ być wybſerano ſtare opufczaiąch/ thafież 5 
tnoſci ktoꝛa w nich ieße je panuie / a pzzeto mlode iafo to frote ieße ze fie nie wylutroua 
wino w eafowych dawa ſilnoſe eh ciepos ko klſaige/ ani jego ziemna gruboſe doſta⸗ 
ſei ye pokarm a wyſußaige 3bytnig wilgo 40 tee nie na dof nic ſtapila abo wirzch em nie 
enofóieft im lekarſtwo. GI Nad to icßeſe wyrzuczona / tego wlaſtna a pꝛzyrodzo⸗ 
wiedz i zimie y też w zimnich krainach bar na iafnoſey pꝛzezrziſtoſc iefcże ſie doſta⸗ 
zo ſtuſy wino ſamo laſ ne a pꝛzezr ziſt / adi keeznie nieula zala. ¶ Nad to iecże erze 
żafie lecie y też w fironach ciepfych witczey ba wied iet iz [mal barwa / wonia / vodnoſt 
fluży z woda pꝛzymießane / bowiem (AOWE mgloſẽ y moe / ezynig rosnofć miedzi vinem 
ciafa gorgeze y ſuche chlodzi q odmieleza / a 
Gd; ono [wą (ubrilnofcią cialo odtwiera⸗ la yczarnaſ ä te dwie ſa poſte a ſkraynie, 
ige zanoſi tam wode pówniepana do czort Drugie dwie z tich ſa (fożone ia zlota y 
tow fuchych a goꝛgeich fore ochlody y teß czyrwong. Sg tez y dꝛugie dwie bar wie mie 


c= 
‘ 


R JD a 
Zana ktoꝛe ſrzod ek maig miedzi bialg y czt 
wong. Jeſt eeż blada bain biallaſa mie 
dzi sforg a jotta ſrocdnie. ¶ Kloꝛe wßilli 


bar wy tym fie obyeßaiem dzialaig /) bial⸗ 


lych iagod wino bywa napꝛzod bialle dla 


vodnoſci y ßurouoſei y tez dla niedoſtalku cie 
pla pi yrodzonegs / gdyß wßelka rzecß sum 


ata pꝛzyrodzenia biafia bywa / wßakoß pod 
czaſem gdy troche fie podſtol / a rok eden 
pꝛzetrwawßy / lego cieplo pꝛzyrodzone moc 


bierze / a wilgotnoſci iego vmnieyßa ſie / pꝛꝛe 
40 miewa bar we nic prawie bial la ale ialo 
pofpolicie zowg / biallaſg. ¶ Jeſtlize dae 
ley poſtoi a wtoꝛy rok pꝛzetrwa tedy barwa 
tego ſtanie fie blada. Bowiem ciepko puy⸗ 
rodz one wiecey fic fili A wilgotnoſei wum 
obywa. Jeſtli ieße ze Daley p oſtoi a trzeei rok 
pꝛzetrwa / ez w artego roku dolonawa fie je? 
lutrowanie / cicpfo przyrodzone pꝛzichodz i 
fu ſwey doſkonaloſei pꝛʒeto barwa tego fia 


wa fie troche zolta iafoby żfota. ¶ eae 20 


ficż wino z iagod Girmonyeh napóodfu por 


fi leßcze ieſt ſurowe ã cieß loſt moci nic we⸗ 


zmie / miewa bar we bialloſci bliſkg / a ary 


poſtoi pꝛzez ieden rok fili fie iego cieploſe y 


trybowanie pricto miewa barwe rozaney 
farby / ã gdy weory rok pꝛzetrwa ciepko iego 


wi lc ey fiefili a barziey fic pꝛʒ etribiie y moe 


ci doſtawa / dla tego miewa barwe goꝛgezo 


wino z iagob czarnych thedy iego barwa na 30 


zolta q iafoby puypatong. GO Bedziell też 


poeʒatku bywa czarna a geſta dla gruboſei 


ziemney w nim panuigcey dla niedoſtatku 


* 


cieploſei pꝛʒyrodzoney y tez moc tribuigeey 
Jeſtlize ieden rok pꝛzeſtoi tedy ciepfofć tego 
fili fie a trybowanie moe bierze / pꝛꝛeto vino 
tafowe iuß fic lutruige ſpadza grubofć one 
ziemna na ſwe mieſtee / lo ieſt na dno / a pos 


ci yna fic wino ejyſelẽ y bierze barwe czyr⸗ 


wong z nieialg czatnofcią / wßakoz troche 


v 


pꝛzezrzyſta / a gdy Dwie lecie pꝛzeſtoĩ a go⸗ 


raczoſẽ iego pꝛů ydzie ku ſwey pꝛawey moci 


y ku wytrybo wann / taließ ona gruboſe wßi 
fa zeyddie nadol / prseto wino bierze barut 
prawie c jyrwong a pꝛzezrziſta / a tak ezo da 


‘fey to jafnicyfie bywa y barziey pꝛzezrzyſte. 


¶kade mozem poꝛozumiec iz wino har 
zo biale kumleku podobne / tale j barzo gar 
ne nad inße ſa niegodmeyße / a biafe wilgo 
mole a zimnoſt w fobie zamyla / zaſie w 


czarnym grubof ć ziemna witc ey pannie. 


— 
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¶ Xośnofć wina wedlug ſmaku ieſt talo⸗ 


wa / bowiem iedno bywa ſlodlie / dꝛugie eir⸗ 
pfic abo eroch e kwaſne / dꝛugie lepak bez ſma 
fu a iafoby voda / dꝛugie zaſte mezſkie a mo 


czne. Wino ſlodlie cieple ieſt wſtopniu wio 


tym a ſuche w pirwßim / wßaloz nieczo fie 
lu wügotnoſci ſeigga / dla tego iefih grubey 


ſtrawnoſei a nie dobre w ſwey ſpꝛawie / ill 


to ij zywot laxuie y odtwiera. Bowiem fag 
da rżccj ffodfa aczfolwie pꝛedlo w Zyty we 
chodzi y w czfonfiwfiafoż ma wſobie moc 
roſpußczaigeza a tafoby eedꝛac og. 

¶ Wino tes flodlie nayd ziel ezo takowe⸗ 
go Coby fic iego ſpꝛawie przeciwifo a niedo 
pufcżafo iemu wehoddit gdzieby chcialo / le 
dy fic wzburzy a wſteyuie wogoꝛe ku wirz⸗ 


choui zoladka tamże fic zaſie obꝛacda j pꝛze 


mienia w inßa wiloote ktoꝛg zowg lelarze 
Colera / 3 fade pochodzi pzagnienicy po 
zbyt mim piciu wiatri wnelrzne y odymame 
zywota / z tad też pochodzi zatkanie watro⸗ 
by y ſkozony. Reż wino tafowe rodzi 
lamieñ w nerfach y w mecherzu zwlaßtza 
gdy takowe ezkonli naydste ktemu ſpꝛawio⸗ 
ne / abo fife wawiączą niebarzo moczną, A 
pꝛzeto maig fie go ſtrzedz Ci ftoꝛym o pꝛzy⸗ 
rodz ema pannie gruba vilgotnoſe / bowiem 
talo we wino [wą migſßoſeig ſlodlg ſubtyl 
ne zyli w watrobie zalika / wßaloz pluczam 
nie ßlodzi / gdyß do nich nie wſtepuie tillo to 
czo ieft w nim nafubtilmeyßego / ezo tez nie⸗ 
moze żatfać z ylek plucznych ktoꝛe ſa barzo 
pꝛzeſtwoꝛne. GT Wßaloz gdy wino ſlod⸗ 
lie ma w fobie pxyymießang tumionofe y ia 
ſnoſe / takowego picie zwlaßcza mierne a ile 
potrzeba pozywane ieſt bardo zdꝛowe / nae 


wiecey tym kloꝛzy z choꝛoby powſtawaig / 


abo fioży potrzebuig wiele tuezema ciala 
dla wyfchfofci / jaka ſie pꝛzydawa ludziem 
choꝛym / abo też tim kloꝛzy wiele ficd3q toe 
zumem robige wiecey niz moczg eieleſng. 


¶ L Wino lepak eirpkie klhoꝛe oſtrim sows 


nie bedzieli iafne cieſße ieſt y trudmeyße ku 
ſtrawieniu a nie rychlo w czfonki wehodzi / 
gdyß ſkodkie ciepleyße jeſt y wdzitezneyßy 
ma fmafptet richley fic trawi a w cifon 
ki wehodzi / zaſie cirpfie ieſth zimnieyße a 
ſmak iego nie lubi / dla tego trudno może {fy 
odtwarzac / nie ſpꝛawuie chez wychodu ani 
por wywodzi tal iako ſlod lie / pꝛzeiho nie 


FO mnozy dobꝛey lrwie / wßa koß poſila żywot y 


mo | I f 
PONG A a 
a za 


wßitkie wnetrznoſci. 


glowe wſtepuie / a pricto nie richlo vpoi czło 
wiela. Ale wino ſrzednie nalepße ieſt świa 


ROC J 


itfe fwiadofć duße y fife row 
żumną zagaßa / ſtawa fie czfowieFiafo fo 


30 dzia abo koꝛab na mou bed żeglarza lub 


rzedziciela / tam y fam fie tukaige aße zato⸗ 
nie. ¶ Wino lepak kthoꝛe wonnofci nie⸗ 
ma znamionuie w (obie grube pary abo dy 
mj / takiez y nie ſtrawnoſẽ / pꝛzeto nie dawa 
dobꝛego pokarmu cialu j owßem grubg krew 
mnoży geſta a eſarng / dla tego the; bywa 
przyczyna ſmutku y troſki / wpafoż kakowe 
nie richlo w gfowe wſtepuie. ¶ Wino też 
frote ma pꝛzykra a bꝛzydka wonia to ieſt na 


40 goꝛße / gdyz ono ciepfofcig ſwey wonjey mos 


gowi barzo ßkodzi / ſmyſky dußne zaraża / 
plane y (forte mozgowa obꝛaza barzo / y też 
inßim cztonfam czini zawade / bouiem Frew 
barzo zig mnoży y też inße grube a oke wile 
ty w ciele, 


¶ Tu maß foniecz krigg pigtych. 
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wach y opzyrodzeniu ich. 
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O wiedziawßi iuz o winie ktoꝛe dla ſwego wielfiego poz yku ktoꝛ ludziem czie 
ni / ma pir wße miefice miedzy wßitkimi dꝛzewy / tu bedzie mieſtce y o dꝛugich 
też dꝛꝛewach powiedac / o ktoꝛieh aczfolwie nieco ieſt namieniono w poſpo⸗ 
litoſei w Friegach wloꝛych / wßatoß tu o fażbym oſobna nieczo powiem czo 
by bylo kazdemu wlaſtnego / abo For moze byes nich pozytek. ¶ Ale iz 
2 wpitfim dꝛzewam niektoꝛe rzeezy fg poſpolite tak iednemu tafo y dꝛugiemu / 
zaſie nieltoꝛe rzeejy ſa kaßdemu zoſobna wlaſtne q pꝛz ywoite / pꝛzeto o rzeczach poſpolltych 
pirwßa bedzie gadfa iafo maig być ſpꝛawiane / potym lala ma być piacza y ſpꝛawa ofofo 
£ażbego z oſobna. ¶ Ale iß dꝛʒewa iedne ſa plodne a dawaigce owoc / Drugie lepaf plonne 


4 bez żadnego owocz . Przeto pirwey weich kriegach powiem o dꝛʒewach plodnych ezo [9 


zac / iala ich roznoſe / ialiey tej ziemie iafiego powietrza potrzebuig / kiedy a iafo maig być 
ſadzone abo y ßeepione / ako ie ſpꝛawowac / alo przyglądać) opiawiać abo od ßlod bronić. 
Taliez y o ich owoczach kiedy a iafo maig być zbierany iafo mogą dlugo być zachowany a 
czo z nich moze czynie; tafież o ich moci y też ſpꝛawie klhoꝛg one maig w ciele ezlowieczym / 
potym o nieplodnych tez mieczo bed die powiedziano w czefel Wlocry tych krigg. R 
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See mieniat ani wyliczać roznoſci ro 
dzaiu dꝛzew / gdyj fazdy zna ia⸗ 
li ſie bꝛewa rodzg wiego krai⸗ 
nie / a nizey też o kadym zoſobna bedzie po⸗ 
wiadano / wha fog powiem iz to ieſt miedzy 
dꝛzewy plodnymi rzeez poſpolila / ako iedne 
zabaig powietr za barzo cieplego / jako ieſth 
dꝛzewo palmowe y piepꝛzowe / dꝛugie lepak 
zimne po wietrze zeirpig / iafo Jalowiecz y 
Kaßlany / Drugie lepat wß edi ficrodsg ialo 
Jabloni q druffi/ drugie barzo tluſtey zie⸗ 
mie poteżebuigziafo ieſt figowe y moꝛwowe 
drzewo niektoꝛe lepak chudey a piaßeyſtey 
iafo ſoſna y modꝛzew. IB Bako; wßitkie dꝛze 
wa w tim fic zgadz aig ij zwier chu ziemie 
fuchey potrzebuig / a wnąteż wilgotney tam 
gdzie koꝛzenim doſiegaig. Thakieß dꝛꝛewa 


wielkle wikcey tej zywnoſei z diemie potrze⸗ 


buig / zwlaßeza te z ktoꝛyehby chcial mieć o⸗ 
woc giſty a wielli fazdego roku. A iako dꝛze 
wa maig być ſadzone abo y ßezepione iu o 
tym R dofić piſano / ale cdo fie tyeze o⸗ 

ꝛawiania ofofo ich to ma tafowe byẽ / pos 


trzeba na Jeſieſ odfopac od nich ziemie a⸗ 


je koꝛzeñ bedzie widziec. Tamze wiec oblo⸗ 
żywfi erorhe gnoiem zaſte pꝛzikrie a nieba 
zo otlachac / aby tal woda pꝛzenilaigcza wil 
Gore a tluſtoſ gnoio wg do forsenta zwo⸗ 
dzila / a bedziell ziemia barzo piaßezyſta tee 
dy dobꝛze ieſt miedzy nie gliny pzymichać 
żwtaficza ofofo dꝛzewa / a to miaſto gnoiu / 
d ma to być obkladanie tak gnoju iatoy gli 
ny nie tyllo psy ſamym pniu dꝛiewa ⸗ ale 
teze na eztyr zy abo na pieć ſtop okolo / weds 
lug wielfofci y fyrofofci koꝛʒ emia iego / y ow 
Gein bed ziel tak ßyroko obkladane dꝛezewo 
iafo fic koꝛzen ſeigga / bez chyby ſilng pomoc 
da dizewu / bowiem z żywnojci tak napꝛa⸗ 
wioney focha ſie dꝛꝛewo a iafoby odmla⸗ 
dia. (I. Safo też to widamy iż na mieſth⸗ 
czach miedzi dwiema wodami abo tc pezy 
wodach ciefgcich dꝛʒewa buyne bywalq a lo 
dla doſtatku wilgotney zywnoſci / tak 1g na⸗ 
nich bywa ſkoꝛa gladßa / lſcie Pore latoꝛo⸗ 
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kane bez inßich / ako nieprsijaciele wpiefiego 
dꝛzewa. GL. Gdy iuß tak trzy lata pꝛʒeydg 
tho dopiro mogą być gala li obꝛzezowane 
poſtronne Fiozefolwie zdadza fie zbythnie / 


— wfafoż z ta bacjnofcig/aby macica lato⸗ 


roſli wßeßepioney ſwym pniafiem odꝛoſka 


od ziemie malo abo wiele wedlug iafo noſi 


pꝛzyrodzenie dꝛzeua onego / abo wedlug [po 
fobu ziemie / kak iżby byl wyſß ey pußezon na 
ziemi tluſtey A niz ey na chudey / klamze tez y 
gala li iego maig pyć rozpꝛawione ſkußnie 
na wfitfi ſtrony / ktoꝛe ieſthllby nie roſky pos 


fli buynteyße a wyſße niż na inpich dꝛze⸗ go twey woli treba ie W podporamt y 


ij 


też pꝛʒy⸗ 
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ſtawam nieialim.  afie; gdyby gala le frst 
we byly niechezae fie mieć ku gore trzeba 
ie też podpieranim y pꝛzywiezowanim z nie 
magia nawodziẽ / aje moc wezmg ku gorse/ 
zwlaße za te kloꝛe fic ku temu nagodnieyße 
podadzg / ieftliże y to nie pomoze / tedy nale⸗ 
piey gala zli oney narznaẽ na tym mieſtezu 
die fie pꝛʒeciwi napofczeniw a tal opa⸗ 


krziwßy dobꝛz e zawigzanim nawodzie poź | 
to pabać( wyig wßy czaſy wielfiego mrozu) 


iroße / aby ona gwalthem poniewolona po 
twey woll roſka / eſego dobꝛowolnie czynić 
nie cheiala. Galgzli thes inße ktoꝛelolwie 
Lam wyroſtg krziuc / chropa we / krepe abo też 
y zbytnie / oſtrym żelazem maig być obſieka⸗ 
ne / aby pꝛozno dꝛiewa nie zagaßezaly. See 
ſtliby teg witc ey fie zbiegaly abo ſklamialy 
fu iedney ſtronie / dꝛugg ialoby gardząc / whe 


ba ie nawodzie pzyfiawy wkopawß / a do 


nich gafażfi pꝛzywiezo war. ¶ Jeſtli thes 
ſicz ep taf buyno fie poda dla zbytmiey wilgo 
feliz whithe galg zl pꝛoſto wzgoꝛe poyda / 
nalepiey latoꝛoſlam koñce wirzehow troche 


obꝛzynat aby tal poboczne gafążfi y latoꝛo 


fli 3 nich fie wypußezaly gdyby wirsch wie 
gore nie wyraſthal / gdyby lepaf gafasfi od 
pniafa cienfo fie pußezaly / mozebye nanich 


ſkoꝛla rozparana wpodlußli a tal bedą ſie 


na mig ſßoſe rozraſtac. ¶ CThatze ßezep 
wß ell zmlodu ma bye ſpꝛawianz pilnoſcig 


"pofi nie wyroſcie barzo / aby pniaf puße zal 


3.fiebie galg zl z ktoꝛychby lepak pochodziły 


rozgi/ 3 rozg latoꝛoſli plodne y owocz Dae 
waigce fu domowemu pozytku. TAR 
a 


gdyby iuß drzewo moc} tracifo dla ſtaroſei 
tal izby galezi owoczu nie mogly znoſiẽ a 
gmaly ſie / abo izby ono tilto pꝛzez rok ro⸗ 
dziko / abo też niektoꝛe galezi ſchnely / 4 tho 


dla niedoſtatku zywnoſci / tam potrzeba fue 


che gafeji y też inße zbytnie chocia też [wice 


tej przywiegowanim ku zerdz iam abo prye 1 nofci moglaby podatbhedge ſucha abo wil⸗ 


gotna / tluſta lubo chuda / tafe wedlug they 
miari j poꝛownania zapußc zac a zoſta uiaẽ 
Safest na dꝛzewach / bowiem nie bedzieit ta 
bacznofć tedy też dꝛzeua dla niedoſtatku vil 
gofci niewiele pozytku vezynig abo też ne 
ceftobebg rodzić. ¶ Eżasfu tafowemu 
dizew y ficfepotw opꝛawianſu ieſt od pojąć 
tu liſtopada frieżycja aj do koñe za marc da 
abo od tego czaſu gdy liſt pocznie 5 dꝛꝛew oA 


ae gdy inj poczną fic zaſie pulac. ¶ Pre. 
da wa fie też to mlodym ßez epom ij prawie 
wiedng od gozączofci ſloneczney / ktoꝛum po 
Moc bywa dana ofopowanim ziemie wyſo⸗ 
fo ofolo nich / abo też czefiim polrapianim / 
abo czynić im zaſlony od ſloñcza 3 ſlomy / 
abo Dać tam tof ofofo zielu iafiemu wyſo⸗ 
flemu / abo obbijać mietig gling abo mażać 
ſkoꝛe onego ße epu 4 ſtrony poldnia loiem / 


20 olciem abo mafcia iafg zimng aby taf wile 


loſẽ s niego niewyſychala. ¶ Czaſem tej 
mrowli ßlodꝛ a mlodemu ße epiu / a to gdy 
nanie wehodzac rodżg nieiakie robafi/Fthore 
potym (ciggaig liſtłi ieden ku dꝛugiemu ci y⸗ 
niąc fobie gniazda z paieczyny na wirzchu 
Tatoroflia tak im wzroſtu nie dopußczaia / 
from trzeba dawać pomoc obieraige tafo 
we robali y (cz obꝛywaigc liſtli kthoꝛeby od 


nich byly zara zone! ¶ Mrowlam tez aby 
30 na dꝛzewo nie e Palladius ta 


kowe czynić lekarſtwa. Sol ziela ktoꝛe zoug 
Portulaca to ieſt Kurza noga / zmießawßi z 
vcztem tak wiele jednego iafo y dꝛugiego / d 
tym pom azaẽ pniak ſezepowy v dolu ofofo 
Abo dzożdżamiwinnymi / abo tej y ſmolg 
rzadka / wßaloz nie barzo / by ſnadz wiećzey 
nie zaßkodzil dꝛzewu chezge daẽ pomoc / abo 
dbwiezać ße ey v dolu velng lub lnem sma 
czawfiy oleiem / abo iednak lepem okolo por 


ze obeinat / aby tal wilgoſẽ ( kloꝛa fie pirwey 40 mażać aby tal mrowki wieznely / a bo the 


po wielu gal ezi rozchodzila ) ſpo lem fie ze⸗ 
bꝛawßh / troße gali zoſtawionych dawala 
wielßy doſtatek zywnoſci ku rozmnozemu 
oſpocza. (I. Dobꝛze też ieſt z dꝛzew tako⸗ 
wych ſtarich oraz owae z wir chu iafim na 
ciynim zelaznym ſkoꝛe wieżchnią A chropa 
wg aże do ſwieſey / wßaloz onej ſwiez ey nie 
narußaige / tal fic ſtanie dꝛꝛewo pꝛawie od” 
anfodzone. ¶ Erzeba thez miee baeznoſẽ 


na ſpoſob ziemie / ako wiele gafesiam ziw⸗ go A nadewßitlo trzeba dobꝛze dꝛzewa opath⸗ 
be 7 rine 


prs ebiwßy w gatnowym dnie dziure wſta 
wić na ßezep aby prselast aż ku dolu a tam 
ono obwarowawßy nalać wody w on gar 
niec tak ij mrowfi pred nig ( choć na gare 
niec bedą wehodsic ) pniafa żadną miarą 
nie doſtapia / ledy abo potong / abo fie żafie 
mußg wrocic. Dꝛudzi powiadaig iż gdy 
ßnurkg jeduabng wolciu robmacsaroht dese 
wo obwiażc/zadna mrowla tam nie wlezie 


b 


Sd 


FR 6 


rzyc / aby ta 
do ße evie ogriza / j tak iemu ßlodꝛi / z kadze 
wiec ſtawa fie dꝛzewo nie wzroſke krzaſlo⸗ 
wate y nie plodne. ¶Jeſtliz eby Drzewo 
bylo na takowym mieſthezu zby nie mogło 
yć ogrodzono / tedy wzdy trzeba ie acz nie 
kolim obſtawiwßy / tarmem pehaig em ogro 
die. Talleß bylolby na mieſtezu tafowym 
gdzie wiatri moga zaßlodziẽ / tedi irzeba faz 
demu dꝛzewku mlodemu czynić podpoꝛe / po 
moc da waige pꝛzeelwlo wiatrom / y owßem 
lademu ßez epo wi w pniaf ße epionemu po 
trzeba Dawać pomoc y obꝛone aże do trzech 
lat pꝛzynamniey. A w kaßdym dꝛzeuie 
trzeba tego ſtrzedz / aby niedopuße zal wyra 
ſtac na dꝛzewie lub pod ożewem 3 koꝛzenia 
latoꝛoſlam ktoꝛe zo we willi abo befarty bo⸗ 
wiem tafowe odepmuig wilgotną zywnoſẽ 
wpitfiemu dez ewu / a gdy fie barzo rozmno 
da tedy Drzewo ſehme / napꝛzod w galeziu / 
potym y wßitlo ſamo w fobie prseto potrze 
ba tafowe obſiekac. Maig też być obſieka⸗ 
ne y te gafążh ktoꝛe ſehng na dꝛzewie / aby 
dꝛugich ſwie jych pꝛʒzi fobie abo pod ſobg nie 
ſußyly. L Dzygabza fie też to W Dice 
wiech ialoy miedzy zwierz ety / iz gdy tham 
bedzie zbytnia wilgoſt a nie ſtrawna / thedy 
bywa na wirżch ſkoꝛy wypadzona / ta wieez 
potym tam fic zagnije / tak i w zwierzetach 
3 tafowcy wilgoſci rodza fic wrzody abo 
kroſth / w öꝛzewach zafie ſpꝛoehmaloſei y też 
robaci ktoꝛzy dꝛzewam Harjo ßkodꝛg / pꝛzelo 
gdyby obac yl na kloꝛym mieſtezu ſkoꝛe ode 
ta abo odewſtalg / naleyiey ig odꝛzazac aby 
tam on iad precy wyßedl /a gdiby tuż tam ro 
baci żalegli matą bye zelazem wybꝛany. 
A obac zyßli te ano fic (Cora pada na 
mieſtezach niekloꝛich dla zbytniey wilgoſei / 
nalepi ey ig rozerzngẽ abo tożpioć na nie⸗ 
foꝛich mieſtez ach wpodlußki / od wirzehu aß 
do ziemie / aby lo ztwardzialo co poczyna 
gnić ady nową ſkoꝛg zaroſcie. koꝛa fie puſei 
miedzy ono roſpꝛocie / ¶ Jeſtluby tez niee 
kloꝛe dizewo chore obaczyl/ e yrwiwy abo ka 
mienny o woc dawaigce / podobno to pocho⸗ 
dzi ze zloſei abo 3 iafiego niedoſtatku ziemie 
abo zley wilgoſei / w tafiep pꝛaygodzie do⸗ 
bꝛz e ieſt odkopawßy one fy ziemie od Forse 
nia / inßey lepßey nafypać a rosekepiwhy 
pniaf onego dꝛzewa py ziemi: whic (ham 


flin debowy aby ong rana zla wilgofć luj go ia / maig być obierane riezyców 


ololo Drzewa. GI" 
30 ſty afebofiego forsenia ofofo dꝛzewa baͤrzo 


fydfo nie dDochodsifo/avy§ tas 1 nabana 3 niema żafie wybie gla. Czo 


z eby też siemia tam byla bar zo wiloczona / 
abo izby rofly ofofo dꝛʒewa ziola lthoꝛe fos 
rzenie glebolo w ziemie pußezaig / ieſt to nie 
mala zawada dꝛzewu ku owoczom / gdyz zie 
mia vtloczona niedopußeza wilgofci wieże 


20 chniey fiepować do koꝛzenia / taliez ſwoig (ci 


ſliwoſcig eießka ſciſka też wßitkie pow w fo 
rzenin / tak i ono nie może w fie eiagngẽ za 
dney zywnoſei z ziemie. Niedopußeza thez 
wychodz ie parg wigore z gfebofofci ziemie / 
ktoꝛeby wychodzac mogly nieezo zagrzeuaẽ 
koꝛzeñ a Dawać temu poſilenie. Pꝛz etho na 
takowg zawade nalepßa ieſt pomoc / aby zie 
mia byla wzrußana fopanim abo zoꝛanim 
Talieʒ y ziola lub chwa 


ſkodza dꝛzewu / gdyz one maige w gfepofoa 
fei koꝛz enie miele eyße niz ieft foc dꝛzew⸗ 
ny rychley y wiec ey w fie bier za wilgofć po 
karmowg odcymuiąc ig dꝛzewu / a taltrze⸗ 
ba ie 3 koꝛzenim piecj wyrywać, ¶ Ale 
aby ſnadz ono miefice pod dꝛzewem gole be 
dae nie widzialo fie peine A nie wozieezne 
może tam być zoſtawiona tra wa chocia też 
ine sioffa male A eienlie / kloꝛe tyllo z wirz 


40 chu ziemie żywnofć bierza / bowiem trawa 


lub dꝛobne diolla pod dꝛzewem nie thillo iż 
nie ſlodza / ale iefcże czaſu goꝛgezoſei niedo 
pußczaig ſchngẽ koꝛzenio wi ejynigez iemu 
ochlode. QL Szlodza the} dꝛzewu bar zo 
wa ſienice ( abo liſki iako dꝛudzy zowg ) klo 
re wyſußaig zielong wilgórnoj ćw latoꝛo⸗ 
ſlach / lſcie też y kwiacki obiadaige owoczu 
niedopußezaig / przeto ich gmazda kloꝛe ſie 
po galgzkach iafoby w paieczynie zawiezu⸗ 
Grudnia 
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Styeznia abo Lutego / też wiecz mają być 
deptane abo iednaf palone / aby ſie na wio” 
ſne nie mnożyfy. ¶ Piyda wa fie the; to 
w dꝛzewach a zwlaßcza w srufifach ſtha⸗ 
rych / j koꝛzenie ich dia migfofci ſwey (For 
nie może dodawać doſtatku zywnoſel w gas 
feżi ku pawaniu owoczu / d tak dꝛꝛzewo nie⸗ 
ci eſto rodzi y to barzo malo. Pꝛzetho odko⸗ 
pawßy ziemis od niego koꝛz enie cso namie 
ße ma być wspeżepiane na niektoꝛich mice 
ſte zach / amze w ramy ffafć famyczhi glad⸗ 
Fie rzeczne / aby fie zaſie korzenie nie zawie⸗ 
ralo / ijby tam mogla wnidz wilgothno[es 
ziemie / kloꝛa dla twardoſci ſkoꝛy wehodzic 
niemogla / talze gnoiem oblozywßy stemia 
zaſypac. ¶ CTaliez y zbytnie galezi d dꝛze 
ua maiq być oſiekane / tilko te zoſtawiwßi klo 
rymby dꝛzewo moglo dat doſtatek ziwnoſei 
lu owoczu / bowiem ona wilgofé kloꝛaby ſie 
po wielu gal tziu miala rozehodziẽ ſuniey⸗ 
a moc dawa w troche galgzek diana, 
4. Siemia też ogrodu bedsiet zbytnie wil 
gotna/tedy tam dzżcwa pojpolicie dawaig 


Owoc czprwiwy/boniem zbytma wilgofć nie 


może ſie dobꝛze pꝛyelutrowat ani Krawit 
pꝛzeto fie hnetki zagnie by namniey daar da 
na / Florey zagniloſei rodzą fie robac / ktore 
wiec owoc gryzge czynią nie pożyteczny. 

Jeſt tego pewny znak iz tez na wßelkim mie 


ſtezu naſienia gożiefolwie ieſt wilgoſẽ ſub⸗ 


tylna tam fie robak zaleſe. GL Preto mie 
fice talowey ziemie trzeba miernie of upac 
iafo nafnadniep może być aby dꝛzewa nie 
mialy zbytniey wilgoſei / a nie mogloliby to 
mac ey być tedy dꝛz ewo trzeba wiercieć abo 


rozdzierac psy ſamey ziemi / tam gdzie fie 


koꝛzenie wielkie ze pniem śfgczaią/ aby ta⸗ 
fową rang wilgofć śbytnia z dꝛzewa wy⸗ 


chadzala / talje y owoc lepßy bedzie Dawać. 
L Gddie żafie ieſt mieſthee barzo ſuche a 


żiemia prawie iafoby wygoꝛzala tak iz tez 
ſpꝛawianie white trudno iej pomaga tam 
fic bedzie rodzić dꝛzewo tarnowate a folgce 
vwoc na nim dꝛobny ã eirpli / pꝛzeto na tafo 
wych meeſtez ach nie ma być ße zepienie. 

Swot dꝛzewa ma być zbieran bez fae 
mania galqzet / ſtrzedz też aby fie barzo nie 
potfufl $ wyſola padaige / zwlaßcza owocz 
2 tych dꝛʒzew ktoꝛyeh nie Gods fle obijac z er⸗ 
dziami abo krotlami. A tefilizeby galezi by 


fp cienfie tal Roy niemogly znoſie tego fo go N 
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1 obiera owoc / theby trzeba ie powrozenn do 


mocz nieyßych pꝛʒywiezowac. Spodnie le 
pal gates pꝛzyſtawiwßy dꝛabine maig b, vt 
obꝛywane / abo je pꝛzyciagac leklo hafics, n 
na zerdeze pꝛʒypꝛawionym. GT Kto chess? 
miſternie owocz obierać aby fie galezi pod 

nim nie lamaly tak ma vczynić, Obꝛawß 
fobie zerdle niebarzo dlugg ale moeng / tam 
na obu koñc zu hall maig być zelazne moce 
no pꝛzybite / tame gdzie ſie boiß zlamama 


20 galeʒi podſobg / zawadz wirschni haf na ga 


© 


lezi moczney nadfobg/ a na fpodnim nice 
chay fic zawieſi mgleyßa na Fiore cheef fta 
ngc. Talowem the; hafiem mozeß fobie 
witschnich galezi fiegacpomm o drugą [po 
dni hal za wadzie aby ona byla zadzierza⸗ 
nas ktoꝛey chce owoc zebꝛac / a tal zel em 
As male pꝛaczg bedzieß mial pomoc onego 
hafa wiellg ku zbieraniu owoczu. 

4 ZOpelfic też owoce (zwlaßeza grußki) 
wedlug natury rodzaiu ſwego rożne mice 
waig czafy zbierania / jalo kiedy fic ktoꝛe do 
ſtawaig / Preto trzeba ofofo tego rozumieć 
ij ony owoce kloꝛe ſie lecie doſtawaig / thedy 
maig byẽ zbierane gdy doſtaloſt (wg vkazu 
ią barwą vonnoſcig y fmafi m / wßakoz gdi 
owoc bywa z bieran pofi fie ießeße nie pꝛa⸗ 
wie doſtoi / ale taf ſkoꝛo fic imie zapalaẽ ta 
li dlußey tema ku chowanin bowiem fie [ce 
qe fam w fobie doſtoi. Owoc lepak na Je 


o fień dochodzgei / ktoꝛyby cheial dlugog ze do 


wioſny pꝛʒechowar ma być zbieran frieżye 
cʒa Wrzeſnia wieplich krainach / a w zim 
nych frieżycża Liſtopada / czafu pogodnego 
y też ſuchego / gdy też kxiezyez bdzie w oſta 
iniey cjwiesci ſwey / take owoc wßelki dlu⸗ 
żey może być zachowan / A w tym mechay 
bedzie Dofić powiadania o dꝛzewach w por 
ſpolitoſei / co fie rice oſobney ſpꝛawy a prs 
rodzenia dꝛzewa kazdego / to nizey bedzie por 
wiedziano w ofebliwym fazdego z nich wy⸗ 
piſamu. 
n 


* 


ablom. 


dkug roznoſciowoczu / bouiem fe 
A iebne iablom kloꝛych owoe doſta 
wa 
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cʒame / Catiez dla zimnoſei ſwey y dla ſubtil⸗ Nhs 


ney wodadfer pragnienie oddalaia / y zapale⸗ 
nie koleri / iey mot odeymutąc/ Kordiate też 
oddalaig / y wßycki grube wilgotiw Jolgdku 
zapalone gaßge pſuig / Skodlie karmie zao⸗ 
ſtrzaig aby tym ſnadniey mogly wyly ite 
we wßytko cialo wehodzit / Tal owych iablek 
mozeß pożywać tak przed inßemi iako y po in 
fiych potrawach. U Slodlie le pat iabl⸗ 
Fang maig mier noſe miedzi cztheszemi ſpra⸗ 


wami żywotów atthorych topelta rzecz bywa 1 


fldjona/ tho teft miedzy zimuem/futhofcią/ 
ciepiem/y wilgotnoſeig / Drzeto też te nie bar 
zo ßkodza zolgdkow / wlaße za pod miarg ie 
v zone / iednal chez malo pomagaig gdyz w 
nich nie magiawney moci ani odnneke ama 
ani zapiełania żotądła, ¶ Latorofli 1605 
vkorki ſablon owe iz ſa kirpłie y kwaſne prze⸗ 
to zol qdek pothwirdzaig / rang goig / a zlym 
wilgotam k nim plynge nie dopußczatg. A: 


wicennatez poße iz wich ſpoſobie panuie zby⸗ 20 i 


thma wilgoſt zimna / wßakoz onych iablon 
Ethore ſlobkie iabtka rodzą troche fg R a 
miernieyße gdyz ſie nieczo ku cieplofer skla⸗ 
niaią. GL Z iablek też bywa poſpolicie odi 
manie żywota zwlaßcza od tych ktore nie ſq 
lodkie / ale wodne barzo y nie ſmae ine / abo 
wilg ornoſt b ego pelne / Kwaf ne the; iablka 
zwkaße ja nie doſthale mnożą flegme wciele/ 
zagnickość the y zimnice / a tho dla furówcy 


ne / ptzeto opupezaige thes wßyili rozmaito⸗ 
ſei / tylto to powiem iż niektore owoce grußel 
doſtawaig fic kriezyeza Czyrweza tato Mu⸗ 
Pkatelle / niektore Lipeza iato one ktore Mar⸗ 
gor zatkami zowg / niekthore Sirpma y poe 


wilgotnoſel Etova fie Lacgno zagnijc/ aczefte 30 (ph ECA iedne bywaig droͤbne / 


pożywanie tablet poſpollcie czyni boleſe zyl 
ſuchych y ſtawow / wpal oz ſablka vane po wid 
frie wionigſwoig ſerce potwirdzaia / a bedzie 
i w nim zbytma Dufnofć od gorgca tedi one 
barzo chlodza / takież kwaſne tubo kitpkie zo⸗ 
adek naprawꝛalg y acwirdza g przećiw blee 
gunte. e Picie tez; iablck lub uinßych o⸗ 
woczow im ſtarße bedzie thym lepße a to dla 
wplutrowania y wytribowanta zbyt nich wil⸗ 


drugie wietße / zolte / zielone / yczyrwone / ie⸗ 
dne kwaſne drugie ſlodkie / jedne twarde a ka⸗ 
mien iſte wngtrzdrugie lepak miette/ wßakoz 
na dlugie chowanſe rane grußki nie godzą fie 
tylto te ktore ezo na pozdmey naftawaig/ ale 
z nich mogą być konfekthi c ymony lubo inße 
elettuarze. ¶ L Drzewo to w kazdey krainie 
moge roſt / bowiem tal wzimney ako y w cię 
pley dobrze rodzi / Takiez tal na tluſtey iako y 


gotnoſe z niego / a tat iablta ako y FOE MUO 20 na chudey Ziemi da fie hezeyit / whakoz na gies 


picie / tatiez ylifeic iabloniowe przećówwiadom 
p przeć rumie barzo pomagalg. 
gł: i 


$ 


I snatome/ Jego rodzaie ſa rozmaithe 


Gbr eft drz ewo poſpolithe y dobrze 
wedlug roznoſciowoczu / kthor wedle 


mi tiwardey abo chudey mnieyße bywa drzeuo 
y apeziale a chropawe / owoc the} drobny y 
thwardy zawße rodzace / zwlaßc za na ſloney 
zie mi gdzie gorkoſt flóna torzenia dochodzi 
¶ Alena kluſtey a na buyney ziemidrzero 
też bywa wyſokſe y owoc Dawa gefty a rosko 
ßny / a nawiecey bedzieli takowa ziemia przy 
ſtronſe z boku iasicy gor abo chot w rowni 
by iedno pod gorg / bowiem na takowym mie 


sożmadefć, kram ypowietrza bier e odmia⸗ Foſtezu to drzewo barzo fit ia a me pochpbt 
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PY e dnaky IDO fiepufeity leſne a wie 08 todo 0. ne w pics) abo nie na miefłhće ciemne a 
1 | ey nafabzić plonet 


o pie. (LD 
N 4 go ma bys trzydzieſc) Fop/ aby ſie tym lepicy hy a ſmolg zalawßy / lubo wapnem / lio re pó 
pa Drzewo tóchaló/ a może ie hezepſc rie ycza — Lacinic gowg gipſum w aptece / zakopaig w 


ee 
„ (444 
3 


wania. QL SHytsep grufczany rad wie  pfulcfie  €L Oczet hes może bye z gru⸗ 
Dzi okopuwanie okolo fiebie ite gnoienie/ A 10 tym obycz atem. Grußek leſnych a bo ia 
ſehkolwie kwaſnych / by iedno byty boſthale / 


j 
z 


wiemiogoiie giupli (wpłie a prankwafne ſa⸗ 
toby leſnem podobne zol gdek potwirdzaig y 
zapiekaig / fg też przyrodzenia ſuchego y zim⸗ 
nego / a wiecey ſluza ku lekarſthwu niz ku po⸗ 
karmo. vi. Pigetho erzeba okolo tego wymy⸗ 
flac iakoby mogly odmiekngt / a to moze bye 
warzac ie abo roſparzaige nad parą wrzace⸗ 
go vkrohu abo plekge w zcrzewiu Oblepimpy 
w ciafto/ abo też kladge ie w miod. 

¶ L Platcarius powiada iż gtuftl that was 


szóne jako p ſurowe zywot zapiekaią/a gdyby „p 


ie vwarzywßy w dzewnñti yrzykladal na pe 
peł ciepło / tedy zaſtanawialg wraczanie zby⸗ 
tnie ktore pochodzi z koleri / Takiez na lono ob 
lozone łtwie wyc iekanie zafłanawiaige 

GL Grußki flodtic gdy doſtale mierney ſa 
fifodnofći/ gdyż nie ta fg zimne iato ćwytie 
abo twafne, Przeto gagrgcwaig y czynią tra⸗ 
wiente wzolgdku tych ludzi ktorzy fg ſußy a 
zimni / wßakoß przeb inßemi potrawam pos 
zywane fg ßlodliwe a zazueblaig. 


2 
¶ Popiol Drzewa grußkowego zwłaficża le 


ſnego w piciu Dawany na dußnoſẽ abo na da 
wieme w gardle barzo pómaga. Skorki Fez 
y latórofli ſa prawie ćlypkie famy w ſobit / a⸗ 
te kirpkoſt owocow ich zwodnofcią ſeſt amie 
* pana. Auicenna też piße iż leſne grup fuche 
ſtlukßy na rane przykladane barzo goig tani 
o AEON" 1 


NSZ 


O Slivach. 
NOG twa che} ieft dzątwó znaio⸗ 
A ine Jego rodzai też rozma 
EZM ble tool 5 | Ró 
SZ ENA halo; po połicić mow 
We iedne ſa domowe / drugie le⸗ 
Sa {nea te zowa tarnk. Domo 
we te / ſedne rodzą lagodi biale / drugie czate 
ne / a drugie tej cjyrwont / krainy qadaſa mier 
ney / wßakoz y w zimney zet walg / kochalg fic 
też na mieſtezu puchlnym a wilgotnym zwla 
qa kamienim abo pasem ich mieſtee mor 
ze byẽ naprawlane / gnoiu nie lubig / bowiem 
od nie” owoc bywa czptwiwy ite} opabałąci. 
GT" Kopel ich matą być fiane wreficni kxie zy 
cza £iftopada wziemi gnopney a DODYĄC wzri 
tey na daley Dwie dlom gleboto, chakics y w 
Sty t jnu mogą być ſtane / a tto chyć aby ri 
chlo wepty thedy le trzeba moczyć w lugu ze 
ti Oni. Przetho nalepicy mieć od et go za⸗ 
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grodke iatgy gdzie by ie napſrwey wytochal a 
ze do Dwu lat / potym ie wiet do ogroda prze⸗ 
ſadzac. ¶ xych tez tyieżyczow mogą być 
ſuwy ſadzony that z koͤrzemm ezalym iako y 
galezi od Forzenia o derwaw ß / ale thalowe 


30 trzeba cinfere gnójem obmazat / a to drzewo 


nie pótbrzebwiefu ſadzemu gruby lubo dolu 
barzo glebokiego / bowiem me gleboko w gie» 
mie korzenia puficza/ Mogg tez być nie dale⸗ 
ko ſiebie ſadzone gdyz edna drugiey w gefłuie 
malo zaßkadza. € Może tez fliwy ßeze⸗ 
pić w infe drzewa / jako w brzóstinic/w mige 
dali / obo w motule / wßakoz ſie ony odmiena 
ig / in abo be da drobne / abo w fie przymuią 
rodzar drzewa wktory bywaig ße zepiony / tal 


40 ij fie Rawaig brzoskintann abo moꝛulann / a 


bywatą ficżepióny na oſthatku Marcza abe 
Lutego / poi ießeze kli fie z nich me imie pub 
chat. Pomoc the; ma im bye dawanacja 
ſiym otopowanim, pokrapamm / taklez Wy 
riwanim̃ latoͤroſſi ktoxreb ena pi 
ſeily / tylko proſte zoſtawiaẽ z ktory eh bydrzi 
wo miało być/ A tak ma być ich dyzewo fpra 


wowano aby thylko jeden pntak mialo, thar 

koj mie wyſoko od zuemie podmicſio ny / gdziez 

do pet gafezi mogą być . 
f R 1 


Byloli 


kotlech dlugo / yothym let ge w Durflak ezedza 
ſok ich geſty od koſtek y od skoret / potym ono 
roskladaig po des fach y ſußg w pieczu abo 
na ſloñczu / gdy zeſchme zaſie zbierają noz mi 
a chowaig ku pot tzebie (w naßych ſthronach 
to prwidlami gong) 

L Ploty mog tej być z drzewa fliwnego ia 
Fo wy icy namienióno/ bowlers one izz foe 


rzenia geſto latoroſlpußczalg / przeto geſty 20 


a moe zin plot ezynig / zwlaßc za gdy bedą we 
dwie abo we tezy latha z wirzehu zrzazowane 
tedy fie plot geſei / az onyh obrzaskow mógą 
być hodpor / do winmt᷑ abo iednak na ogieñ. 

¶ UA tto by cheial ryehlo wßytek plot z nich 
mec / tedy nazbierawßy koſtek leda gdzie ( ia⸗ 
toż pofpólicie lud zie ie wyplu vaig) eo nawie 
tey moe ich byt / vſußywßy nafiaćczafów na 
miemonych w ofodach zagrodzie po ezterzeh 


abo po Bef ſpolem ſadzac / ktore gdy wyro⸗ 30 


ſtathroche od ziemie przeſadzay w brozde ku 
plotu naznaczong / tak bedzie; miał plot z ro 
zmaitego rodzaiu flit. g 
Ja gody ſuwne malo thuezg ezlowieka / 
zwl aße za biale trudnſeyße ſa ku ſtrawiemu a 
żórgotówi łodzg/acztolwie larutg troche. 
Drie nie maig być pozywany poki ſa twar⸗ 
c febno dobrze doſtale awitlaic. Gżarneflia 
my gdy ied no doſtale nie ſa tak barzo zimne 
dla flodiofćr ite} wilgotnoſc / Przetho zolg⸗ 
del wieccy odmiekczaig / Koler e cjyrwong to 
zwodniwßy wyr zuczaig / wßakoß ich zbythme 
aczefihć pozywanie bez zawady zolgdkowey 
być nie moze · Cy yrwo ne ſuwy wiecey ſa gin 
ne niz ejarne a mhicy wilgoͤt ne / ale zielone a 
twarde te fg nagorße chak wlekarſtwie tako y 
wpokarmie / gdyj wells rzeez twarda ieſt zo⸗ 
Tądtowt barzo ptodliwa / bowiem cleßkoſt 
tym ww eiele a malo tuczy, 
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y itez polne iz ſa kwaſne y kirp = 


wyczyſciac / ocie ral y fpatać/ przeto vany goi 
y zatwierg. Godzi ſie tez w ezyrmdlo piſar⸗ 
sitetafo piße Jzidorus⸗ A omywanie lubo 
płoganie vſt z lifcia fitonego me dopußeza 
fluxow to ieſt ſciekama zbytnich wilgofti do 
gardla am do ſezyez ka abo doͤ ez opka w gat 
dle iako drudzy zowg. 


Du 
ieee. 


| | 
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Myostinia ieft the i | 
gnaromte ktore ryhlo sofcie tego nie pot rzeba. 


ale niedlugo trwa aczkol⸗ ( Lillo eden pniał ma miet ze ſpodku / ale 


A wie tofcie na wßelkim mie⸗ moze być rozkrzewion me daleko nad zie⸗ 
p ZAW ſtezu / wßakoz w ciepiympó mig / A gdyby Drzewo nielako rglató/ tedy 
wett: u a na wilgotum pia pod nie podlewać dꝛozdze ſtarego wina z woe 


O Y w dol was a nie barzo dalekoile klinemmodrzewiowym lubo drzewa lentistu 
ne od Dnigicy ſadzaige / aby ſie ta [polan z ktorego maſt ke zyw ice zbieraig. 


al: w cieplych moje fabzićw Liſtopadgre⸗ gdy tam nieczośwodi wye ſerze tedy zaſie glie 
Darm e pokiießcze mlode fg cʒeſtego wykopo . ng abo blotemz plewam⸗/ |» tap o 


ot gapaſee y zatkac dobrze. 

ni i ie ſe zepig obhelaſem emplaſtrowania / cos kmie fa zimne a wilgotne w ſlo⸗ 
iako wyſſ ey yviſano / wyrzynaigte pato pniu ivory przeto iz flegme mnoza / na cje 
z Drzewa ieh poſpolu 4 skortq aʒ do iar do maiąbyć naleptey pozywane / ale pit᷑ na 
praivey / pothm przytgkalg do drugiego dize⸗ ne mino fiase jtez woniaigce. 

wa wttore cheza wße zept / miejteeoczyniw e Diwoiaki it ich rod zay / edne bywalg 
ßy / Jam tez tego pbernafzij beaeyneme bezo⸗ wie ita miele e dla wietßey woͤdnoſri / ate 
efinie w liwe kxie z yea ge es fg ymne y wͤlgotne / drugie lepak drobmey⸗ 
lo ſie cjyſ tie. fe a twardße / Phare aezkolwie tez fg zimne 
¶ Iꝛzeba je tej odwieżówaćna sm iole  wfafoj ſußſhe bla przy meßania wieccy ziemi 
oͤkolo nich ſchze filer / obrzazowae galg 4⁰ nofórtwadega to lein fic an nie dadza pra 
ski ſuche tilko abo gnijącybowiem ſcynſe to wie doſtat naDrąewie/ bowiem boſtale zdro⸗ 
dꝛzewo gdyby fivieje byl p obrzezowany iató ivße bywaig joladlowi / goyz pobudzaig cheć 
Palladius piße / Wßatoz my inaceptego do fue emu / whato z nie godzi ſit ieh tefć poin 


znawamy / gdyż ezudnuey y lepiey ſie kocha co Gey larmi gdy ont na wir chu hedge was / 


drzewo / goy galgsli zbytnie a na zlym mieſt⸗ fadku img ſie gn / y podm tej pol aum za⸗ 
czu wyroſſe/chocta (wieże, bywatg oberzmo⸗ vazaig prgel o e nalepiey naprsdd get / ta 
ne / yodohno kraina Pallad owa była barzo za ſwieza bedge po yana ym ot odimieke ic 
ſucha / bowiem to dizewo ſchnie od gorgeza g / zwlaßt za doſtale / Bowiem me Dobrze bg 
foneeznego / yrzeto pot rzebuie iemie okopo⸗ zrzale zywot zapiekalg Rafie ſuche atitok 
EC H na wieczor pokrapiama / wie dawaig ciatutuc gema doſyẽ / wßakoz ike 
gaflonied ſlonne a niuatich/ wfatoż tho ma go go/afą barzo trudne ku N . 
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¶ Auſcenna piße iz ſol z galgzek brzoskimo 1 bye pezepronew wor pniat/w fliwni y wbrzo 
wych gliſty z wnątrza wygania ktoby fie go skimowy abo tez w migdafowy/wfaFoż rza⸗ 

napil / abo go na pepek przykladal emplaſtr tko fit to vdawa aby fie malo prʒyigẽ chy: 

w nim mac zaige / Sor Ces liſeia ſego w vho ba weleplych ranach, . 

wpußczony robakt zabija y wyrzueza. ¶ <uzcha ofławicznie ziemie okolo niego 


ŻA > a : e 0 


wo M 5 


orulach 


ruiowe drzewo ich nie 
IŻ wotelEie/ ſliwie barzo podo* 
bne / iedno iz ſekowatße / a 
(A /latórofli ma czyrwone / 5° 
woc ſego tak Ra ieſt ſa⸗ 
oo fliwy poſpolite / wßakoz 
N ku brzoskim barzo podobny ſwym kſtaltem 4° 
LK Ac kolwie farpetumitńifg ma takohy gorge 
vie zolthg / y lepiey thes woniae 0: 
thrza pothrzebiue thatiego jako y ſliwa / wha⸗ 
15 ko w miernym lepiey ſie Locha / ziemie też za. 
| da puchlney / ale na Glinieaniniawapnifich 
jemi nie rado fit kocha. F matą, Jednektorychieſt o⸗ 
jh Pochodzi co Drzewo 4 koſtck ktore ſadg | CZA woc iodFi/ Orugich gorskl 


obne ſa brzoskint drze⸗ 
wem y liſclem migdały gez 
A) kolwie w iagodzie roznoſe 
jeſt neiaka · ©OWóyrobzay 


yieżycza Sthyeſma abo Lutegoaprzeſa⸗ zwłafczaczo fit igdvek tyeze / gdyz mieſa ich 

ced dzatg m Pazdꝛierntku y w iſtopadzie / abo maly pot kek ieft/ tako y wilzchmey sfory o⸗ 
te w ut im y w Mearczu / ae kolwie może też £0 rzechow wloskich / Slodkie nugdaſyku ludz 
ee ni Aes 3 llemu 


SNS 


kiemu pojywamu fg póćyfćczne. Ale górsiie 1 
ktore fg goretßey naturſ / wiecey letarfihwu 
flużą. Jeßeze też jedne ſa na ktorych skoͤrka 
bywa mighka a barzo twarda. Na drugich 
zaſie cienka y ſubtilna. Sa też migdaly ie 
dne podlugowate / Drugie lepak okragle / Je⸗ 
dne wielgie / drugie drobne. Przeto maią być 
oͤbierany ktoreſg wielgie okragle a ſubt lng 
store abo lußezyne malgcze. : 
UT Powterrge gorące barzo im lubi / aczkol⸗ 
wie y w mierm dobrze rodza / w zimnym nić jo 
mogą trwac / tylko w nacitpicypych Erainaly 
nawiecey ob radzaig / a to dla doſtatku fwcy 
wneti zney wilgoſct/ gdzieß barzo tanto ki 
tng / a wezas fie doſtawaig / ale w zimnych 
ſtronach ſok ich flawa fie barzo geſiy / a tat 
fi: nic rychlo roͤſchodzi po orzewie ku dawa⸗ 
mu owocza/ przeto tam migdalowe drzewo 
abo nie może być a bedz iel tedymalo rodzi 
abo niez y owßem owoc thakowy me trwaly 
ieſt / a poſpolieie bywa plonny / tak iz 4 niegs 20 
nic nie 19 Ady bedze wſadzony / Przeto 
w ztmnych krainach nalebiey ßezepic winße 
Drzewa lat oroſſi migdalowe z inpych iron 
ptzywozone, 

OL Siemie cheza mieć twarda a kamieniſta / 
aczfolwie te y na frzednicy lub y na ezyſtey 
ziemi Dobrze roſtg / tylko na rzadkiey a barge 
wodney maly też pozytek ich by wa, 
Sad zenie jadrek ich bywa Stycz nia y 
Lutego w mier nych krainach / wßakoz weie⸗ 30 
plych pieżycza Pazdernikay Liſtopada mo 
ga bye ſadzone tal fame keſck. iako y odroſli 
od korzema oderwane / wßakoz temu drzewu 
nalepien mice 


ć zagrodli w feornch by fie naſie⸗ 
me wſadzone pirwey wykochalo / 


potym wiec 
przefadzać do ogroda we duſe lecie jako y bezo 
ebnie xiezyezow wyſſzey na mienſongch / a geu 
ba lubo dol ku ſadzeniu koſtek ma być na icz 
dne ſtope gle bol abs na dwie naglebicy ia⸗ 
Fo Albertus ve / takjez na iedne abo na dwu 
tov. od ſiebie A malg być obierane koſcki wiel 
lie / nić ſtare / a cienkg skorupe maigee ktore 
pire ey maig być moe ony w miedzie wodą 
tofin ortonym/aby geftofe miodowa igdita 
me zadwfifa, Drudzy Lofty ku ſadzemu pir⸗ 
wey od miele zaig W groin barzo miekkim / 
pofym ie moczg W miedzie namiemonym / a⸗ 
je tak ro wodmonym aby wiecey czuć WODE 
m ſiodloſti modowey / lake / koſtki ſadza ci 
lim koncem na dol ohraczaige. 


40 


40 ge trfigkac w ziemie gdy bedzie zlegla ba 


kopaige ziemie kwiat fic me otrząfał/b 
by to barzo BODZIO 
¶Bolalibyt | 
wieſiem z gnoiem ma być mießana y ohne 
wskopana ololo drzewa / Be 


czefło plewige. N 
L Ma tez pilny ogꝛo d nit pilno fie ſtrzedz de 
by kopatgc lubo plewiąc roßczl nie narußyk / 
przeto nalepicy przy kazdey wetkngẽ kolek abo 
Dwa dla pewnoſt v znakugdzꝛeby ttoꝛa Rata 
A nalebrey fie bedg Fochaćw zagꝛodee gdy zie 
mia ſpodma wʒrywarge bedzie na wirzeh wy 
wꝛaczan ythal iżby tofiti byly ſadzony w gie | 
me whytke puchlng y dobrze skrußong / tak 
ze ſoodkn talo z wirzehu / Agdzie mug pzawię 
mala tac w ogꝛodzie tak ie ffawiać/ aby byly 
obꝛaczany ku południu na dwadzieſeſa ſthop 
od ſiebſe / yrzynammey na pietnafcie. 
EE Sgcſgepieme ich może yew ciepfych ſtꝛo 
nach kriezycza Grudniay Stytzma / ale w 
zimnych Lutego / A latoroſli ku ßezeplemu na 
lepiey rychlo zrzynae niz fie puići pakowie / a 
zachować te pilnie aż przydzie czas ßezepiema 
A te nalepße bywalg ktoꝛe z ſamego wirzehu 
drzewa bedg zrzyuany. Moze ie ßezepiẽ talk w 
pniat iafo p zasto ꝛs / w brzostiniony pniak lu 
bo w fliwny/wfatoż ßezepione nie hedgtat po 
apteczne tafo ſiane abo ſadzone. 
¶ Albertus naue za iż młody ße ey migda⸗ 
lowy pirwßego roku dla lepfiego prznecia trze 
ba koßdy kriezye okolo koparat zemie wzru⸗ 
ha / poczowßy od Lurego az do Pazdziernika 
chwaſti też pleć przinamniej ez terzy Boć pezez 
ten wßytek eas / aby tak ziema hedge proz⸗ 
na y me zlegla rychley w fle przyela whytite 
wiigość wirzchnig / Potym drugich lat trzy⸗ 
hot abo dwa przynamnic przez c zaſi namie⸗ 
nione potrzeba tam ziemie wskopowac / dla w 
epowama wilgoſei dzdzowey / ktoꝛa nic mo⸗ 


¥40/ 
a tak rychley preez ſplynſe po wirzehu / my 
Foi cʒaſu Ewitnienias ziemie tamtufiać nie 
godzt ſie / by ſnadz dla trzeſiema kloꝛe bywa 
owie « 
owocowi. 


am ziemia barzo chudg tedł 


ſelizaſſe barzo 

172 mg ; nec 
ienianicczopżyłłae 

oN ii) dalgc/ a 


pia 


ſciſta a rzadka⸗ 
boje przymießawac / 


ku tych krigg dana nauka / Wßakoz nad te / 
leſt też ta ie 


pre trzeba obwarowaẽ y fłrfedz aby go by⸗ 
Loigtie nie dochodzilo / Gdy ſtrach ieſt aby 


liwa wilgota / Abo wpol pma dziure wywier 
riawß / bie tam czop miodem pomazany / a 
bo przy korzeniu obtladat owe zym gniojem / 
abo malych pꝛoſigt iato Palladius oczy. 
UL Albertus też piße ij nabiſame gwozdzi w 
to drzewo barzo pomaga ku plodnoſti zwla⸗ 
he a gdy by złote byly lub moſiadzowe / A gdi 
by to drzewo bylo meplodne / thedy przewier⸗ 
ciawßy korzeñ wbić tam klin iakt / abo tham 
weefnge kamieñ krzemiemiſtithak iżby mogl 
zaroſc sko‚g, . Shego digewa tha ſeſt 
wlaſtnoſt iz na ſtaroſt tym wiecey rodzi/ peze 
to iz tedy wilgota tego pꝛzirodzona me moje 
Hye od ciepla flonecznego wyſußana taf jako 
bywa z mlodu, f 

¶ Hiwoe tez zn ego zbieraig zerdziami abo 
krot ami obihaige gdy fie doſtoꝛ / tako y whoa 
sie oczechy/ Aczkolwis miewiaſthi zwłaficja 
brzemienne mlodych migdal ow a me doſia⸗ 
[ych pꝛawie barzo vad! po jywaig. 

KI ©ofiatofc thego owoczu bywa poznana 
gdy fic wirzehma skoꝛa ololo koſtk ama ro⸗ 


Dziewia y odewſtawa iago na wloskim oꝛzehu do 


30 pꝛzecuw gluchoſci itez ropie ktoͤꝛa tam bedzie 


Tez Wywodzi vplawy niewiefcie/ gdy z nieg o 
bedzie ezopet ve jynion zeonfectig ktorg wa⸗ 
ptece zowg trifera magna. 
EL Aucenna powiada iß migdaly goꝛskie 
maig wlaſtnoſe luke vmorzye Gdyby ich z ia 
kim pokar mem zakuſika / Na piegi ceż y blizny 
abd zmazy tatiegłolwie na thwarzy ſg dohꝛe / 
gdy na chuſtce abo na ſukme rozmazawßy be 
Dzie nun twarz abkladana / Thakiez pkorzen 
ich owarzóny leſt na the rzecz moczne lekar⸗ 
ſtwo / na ſukno oz mazan ky. wee oh? 
¶ Zat skoꝛa ialo plifcie ich mają mod od 
ſciat᷑ / wyſußat abo wycieńczać y goje / Dia⸗ 
ſcoredes tej powiada iz pożywanie migdakon 
ſlodkich czyni thufte cialo / a Galienus mowi 
iz gorzkie migdaly barzo dziwną moc,q od⸗ 
twieraig zatkame watrobne. ö 


O whee 


nóechu, | l 


razil na ſtrony nie Loge proſto w ziemie bo 

: to dezewu temu ßkodzi. 

8 Spodek tego dꝛzewa ma być krowiñeza⸗ 
mi okolo obtlaban / aw grubie popiolem trze 
ba potrzaſngt a tow zimnych ſtronach / gdyz 
wciepiych piasfiem miaſſhym maß potrza⸗ 
ſngẽaby korzenſowi chlor dawal czaſu gorg 

jo tʒoſci / o po hiele tez powiadają 14 skore ſubtil 

ną temu drzewu dawa y mnoͤſenſe owoczu 
ada też gfebolicy gruby atho wedlug 
wielkoſci drzewka / Sakic; przadłiego roſſa⸗ 
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„ Wstiego orzecha drzewo Raa 
As dnego fic powietrza nie fly 30 
da ani tez ktotey ziemie wßa 
A foż w puchlney aw duftey zie 

m sal; fic 7 5 R 5 
rzechy lub ſodza tym obyez atem ate a 

batyrenchse też kriezyezow/ Jednolz Roxby 
chcial fadgit kxie ye za Liffopada erzeba ich 
na ſloüczu pꝛzeſußye / aby z nich wyßla zbyć 
nia wilgoſk dia ktoreyzgmlyby wziem / Za⸗ 
fietehoce Stycznia abo Lute chee ſadzie 
maß ich pirwey w wod e pomve ye PIM: 40 
A matą być w ziemi fadgone na bok Cie nkiko⸗ 
met na polnoc obrotiwßy / a to ma bye wpzze 
grodte pirwey / aby ſie tam wykochaly migby 
do ogtoda byly pezeſadzone, i 
kóz Pieſadzanſe ich w fuehych y weieplch 
Painach ma bye na Łoficzu agdziesnika y o⸗ 
wßem gdy tuż lifa znich opadnie Zaſie wzim 
nych Lutego y Marcza / Ale wſtronach wol⸗ 
nych obolego ezaſu moze bye prscfadsanie/ 
Wßakoz tak aby wzimnych krainach dwie go 
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dzania piel dz eſigt Mop abo ete dzieſẽ przy 
namtnicy od ſiebie / bowiem to drzewo tak ele⸗ 
niem ſwym iako y dzdzowa wodg z niego ka⸗ 
piączą hlodzi wßelkum deze wam bliskun / tal 
ſwego rodzain ialo yezudzego, 


Moe teʒ być todrzewo pezepiono yw ro 


dzay ſwoy chocia y w fliwe krie yeʒa Lutego 
iako Albertus powiada / a tak ma być opꝛaua 
no aby ſam pieñ głaDii oſ i abo Dziejieć ſtoß 
wzroſl od ziemie miżby gale zie byly zapußczo 
neku roskrzewiemu/ kthoꝛe z pizwodku maig 
być napꝛaßc ane wzgore / potym zaſie fu do⸗ 
lu ich nachylać/ Czaſem też ma być odkopo⸗ 
wano / aby Dla ſtaroſc od ziemie me bucz nia 
ko /iby tat ſtwardzialo y wyſchlo od floiicza 
iteʒ OD wiat ru tho ezo by poegynalo bucznieć 
od wilgoſtl. A gdy by rod ziely fie o⸗ 
rzechy twarde a tiaſne tak izby ſadꝛa z ego 
trudno dobyt / thed / skora ma być na drzewie 
skrobana / abo przerzynana żeby thak wypuß⸗ 
tzala z ſiebie zla wilgotnoſt / Aczkolwſe nice 
ktorzy Force koꝛzenia dla tey rzeejy obkinſaig 
drudzy lepak przewierc iawßy forge whijarg 
weń czopek burpanowy abo gwozdz moſig⸗ 
dzowy lub żelazny, mozeß thego skoßtowac 
mnie fic nie zda aby to na te rec mialo pos 
moc. ( Zbieraig orzechy zerdziamt ae 
bo krotlami obtjatąć (bo tego to Drzewo por 
trzebuie aby gafie lepiey obrodz lo) ats tedy 
gdy ſie iu poczme ey rwonoſẽ vkazawar mie 
dzy korg p oꝛzechem / aboſie skoꝛa wirzchma 
pocznierofpntać/ a tak gdy pezez kilko dun na 
gromadziepoleza / tedi fie bacnicy z oroꝛy wy⸗ 
{upig/ Potym ie na lone zu Dzień abo czterzi 
rozgarngwßy przefufać/aby tar dluzey moͤ⸗ 

ly być chowany bez pleſmienig. 3 
i A gdy by ie przed przefuganim 119 CY 
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afpadate gol. ¶ S'dritwa tego bywalg 
skrzime cʒudne y tewale / Kublt thez abo inße 
nat mie domowe ola thez wozowe z niego 
barzo trwale hywaig/ aw tym przechodzi we 
Bytli inße drzewa ktore we wloßech roſig. 
MLZ owoczu czynią oley nacjpnimi themu 
przyprawnym / ktoryj bywa rozkoßny p ſma⸗ 
tin tal ſurowo lany wpotrawy. 4 Ch 
L Adwoiakie moze bye orątchowpojywa» Peippame. Jędrto tej fuieżezejwaafiyprzy 
ne / abo za fwieża poi ießeze ſa tałoby zielone | b 
ubo gdy 8 Wok ©wieże ozechy nie ſa zo Pomaga zafie z rutg a z miodem na zyly 
sak cieple tato gefchte/bowiem wilgoſc wietßq bolącey tez kurz ate poma ga. Ale od iego o⸗ 
w fobte maig dla medoſtateczney doſtaloſci / 
przeto troche [a ſuche a zolgdkoͤwi tej troche 
pkodzg / whakoz rutg pożiuane malg mot pye 30 
Ziw gadówi. ¶ Sußone lepak orjechy fg cie 
ple w Awa 5 a de tty iako 

iße Auicenna / tych też ſpoſob tefi Eroiati/boe a 
AR teDne ſa Dopiero zeſchle tat ij medawno barzo pozytoczne. ają ść, 
Boty ſwieze /Drugic dawno zeſchle / trzecie EL Diafeorides też poͤwiada / ij eien Drzewa LA 
midzy tym ſrzedme / ony pirwfie matą w foe 
Bienieczo lipkoſti kllowatey / ktore im ſtarße 0 
gebg tim wieceyz nich wilgofciwyfycha al⸗ z ekorcky qtotzema1ego pomaga kum ktor z 
ptofe fic mnoży. Przeto na ten czas pojywa⸗ moczu pufczać niemogg / abo z trudnoſcig 
ne uchlo fie wfolete obraczaią/a gdy fic bar 40 PUBCAata/Eatics z ocztem pity przeciwi fic fee 
zo zſtarzeig alipkoſc tatowa wieczey wich brze zimney p gorący. Wloſſy thes ezyſel y 
bedzie panować tedy one traczg fpoffobabo  Trafi/tabicż opadać, 
nathure pokarmowg / ale nabywaig ſmaku p : 
sone lakoby 1 ae /powfem zo⸗ 
Aadkomi w ten czas ſa niezdrowe / chyba ij b : 
“8 byl w miernofci a mial w fobie takle ine © lastowych 0% 30h a ch 
0 ktoreby ſie gorgcsofel vrzechowey przecie Rzechy laskowe 19 dwoiatle / iedne leſ⸗ 
wić moglo / Taliemu zdrowe ſa czinigez tam ne drugie ogrodne / leſne drobnieyße by 
Posty pokarmy moc trawienia potwierdza⸗ waig y twarde / wßakoz ſmaczne / ogro 


a 8 i io rader za. dne bywaig wietße / iedne oͤragle a migſſze 
ige / ale tym ktorzy matą gorge zol gdet ay Jo laßt pp dingte podlugowatea [ A2. a 
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miedzie chonane/gimnemu gokgdlou ſa zdro U 
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te rychley dozraia y ſmatz meyße bywaig. 
“EL Dozrzaloſe orzechow w tym bywa pozna 

na gdy ſie katwie wylupuig zſwychh hypulek 

ktore gdy na ſlone zu bedg ptzejugone erwal⸗ 

Be bywaig na chowanieacztolwie może ie też 
binge żachowaćw ſwiezoſct / gdy nakladßy 30 

ich doſtalych prawie w garniecz iat zakopa 

w fwieży piaſſek. (. Pofpoticic the orzechy 
wßelkie powietrze ſelryſg / rodzą fic tej na zie: 
mi chudey / zimney / wilgotney y piaſcziſtey / y 
owße m (eda na ſakiey ziemi mogą fie mnozlẽ ; | 
Aroſtg z ovzechow fwieżo fadzonich nicwate walg / nawie ey ſie Eochaig na gorach abu 
„bieg tilko Dwa palca wien / wßakoz leytey ſie na dziedzinie przy gorach lezacey. 

„mnożą gdy drzewko mlode bywa wſadzone ea wifi rodzay rozmairy / ledne ſa flod 
chocia z laſſa wytwawfy/a a bye ſadzone fie / drugie kwaſne a tych Drzewo wyſſoko wz⸗ 
lxio ſyeza Lutego / aczlolwie tej fle prziymuig 40 raſta y proſte gates! miewa / thrzecie bywatg 
Marca / Pazdziernika y ſtopada. Drzewa barzo kwaſ he / a ty nie wyſoko wzraſtaig / ant 
tego nalepße oͤbreczy bywaig na achtele abo galezi proſto podnoßg / illko fie na ſyrzakrze 
na faſſy winne / tafież Samoſtrzoly dzieeißõ wic / te włochówwie mareny zowig abo marc; 
ku krotochwit. ( Przyrodzenie ószechow ſei / roſtg przy górach poſpolſcie y przttefiech 
fe cieple a troche ſuche / wpatoż ſa zumntey⸗ lub przy drugach górnych, i 
ße niż wloske ytrohe tirpnieyße / bowiem wis ET pochodzą z naſiema koſtel ktore bywa⸗ 
chg maig twardoſt a mmer lipkoſci / dla tego | tąfianew pazdziecniłu abo wliſtopadzte abo 
eck wietey uczą cialo niz wloskie / acztolrie ſednak te ſadzg wybieraiąć z ogrodow dru⸗ 
trudnieyſie trawią wżywociey meryehlo gfe gich / gdzie ſam yz koſtek wyroſtg / a thakle ry 
puig ku wychodzenuꝛz nie go / PAY the so chło pezyſ die fis kochaig / a ma być to be 
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>) yfniówe drzewo zimnego 
powietrza zada / abo ied⸗ 
nak miernego „powiem w 
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dzame kriezyezow namienionych w iefient. 
U brzpmusg fic tej y ßezeplone iako Palla 
dius pouiada / a maig być ßezepione jako var 
to nalicja / zimie od dwanaſtego Dnia grud⸗ 
nia az do ko za lulego / ac zkolwie y marcza 
prziymuig fie feżepione” that za store ialo y 
ahi rozdarty ſwego rodzau / Stiwowy a= 
o mosulowy / ehocia ytopolg abo wiawor / 

jako niettotzy powiadatg. NK 

g Chczeto drzewo mieć grube gleboͤlg / a 


drzewa Dalekie okolo ſiebie przynamnicy na yo 


go, fRóp/ potrzebuie tez czeſtego ofopówania 
y p>rzezowania fuchych y zbuczniafych galg 
gełytatież y drugich ktore w geſtoſci bedacz 
Iaczno ofychaig/gnotu też nie lubi / y owßem 
od nego fic wyradza płaz 
‘WL Kecatth iego tat ma być ſptawion / aby 
Do ſlodkich byt zapußczan od ofmiftop ag 
do dwunaſcie od ziemie pod galezim /mnicy 
abo wieccy wedlug tego iako thoͤ drzewo be⸗ 
Dele na tluſtey abo na buyney ziem / zaſie one 
twaſne ktore maren zowg na ßeſc tylto ſtop 
miaią byẽ zapußtzane, 
A gdy by to drzewo poczelo gnić abo bu⸗ 
©zmieć od iai wilgoſe / tedi trzeba w nim dziu 
re wywie rejec dla wychodu zbytmey wilgofci/ 
od rohakow thez jako ma być bromono / tho 
wyſſzey ing ref. AL Saks drzewo to przipra⸗ 
wiać aby owoc przez koſtek rod lo vez / Mar⸗ 
cialis / jerznawßy drzewto mlode na dwie ſto⸗ 
pie od ziemie tozbczepić ku dolu az do korze⸗ 
ma / tame z obudwu Reon drzeñ czyfcie wy⸗ 
skrobat żelazem koñc zyſtym / a zafie zwig za⸗ 
wßy czyſeie rozße jepſenie gnolem zamażać/ 
a wirzeh zerzmiony gling czyſcie obleyit tame 
że przez tot gdy ſie rana zroſme wße zep dwie 
latoroſiktore ießeze nigdy niesobzify ani te 
Ewitnely / a gdy fic prziymg bedzieß mal tax 
gody przez koſtek. X= Wiſme floDtie ktore 
bialemi zowiemy z jolgdka richlo wychodzą 
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„ Agßtanowego Drzewa 1B 
Divoy tódzap/ ieden lefng 


30 Hg e. O biugioontowy/zafiedomo 


we iedne fg ktore owoc ſtzed 
h ni dawaig / a to wloſme ka⸗ 

ſtanp zor / drugie lepak o⸗ 
woc Darg wielkt / ate wloßy zog Marron 
Powietrze milulg wolne aedkolwie y zimne 
feirpig/anamiecey gdzie willoſc bywa / kocha 
4g ſie tej na roli polozyſtey a zae miony od go 
ry / wlaßcza ku pol not zy lege zen / acheza zie⸗ 
mie mieć miekla / rzʒadig / wßak oz nie pꝛaſczi⸗ 


u malg pomoc cſalu dawafm / ale czarne ur ze 40 ſta / acztolwie y na grubym piasku rod fie / 


piwnym obyezalem ſprawung / bowim aczkol 
wie w zolgdku dluzey trwalg / wßakoz y poſi⸗ 
daig ykrew dobra mnożą: 
gaſie one kwaſ ne acirpkie wieezey wyſu⸗ 
>paig mi cqarne / eßeze nad to wilgófci złe pꝛze 
rywan / a dalg Pomoc ol adkowi zbytmey fle 
gm Nay-Emonemn / Diaſcondes też powia⸗ 
da / ijtluſte wifnie odmielczalg zywot / zafie 
ſucht zatwardzalg / Akliy wiſmowy z winem 


pz wodą z mießany na ſtary kaßel pomaga. Jo ſtopada / grudnia / ſtyenia / ylutego / na ga8:0 


ale tam gdzie wilkoſe panmtwodna/prcto 
ziemia cʒarna nawiecey im lubi / takiez y Vea 
dzina dobrze sropana / na glinie / na twardey 
zemi tate kamieniſtey trudno fie matą fox 
chat. ¶ Noſcie to drzen v yz ſiama y też; fa 
Dzenia latoroſliktore jac fame pußt zala / wpa 
toż takowe latorofli ſadzone male byrwaig / iz 
tez we dwie lecte o meh watpieme bywa / pie 
to lepiey ſiat orzechy kaßtanowe kxie zie za lie 


doe 


tadczap/a gdy ich tal po tizykrot Dofivtade 
Sen o mię Ot Of6- 


/ i lało pater Dlugie/ 
Tatiez wyłrotć latorop wltorg che zeß u ßeze 
46 na mieſtezu k temu godnym / y vbraé fuck 
ke tedne ku wſtawiemu ſey ye dob ng w wielko⸗ 


a matg być zapuficzane w lefnyc kaſtanah / 
lew ogrodowych wyſſzey od ziemie. 

EL Cias zbierania kaſtanow bywa gdy tag z 
fwych skorek por zng pabać abo gdy ſie one i⸗ 
ing odtwietać/ thedy ie zerdziann oburßy na 
gromade kladg ciafno miedzy iakie ploti /a 
to dla ſwim żeby ich mie doßty Cam gdy pezez 
Eilfo Dni poleig tedi fic ſnadno wytuficzą/a 
takowe odlezale lepße bywaig na du gie cl o⸗ 


fadzać na pol ſtopy wziemie po trzech abo po 20 want / bowiem te mogg być w fwicjofóf sae 


a wriemnym mMiefłcu przykryte / aby nie zwis 
dnely do Kwietnia abo Mala / gdy by sheiat 
ßezeyit / Tedyz nich może być ie zeyienie / ptu⸗ 
tówanim abo doza g o CZy 
nauta fuż pirwey ſeſt wypuſang. ‘ 

4 A eth by cal wiele Bezepienia czynić 
tedy nie z iedney ale z wiela latorofli maß Rue 


Citi wyrzynat z palowim ku rodzemu podo⸗ co 


bnym / 


chowany aż przez kzaly Marzee / gdyz one kto 
re dla doftafofći ſamy z drzewa pabng leduy 
do dae Dni fiwieżezoffang/ Laklez gdy 
na 


e w pirwßym Roprina ſuchy we worin 
p cieploſet ieſt lodtofe ich / zaſie cleploſe 

awa znać ſuchoſe natur / ku ſtrawieniu też 
fa barzo laczne y tuczace / wlaße za przyp eka 


1 te A Ra ae A „TG ! 


w 


Eadanie ich na vd niewiefete z mote iecz mit 
na / z octem abo z winem cieplo zagrzawßy 
od miekeza w nich wßelkle odecie abo zatwar⸗ 
dzialoſẽ. Proch też kaßtanowych skoꝛck ſpa⸗ 
lonpeh winem ſlodkim rozwodmwßy na glo⸗ 
we dziececia abo młodzieńcza obkladaigc ia⸗ 
koby emplaſehrem / wlofi barzo pothwirdza y 
Poe 20 pꝛzel iw parchom barzo poma⸗ 
Ba. Auitenna też pipe iz kaßtanowy o⸗ 
woc ma mot ocſeꝛalacʒa iteż nadima inße ie⸗ 


ita / Cirpkoſc te; ich batgó potwirdza członki 


acztólwie nie barzo rychlo ſie tꝛawi / wßakoz 
Dobrze tut / a gdy z ezukrem bywa pozyuan 
lepße bywa iego tućżenie/ Galenus też powie 
i den inße 1 lub owoce nauie 
any tuczg / a ich tutzenie pfienici bar 
o Podobne. e 

’ £0. OAS 


aye 


thiatgra tzewnątrze barzo pofilaig/ Tez obr U 


abo ztemig wapienną: 

SablEam pigwowym czeſthe polewanie 
doſtaloſẽ rychla dawa / Przero trzeba 1s pos 
Frapia€ tibi ſedno chwila żeft ſucha y gorgta 


30 Sakic; tho drzewo pothrzebuie okopowanta / 


y ziemie wzrußama okolo ſiebie / na zime w 
Achiych ſtronach y zaſie w zimnych na wlo⸗ 
ſne / bowiem tho Drzewo plonne fic ſtawa bez 
okopowania/ rzeba ie tez tal fprawiać aby 
iednym pniem rofló na ezterzy ſthopyod zle⸗ 
mie / tak iez obrzazowat gałasti zbytnie y ED 
dliwoſer wßytkie / a bedzieli Drzewko chore te⸗ 
dy korzeñ pólewać fufem oͤlwnym lub olelo⸗ 
tym / rozmeßawßy z wodg napoly / ta tzecz 
kozdego roku czpniona Drzewo ono od wßel⸗ 


© lich medoſtatkow wyzwoli/ wßaroz takte ne 


3 Sawydwólałie ſa / ledne ktoꝛe 
Jawaig owoc wielk / thich they 
orzewa wietße bywaig / wßa⸗ 
toż liſeie na nich mnieyße / dru 
gich lepak drzewa mnieyße ſa / 
: * alifcie wietße / tych owóc byna 
mnieyßy a wlaſnie gi zowg pigwy/ gdyż pite 
WHY drugdzie zowg Koktany. 


dlugo bedzie trwalo. L Sblerame pigw 
ma byt w Pagdjzicrnifis gdy czafu ſrzonu nas 
fiawarącego zoltoſeꝛg farby fig boſchaloſt 
stazuig/ tamże maig być obierancfu dlugie 
mu choͤwaniu czo mäwermeyß a gdy bedg 
za Gipulfi zawießone wzimnych ſtronach mo 
gą trwat dluzey niz do roku / zwlaßeza (lato 
powiadaig) gdy rwge ie rekoma fie ich nie 


SL Kochają fic wpowiet zu zimnym a wil ⸗ go botpka gofemi/ abo je chować mit dzy deska 
5 a gotnom mi blo⸗ 


1 

nn DLOTHEM ze wg przyrrywpy / drug 
chowalg na ſuchych tyllo mieſkezach gdzieby 
me przewiewal wiatr / drudzy ie wproſie abo 
w plewach zagrzebaia / drugdzie je w ipſimie 
abo wbaſtardzie obwarzaig / drudzy w wind 


abo w moßez do ſadu wpußezaig / a ſtawa fie 
od nich barzo wonne. 4 Bp pigwo 
we go byualg dove a Md że ploti okolo duo 


tu gdy geſeo naſadzone bedzie / ktore acjtole 
wie nie pcha iato citnie / wßakoz geſto y krze⸗ 
wiſto roſcle / a bydlu przechodzenia nie do rue 
ßeza / gdzie z moe tez fie owoc rodzie / y fame 
drzewo na ogieñ fic przyda. 5 

EL Jablta pigwy ſako Jzaak piße zielone a 
nie doſtale bar zo ſa niezdrowe / zle fie trawig 
w żiwocic/ a nież nic Eucig/ przetho trzeba fie 
od nich ſtrzymawat / wßakoz doſtale godza 
ſie ku lekarſtwu / bowlem fy zimne wpirwßim 
fopniu a ſuche we wtorim / iz też w nich kirp⸗ 

koſe wiecey pannie niz w tabltach inßych / pꝛʒe 


tho zaſthanawiaig krwie cieczenie biegunkey 20 


wraczanie / Pothwirdzaig też zol adel gdy w 
um leza / a na czczo pojywane zapiekaig zy⸗ 
mot / zaſie po lupych karmiach roztwarzaig 
y laxuia / czelufći wirzchme zokgdlowe zaćfa 
skaige. ¶ Mied zy pigwp fa iedne kipkle 

s „brugie ſlodkie / cirpkie ſa zimnieyße a ku ſtra⸗ 
wieniu trudneyße / przeto nie trzeba famych 
iablek icfé tyllo z nich ſol wyſiſalge oͤſthatek 
wypluwae / a tenſol zoladek potwirdza / mocz 
pobudza ywywodzi / biegunke y wracanſe fla 
noi / akio by wpytkich pożywać chcial trze⸗ 
ba te odmiefczać abo warzgẽ / abo nad ware 
roſparzalq̃c / abo roskroiwßy napoly a ladr⸗ 
ta wybrawfy nattać (ham miodu okroſwßy 
ołore wirzehnig obwingt w żąsąchi abo w 
ciaſto / y opieczw tzeżewiu/ bowiem thak ich 
emwaybofć odeydzie a bedzie jeh moc barzo po 
twidzalgeza. ( Kthore lepak ſa barzo 
Ewafne ty ſeße ze wiecey przem kaigee fav prze⸗ 
to pragnienie oddalaia / zapafenie kolerlezyr 
woney gaßg / Doc wywodzg / y chec ſedze⸗ 
niu dawaia / ez yrwonke zaſtanawiaig / wonia 
tez ich wraczania broni / a fok ith po pictu wi 
na pojywany nie dopuße za kurzawie do glo» 
wy wſtepowat / Auicenna też piße iz teplawy 
bronią też wpicia/pragniené +pijańfiwa oda 
dalaig / zolgdet z zbytnyeh milgofci pelny po 
turdzaig / blegunke ſtanowig / a po obied ie 
poipwane tak żołąDił odtwarzalg iz the; one 
karmie cꝛalowywodza niz fic poez me trawić 


dſſe e F eto 


OS 


dlauletßey cteplo[ci/ przeto w nich nic icft tar 


lan na moe fu gafieniu pragnienia abo gó:g 


- tgofetwiele/ani ſpraw inßich czinienia/pla te 
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go podleyße fg niż rirwße. 
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AX 
SY ŁO Wotz lego zorg lablka ra 


N yekie a ſeſt tho Drzewo zaw 
J morskie/poufctrza cieptego 

pottzebuie / h mieſteza od vo 
dy eiekgeey wilgothnego że 
—wmlaßcza na brzegach mor⸗ 
lich gdzie ieſt wilgotnoſe nalepien fie kocha / 
wßatoz ttoby cheial to Drzewo w zimney kra 


inie zachować / krzeba okolo niego mieć zrab 


od pol dnia odkrity / aby je mogl na zime za⸗ 
Erywać flomg abo mirzwg/ a zaſie odkrywae 
ako sford wioſna naſtanie. f 


E Biemie żąda rzadkiey / a moge bye mnoz ⸗ 


ne ro maitym obyczatem/abo z naſiema / a⸗ 
bo galazke / wſadꝛemim / abo kloczka zalopa⸗ 
tum / abo ted ßtuki ßezepney. 

¶ Mody by ie z nafienia lub z jadrek chetat 
rozmnożyć tak maß vczyniẽ / zie mie stópay 
dobrze Marcza dwie ſtopie na glebig / gdzież 
namießay popiolu / ale maß male a trottie za 
gonki czynić lub grzadki / aby tham zewßad 


Fo mogla blizu woda 1 na tichze grze⸗ 


dkachz 


Ditelepst tainty yg m. ige ö 
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E> N 
dach dzial ay tet dolki na dloñ glebokow 7 tykaig / a tak gorzkoſt kthora ieſth wa drzemu 
ktore kladz po tezy ziarnka ſpolem cienkim wßytka fic odmiem w ſlodkoſe y bedzie tez ro⸗ 
Łońcem na dol / a zafypawßy kazdy dzieñ pole dziẽ owoc flodki. ¶ Jablka tego drzewa w 
way / ktore richley wanda Gdy clepla woda be cieplych ſtronach mogg być thowane na drze 
Dzie polewame / ame gdy wznidzie trzeba oe wie mafo nie ćzafy rok / w zimnych zaſie w ple 
kolo ich czeſto chwaſt pleć/a potym wetrzi tar wach ie chowaig / wßakoz lepity gdy byw nae 
ta możcprzefadzić. ¶ Cheiattiby thes gas- e pniwiałim byly zachowany. 

Eazłami ſadzonemi to drzewo rozmno zie / te⸗ G a 

dy nie glebtey iedno na pol Poppy ziemią gas trzy rzeczy barzo lekarskie skorke wirzehnig / 
kryway aby nie zgnily. Jednakz kloczka na⸗ nieſo pod ma / drzeñ y naſienie. 

bezpieczeũße ſadzeme / ezoby migſſzy byl tato go Sorta tefl tiepla w pirwßym ſtopniu a we 


nya wilgotny wv ffopnin wtorim / przeto gór 
rodziẽ / a niet rzeba niczobrzezować jedno ga⸗ egczoſc w ciele chlodzi a pragnienie gaſikwa 
jny lepal zimny eft ſuchyw ſtopmu wtorym 
¶ Lo drzewo gdy ma doſtatek wilkoſct nie <a moc iego teft odrywać wycieńczać y chide 
Dzićdla tego gafi zapalenie wątroby a Zolge 
ſtawaig / a drugie zielone roſtg / a po dnych zie 40 Dek potwie rdʒa · Takiez chec jedzenta pobudza 
onych zaſie kwiecie naſtawa / a thak natura y zapalenie czyrwoney kolery vskramta / pra⸗ 
tiynt takoby okrag ofławiczay iego plodno⸗ gnge im też czyni oehlodzenie / tesknoſt ytro⸗ 
(ci, ¶ Powiadalq iz owóć z drzewa kwaſne ke oddala ktora zkordiaki dla kolery poͤcho⸗ 
dzi / Biegunke tez czyrwong y wraczanie za⸗ 
fianawia; tatteż ſtrupy ſwierzbowe lipaicy 
piegi gdy tym bywaig ferevane zehodzg precy 
Czego ieſt dowod / iz fukn abo Fata wpelta 
inkauſtempiſarzkim skropiona gdi im bedzie 
wycierana / zaſie ku ſwey ſzyſtoſei przychodzi 
¶ Naſienie abo tadrka tych lablek cieple E 
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y fuchyew oy mu wtorim / czo vkazuie ich 902 4 
ßkoſc / yr eto fic megodzg kupokarmu thylko 
na lekarſtwo fg dobꝛe / bowiem wrzody y bo⸗ 
lacʒkiwßelk ſe rozruwaig / y przeciw iadowi a 
bo trucime maig wiellg moc zwinem ie puge 
Gialażłi tez tego drzewa zz ſa woniatacze a 
mai tez nieczo oſtroſei / przeto ſa podobne 
a wyeh iablek w moc y (prawie wßel⸗ 
ie. a 75 * 


vw 


wonnofćy owßem w tażbamnarzg tl adzio 
ne wonnofćipzybatg/ Mozg teży jolgdek 
fwg wonią ykirpkoſcig pofilcig. > 

¶ woc tego drzewa wino ſtechte abo 
pleſniwe kladzion naprawiaie/ whakoz dla 
ſwego ſmaku czyni io przykre. 

( Aulcenna pipe iż ziarna bobkowe SFr 
y liſcie Fg tteple yſuche / wßakoz ziarna fg cie⸗ 
pleyße y ſuſſze / owiem we wtorim ſtopniu / 
Vley też bobkowy cioplei hy ieſt ni Orzechouy 
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L= EvEowe Drzewo ſeſeh Dofić 


A 


kocha / zwlaßc za przy morzu /a ziemie tes Publ 
e Sadzg ies ziarna y galgokt 


y ſta 
wow / roſpuße zal ich wilgofći A gdy by ii 
pꝛochu skoꝛek jego abo famych ziarnek wypił 
§ winem czo by zloty zawazyl / to ieft potcori 
dragmy / to picie famień lamie dla ſwey gor⸗ 
bkoſei kcoꝛa tei prykrßa niż ktoꝛey inßey tze⸗ 
ci / takleꝭ y plod zabija w zywocie / wßakoz po 
poꝛodzenſu nie thak płobzi ni ewiaſtam / gdyz 
ich wnetrznoſel ezyſei zwlaßcza maćicey 
pomaga thez na vkaßenie medzwiadka /o 


20 fiabopezoły choć infych gadow / Y owßem 


przeć wßelkim jadom ieſt prawa driakiew / 
Diaſcorides też pówiada 13 n dae, 
bobkowe ßati płyiegiod molow zathówaigy 
gdy MIEDZY nie bywalg kladzione. 


O . 


5, Jgowe Drzewo powiethria 
Zz cieplego abo icdnat wolne⸗ 
KO) GO potrzebute / aczkolwie też 
w mierme tia, zetrwae 
moze / a to gdy mu pomotz 

bedzie dawana indzkiey ſpꝛa 
wy / to ieſt od pol udma yodwſchodu ſloncza 


A 
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a (04720 
A! we FX 


AZAR AY) EA 
lub ſadzone na mieſtezach ſuchyeh abo y chur 
Dep ziemi / Take z w ciewłych Frainach thakie 


*fabzić ktoreby nie ryehlo pozrzaly / Saſie w 
zimnych te mnozyẽ ktore ſa skorozrze / aby fie 


mogly doſtawat mż zima zaydzie, 

¶Orzewo figowe może być bezepione za 
skore / ieſilipniak migſſzy / ale ſeſtl mlody a 
cienfi tedy ße zepit wpniat rozdarti / a natyh⸗ 
miaſt zakryt y opwiezać trzeha Zeby wiat r nie 
bbwiongl / a lepiey ſie iego ßezey przymuie gdi 


5 go ruskie bedzie ße zepieme / a okolo ziemie wßel⸗ 


om | Be odroſli oberznat / A ma byẽ takowe ßeze⸗ 


“by gemia barzo byla chuda. ¶ Sz e zepig 
tatorofli figowe s in gd przenieſſonetxie yea 
Pazdzier ka lubo Liſtoyada w lrainach ſu⸗ 


Khych gafie w mictnych Lutego aw zimnych 


Miarczay Kivictniasia wybierać trzeba lato 
FOP kthoꝛeby wiele pycztow mialy / bowiem 
ktoꝛe fg ſmagle a gladlie beż pakowia poſpo 


licie nie plodne bywaig. . Moze ie tez toż 


mnañ ac ſadzac galąsti tte; klock z obu ſtꝛon 


pienſe kxiezycza Kwietnia / aczkolwie mektho⸗ 


szy ße zepia y w Czyrwezu / p owßem jako piße 
Varro p w Lpezu okolo ſtama flonecznego 
bowiem to drzewo ict barzo tzadkle / przetho 


-rieptofó pottʒtbuſe / aprzeto wzimnych kral⸗ 


nach ßezepy figowe nie moga trwac a to dla 
zimney wilgoci powiem mode ith drzewka 


wd niey piewcy bucznielg mz fic poezug roze 
ao mnazać/ Chyba yoy cieple fucholcig byly za 


chowane / yrze te tedy przyczyne czafu Kanie 


kuly powiadaig być dobre figów Pezepienie 


zwlaßeza w zimnych krainath. 
EL Kato też piße iz fig i mogg być ßt zepionẽ 
tego czafu gdy wino zbieratg/ Alatoroſl ma 


byẽ wybicrana roczna / bowiem powiadaig iż 


ſtarßa abo mlodßa nieplobna byma / kthorey 


latoroſli stosta ma byćw czale zaehowana / 


Obcietea to naſchodzie Marea lub na pozod o tat ig zatoficzać aby fie Drącńi nic obtryl/ ta 


ku Kwictnias Chciatliby gałgste wfaDzić o⸗ 
bierat maß wirzchnig galgsle trzelet nig abo 
dwielethnig / zſteony poludma zerzmong /A 
tat ia wem zakopat aby na wirzehu zoͤſta⸗ 
wil tray latoroſtk ziemią ofipaną rozdzielo⸗ 
ne / aby ſie tam też trzy prriaki puſeſty. ns 
¶ Kloc kiem lepak tak ma bye ſadzenie / aby 


ſpodm koniec tylko roſſjcgeviwßy kamyk tam 


iwlozyl /a tak wziemie wſtawit / A kiedyby tak 
ty tseczy ſadzone piewcy wylot hal w zagro 


kiez abi Deficż nie zachodzil abo zbytnie tievlo 


nie zaſußyto trstha skollg zaſloni y gl na do 
brze oblepit / A kto yeh lacorvofltg przyrodze⸗ 


nia bedg zatwardziale / tryeba nad nimi iakl 


-garńzecz dziurawy zawiefić z wodg / ij by tal 


znienagla woda po troße kapala / aby nie za” 
ſechl on ße ep plrwey niż by fie przyal. 

Mo zetez figi pożepić obyeſalem empla⸗ 
ſtru abo pączta wſtawiamia/ lubo y btukowa 
nym obyt zaie mn czym wyſſzey dana naula / 


te oſobney / otym dobeze wzroſſe w mor prze Fosalełyteżycza Cjyrweza y Lipc za / Aczkolwie 


ſadzal / lepße ieh iagodi bywatg/też gruby ku 
ſadzemu maig być glebolle y ßerokie dla trze: 
wiftofći korzenia figomego, ¶ Rodzay też 
1 rofliciny / Jedne fa ktore fie rychlo 

ofiawatg drugie pozdno / drugie leva ktore 
pitwey owoe pußczaig niz uſcne / drugſe czafu 
wiclicp gorgczoſti opadaſa / Przetho kazdy 
ma obleraẽ ku fadzeniu lub ße zepiemu ten ro 
Diay ktoryby ſluzyl iego kꝛame / bowiem takie 
Etoꝛe ryehlo spadaig me maig być Pcźepione 


ſamo ßlukowane moje być Kwietnia y Wax 
ia / afczepienie iey ma bye tak latóroflriafo 
y pacita wieſna fige kthorg po lat me sow 

Faprificus/ thatiez wmorwy ywiawor tato 
Palladius czy, aczkolwie w five drzewo nae 
lepßy bywa ße zep / Porrzebuie też oftawiezhta 
go kopama zie mie okolo ſiebie / a barzo te be 
dze pozyteczno przez ſeſieñ gnoiem oblle dat 
zwlaßezaptaßym. ¶ Tak tes ma być tho 


go drgewo ſtanowiono / aby w zimnyeh kramaß 


ilk tednym 


AE aad 


O ODRY 


j | dane / ted. bod dachem rozloz je na iakim ro⸗ 

‘fore pol ſtopy od ziemie / Gdʒiez podſipuy ods 

ſpod zerzewia gorgeego / aby ak od mes pole 
no fic rozgrzaly tato od fleficza/ Polym gdy 

jedna ſtrona zagrzeie ſie / tedy na Dingg trzęz 

ba przewraczac / aby tak wßytla skoꝛa ode 
knela / Aczkoln ie drugdzie przez czaly Ds en 


trzymaig te na ſloñcu / a potym profte choͤwa 


ig w naczynie ſedowe / Fort v nas 300g logi 
ile koße z mortziego fieówia plecione | 
jo €F Figowy owoe nad inße or oce ehwaleb⸗ 


nicyby ref ywiećcy tucząci/ aczkolwie migſ⸗ 
fatrew czyni/ Świeże ſedne bywatą fu roue 
drugie doſtale / Sur owe barzo (qauibeama 
lo cieple /a to dla panowaniaw nich migſſzo 
fd ziemney / dla tego Ypolraś pewiadatzfie 
gouy owoc jm ſurowß ieſt a mie doſlalßy / tim 
też WIECCY gruby a mn ey eieply / przelh o iego 
7 ywame leſt nie zdrone / za dobrze dozꝛza 
le fal fa tieple w pirußym ſthopn iu / ſrzodck 
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Alogranat lubo pomagra 

ny z Ladifiskicn rzeczy rzeczo 

Ine ſq iakoby ziarniſte table 

ka / bowiem one fg ziarnek 

N (uh iadrek pelne / ktoꝛe też zo 
9 wg drudzy mala pumca / od 

Frainy z tiorch nap:zod poßly y nawiecey fic 

rozmnozyly. ( Jeſt to drzewo barzo za⸗ go 


20 dzieral / Palladius ve zy gdyby ſadzat w gru 


be podlozyl trzy kamyli pod korzeñ abo mies 
dzy korzeñ to brom iz ſie nie beda Hegepaly ich 
iabtfa/ ¶ Sadzenie iteż hezepieme tego 
drzewa ma Być czaſu ſlußnego tato Mart za 
lub Kwietnia w Frainach let mch / ale wſuchih 
a gorgeich moze byl w Liſtopadzie / Dotwiada 
ig ij ie może ſezepſe wowne galgsl i a ſtawia⸗ 
lat / drzeñ jedney rofczepiwyy w drug wſa⸗ 
dzie / tal iby fie oba Drzenia (poily/A ma być 
ßezepiono thillo wſwego rodzaꝛu drzewo na 
Eońicju Martza lub na pocz athku Kwie tna / 
rozdarßy pnial wfławiać latoꝛoſl ſrueza a do 
piero zerzmong / by nic nie oſchnela / bowiem 
to iey przyec iu barzo ßlodzi. (L Potrze 
buie też to diz e wo vkoͤpowama ziemie okolo 
ſiebie na kazdg ieſieñ y na wioſne /a tak ie ſpꝛa 
wiać aby nawletey trzy pniaki byly zapußc zo 
ny od korzema ne wyſolo nad ziemig / a kaz⸗ 
Dego roku obrzazouat wßytki latoroſli na wiel 
hicn gałeztach bowiem lepßy ow ot bedzie da⸗ 
wać/gdyż to drzewo dobeg oprawą bytya pozę. 
mieniano zpłonno(ći w tódzaypnofć owoczu / 
Kthoꝛego bywa troia rożnofć/ bowiem ſedne 
iablta bywaig ſlodlie / Drugie prawie kaſne / 
trzecie ſrzodek trzymaig iakoby winny HW, as. 
¶ Wrele fie przekaz przydawa tema dezewu 
Przetho bedziel . omoc kwaſny ted r4¢ trzeba 
czeſtego polewania okolo niego /g oyz ſuchoſẽ 
Dawa ſlodkoſt temu owoczon on / Ale bedz iel 
barzo flodks tedi tam trgch a nieczo wilgokno 
fei przy 


i prżydawać, Abo bedzieli swot kwaſnn / te 
ol odkopawßikorzeñ nabić weñ Elimitow fmol 
nego luczywa. ¶ Jeſtliby tes to drzewo nie 
moglo kwiatu zadzie rec / edy namießawß i z 
wodg oflówego y ſwieniego gnoſu polewąć 
trzy kror do roku iego korzeñ odlkopawßy / abo 
fc; fus oliwny tam wpuß cat / abo ako Dale 
ladius vezy / to Drzewo gdy kwitnie olowna 
ohrecza w ziemie obwingẽ / abo też skorg wee 
Sows lub wegorzowg. GT, Jeſel by fic też ie⸗ 


? 
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tedy leprzed tym wymocd ye w czyftey wobzzle 
Aes niczprzez dʒeñ. Takiez gdiby ie oblepil git 
ng ażby na nich obeſchla / yothym ie zawieſſie 
wzimnym mieftczu. ¶ Mogg też być chow 
vanes garnczu napolp zakopanym naſipaw 
Gy weń piasku do polowice / a tak tablet dnich 
3 bypulkami vrwanych natitac ßipulkami w 
treſe ꝛakie chocia w bzowe / kazde w ſwa / Dow 
tymże one treſel wſtawit w garnier won pide 
fettażbg oſſobno / tal iżby ſablka byly catyrzy 


go iablka ßezepaly / abo lako mowią kwiekaly jo palce nad piaskien / aczkolwie thez tak mogę 


tedy ka mieñ pod poſrzodek korenla podlodyẽ 
abo nafiać okolo drzewa morskiey cebule kto 
ra fquttta zowg. ¶Jeſtliby też chrobaci abo 
czyrwie PEOdsili/Eedy korzen pomażować zol 
cig wolowa / a natychmiaſt pozdychaig / abo 
gdyby takowe robati wygrzebal gwozdziem 
miedzianym / ledy fie tam trudno zaſie potim 
zalegg / tatież moczem oflowym / z ſwinim 
gnolem SA robafi zaͤgladziß. 
L Popiol poſpoluʒ lugiem gdy bedzie ter 
o lan okolo tego Drzewaczini ie buyne y baz 
co plodne / Powiada też Marcialis / ij bialle 
jadrla w nich bywaig ady w sling ywwapien 
ng ziemie przymießal ezwartg cz eſc kalku kto 
ty gipſem zowa / a thakowg ziemig kozdy rol 
po trzy lata korzen obkladal. 


Tenze powiada iz wielkie 0 iabłfa mo 


ge bye na tym drzewie gdy by zakopawßi gli⸗ 
niany gatnteć wedle drzewa zehylil ku emu 


20 


być chouane y pod dachem / zakopalßi w gate 
niec wiiakley grubie. Takiez moze ie zachouat 
w przeładłu tal im abo w faſſie kladgez jedno 


podle drugiego wieczmieniu tal iz by fie nye⸗ 


dotykaly / a ſadu onego lubo faſſy z wier 

nie przykrywac. Pei; 1 
tʒyniq tym obyegalem. Ziarnka ich ezyſeie 
ochedoziwßy wkoßyk palmowego Drzewa kla 
da / potym wyeiſngwßy ſok warza z menagla 
aze do polowice wywre / tamze ochlodziwßy 
czo zoſtame zaßpuntulg w naczyniu poſmolo 
nym / z witzchu Dobrze obwarowawßy. Dru⸗ 
Dzi onego ſoku me warza / ale w kazdg czeſt 
dałoby miary garncza wina / funt miodu kla⸗ 
da / potym ono chowaig zaßpuntowawßy. 

¶ Owoc; tego drzewa ku lekarſtwu wieczey 
fluży niżli k potłaꝛmu / gdyz pokarm z nich acz⸗ 
kolwie niezli ieſt / wüakoz barzo maly / a to dla 


iego ſubthunoſciy lacznego ſtrawiema / ama 


y wſtyrc zyl weit iałą gala kwitnacza przuug zo ten owot ej tyrzy rzeczy w ſohie z ktorich fie ża 


zawßy do takicgo kolu abi fic zaſie wzgoꝛe nie 
podmoſla / kamze one galgz obwarouat w pu 
ſtym garnczu zakriwßy okolo Dobrze abi tam 
woda deße owa medochodzila / a gdy on gar 
niet na Jeſieñ bedzie odkuit / tedy na oney ga⸗ 
Leg nayd zieß lablka wietße niz na drzewic. 

Takiez geſte lablka Dawa to drzewo gdiby od 
ziemie bylo pomazowano ſokiem romanowe 
go zlela y (eż kurzey noßkt pod iedng miarg z⸗ 
meßawßy / ale pirwey nigh fie pakowie pufci/ 
bie ranie tych tablck tedy bywa gdy luz 
ſadika w nich ezyrwonoſeig ſwa dozrzaloſe v 
tazuig/achowanie ich dlugie bywa Gdy by ob 
lepione fmótg byly zauießane iedno veoledzu 
giego / abo inaczey/wybrarofiy czo nazdrow⸗ 
ße namotzyt ie w morzta wode abo w roſſol / 
potym gdy ſie napoia / po trzeeim dnu na flo 
czu ie ſußiẽ / kak iżbi też w noci niebylypod pry 
krieim ale na jaw e / pathym ze ie zawieffić w 


mieſiczu zimnym / a gdyby cheial ich pożiwać do Faktori pochodat z zaanſtoſel flony feat, 
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sklada / a wßytkie ſq cirpkle. Pirwßa ieſt skor⸗ 
ta / potim mieſo / thrzec ie ſok abo wilgoſc / a 
czwarte giatnka, Sol tego owoczu chlodny 
ieſt / whakoz nie wiednaki mierze / a to wedlug 
rożnofti fmału/ gdyż niekthore z nich tablla 
fa prawie kwaſne / drugie eupkie / ſiodkie / przi⸗ 
iwaſſel / y bez fmatu iako woda. 

¶ Cipticiaplfa trudne ſa ku pokarmowi / 
bowiem natura ſie ich brzydzl dla oſtroſti y 
twardoſet / tilko tego w lekarſtwach ie prziy⸗ 
muigez · Przeto gdyby takowe iabita otro 
byſtkukl a ſoku ich wycifnionego zwinem po 
dywal abo z lalim ſyropem laxuigeim / thedy 
onwirzch zol adkowy żacistaiąc W ze 
ſpodku tego vilgotnoſti zagnile / atak zolgdet 
wytz yſciwßy jeßeze gi potwierdza bez vrazu 
wßelkiego / Przeto Eatowy dobry iefth ten [of 
na febry dlugie ktore z vilgot zagniłych pox 
chodzą. Pomaga też przeciw ſwirzbowf (ide 


wafne 


7 5 RY, 
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AU 


alogranatów 


wodnoſei ani żotądła poſila / ani też wracza⸗ 


( Sdork lepalł ich fa zimne y ſuche maige 


RE: “Su > — ——— — 
tas Kwafne Malogranaty iz w nich eſt ma dza ie. E morroldy to ieſt krwie z zadlu ciecze⸗ 
Fo gruboſciziemney / a ſg ſubtilnteyße zpyzeto nie / takte y niewiefcie niemoci zaſtanawla. 
też wietha mocz maia niż inße / bowem zapa 
lenſe watroby gag przednie czlonki pofilaig 
tego na Cordiake y na boleſc zolądłówą t 
tia olery czyruoney nee 1 ſtia zowg lekarze / f. uſſzey natury nad te w⸗ 
Solu też ich ta ieſt wlaſnoſt iz w oeziwe hyckl rzeczy tu wymienione / bowiem ſa zim⸗ 
pufczony zoltg niemoc cirpigtich /joltoicg neyſt uche woſtopniu wtoͤrym / a tiwa ich mot 
nich oddala / a nad to gdyby kwaſne Mako⸗ do dnulat/ale trzeba ich troche prscfupic a w 
granotyc obkroywßyskork⸗ tiyſcie) bylyſtlu „( naczyniu sklanym dobrze zathkac na dlugie 
czonej afot wyeiſnlony gdy Hedgte z miodem J chowanie. - Pomagatg przeciw wraczanſu 
vwarzon / tak iby ſtal ſte na wzraz maſet / ta- gotzklemuh dez biegunde ezyrwoney gol z cho 


knomaga nazganianiebicimaz oezu / y też ego pꝛoſto clecze dla niemoznoſci zadzierze 
Ae enn en czyfcigć te b sbytpnich nia. ( Przecu wrach aum natarßy thego 
a lpkich witgofci. ¶ . Slodkich Malogra⸗ kwiecſa via rzyẽ woczeie / a roꝛmatzaige gee 
natow fol aczkolwie mieffży ieſt / wßakoß cite ble klaſe na dolek pod pieiſi / ale przeciw hle⸗ 

leyßy y ſtrawnieyßy / a dla tego zolgdek nicia gunce warzge ie w Dzdżewnicj czynie nap ax 

o zagrzewa / ale fic richlo w Folere czy rwong 
odmenia. Przeto gorączte cixpigcim niezdꝛo 
wy leſt / ednak zywot odmiekeza zſwey wla ao 
fnofci/takież ychrapote plerſi oddala / kaßel 
gezosttamiatąc. ¶ Sol zaſie tych kthore 
ſrzoͤdek maig miedzy kwaſnoſcia y ſtodkoſelg 
€atież nie mnich pomaga na zapaleniewatro 
by yzoladkalakoy z kwaſnyeh / wßakoz moct 
rakiey niema wraczania zaſtanowlal / am ży» 
wota zapickac. ¶ Sol lepak nie fmacznych 
a ſałobi wodnych malogranatow dla wódno 
ſelſwey wiecty fic ſeigga ku zimnoſei / Przeto 
fic nie godzi na pokarm abo ku piciu / ani też 
ku lekarſtwu. Na pokarmdla tego fie nie go ⸗ 
Dzi iż ſmaku nie ma / ktoryby czlónti w fie we 
tiggaly / na lekarſtwo thez / bowiem dla firey 


ma / an biegunki zaſtanawia / przeto zadawa 
trud noſe zoladkowi czyniąc gi malty a miek⸗ 
ki / takiez niedopufczająć wm trawienta po 
larmu / a bywa przyczyną kruczenia y od ima 
nia wywocie. EL Jadrka Malogranato⸗ 
we od fofu wycifnfone pozyteczne fg na zaſtg 40 

nowiente w raczanſa gorzkiego y też biegunk. 
cjyrwoney / azwlaßcza gdyby proch vſußo⸗ 
nych a ſtlue onyeh pył dawan ku pic iu / zapa⸗ 
tenie też Colery cz yrwoney też w zolgdku gafi 


przyrodzente ziemie/ Przeto gdiby few wodzie 
warz ge Cynik z nich Erifterowanie,thedy bić: 


gunk ey ejyrwong niemoc gafianawiaig. PEM ANzewo glogouć it nic wieltie a poſps 
Olle eue / wßakoz W ogrod przeſadzo⸗ 

ne y oprawiane możć owoc y pozythel 

wietfy 


Naparzanie tej z nich Dzi alane/Dziegnie sof? 
oddala, gdy beda plokane Dgigfla/porhivice- go 


A Oswówedrzewo ieſt mati 
ey winney batzo podobna 
ſwom ſpoſſobem /ktore ciea 
. lego powietrza potrzebulg 
ORYGN GEN bo ſednak miernego / a zm 
l i Ww Vo) W ne krainp barzo nie lubi. zie 
wong [am 4 Drzewa opada / a ktoby chelal ey · mie żgdapiafcjyfiw/ a przy brzegach more 
cehlo gi rozinnozyẽ / thedy nafiaćwzagtódzie ¶ olich nalepiey ſie kocha / atzkolwie y na ztemi 
DONG jagod pozdno zehranpch a na Ron ⸗ mier nie puchlney roſcle / whakoz gliny nie lie, 
„ £upizefugonyk /a gdy mlode plonkiodtó+ bi. Gnoy ej y emie barzo tluſthg mute / 
fia/pótym iewog rod przefaDać/a to ſianye 10 Przetho w miefciech abo przy domiech gdzte 
ma być kxiezyeza Pazdzſernika lub Liſtopada bywa dobrze tkuſta ziemia / tam ſie tzyf cie ko⸗ 
chay bugnó sofcie. ¶ Może być mnozono 
to dizewoz nafienia/y rozdzek ſadzenim / a to 
tyleżycza Mare za abo na oſtatku Luthego w 
Frainach powolnych a w cieplych lepaf Page. 
dzlernika y Liſtopada / Jednal wżdy z thako⸗ 
wego drzewa nitbywa o woc jakoby miał bye. 
Preto lepiey ie mnożyć ſadzge klocztiz patoe 
wiem z drzewa odelete na poltort fłopy dlu⸗ 
gie z obu koñczu czifcie vgladziwß a gu oem 
zamazawßy / miaſſzy Fonietw ziemie wſadzie 
fal Roy go tylko na cztyrz palke nad ziemię 
zoſtalo / ale ziemia ku wſadzenſu ma być tro⸗ 
che z d e | BŁ Z, 
Gdyby drzewko to chcial przefadzać / te⸗ 
bp ktore tug dorofle ieſt ma być przeſadzono 
w Pazdzierniku abo w Lifthopadgit/ ate mlo 
de Marta lub Lutego / a potrzebue glebokie / 
30 Stuby/taties Dalctofei miedzy fobg na thrzy⸗ 
dzieſei flop abo Daley aby ie dno Drzewo Dene: 
temn nie wadzito / tak cienie m iako y rozpu⸗ 
bezamm korzenaw ziemie 
¶ Moje ees y fezepiono być tak ſamo w fie 
tako y w bꝛzoskinie / abo y w drzewo ſigowe tae. 
ko niektorzy mowia / aezkolwie tez y wig d pen 
mie fit ĩako piße Palladius. wpakoz byua nie 
prawie doſlatergne / gdziez wecz po lh rzech le ⸗ 
ciech trzeba Obyzynać to czobi ſprochmal o by 
40 to abo też zeſchlego. ¶ Potrzeba temu drze⸗ 
wu okopowanſa czefiego y gnolenia / wßakoß 
wilgoſe zbyenſa emu nie lubl / a trudnoſie ko 
chat ma ledno na puchlney ziemi. 
EE Okolo dni Pazdzternikowych bobrze leſt 
to drzewo odkopawßy Korzenie jego / drozdza ⸗ 
mi ſtatego wina pólewać / az mlodu thak ie 
fprawiać aby od zlemie iednym pmakiem ro⸗ 


ob zlemie mala być podniefione / wßakoz tho 
moze bye mniey lubo wie cey wedlug chudoſtt 
N 62 060 tluſtoſci ziemie / aby na chudey ziemi ks 
di | 5 


flo/a gale zi purwße ku owoczowi na ofm op: 


PDyty / a na tluſtey wyſſze. Pawiadatg tez iz to j Żofilucjónybzi moczony woc zee na ſtontu⸗ 
Daze wo Rawa fie bupnleyße y plodnienße gdy⸗ przez dwanaſtie di / potym vfußymßy (neg 
y uamiert ſawßy na kielko mieſtezach ie pen cʒzyfcie na proch / edy on ſypany na zeby zyꝛo 
mabil wen gwoßdz / modrzemomych. cht abo dzümamwe wylolze ma ie do oſtat⸗ 
Pr dawa fic temu drzewu yrzekaza me · ¶ ka bez boleſt . ¶ Auicenna powiada iz mor 
mala tu wzroſto wi y tez rodzaynoſen / cha ij wy ue zdrowe fa zoladlowi / abowiem richlo 
praidie nicz pónim nie bedzie gdyby lift zniego * ſie wm skazg a zagnotemm firym bare 
byl obruuan abo iatozkoune obrzezan / azwla ßkodza. Drzefho pottzeba ich pozywać przed 
heja gdyby na konczu wirzeholk / v galgzek inßg karmig / a malg tez być dawane zolqv⸗ 
magie byty bez liſ cia / aleßcze gorzey gdyby ta kowi z drowemu wllorimby mebyka tala. za⸗ 
Bowewitzcholii były ablamowane abo oſmy zo wada. Motwy zaſie folone y ſußone / zaſta⸗ 
| i -nawialg barzo zywot (przeto pomagaig prze 
| dwab fprawnig/tz takowe liſcie wirzchme ofe iw biegunce / Moc za też storel thego drzena 
| "nwtaig na pokarm robatómtzo jedwabieto - bywawyczyfczenie wilgot wnetrznych yꝛoz · 
| *659/bowiem takowi robad radzi ſie tarmig pußczenie memale / awßelli rodzay Morey 
| kym liſciem Etove im dawaig tat skoro pocz: mocz nobudꝛ a barzo y wywodꝛi. 


| ng ojywiać/tdt dlugo ażezafietu zimie pos SJ WNE 
wg Pln ee w pen : ZEN 
zbieraig gdy tuż czarnofcia ſwa y miekkoſtig . b 
dor zal oſe vkazuſe / ktory ma dwoy ſpoſſob 7 O Me fi pu uch 
abowie mieden bywa cirpki a me dobrze doſta · ao N 
e Rs 


| sżonp fu płufantu, GT €StodFi; i | 
lo owoe meczo ku ciepfofci fluży/wpatożwiee 0 „ N 
Ley ku wilgóćno ei fit zeigga. Przeto tichto § » N 
BOL LOLA wychodzi / a zjuot odmiele a /y mocz c "43 (U 
popudza / ale gdyby po inßym pokarmie hyl a 


| pospwan/tdy dlu ty fie wzolgdtu zaſthana⸗ 5 N 5 Nu 
| wia hedge na wirzehu / a tak richlo ſie tam za⸗ N | 
gnot y ßkodz i zoladkowi te glowie. Jaſis a 4 
| na cc ʒo pożywany richlo fiewzotąbłu trau 

lednak malo tue zy abo ſitnoſe dawa. Wßa⸗ 

ne kehoby thego 777 poety w 40 N. 

ſniegu abo w zimnty wodzie ochlodziwßi tes ; r. 2 

di onbarzo chlodziwngt tze / pragnie nie gaſſi Niewo Meſpulotr Ao rg 

y zapalemeciala oddala. AR ach cieplych lest po pollte / 


¶Korzen morwowy warsge wwod zie ku pf N aczłolwiewiniernym powie 

gu dawanp / zywot odmiekeza / gliſtyy inße ro Wy u tez fie todjt/p wyimnim. 

bal wygamaz mie go / a gdyby z galazkami § ER: par tej może zetrwac / ako w Ra 
R 1 


gootem pyt warzon / tedy ona woda cieplo plo > 2 kuskiey ziemi p indzie / zienus 
tige od boleſcij e bow baizo pomaga / a plo ⸗ piaſc zyſtey potrzebme wfakoj tluſtey / a zu la⸗ 
tanie gardla z tego wwime vwarziwßy / wy⸗ pc pa gie left glinaz piaskiem lubo z kamie⸗ 
riyſcia wilgoſe wgardlo abo ku ieziez komm mm drobnym zmießana. (I Sadzg to due 
SREP ges. A gdybykorzen tego drzewa ſwit / xo wo tloczti galezia w ziemie ſadzaigt lxiezy⸗ 
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J byiva Padziernika frieficsary Ginopada w i 
ciepfych krainach zaſie w simnneh Stycje ; JĄ 


Rt 


jo w dꝛzewo ſwego robżaiu. a to ma być mare h 
cza abo £utege / priynamniey w pieldzie⸗ JĄ 
ſigt dni po ſtamu ffoficza tak na wiofneide tif 
fo na efie o tym pike Rzimianin Cato i 
,. łoże też be feżepieni iat | 
am ia yczaiem ßtulowa⸗ 1 
ma ialo y emplaſtrowania / taließ y w pniat HI 
prżewicrćidny. jafoż o thym doſiẽ powie⸗ 0 
Diane w kriegach wioꝛyeh. ¶ Sczepy 
fc} wßelkie pirwßego ro lu pilno maig być i 

20 opatrʒ ane / kafdego kriezyeza śwfapcza lecie i 
chwaſt od nich wyrywaiac / A potym dwa U 

abo tr yy kroẽ do ro u. Na kazde też lato zie ji 
222 4 det doł e in 
NE M mig ie ofopuige/ wßaloß gdy fie ing dobꝛze Ji 


404 fielecie t Lipezu. Shafowy pofpolicie trsebuig ofopowania ani też tafowej pilno i 
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roc zon fu dobꝛemu owocju ã da im wietfy wiem iedne ſg eirplie abo iafo mowią prye 


doſtatek zywnoſei kthoꝛg odeymo wall one 


czdtwiwe. Nie moglol by to bye pꝛzebꝛa⸗ 
nie / abo iżby nie nie pomoglo / tedy galezi ta 
fowe trz eba zerdziami podpierac / dꝛugie por 
wroz mi do mocz nieyßich pꝛziwiezowac / aby 


ona obkwitoſc owoczu nicobrocifa fie fu zla 
maniu dꝛzewa. Jednal dꝛz ewo z mlodu ob 


radzaigce richlo fic ſtarzeie y wyrodz i / tal 
ij potim nie ponim nie bedzie. 


fwafef lubo winny kwas > drugie ſa pꝛawie 
cirpfie y fwafne/ a dꝛugie pawie (fodfie / o 
POF HEU tego rodzaiu trzeciego bedziem por 
wiedac. ( Sablfa pirwße iafo mowią 


pꝛzykwaſel / ieſtli ſa mieffie thedy nie barzo 


ßlodze cialu swfafcza pod vmiarem pojy 
Wane a czafow ſwych / bowiem ryehlo fie 
ee ee 


twarde tedy trudniyße fo ku ſtrawiemu a 


L Jabffa ictne abo ftozożrże theby maig fo nie richlo żyfy pꝛzechodzg / prżeto czynią obi 
być zbierane 9Dy iuż wonig ſmaliem y bar manie z ywota / wßakoz zolgdek pot wierdza 


wą dozrzaloſẽ ſwg vlazuia / ale iabkla inße 
ktoꝛe cheeß dlugo chować / te poczni zbieraẽ 
na koñũczu Wrzeſnia aße do pofowice Paz 
dziernika / a to gdy iuż img z dꝛzewa ſamy 
padać iablla zdꝛowe / a w floꝛych inj iadꝛla 
beda czarne Tamze pꝛzyſtawiaigez drabiny 
dlugie aße do tes gafezia ktoꝛe obierać eheeß 
zbieraj rekoma / abo powrozmi lubo hakami 


ia ſwym zdziman im a wilgote zbytm a ftoe 
taby tam zaſtaly na dof zganiaig / zywoth 
też zapiekaia nauitee gdiby ich pꝛy ed inßim 
pofarmem fro poʒywat / zwlaßeſa tym ſa 
na zdꝛowße w kloꝛych zolgdku ciepfo z wile 
gotnoſeig pannie. ¶ Wilgoſẽ z nich ove 
bielona lubo fof ich lepßy ieſt dia ſubtilno⸗ 
{ci ſweybowiem folgdet potwierdza y wßit 


galgſki mgfe ffobie pꝛzyeiggaige / zwlaßeßa 20 fo wnatrze / pomaga też prźeciw cieczeniu 


te napilniey tak zbieraj froie cheeß dlugo cho 


"wać. ¶ D Mieſthee ku chowamu iafo pipe 


Varro ma bye ciemne /d gdzieby wiatr nie 
dochodzil/ a gdyby wiatr wielfi byl / tedy ok⸗ 
na abo kraty maig być ſkomg zatykane / lal 
że nie fthoꝛzy iablla chowaig abo na kupie 
wßitkie ſypige abo rozgarnione pꝛzykriwa⸗ 
ige / i to ieſt lepiey dla laeznieyßego pꝛzebic⸗ 


rania nagnifych od zdꝛowych / bowiem tego 


krwie lubo biegunce ze zbytku folery / tafież 
prócciw zbytniemu wraczanu / pero tafo 
wych iablek dobꝛze tillo fam (of wyfifac ide 
bffowe mieſo wypluwaige / abo lednal wy⸗ 
naleſt obye ay ktoꝛym by ona twardoſt ich 
mogla być oddalona / a moze to byẽ troia⸗ 
kim obyezaiem. Pir wßy ieft warz gez jablla 
w wodzie / lubo w czym talo wym aby tal od 
oney wilgofci wodney twardoſẽ ich byla od 


potrʒeba żeby fic iedne od dꝛugich nie fażi/ 3a miele ona. Dꝛugi obyexayy rozparzat je za 


ly. ¶ 3 iabfcf może być picie ( kthoꝛe tabs 
fecznifiem zowg ) a to ſtlulßy iabffa (wieże 
kamieniem na famiemu abo na twardym 
flocztu/ fwafić pꝛzyla wßy wody ile chez eß 
miec / a gdy ono odkiſa bedzie picie. SNożE 
the} być oceh iafo y 5 grußek zwlaßeſa 5 lee 
ſnych iabfef abo kwaſnych / o czym nizey bee 
dzie napiſano. (. Jablka dwoiati roz⸗ 
dzial maią a wedlug tego ieſt te dwoiala 


wieſßaige nad pare vfropu wrzgeego / tal 
gdy odmielng bedg zdꝛowße ku pożywaniu 
Erz eci obyczay / rozkroiwßy talowe jabllo 
wykroie wßitko ono twarde micfice w pofe 
rzodlu 3 iadꝛlam / potym naklaſe wont pu 
fioć czukru abo miodu / y oblepiwßi w ciaſto 
zagrzeſẽ werzezewiu gozgcim tal dlugo aże 
ſie ciaſto dobꝛze fpiecże/ toż wyig why może 
pojywat / bowiem takowy domyſk próppiaa 


ich ſpꝛawa w ciele ejlowieczym / iedne ſa ſu 40 wiania iablek czyni w nich doſtaloft / mat 


rowe / cirpkie a niedoftafe / dꝛugie fthoe na 
dꝛzewie doſtatecznie dozrzeig. Surowe tec 
ij warde ſa przeto też zle ciafo tuczą / golg⸗ 
dfowi ßlodza / bolenie wnttrzne czynig / a żył 
nie pꝛzenikaig. Czefie ich pozywanie bywa 
pꝛzye jyng zimnice dfusiey ktoig trudno vie 
cjyẽ / czo nietilfo o iablkach mlodych ale też 
o wßitlich o woc zach medozrzalych ma być 
rozumiano. GI Dozrzale iablla a doſta⸗ 


dobꝛy / y rychloſẽ ſtrawienia / wßitke nie zdꝛo 
wa ſurowoſẽ odeymuigc. ( Jablla pra 
wie kwaſ ne poſpolicie maig w fobie wode 
nofć 3 puimichanim troch h materiej grubej 
a migſßey. Pꝛz eto też nie pannie wnich ta 
fowa zimnoſẽ ani ſuchoſc iafo w ontch pie 
wßich / a to dla bliſkoſei ich fu mieffofci rza⸗ 
dfiey a powietrznego pꝛʒyrodzemig. Prseto 
też ich ſpꝛawa w ciele ieſt zatwierdzac zol 


le na dꝛzewie. te ießcze roznoſe maig / bo⸗ vo def biegunki zaſtana wialge y bylnie wra⸗ 
czanie 
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ferie potezebute fipticy a piaſczyſthey / 
gdyz to ick rzecz pewna / gdzickoldie palmo⸗ 


wee dezewo ſams dobrowolnie roſcie / thakowe 


mieſteze bywa plonne / a ku adne mu fie posite 
ku inßemu niegodzi. ¶ Mnoza to drzewo 
fadząc tego prónh Kwietnia lubo Maſa / we 
Bako; hat iz pod kazda plonke thrzeba klaſe 
pod korzeñ tluſeg zie mie / zaſie koſtki dartilo⸗ 
we ſwiez e y lluſte ſadza kyie ye za Pazdzierm 


ła w zagrodtach ku wykochanin gdzież wie 


mie trzeba popiol pPrzymiegawać czafu faa 
dze Pig Gdzież ſlußa wiedzieć iz z ledney 
Poftkt rzadko abo nigdy mewzroſcie palma / a 
wyroſt iel Cedi nie wokura ale zaginie / przeto 
krzeha ich ſpokem kielko wſad it / dla thego / z 


dlatotofifa z iedney peczki wyroſla that mgła 
bywa iż pniała ku wzroſchu drzewa wypuſtie 


ile moge / ale zdzblo icy bywa iafoby ziolko 
niezalle / wßaroz gdy ich ſpolem wie le wzey⸗ 


die bia przycifnienia iedney lu drugiey gdp 


ſie pole mg koſtg ſtawa ſie eden pnlak / a tat 
WHOLE wötzewo. = Jeßeze też wied i 
wpßeltle nafienia y pech pupegaig Ely (Wole aa 
bo od wczehmogo a cienßego koncza / abo ze 
fpodniego a meſſzego / drugie zafie wßytkie 
few Bolo obewiętaig/ Sama peta palmo⸗ 


J , waktorama skorupe tato brzoskinia abo M 


wa iakoby na grzbiećić oney lußezyny ma ma 


Iadziurke ttafną a podlugowatg / klora fie 


Biel wypuficza tez barzo cienki a fubtitepypszę 


to nalepße bwa fadzenie daltnow natlad 


eich koſeck [potem kilko wlany woreczek w pią 


ſek wfabzić aby fpolem wyroſſy / a ſeßeze fepieg 
gdy by tak były ſpolem vſthawione / aby ones 
ini dziurkamt rowno byty obroczone iedna ku 
drugiey / i gdy fie kly ich wypußezg aby eden 
10 drugtprzenikngl / a tak kilto jch ſpolem ſplot⸗ 
fy fu wzroſtha ſednym pnialieni w moczne 
drzewo / e ego jedna pecka ue moze weżynić 
tak dla mgloſei ſwey moe / jako też dla voz ⸗ 


ney ple ſameza y ſamice ktora w tim drzewie 


latzno moje byt tożcznana ( Wiedz te ż 


iz ſamiet tego Drzewa iako y ſalowezowego / 


zadnego owoczu nie dawa / ale gdy famice be 
Dzie wſadzon bu fanuce/tedi abo fie na nie 
nachyla abo galgsk fpufcza a ſey galgzel do 


BO tifa z nimi ſie czaſem ſplataige / tak iz ſami⸗ 


ta igwwßy fic galezi ſamczowych melalo za⸗ 
fie oddziela fie y dawa owot / nie by brala. 
wſie nielalg rzecz widomg z ſameza wypuß⸗ 


czong / tilko mociego taiemng / tzego doro ⸗ 


dzg ogꝛod miei ſwemi ſprawami / iz gdp fae 
miec tego drzewa opodal fol od fannce wſa⸗ 


dzony / tedi bierza galgollz mego a kladg ua 


famice/ kchore ona jakoby oblapiwßyſwem 
galaqskami abo rófochaćinami poczyna sp 
nich a dale owócz A gdy uż famicza bedzie 
miała owoc thedi riehley fie doͤſthawa kledi 
wiatr na nie przywodzt duch ywilkoſe z fant 
ta pochodzacza . QL Wßakoz gdy z wicla 
pecʒck wprofinie tedno drzewo palmowe chedf 
takowey opꝛawy am bliskoſei ſamcza ne po⸗ 
trzebuie / ale rodzi dobrorolmie / Bom tem iż 
tham miedzy wielem peczek bedzie chez wiele 
ſamezow y famic ktorych moe pomiepa ſie y 


zehodzi fic wiedno drzewo leoꝛe WIEC tiwalße 


o bedzie yowoe daiwa pewnieyßy. 


GT Zatżegdituż fic wytócha to drzewo wa 


grodee tedipo rolu abo we dwie lecte ma być 
wogrod przeſadzono na przodku kriezyeza 
Cyrwcza lubo Lipeza / gdziez trzeba vſtawi⸗ 
tzme ołopować y polewat abi tak moglo yꝛʒe 
ermal vſthawiczng ok ware ſloneezng / A por 
wiadaig iz woda troche fiona chotta przyſa⸗ 
lana wielkg czyni pomoc temu drzeruu ſily tee 
mu dodawaige. GL Bedziel thes meiako 
o chore tedi odlopawßykorzene nalać na nie 
a , M]. ae 


¶ Cen owot daceilowiefi clepkya wilgotm BO zie / Thal if też yw przygroher ſiane moge 


gdyz czyni boleſẽ w ofciech yw zoladku / ale ww 


drugich rzeczach nad inße owoce tefl zdrowß 


SODY ZS RR ODW 
O Sorbach / | 
ROG, Hb ieftdrzewo w ziemii wid 
skiey dobꝛze znatome / lablka 
rodzace kthorich rodzay ieſt 
zza prrolatt/ Bowiem tedne}g 
taa UAE te 
Ło go drzewa rodzi / 


‘Pie wielße a podlugowate ktoꝛe famict Dawa 


To drzewo nn tule mieſte za wilgotne / ku chlo 
du ſie oklantaigee / przeto pod goraari wiecey 


fic focha niż tez w poboluktore ich od gor da 


lekie / Zlemie tez porrzebuie barzo kkuſtey /h ow 
hem gdzie to drʒewo ſa mo wyraſtha ie tam 
perony anak tluſtey a do bꝛe stenme, 
UT Sicig ſorbowe peck kriezyeza Sthycz 
nia duthego y Marc za wzimnych krainach / 
zaſie wLicplysh w Pazdziernikuy w Liſtepa 


30 


rugie za 4o f 


dawat kasi, OLDE Nigh bywalg przej a 
dzane wogrod / Apezeſadzanie ich nie ma bil 
za miodu ale gdy ing drzewo prawie mors we 
mir / arzkoluie 14 75 rod chot / a w ꝛzygrod 
de z peckl wyroſle / przeto if ko nawollkazde⸗ 
go chrel ie przeſad zit / by ledno to pezeſadze⸗ 
nie bylo kriezycza ſtopada w rieplych trate 
nach / zaſie wzimnyeh Maꝛrcza / wmiernych 
lepal Stycznia Lutego / Gruby żąda gle⸗ 
boͤkleyy dalekiego roſſadzenia / bowiem od ia 
trow czeſto ie chowierzgeich nalepicy ſie drze 
wo to kocha. ¶ Moe tez y ßezeplons byt 
Marcza y Kwietnia wrzewo pigwowe abo 
wſliw blal ych / tak za skor jako y wpnlak / ac 
kolwie drudzy ſezepig we iabloñ⸗Pothrzebuſe 
też półzapianiay tzeſtego okopowania gna 
fcża ſuchych czaſo / a tak ma być ſpꝛawlano 
aby pieñ lego wyroſl dzieſiek abo dwanaſcle 
ſtop wzwyß nad LNM ¶ L Jeſtu by tome 
rzewu brobaci podzil zolẽl a koſ mat i eye 
wy ie pofpolicie przeladaig az do drzema / te⸗ 
di le trzeba wybierać beż vrazu Drzewa w palić 
ogieñ blisto naniećnegyyy owßem Palladins 
powiada iz od ſamego bliskiego ogniatabowk 
hrobat i vtiekaſa y ding. eh wante 
tych iablek tim obyezalem bywa / zebꝛawßy eo 
natwardfiedac fic im odleze t / a gdyduz pocz⸗ 
ng bye ſlodße Eafe wial ie naczyniegliniane 
tamże napelniwßy zakrye y zamazać ſmolg 


o abo gipſem / pot im zalopat w grube nab” 


> — gee A" p h 3 TA GA 
FBA ZZA NEGO RGREDJEGYY ŚL R 
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PMhople glebóta goziehy ſtoncze dochodziko ; bertus piße / y wnaßych ſehronach with ehcgo 
— dnem wzgoꝛs naczynie przewroc iw / agas drzewla ieden Z, ktori pezy borzech ófcie 

Etyẽ ziemig y dobrze obtloczyẽ / Abo le tej fe  namotradni wßakoz owoczu taliego nie ba⸗ 
pana ſlonczu na dwole lub na trole roskrol⸗ wa jako wkrainach pomoꝛskich y owßem w 
why potinr chowaig / A gdyby ich cheial pozy mot emu nie ma zadnego przyrownama, 
wa 


ać CHEDI ſepomoczyt ww vkrople gorgem / a EL Biemie z ada piaßciyſtey chudey a fyptig 
tal obimiekngwßy fmatu zafienabywargczy ala poſpolſcie bywa w ploninach la mnoży 
* fes Dtudip lepak zbieaią te za zielenoſe 3  fietoDszewio zamoꝛskie aćztolwie ſamo z fie 
ch Pypulkam / a zawiefatana ßuchych aci ie/wßakoz yz galgzek fadzonych gdy thiſto 
nych mieſtezach az dorzaſu pozywana, od korzenia bedg wyrwane. 
Drzewo to leſt tewarde a oſtre wßakoz bar yo ¶ wor jego zun ieft w pirwhym hope 
o kruchkle dla kego ezyjcie ſieheblute / Prato nm a ſuchy we worm fror tu lekarſtren figa 
diegobii na skrzynſe y na inße naczynie ktoꝛe zy / naprzod tego kwiathli pothim liſcte / a im 
bytoa ku heblowaniu / bowiem ſamo drzewo ſrieſſze tim lepße / Tor też tw doſtaloſe / gee 
leſt czyrwonawe / Owoc tego drzewa slmny pbꝛany waw mociaz do diu lat/ ale gi trze⸗ [i 
leſt y ſuchy dla tego zywot zapicka by te yna ba na ſlontzu ſußyẽ / Liſtie tej rwa dlugo ae f | 
doͤſtalßy byl / Przeto biegunie Elryigeim jeſt e kwiat natrocey w moci bywarg zachowa⸗ 1 
! ne. Moc ztego owoczu dla Cirpkopes 
(GOES Sr leſt zadać y potwirdzat / Przefiw neacganiu 
MOD  peieczeniu żywota aboteż vplawow miewle⸗ 
ao ſcich Dla niemożnofći zadzlerzema abo dla 
been wilgotnoſe lo wor ken ma bye dauan 
u pozpwayſu / abo Fok z niego wyelſnony / A 
nalepßy fe na to ſirop z ſolu iego z ezuktem 
Dawanp a nie maßli ezukru tgebi z modem 
ktori ſoł moze być w moet do roku zachowan 
Gdy tiltobedzie dobrze vwarzon. 
Proch z nie go abo też y fam OWOC rozug 
rzony Gdy z bialliem laſerjnym obyt alem 
emplaſtru bedzie przykladan oͤkolo pepka a : 
30 hd na dolel / kedi wraczanie zbytnie zaſthana ⸗ 
wia / kakſe y biegunke okolo nivel y zywotha 
obkladaige / Moze też na tho być naparsenie 
ofolo ſpodku warzywßy jego lifeie w dzdzew⸗ 
nit i / Lo też barzo pomaga rzeezam nitwiee 
ſeiem / Taklez to naparzenie nog na shoniah 
y na Czele/fpanie przywodzi gożączłe Cixpige 
eim bolenie też głowy ktoꝛe byua z febri oftze) 
oddala woꝛeczek z wirzcholkow tego Drzewa 
woczeie warzony a na wirzeh glowy przykla 
40 dany / zaſie wdzdzewnici te wirzcholk i warzo 
ne w wożecjłu a na pepe y na Lond kladzlo⸗ 
nepomagala przec iw biegunce y boleſct zyuo 
ta ktoꝛt bywa z oſtroſet goꝛgcza tofiapiałące 
gowilgothiwzywóci / ( Sitoß chez z 
kwiatkow iego na przerzetzono choroby po⸗ 
maga baxʒzo / takiez y proch z kwiatkow w pów 
Ileus ſeſt dtzewko mare poſpolleit ro karmie dawany na ty rec y pomaga⸗y any 
ſigte przy morzu gdzie morze czaſem gol w nie ſipanp / a wzarañ na caczo późya 
wylewa / Powietrza gada ciepłego a⸗ wanyczuchnienie z ofe oddala ktoꝛe pochodgt 


bo wuolnego / aezto wie y zimne ſe irpi lalo Ale Fo z niedoſtatku zolgdlowego. 
bo molnego / atztoßwie y zimne ſeiry sez fii Auteen 
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Be Aulcenna też piße iz tenp 
gun. / zbitnie kꝛwie cietzenie / 
glowne dd ezlonkow zaſtanawia / aw 


nie w tagni liſtiem abo kwieciem mirtowym / 


RAK eon e 5 
Olen też z mich abo y ſok liſeia warzoͤne⸗ 
go wlofi ciyn weielettwale niedopußczaige 
oblazowama / Czynt ie tej dugie y carne / a 
K ko włafnie nafieniu jego fluży. GI Liſele 
też ſuche pod pachg trgimane cz uchmenta nie 
bopuße za / takiez yz Dziąfi ſmrodnoſt oddala 
y na bolgezkigorgee y na ſparzeliny z Oliwą 
Aeta or oddala. 

Aowot takiez przykladany / pryßtzenſa 


"broni. SEmplafix też § oͤwoc zu warzonego z vi 


nem Dobry ieſt na odmietczenie ſtawow / a lie 
eie w winie warzone / a na glowe przyklada⸗ 
ne oddala ſode/to leſt zbytmie fpante- thakiez 
odrzu zac mie nie / a gdy z oliwą bedzie warzo⸗ 
ne tedy bolgezki odmieke za. ez ten owor a⸗ 
bo proch z niego tubo z kwiecia / pothwierdza 
ſerte oddalaige drzenie / thakiez y zolgdel Dae 
waigt iemu pofilenic/ azwlaßeza Confeetia 
keorq w aptece vob zowg. Naſienie też mirta 
we niedopußc za ſeekania zbytkow do zolad⸗ 


ka /a ſok ego na vkaßenie niedzwꝛadka poma 
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4s. Ferg drzew fay niolit tyl⸗ 
RY fo wcicplych fietratnach ro 
AN Dzi gdzie fiońćc barzo pali / 
HW) iako na gorze Caucafuste 
go drzew ſtrzegg wez ouie ia 

ko piße Iſidorus. Przeto o 
ni ludzie gdy chez pierz zbicwać/Ehcdy las ie 
go zapalg / a tal wezowle precz vkielg / dla bee 
go glarna pieprzowe thore fg biale z przyro· 
Dzenia ſtaig ſie carne yſuehe od przypalenia 


10 ognia. Wako; Diaßcorwes powiada / ia fa 


raceni chezge aby fie pierz indzie nie mnozyl 
ſußg gi wpierzach aby tat memial moczi lu 
gofnieniu w inßych krainach lilko v meh. 
Moe też roſc to drzewo W miermieyßych ſtro 
nach / wßak oz be dzie bez omoczu /a zadna ma 
prófcig v nas nie mozt bye pożythecznie tego 
ſadzente. EL Pieprz fuchy iefe cieply w Erze” 
tim ſtopnin / lego mot leſt trault y rozpußcatk 
g be wilgoſe . Proch lego w nos wtrisknlo 


20 ny kichawke pobudza⸗Mozg cwhrdsi y ca tſei 


od flegmy zbytnley. CE Wino pieprzu was 
rzonego zſuchemi ſigamiczlonk. duchoue czł 
ſei od lipkich wilgoſcl / a barzo pomaga prze” 
two Dychawici ktora bywa z zimney praiczt 
ny. TL Proch też pieprzowy z figami poj 

want fawnofe zolgdka naprauta / wßakoz lu 
dziom cieplego przyrodzena lako thym kto⸗ 
rym kolery y h krew pannie” pozywanie ie go 
iefi nie zdiowe / bowiem barzo rozpußcza wile 


3ꝗò0 goſci a czaſſem trad przywodzi. 


Auicenna pifie iż prov pteprzu thluczonego 
na tangpofipany kaſſa ie a mieſo Kagi/ az 
miodem pomazany w oftitch na podńiebite 
nie na fgquinancigdobry ieſt y pluce tegegnfed 
Jego picie z ottem / y tez pomagowanitna [le 
«wy bor godzi fie na bolączii flogony / thaticz 
mocz wywobąt y prod z mac icze nitwie[cie 
wyrzueza y zarodek wßelli / a iho czyni barge 
mocznie. 
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Akowezowe drzewo powite 
trza cieplego potrzebuje as 
SA bo ſednak wolnego / bouſem 
w borze zimnym nie locha 
ſic / abo tednak OWOC nye⸗ 
dawa iako mabyć. Sime 
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AI Kazde drzewo z thych oͤwocz dawa zole⸗ 
dzſowy / gleboko wpuße za koꝛzende /a w twar⸗ 


doſei y wtrwalvſel drzewa iednako roͤwne / zie 


mie też pot rzebuie moczney dla tegiego trzy⸗ 
mania ſwego korzena / go men abo ſednak po 
dnieſioney ſakoby kopec / puchlney ziemie / vil 
gotney / tez zwlaßeza piast zyſtey mie barzo lu 
bi. ¶ Ktho ie chce rozmnozyk mo ze ſadzit 
zoladz po polach abo pꝛzi groblach ſtawouſch 
by tylko moezne byly / a tho ma być frieżycza 
Styez naa / Lute go abo Liſtopada / a ma być 
zoladz zbieran gdy luż fam z Drzewa opada 
doſtaly / ktory vſußywßy na flonczu chowatą 
fwiniam na zime / Wßakoz ku fadzeniu ma 
bye ſwie zo zachowan. 

Ale iz to drzewo nie tychlo roſele z nafie 
nia / pꝛzeto ktoby ie che al miec pzy domu / na⸗ 
tepte z laſſa wykopalvß i profte a mode ſadziẽ 
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kjego powetrza potrzebulg· Jie mie tez y mieſteza / aby wietpy po ytek vezynily ku roʒmnoze⸗ 
nu trawy y też fiana. Abo tako tti oonawiać. Jako fiand ma bye 
zbierano yku pozytku zachowano: 
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Apoezatku ſwiatha / ſama pbydlaludziem ſluzgeego / kkoremu frawada 
natura z woley bdskity la⸗ na ku pokarmu. Gdyż na lakach z tosaftoa 
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ziemia thamggattyta, Na 
G przód ku okꝛaſie ſwiata / po 
tym ku pozytku ludzkiemu 
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ſei wilgoty ziemney rodzą fic rez ziela rozlicze 
ne na wirzeh wynibaigce / ezo wßythko cim o⸗ 
patrznoſe natury / abyz Lak byl hoͤzytek nie til 
ko zwierzetom / ltorego roznego pokarmy 


i 
4 


den bywa dohri. 


bhẽ dawan ken fivop z didſowg wodg abo z 
rozang. Jebre eirpigeim po krwie pußczaniu 
Daway pić z zimng woda / tak ez y wemglofel, 
¶ Nicolaus tak vezy ſiroyc ume różany, 
ezmi rozey ſwie zey ktorg wloß w naczinie 
oſſobno / potim wzwarz wodi wkotliku / ktoꝛq 
gorgezo wley na rożą zatkawßy dobrze zwirz⸗ 
chu aby para nlewychadzala / potim gd oſti⸗ 
dnie wyrzut roa / a te wode powthore wzwa⸗ 
tziwfiwiep zaſiẽ na fwieżą roſg zatkawßt ia⸗ 
toypirwey / a to cin tha Dlugo rozg odmie⸗ 
midiąt a wode one wzwarzaige aze woda be= 
dzie czirwona. ¶ Cheeßli oczinić prawi fi 
rop / wezmi teyze modi libr cztirz / kthorg whey 
takież na cztieżi libri czukru / agdiiuz porz nie 
wywierać miey gotowych klelka bialkow iqie⸗ 
cinch zbitich cʒiſcie weteyze wodzie zimney az 
fic ſpienig / ktorg plane wley w fivop wizact / a 
{diy poezme lakoby czotnieć/ tedi zbie ran le 
guczko wat zeßke / potim Drugi bialek thaklez 
wleway zaſie pimiiąc aż ſie ſirop vkaze przeze 


rziſti / agd: iuz ſirop tar zgeſtnie iz fie powlecze 


za warzeß tg lako nid / abo fie bedzie zlepiat 
miedzi palczam / nat iz iuz vwrzal. Po ma⸗ 
ga Catt ſirop przeciw gorgezee ſuchoſciy pra⸗ 
gnie mu ktoͤre wen bywa/ pofila tes y zapie⸗ 
ka / a timze też o byezalem bywa ſirop fiollo⸗ 


my abo grzibienſowy / ktori pomaga przeciw 


górączójci mw niemoc ach barzo oſt rich lubo 
defih.. U DLSiek rozanyieſt dworaks 
tede; 1d kwiat ow / a ten zowg profti) 
drugiz parzkow kthore fie maig rozkwitat a 
ten zog lekarze Gleum omphaneinum / tak 
Oley rożany bywa forawian, Mektorzt waria 

O59 woliwie / yotym przecedzalg / deudzi (Fuk 
f ſwie g kladg w oliwe a wsklenmel na 
floiice wyſtalwigig przez piećdziefigth du a 
. Łź> Nicolaus tal vczi czy 

nić na predee / we dwa funty Oliwy czity wlo 

zy ieden funt rozeyſwiezey kroche⸗ 5 
neh /ktorg wfożiwgiw garnek cft zawieſſie 
w lotl ku pelnym wody wrzgeey / Hak by fic 
ra jegalał garnek / a goi tab dlugo woda bedzię 

r zel iz ien trzecia cee wywre / tedy on oley z 
ROT pały jack chuſthke cienqg 


| lniang/a tym ze teß obyczajem bywa Działan 
. Bley fioltówy y też mitt 
amagalą pięcio miemocgam Łoże § wielkg go 
"Meigyże malofeig bywaig / gdi nimi po 
"wiefite walrohy / na stronie glo⸗ 
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wajglupotzebie 

rudi lepak chczączfie wmaróować aby 
woda ogitiem nie ſmierdziala . Cafówe nas 
cjinte cenowt rozey nakladßy ſtawia ig wto» 
tht wody nalany/ktory te ſtawlalg nad piec⸗ 
kiem na to przyyrawionym / we gla podtlada 
ige aby ona woda wezwrzala/ od ktoꝛey wrze⸗ 
30 nia rozpali fic alembik that tj ſie bedzie ezyſta 
wodka lutrowała z rozey wnatrz bedgceh alt. 
gdy nieczo wody z kotlka vwre trzeba inßeyz 
nienagla przleuat aby zawße pod iedng mia. 
ra byla y iednako tez wrzala bez skipiema. Ta 

ka wodka ici? bar zo dobra. kę 
L. Drudzi lepak Ewiecie rożane wyn$czaią 
na nicl wnaczime sklane / tal zawießaige aby 
fic zadney [Ivory niedotytalo / zwirzehu też do 
brze zatkalg aby para au woma rozey nſewy⸗ 
ala takze na floite gorące wyſtawilaig / 
aby ſie tak od niego wodka wyſgezala / ktora 
aczkolwie nalepßa bywa/wfatoż barzo malo 
nie rychlo az wielkg bywapracza. 
Mocz wodki rozaney ieſt chlodz. 
dat y zapiekac. Przeciw bieguncze y wrgeza⸗ 
mu z Colert daway wodke rozang fame abo 
z woͤdg witotcy by warzyl mafute 3 gwozdzi 
kami / zwlaßc za przeciw biegunce ktora bywa 
dla nigloſci moti zatrzimalgcey ziwota / abo 
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aciep. Mgleigeim abo Cordiake cixyig⸗ 
tim dobrze dawat ku pieiu t ey WODE! ytwarz 
ig pokrapiat. Platki the; w nicy Dobrze ma⸗ 
tżać ku przitfadaniu dla boleſel oczu / kaliez y 
w mafci ig leig na twarz / bowiem pleć ociera 
astore grub czyfci. ¶ Roza ſucha w noze 
drze kladziona / mozg potwierdza y duchi iego 
naprqwia / przeciw bie gunce eyrwoney / Nae 
warz rozey ſuchey zwlaßcza czwwoncy woz⸗ 


dzewnict / a to dawan pit / na to thes pomaga 10 


emplaſer z roz ey ſuchey ttkue zonen / zmicßawßy 
z iaſecznym bialtiem az oethem mócznym / 
na lono y na nerki obkladaigez. Przeciwwra 
tzanſu nawarzywßy ity w oczele rozminazać 
wren gebke y przytfaDać cieplo na dolek pod 


plerſi. ¶ Przeciw matofer ktora bywa z za⸗ 


wroten im glowy daway pić wode rozey wa⸗ 
rzoney / takiez y proch z niey ſiplacz wiale w 
rozmacz ki. Przeciw eXprwonof ei oezu gwlape 
tja łtore bywaz ßezipanim / pomaga roza w 
wodste warzona gdy ig na Oczy przyklada. 

AT Kwlat ktory we ſrzodku rozey bywa zowg 
ſckarze Antea / pomaga te przeeiw biegunce y 
wraczaniu, Takiez pꝛoch z niego wilgoͤthnoſt 
cżopia w ojctech wyſußa gdi tam bywa im za 
ſipowano. ¶ Sok rożcy ſwie den wokleniczi 
moe bye w mori zachowan do roku / Aucen⸗ 


na piße iz róża oddala ſmrod z potu / gdp ich 
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Feo wlażnipożywa trac ficig abo wodg znich 
Ompwaige. Takiez emplafit z 10505 Warzone) 
tat nie wytkac zugt na wrzod gorgci gdy bye 
wa przytladan / zbie ra y przepuknſenie ferme 
aint. ¶ Roza w kwiecu na dlugle czafi 
tak może być zachowana. Rozlupſẽ treine 
fwieżą a roſtacza (a to w tych ſtronach gdzie 
fic rodzi treina barzo miąjjzatato laski) tam 
ze wnatrz naklaſe vozanych parstow kloꝛe fic 
poting rozkwitat y ſtuſẽ zaſie ono rozdarele 
aczyſele zawrzetk. Potym rzez one treine gd. 


bye / by thlto ſwieze było, 
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39 walech lubo na groblach 
 (EP>OFofO domow abo ogto⸗ 
Hal dow moze być obrona z zie⸗ 
„AO (onych drzew / podobna pag 

69 £anowi abo kwierdzey fabiey 
PY 4 wiejamia to tym obycza 
tem Na wirzehu walu na mieſtezu cziſeie wy 
kopanym ed cierma ytez od inßich pniow ſta 
cych d rzew / naſadzitk rzedem a gefiho wiyzby 
lubo topoley gleboko zakopuigt (a to bedzite 
li tam ſluzyla ziemia tym drzewam) na ſed⸗ 
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by chela w rozanym wieńczu chodzit· Dꝛudzi 40 ne Rope od ſiebie t yſeie okoxa y a gnoſem 


talowey rozy w garnice nakladßy a Dobrze za 
ttawßy w stemie satopuig piaſczyſtg na polu 


abo na iawie / to ieſt krom przikryeſa . 

rudi kloeek drzewa wywierciawfi iako 

by plaſte od kola / nakkadatg tam rozey me⸗ 
ollwitkey / warſtwy piastiem przeſſpugt / a tal 


zatkawßy a ſmolg zalawßi aby tam woda nić 
wehodzila / wſtudnie wpußczaig lubo wiata 
wode / a gdy chez kwiecie mieć tedy ie wyjmu 
ige toztlanatą po ſtole w let nim cieple / a that 


oblozywßy / polym Gdy fic ing to DOHY se prag 
mie przyciąć pray ſamey ziemii. a Drugiego no 
ku latoroſli ktore fie puße zg zageſeit na cytes 
rzy palec od ſiebie / tz ywie zugt do zerdz aby 
proſto wzgore rofly/a gdy ing tak wyroftg na 
oſm ſtop wzgore azmleſſzeig / obrąbić ſe zun 
chu. Jaſie po nijey tafonego ſadzenſa na het 
ſtop abo ßeſe / takiez naſadzit tyeh je wirzb fue 
bo topoli abo wieżu kloremu tam lepiey bes 
dzie zlemia lubit) kak ez proſtym rzedem 0 


ie ſamy rozkwirng / a powiedaig iz naſepße 5 0 fłanowićna Dziefieć flop od iel? ore aby 
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kryeia / noze byk natawie zoſtauſono / whakoz 
ie tak obwarować vlladaige abyzniego woda 


z ſclekala a wnątrz nie wſigkalo. A ieſtliby no 


uopofieczono ſiano deßcz zaſtal na pokoſiech 
tho temu malo ßkobzi / wßakoz (iato naucza 
Palladius) po deße zu ma bye ſiano yrzewra⸗ 
Crano piywcy nizliz wirzehu zeſchme / chocia 
bh też piewcy bylo rrzeſiono lub pezewracza⸗ 
ne / aie gdy by po thakowym przewraczamu 
deßez na nie ſpadl / u malo fic czemu bedzie 
godzit. ¶ Po zytek fiana ludziów maty ſeſt 
tilto bydlu wßelkiemu ku pokarmu / zwlaße za 
koniom a wolom / aby one mogły trwać a fly 
Avena robocte ku pozytku ludzklemu. Godzi 
fic thes owezam / a to tczaſu zimy / abo gdy na 
polu zywnoſei nie mogg mieć. 

L Abedzieli ſiano ſubtylne / buyne a wonia 
ite / talie bydlu nalepße / gdyz ſthol za owies 
ſamo bydlu robotnemu / tak craft cieplego ia 


ko y zimnego: Safle bedzieliſiano miaſßelu 


gowe abo z moͤkradlm zbierane / thaktez rano 


ſamo me ieſt ſitne / az muſi pomóc im dawac 
owfem abo inßym pokarmem / abo ma być 
dawano bydlu czafju wielkiego zimna gdy o⸗ 
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O leſſtech / o gatach Fiore. 
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Aſſy y też gaie dwoͤſako bye 
waig zapußezany / ledne klo 
re ſamy Wolno roſtg z prt 
„ Drodzenia miſteza / Drugie 
tes bywała [prawą tudjtg 
DOBRO zaſadzone: Ate ktore ropig 


ſienſa ttorefie wiey maciel wnetrzney zamy⸗ 
ka / kthore mocza mebieskg wymkaigez naa 
wirzeh ziemie / wyraſta y podnofi ſie w latbꝛo⸗ 
ſli/potym w pniafi drzew rozliez nych / a to we 
dlug roznoſelwilgoty y nafienia mieſtezam 
nlektorym przywoſtego. Mnoza ſie tez laſſ 
niektore okrom zadney poróci ludzkiey z na⸗ 
ſienia ktore (pada z drzew bliskich / abo z rzek / 
lub od ptakow zameſſonego wdafche firony, 
Na gorach wyfſokich roſtg theż Drzewa 
wyſſokie / ako but owe / cedrowe / laſionowe / ea⸗ 
ßtany y inße z ak w nizinach y na mokradli⸗ 
nach rote olße / rirzby / topole / rokithy y inße 


0 t 20 gatontacitoluic y w nzinach / zwlaße za gdzie 
abo pozdno ſieczone / takie bydlu robotnemu 


teft tluſta siemia/rofig drzewa ſmagley wy⸗ 
ſolie / gdiz na flonej a chudey zie mi tilko cirne 
roſeie abo dizewa mafe / ſokowate / tarmiſte / 
kizywe y krzaſlowate. Ale na ziemi mierney 
poſpolicle też merne drzewa roſtg / jako gru⸗ 
pki / iabloni / wieży / y inße drzewa poſpolite / 
tat plodne jako y tal owe. 

¶ Wßaloz laſſy tatomwe gdzie plodne drze⸗ 
wa (ako Jablom / grußki / kaßtany) roſtg / 
Mogg wʒdy być ſpꝛatwiany dla lepßego posite 
ku / a to wykopuige y ye zyſcjaigez ciernie p 
też inße krzewie mie po zyteczne miedzy mimi / 
pówgem gdzieby talie drzeua geſto toſſg ma 
ig by vrzerzadzane y obſiekane zwlaßcza ze 
ſpodku / aby im bydlo nic ßkodzild ogryzaige 
Moze tezy wnie ßezepie latoroſſi Drzćw Doa 
mowych wedlug rauki vyſſzey opiſſaney. 

QT Sabież y drzewa ku budowaniu godne ie 


ſtllby ſthaky miedzy cienim abo talg charpe⸗ 


eig / irzeba też okolo nich wyczyfczać thafowe 
mepot rzebne rec / owpem gdzie by wielka 
geſtwa byla / tedy drʒewa podleyße maig być 
ryetnane / aby one dobre thym buynſey vofly 
gdyby ſie wßythka wilgot noſe obroeila ku icly 
żywnofci, ¶ Ale zaſie laſſy w ktoryeh tie 
Fo ku paleniu drzewo roſtie nte potrzebujg ta 
llego przerzadzama / wyjgwßy tz by Elo chciał 
titenie abo chroſty wprebować plathego lub 
ßoſtego roku / adrzewa fobie pꝛzymnazac ro⸗ 


o ſlego lu palemu abo na i polrzeby⸗ 
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4 bor ſoſnowy zaſadzit / aweleplych ſtronach + 
palmowego drzewa tak fanqet tato y ſamice. ri 
¶ Zafowe wßytkie drzewa mogą być ſadzo 
ne abo z inad mlode przynoßge abo ich nafię | 
nia relg ſadzaige na godnych miefiezach. | 
Wßakoz wiedz iz Caßtany przynamney na 
rʒterdzieſei lop od ſtebie maig być wokole⸗ E 
noſci ſadzon / aby tat ieh galgzii mogly fie i 
doſtateczme twzrafiać, . Nie mnieyhe te mice A 
| 10 fice ma miet dab gdy§ też on ßyrolo roſcie / ta : 
Heyy inße drzewa ktore owoc dawaig ku pos 
karmu ſwimam. Grußkowe lub Jablonigne 
przemo na dwadzieſ cia ſtop na daley we trays 
dzieſci mogą od ſiebie ſtat / ale olwne / figone / f 
teficżyna/matogranaty/pigwy/fliwy dwana⸗ N 


Fcie Rop lubo piẽtnaſcie od ſiebie moga byẽ ſa || 
Dory. GT Wirzbe ſadzg abo dla prącia / 
abo dla koͤlow / abo dla budouania. Pirwßim | 
| wzgledem ma być ſadzona dwie abo tizi ſto⸗ Le | 
20 by dd fiebie. Wtorym na dzieſieẽ ſtop / Trze⸗ 1 
eim tym Daley aby that mogla buyniey roͤſe || 
naproſt y na ßyrza ku porrzebie domowey / a | ) 
— ZEE . dee 1 : 1 | ) 
mą) Lopolg/oipa/moce nie daleko od fiebi = 
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p w 92 ka WAĆ | 4 
iid roſcie. Soſna y palma trzydzieſe i ſtop doſi a 
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Dzieli mieſtce 5 Ar 4 1 0 30 ma ledna od drugſey⸗ H inßich też drzewach 

ei buyna / moge fieeam przytąć kaßtany / o⸗ iakoby e ſieble miały być ſadzony / to 

rzechy wloͤslie / kor drzewra yr zynammey na e A 8 fi 8 
czterdziefci flop od ſiebie mary być ſadzone. l Rego wleſſie rado poſpo⸗ | 

hieie roſeie / ktorych też fpofiob wyſſzey ing leſeh | 

wypiſan / ezo fie thye ze ich wolnego vofiaienia 1 
wleſſiech (ju o nich powitithytatatomegg 
titakowe tieftcga Borne a cieple bye ſadzone z nich laſſy ſprawa ludzka . 
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